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Diabelski wicher powitat blade $wiatlo dnia ws$ciektym, piekielnym wyciem. Stoneczny
brzask ledwie przesaczal si¢ przez chmury, §wiadczac, Zze za czarng zastong dzienna gwiazda
po raz kolejny wzniosta si¢ ponad horyzont. Wstawat upiorny poranek, smagany potokami
deszczu 1 morskiej piany, wstrzasany grzmotem, wyciem wiatru i niekonczacym si¢ jekiem
takielunku, przerywanym naglym, wilgotnym trzaskiem pekajacego ptotna, kiedy zagle darty
sig W strzepy.

Sir Jerzy Wincaster, trzeci baron Wickworth, z trudem utrzymywat si¢ na nogach. Drzal i
pojekiwat z wysitku, 1 jedynie sita woli, cho¢ pozbawiony nadziei, nie dawat si¢ powali¢
falom. Kiedy podstgpny sztorm uderzyt w nich wczorajszego ranka, kapitan okrgtu przewiazat
go w pasie ling zabezpieczajaca, i teraz baron czul, ze siniaki pokrywaja calg jego klatke
piersiowa. S6l poranita mu usta, a deszcz i morska woda przemoczyly go do szpiku kosci.
Czut sig tak, jakby cigzki kon przebiegt po nim kilka razy. Rozpacz kladta si¢ na jego sercu
otowianym cig¢zarem. Kiedy pogoda si¢ zalamata, byt zbyt mato obeznany z morzem, aby
zrozumie¢ przerazenie kapitana. Przeciez byl zolnierzem, a nie zeglarzem. Teraz patrzyt tepo
na zngkany statek, jeczacy 1 trzeszczacy kazda najmniejsza deska i lina, zsuwajacy si¢ wzdhuz
kolejnej zielonoszarej gory ukoronowanej tatami piany i zanurzajacy obly dziob glgboko w
morskie fale. Wreszcie pojal strach kapitana. Woda pienila si¢ na poktadzie, zielona niczym
trucizna i lodowata jak $Smier¢. Zalewata jego nogi i biodra, i si¢gata po kazdego cztowieka,
ktory odwazyt si¢ wychyna¢ na niestabilny poktad. Fala zniszczenia uderzyta w sir Jerzego i
wybita mu powietrze z ptuc. Mgzczyzna jeknat po raz kolejny, niczym w agonii, a po chwili,
kiedy woda cofngla sig, uniost glowg, kaszlac 1 dyszac, aby wydmucha¢ ptyn, ktory wdart sig
do nosa i ust.

Koga po raz kolejny wywalczyta sobie droge z glebiny, chwiejac sig, kiedy tony wody
przelewaly sig przez pogigte relingi. Porwane liny takielunku trzaskaty na wietrze, ktory wyt
niczym potgpieniec, niebezpieczne niczym stalowe prety. Baron styszal, jak kadtub trzeszezy
przerazliwie. Chociaz byl szczurem ladowym, to nawet on czul, ze statek porusza si¢ coraz
ciezej. Wiedzial, ze mezczyzni, 1 kobiety takze, ktorzy goraczkowo trudzili si¢ przy pompach,
kubtach i miskach, nawet gotymi rekoma wybierajac wodg, powoli tracg sity.

Statek skazany byt na zagtade. Wszystkie okrety jego wyprawy miat spotka¢ podobny



los... 1 nie mogt nic na to poradzi¢. Nieoczekiwany wiosenny sztorm ztapat ich w najgorszej
mozliwej chwili, kiedy okrazali wyspy Scilly, w drodze z Lancaster do Normandii. Nie
dostali ostrzezenia, nie mieli czasu, na poszukanie schronienia. Pozostata im tylko nadzieja,
ze w jaki$ sposob umkna przed gwattownos$cia sztormu na otwarte morze.

I ta nadzieja ich zawiodta.

Wiasciwie sir Jerzy widzial do tej pory tylko jeden tonacy statek. Nie byl do konca
pewny, ktory, ale zdawato mu sig, ze to okret flagowy jarla Cathwalla. Miat nadzieje, ze si¢
mylil. Nie sadzil, aby ktokolwiek z nich przezyt t¢ podréz, ale lord byt kim$ wiegcej, jak tylko
dowodca wyprawy. Byt takze jego teSciem i baron darzyl go wielkim respektem i1 uczuciem.
Moze jednak si¢ mylit... Tonacy statek byl tak blisko, ze baron styszat wrzaski skazanej na
$mieré zalogi nawet mimo potgpienczego wycia wiatru. Rozhustane wody i1 ciemnos¢,
przerywana jedynie krotkimi chwilami jasno$ci, kiedy uderzatl piorun, sprawita, ze
identyfikacja tonacego statku byla praktycznie niemozliwa.

I chociaz widziat jak na dno szedt tylko jeden z okretéw, byt praktycznie pewien, ze
reszte spotkat podobny los.

Zacisnal zgby, kiedy kolejna gora wody zatamata si¢ nad poktadem jego kogi. Fala rungta
w dot 1 spod zalanego woda poktadu, pelnego mezczyzn, kobiet i dzieci, unidst si¢ nowy chor
modlitw 1 krzykéw. Jego zona Matylda i syn Edward tkwili gdzie§ tam w piekielnej, czarnej
czelu$ci, $mierdzacej strachem i1 wymiocinami, petnej morskiej wody i dryfujacego tadunku.
Kiedy o nich pomyslat, przerazenie niemalze odebralo mu dech w piersiach. Szukal w
myslach stow modlitwy, sposobu, aby wyprosi¢ u Boga ocalenie dla Zony i1 syna. Nie btagat o
zycie dla siebie. To bylo niezgodnie z jego natura, a poza tym to wilasnie on byt
odpowiedzialny za to, Ze si¢ tutaj znalezli. Jezeli Bog chciat jego Zycie w zamian za ocalenie
tych, ktérych kochal, zaptaci t¢ ceng bez jednego stowa skargi.

Byl jednak prawie pewien, Ze jego oferta nie zostanie przyjgta. On, Matylda 1 Edward
zging razem, zdlawieni bezlitosnym okrucienstwem i bezosobowa brutalnoscia morza i
wiatru, 1 w glebi duszy przeklinat gorzko tego, ktory zgotowat dla nich taki los.

Koga zadrzata i1 przechylita si¢ z jekiem przeciazonego kadtuba i olinowania. Sir Jerzy
unidst glowe, styszac, ze oficer co§ wota. Nie rozumial stow, ale wiedzial, ze to pytanie,
skierowane do niego, wigc otrzasnal si¢ niczym przemoczony pies 1 z trudem naklonit umyst
do jeszcze jednego wysitku. Mimo tego, ze zupelie nie znat si¢ na morzu, zostat skazany na
dowodzenie statkiem, kiedy spadajaca reja zabita kapitana. W rzeczywistosci nie robit nic,
tylko zgadzat si¢ z sugestiami oficera i wspierat jego decyzje swoim autorytetem. Mgzczyzna

byt doswiadczony 1 mégt utrzymac ich na powierzchni przez jeszcze kilka godzin. Oficer



potrzebowat tego wsparcia, musial zwracaé si¢ do kogo$, kto przejmie odpowiedzialno$¢ za
statek, a to wlasnie byla jego robota. Branie na siebie odpowiedzialno$ci. A raczej uznawanie,
ze odpowiedzialno$¢ spoczywa witasnie na nim. Tak wigc przybrat taki wyraz twarzy, jakby z
uwaga rozwazat sugestie oficera i po chwili stanowczo pokiwat glowa.

Oficer skinat w odpowiedzi, a potem wywrzeszczat kilka rozkazéw do wyczerpanych,
poobijanych marynarzy, ktorych zostata juz tylko garstka. Wycie wiatru i ryk morskich fal
poszarpaly slowa w niezrozumialy betkot, ale dwoch, czy trzech ruszyto mozolnie, aby
wykona¢ rozkaz. Baron znéw spojrzal na balwany smagane deszczem. Pomyslat sobie, ze tak
naprawdg¢ nie ma znaczenia, jakie rozkazy wydat oficer. W najgorszym wypadku pomytka
odbierze im te kilka godzin zycia, ktore jeszcze pozostaly; albo blyskotliwe posunigcie
marynarza da im jedna, czy dwie godziny, ktorych w przeciwnym razie by nie mieli. W koncu
rezultat 1 tak bedzie taki sam.

Miat tyle planéw z ktérymi wiazal tak wielkie nadzieje... Sir Jerzy Wincaster byt
twardym i zdeterminowanym czlowiekiem. Parem krolestwa, mlodym megzczyzna, ktory
zwrécit na siebie uwage monarchy pod Dupplin 1 podczas oblgzenia Berwick, kiedy miat
zaledwie dwadziescia dwa lata. Ktory zostal pasowany na rycerza przez samego krola
Edwarda Il nastepnego roku, na polach Halidon Hill. Ktéry wyro6znit si¢ osiem lat po6zniej w
bitwie pod Sluys i przetrwat gorzka i pelna rozczarowan kampani¢ we Francji w roku 1340. Z
gaskonskiej wyprawy z Henrykiem z Denby wrocil, zdobywszy fortung, pie¢ lat pdznie;j.
Chociaz, pomyslal sobie nie bez odrobiny jadowitego humoru, ze gdyby wtedy zdobyt cho¢
szczatkowa wiedz¢ o morskich podrozach, bytby na tyle madry, zeby tym razem zosta¢ w
domu!

I w koncu co dobrego mi to przyniosto, pomyslat z gorycza, wspominajac swe ambitne
plany. W wieku trzydziestu pigciu lat byt na szczycie swoich mozliwosci; doswiadczony,
zaprawiony w bojach mistrz zohierskiego rzemiosta. Prawda, byl rycerzem, ale wywodzit si¢
z pospoOlstwa 1 cigzka praca zdobyt sobie tytut barona i1 przystugujace mu dobra. Znal dobrze
prawdziwe oblicze wojny, a nie opiewane przez poetOw rycerskie czyny i romanse. Byt
mezezyzna, ktory walczy, aby wygrac... 1 rozumial, jakie zasadnicze zmiany wprowadzi
Anglia ze swoimi oddzialtami tucznikéw do sposobu prowadzenia wojny przez
kontynentalnych wtadcow.

I wiedzial, ze w stuzbie kroélowi angielskiemu przeciwko Filipowi Francuskiemu moze
zdoby¢ kolejna fortung, ziemie i silg. Mimo rozczarowan roku 1340 ostatnie lata byly
dowodem, ze Edward III jest godny miana prawowitego nastgpcy swego dziada, co bylo

prawdziwa ulga po stabosci i1 pobtazliwosci jego ojca. Sir Jerzy pomyslal, ze Longshanks z



pewnoscia zyskatby aprobate starego krola. Zaczat powoli, ale teraz, kiedy Denby pokazal mu
droge i kiedy sam postanowil wystapi¢ przeciwko Filipowi, angielskie Iwy sprawia, ze
Francuzi zawyja z rozpaczy!

By¢ moze tak si¢ stanie, i z pewnoscia Edward ma wigksze prawa do tronu francuskiego
niz Filip IV, ale sir Jerzy Wincaster nie stanie u boku swego krola i nie zyska slawy,
bogactwa ani wladzy, ktora zamierzal przekaza¢ swemu synowi. Juz nie. Gdyz jego samego i
zohierzy, ktorymi dowodzi, czeka inny los i1 nikt nigdy si¢ nie dowie, gdzie spoczna ich

kosci.

Trupie $wiatto ngkanego sztormem popotudnia powoli sklaniato si¢ ku wieczorowi. Sir
Jerzy zdat sobie sprawg z faktu, ze w jaki$§ sposob udato im si¢ przetrwac kolejny dzien.

Byl zbyt wyczerpany, aby si¢ temu dziwi¢ 1 chociaz usilowat wzbudzi¢ w sobie
wdzigcznose, czesé jego umystu daleka byta od podobnych uczu¢. W niedalekiej przysztosci
czaila si¢ kolejna noc przerazenia, wyczerpania i desperackiej walki, i chociaz z trudem
zbierat w sobie sily, aby stawic jej czota, zdradziecka czg$¢ umystu chciata juz tylko tego, aby
wszystko si¢ skonczyto. Aby wreszcie nadszedt koniec.

| odpoczynek.

Niebawem bedzie mogt odpoczaé, przypomnial sobie. Juz niedlugo. Cata wiecznosc,
jezeli bedzie mial tyle szczg$cia, aby uniknaé piekta. Miat nadziejg, Ze tak sig stanie, ale byt
takze realista... i zolierzem. I wiedzial, ze nawet najlepsi moga liczy¢ co najwyzej na
wieczny pobyt w czy$¢cu, podczas gdy najgorsi...

Odepchnat od siebie t¢ mysl, nie bez zalu, ze nie bgdzie mial juz okazji podyskutowac¢ na
ten fascynujacy temat z ojcem Tymoteuszem i zmusit si¢ do wyjrzenia za burtg. Drugi statek
ciagle ptynal obok, majaczyt w oddali w zapadajacym zmroku. Ciagle walczyt z
napierajacymi gorami szaro$ci. Baron zobaczyl takze trzeci statek, ptynacy jeszcze bardziej z
tytlu. Poza zasiggiem wzroku mogtly by¢ jeszcze inne, ale...

Rozpierzchte, ngkane zmeczeniem mysli sir Jerzego nagle skupily si¢ na jednej rzeczy;
zacisnagt dlonie niczym szpony na relingu. Ustyszal ochrypty okrzyk, ledwie zrozumiaty i
niknacy w grzmocie fal i wiatru. Przerazajace oblicze sztormu wzbogacito si¢ o kolejny
element i mgzczyzna z trudem powstrzymat okrzyk strachu, kiedy przed jego oczami pojawit
si¢ nagle niewiarygodny obiekt, jakby wyrwany z nico$ci, mimo szalejacego wichru i1
deszczu.

Nie wiedzial, na co patrzy. Nie potrafit obja¢ umystem obcej rzeczy, gdyz brakowato mu



punktu odniesienia, aby chociaz poja¢ rozmiar i natur¢ obiektu. Byt zbyt wielki, zbyt
niesamowity... nierzeczywisty. Nie mogt istnie¢, nie w §wiecie $§miertelnych, a jednak wznosit
si¢ ponad statkiem, nieruchomy, mimo szalejacego sztormu, jakby ten byl czym$ nie
wickszym od najlagodniejszego zefirka. L$nit jak polerowany braz, blyszczat w Swietle
btyskawic, dlugi na prawie dwa kilometry. Obiekt o lagodnych liniach i blyszczacych
skrzydtach, zdobnych klejnotami czerwonych, biatych i bursztynowych $wiatet.

Patrzyl, zbyt zdumiony i zaskoczony, aby mysle¢. Niemy szok i niezrozumienie
zepchnety na margines nawet strach przed burza i obawe o zycie zony i syna. Wielki obiekt
wisiat nad nim, niewzruszony mimo pg¢dzacych po niebie chmur i zacinajacego deszczu.

A potem si¢ poruszyt. Niezbyt szybko, ale z wielka tatwos$cia, jakby drwil sobie z furii
sztormu. Przesunat si¢ nad majaczaca w oddali kogg, ktéra baron widziatl chwilg temu. Na
powierzchni morza odbito si¢ $wiatto, kiedy bok obiektu unidst sig i przeformowat.

Nie, nie przeformowal, pomyslat t¢po. To co$ si¢ otwiera. A $wiatto pada z wnetrza tego
czego$, czymkolwiek by byto. To sa drzwi, drzwi prowadzace do komnat petnych $wiatla i...

Mysli barona zndw si¢ rozpierzchty i zatrzymaty, kiedy z obiektu wysypalo si¢ kilka
mniejszych, duzo mniejszych pojazdéw, tak samo niewzruszonych mimo szalejacego wokot
nich sztormu. Niektore miaty ksztalt krzyza i przypominaty nieco szybujacego z gracja
albatrosa albo mewe, podczas gdy inne wygladaty jak tgpo zakonczone stozki albo kule, ale
wszystkie byty tego samego koloru co najwigkszy obiekt, ktory ich wydalit.

Rozproszyly sig, otaczajac na wpot zatopiong kogg, a potem...

- Stodki Jezu!

Baron odwroécit glowe zbyt zaszokowany tym, co zobaczyty jego wilasne oczy, aby
zdziwi¢ si¢ temu, w jaki sposob ojciec Tymoteusz znalazl si¢ na pokladzie. Siwowtosy
dominikanin byl pot¢znym mezczyzna o silnych ramionach tucznika, ktérym byt, zanim
ustyszal wolanie Boga wiele lat temu. Sir Jerzy rozluznit $miertelny uchwyt zelaznych palcow
na relingu 1 ztapat za ramig swego spowiednika.

- W imi¢ Boga, Tymoteuszu! Co to za rzecz?!

- Nie wiem - odpart szczerze kaptan. - Ale...

Przerwat nagle i takze puscil reling, aby gwaltownie si¢ przezegna¢. Baron wecale sig
temu nie zdziwil.

- Swieta Mario, Matko Boska - szepnat, puszczajac ksiedza i takze czyniac znak krzyza,
ale duzo wolniej 1 prawie bezwiednie. Patrzyl, jak nieziemskie promienie §wiatla buchaja z
tajemniczych obiektow, ktore otoczyly statek. Swiatto dotkneto tonaca jednostke, otulito ja...

... 1 uniosto delikatnie ze spienionej powierzchni morza.



Kto$ stojacy na poktadzie statku, betkotat niewyraznie, mieszajac fragmenty modlitw ze
stowami zaprzeczenia, przeplatanymi przeklenstwami, ale on sam stat w milczeniu, niezdolny
do oderwania oczu od niesamowitego widoku. Widzial potoki wody, spadajace z poktadu,
prosto z na wpol zatopionych tadowni, w $miertelnej ciszy 1 spokoju, ktére tuz nad
powierzchnia morza zamienialy si¢ w pyl, rozbijane na krople przez szalejacy wicher.
Pomimo to obiekty ciagle trzymaty statek w wiazce blasku i unosily bez wysitku w kierunku
duzo wigkszego ksztaltu, ktory je zrodzil. Baron zamrugal, kiedy zobaczyl, jak kto$ z
wznoszacego si¢ statku, bez watpienia oszalaly ze strachu, przeskakuje ci¢zko przez reling.
Za pierwszym podazylo drugie ciato, a za nim kolejne.

- Ghlupcy! - zawolat ojciec Tymoteusz. - Debile! Kretyni! Sam Bog ofiarowuje im zycie, a
oni...!

Ksiadz zamilkt 1 uderzyt w reling pigscia.

Pierwsze z cial uderzyto w wodg i zniknglo bez $ladu, ale drugie i trzecie nie podzielito
jego losu. Z obiektow strzelity dodatkowe wiazki $wiatta, dotkngly opadajacych ludzi i
powstrzymaty $miertelny upadek. Swiatlo uniosto ich razem ze statkiem i podazyli w
kierunku jaskrawo o$wietlonej czelusci. Sir Jerzy przetknat $ling. Ocenil wczesniej, ze
tajemniczy obiekt ma dtugo$¢ ponad pottora kilometra, ale najwyrazniej si¢ pomylit. Byt
znacznie dtuzszy. Znacznie. Koga wreszcie stala si¢ dla niego punktem odniesienia. Statek
wygladat jak dziecigca zabawka przy rozleglym, btyszczacym ksztalcie, ktory przypominat
wielka gor¢ z brazu, jasniejaca na tle czarnych sztormowych chmur, gnanych wsciekla
nawalnica.

- Czy rzeczywiscie sa glupcami? - uslyszal swoje stowa, chociaz nie zdawalt sobie
sprawy, ze wypowiedziat je gto§no. Mimo tego, ze méwil cicho, a wokoét szalato morze 1 wyt
wiatr, ojciec Tymoteusz ustyszat go, odwrocit glowe i unidst pytajaco brew. Nawet w tak
niesprzyjajacym momencie wyraz jego twarzy przywodzit na mys$l wspomnienia z czasow,
kiedy byt on nauczycielem sir Jerzego, tak jak teraz uczyt jego syna Edwarda, ale baron nie
mial nastroju, aby si¢ nad tym zastanawiac.

- Czy rzeczywiscie sa ghupcami? - powtdrzyl, przekrzykujac ryk sztormu. - Czy jeste$
absolutnie pewny, Ze ta... ta rzecz... - Pokazat na obiekt dlonia, ktéra ku jego zdumieniu, ani
trochg nie drzala. - ...zostata do nas przystana przez Boga, a nie przez Szatana?

- Nie dbam, od kogo pochodzi! Jaka to roznica, jezeli daje nam szans¢ przezycia, a poki
zycia, poty nadziei na lito$¢, jaka Bog nam okazuje!

- Zycie? - zawolal sir Jerzy, a ojciec Tymoteusz potrzasnal glowa, jakby napominat

swego bytego studenta za opieszato§¢ mysli.



- Jakikolwiek bylby cel dziatania tej istoty, w tej chwili jest jasne, Ze chce uratowac statek
1 prawdopodobnie wszystkich, ktorzy przezyli.

- Ale... dlaczego?

- Tego nie wiem - przyznat duchowny. - Poznalem mito$¢ Boga do ludzi i mam nadzieje,
ze to jego milosierdzie daje nam ocalenie, ale widzialem wiele zta, czynionego przez ludzi, i
dlatego obawiam sig, ze moze by¢ wrecz przeciwnie. Jednakze niebawem si¢ dowiemy, moj

panie, jaki jest cel tej istoty i kto ja przystat.

Koga sir Jerzego zostala podniesiona z morza jako ostatnia.

Udato mu si¢ przynajmniej przez caly czas utrzymac¢ tak dla niego charakterystyczny
spokdj 1 pewno$¢ siebie, co sprawito, ze wszyscy na poktadzie jego statku takze nie
poddawali si¢ panice, do chwili, az male obiekty otoczyly statek. Teraz baron stat przy
relingu, ubrany w zbroje¢, ktérej nie mial na sobie wczesniej, kiedy zagrazaty mu jedynie
morskie fale. Patrzyl na ogromny ksztatt, wraz z Zona i synem u boku. Obawiat sig, ze kto$
moze odebrac jego zachowanie niewtasciwie, dlatego starat si¢ ze wszystkich sit wygladac¢ jak
kto$, kto silnym ramieniem otacza ukochang kobietg, aby dodac jej sit. Ale tych dwoje znato
siebie doskonale. Jak zawsze, Matylda wspierata go, dumnie opierajac policzek o jego ramig,
nawet jezeli sama drzata ze strachu, a on co kilka chwil pochylal glowe, aby pocatlowac ja w
przemoczone, potargane wiatrem wlosy. Przez czternascie lat stata u jego boku, w kazdej
chwili, zawsze go wspierata. Poczul, jak ogarnia go ciepte i znajome uczucie, kiedy znoéw
czerpal site z jej obecnosci.

Pocatowat jej wlosy raz jeszcze, a potem spojrzat zndéw na niewiarygodny obiekt,
wznoszacy si¢ ponad nimi. Jego ludzie doskonale wiedzieli, Zze baron tak samo jak oni nie ma
pojecia, z czym przyjdzie si¢ im zmierzy¢, ale wpojona dyscyplina wzigla goér¢ nad
uczuciami. Tyczylo si¢ to szczegélnie ludzi z jego najblizszego otoczenia i ich rodzin -
czerpali oni sil¢ z faktu, ze udawali, jakoby ich pan wiedzial, co ich czeka. Baron czut na
sobie spojrzenia, kiedy z nieba sptyneto $wiatto; wycie wiatru 1 huk grzmotdéw ustaty nagle.
Sir Jerzy nie poczut najmniejszego szarpnigcia, ale nie odrywat wzroku od wielkiego ksztattu,
ktory ich oczekiwat. Nie odwazyt si¢ spojrze¢ przez reling na oddalajace si¢ morze, tak nagle
znieruchomiale 1 spokojne. Obawial sig, Ze ten nienaturalny widok nie pozwoli mu na
zachowanie dotychczasowego spokoju, ktory byt tak potrzebny jego ludziom.

Osobliwa podréz byla bardzo szybka, jednakze na pokladzie nie odczuwalo sig

najlzejszego podmuchu. Tak jakby powietrze, otaczajace statek, zamarzlo nagle,



znieruchomialo w ciszy niespotykanej w naturalnym $§wiecie. Strumienie wody nadal
sptywaty z nieba, ale na granicy babla ciszy rozbijaty si¢ i znikaty w eksplozji piany.

Mimo szybkos$ci, lot w gore zdawal si¢ trwa¢ wieki i sir Jerzy styszal urywane stowa
facinskiej modlitwy, padajace z ust ojca Tymoteusza, kiedy mkneli ponad klebiacymi sig
falami. A potem nagle to byla ich kolej, zeby przekroczy¢ otwarte wrota i baron przetknat
sling, kiedy zobaczyl pozostale kogi, spoczywajace niczym porzucone zabawki w wielkiej
pustej przestrzeni we wngtrzu tajemniczego obiektu.

Razem z jego statkiem, bylo ich dziewig¢. Czyli znacznie wigcej, niz mial nadzieje
zobaczy¢ po wyczerpujacej walce ze sztormem. Z drugiej strony dziewigé¢ jednostek
stanowito mniej niz potowg tych, ktére wyruszyly w podréz do Francji. Baron zacisnat
szczeki. Nie byl pewien, czy wczesniej widzial, jak tonie statek jarla Cathwalla, ale niestety
okretu tescia nie byto wsrod tych uratowanych.

Koga dotkneta podtogi sztucznej pieczary i1 sir Jerzy wzmocnil uscisk na relingu,
spodziewajac sig, ze statek przechyli si¢ na bok, kiedy promien go uwolni. Jednak tak si¢ nie
stato. Nadal stal prosto, a woda powoli wyplywata z zatopionych tadowni. Baron zdecydowat
si¢ pusci¢ reling.

- Przystawmy drabing do burty - powiedziat oficerowi.

- Nie sadzg... - zaczal mezczyzna, ale przerwal w pot zdania. - Oczywiscie, moj panie.
Bede musiat skonstruowaé co§ w rodzaju platformy, ale...

Znowu przerwal, tym razem z nieartykulowanym skrzeknigciem. Sir Jerzy z trudem
zwalczyt rbwnie ponizajacy wrzask strachu, kiedy jakas niewidzialna dton uniosta go do gory.
Mocno przycisnat do siebie Matyldg 1 ustyszat westchnienie Edwarda, pelne przerazenia, ale
zadne z nich nie przyniosto mu wstydu okrzykiem strachu, co wprawitlo go w niezmierng
dume.

Niewidzialna dton byta tak samo tagodna, jak nieznoszaca sprzeciwu i baron odetchnat z
ulga, kiedy znow stangli pewnie na nogach. Za nimi podazyli wszyscy ludzie ze statku, ptynac
w powietrzu niczym niezgrabne ptaki; niektérzy w panice wymachiwali nogami 1 rekami. W
koncu wszyscy stangli przy burcie stojacej kogi, zaskoczeni i1 petlni obaw, ale ze wszystkich
sit starajacy si¢ nie okazywac strachu. Patrzyli na niego jako na swego przewodnika.

- Przechodzi¢ w kierunku przegrody, za zielonym §wiattem - powiedzial niespodziewanie
jakis glos 1 baron drgnat ze zdumienia.

- Czary! - szepnat kto$ 1 sir Jerzy musial zwalczy¢ che¢ zgodzenia sig¢ z przedmoéweca.
Glos, ktory przeméwil, dobywat si¢ znikad, a mimo to zdawato sig, jakby kto§ mowit mu

prosto do ucha! W samym glosie takze byto co$ dziwnego. Rezonans i tembr, jakiego nigdy



wczesniej nie styszal.. 1 ktory, sadzac po wyrazach twarzy ludzi, ktérzy go otaczali,
przemawiatl do kazdego z 0sobna, a nie tylko do niego.

- Czary, czy sity anielskie, wydaje si¢, ze nie mamy wyboru i musimy ich stuchac,
przynajmniej w tej chwili - powiedzial baron tak spokojnie, jak tylko zdotat. Podal rami¢
Matyldzie, spojrzal na syna, a potem zmierzyl wzrokiem swoich podwladnych. - Tak, czy
owak, nie zapominajmy, ze jesteSmy chrzescijanami i Anglikami.

- Dobrze powiedziane, moj panie! - zahuczal ojciec Tymoteusz i usmiechnat si¢ do
zebranych surowo, co bardziej pasowalo do tucznika z dawnych lat, niz do usposobionego
pokojowo cztowieka oddanego Bogu, jakim si¢ stal. - Jezeli to sa czary, Bég i jego
Najswigtsza Matka z pewnoscia ocala nasze dusze. A jezeli staniemy naprzeciw sil,
niepochodzacych ze $wiata $miertelnikow, czyz istnieje co$ na naszej ziemi, czemu Anglik
nie bylby w stanie si¢ przeciwstawic?

Kilka gltoséw wymruczalo stowa aprobaty... bez watpienia w celu upewnienia samych
siebie, ze maja jaka$ szansg. Sir Jerzy, ktory myslat tak samo, poprowadzit ich w kierunku
migajacych zielonych $wiatel.

To byt dtugi spacer. Mimo niepokojacej atmosfery, baron poczut, Ze serce juz nie bije mu
tak szybko i nie czuje juz takiego przerazenia, jak wczesniej. Po czgsci wynikalo to z jego
wrecz niesamowitej ciekawosci $wiata. Nie mogt powstrzymac si¢ od rozgladania naokoto.
Wszystko, co widzial, zdawato mu si¢ cudownym i niesamowitym.

Blyszczaca podtoga zdawata si¢ by¢ zrobiona z jakiego$ rodzaju stopu, chociaz baron
watpil, czy jakikolwiek kowal w naj$mielszych snach moglby planowac tak wielki obiekt z
metalu. To na pewno nie byl braz, chociaz go przypominal, tego byl pewien, jednakze
materiatl dzwonil delikatnie pod stopami i mial potysk, jak gladki, wypolerowany metal. Ale
to byto, oczywiscie, niedorzeczne. Zbyt dobrze zdawat sobie sprawg z ceny kolczugi czy
Kirysu. Absurdem bytaby cho¢ sugestia, ze wielki obiekt, w srodku ktorego si¢ znalezli, moze
by¢ zrobiony z metalu. Ale z drugiej strony to moglt by¢ tylko metal.

Swiatta byty rownie dziwne. Palily si¢ jasno i nieruchomo, co byto zupelnie nienaturalne.
Nie wiedzial, z jakiego Zrodta czerpaty energig, ale z pewnoscia nie mogt by¢ to olej, ani 19j.
W rzeczywisto$ci nie widzial ani §ladu ptomienia, tak jakby budowniczowie tego obiektu w
jakis$ sposob uwiezili $wiatto stonca 1 uwalniali je, kiedy zachodzita taka potrzeba.

Zamrugal, zastanawiajac si¢, dlaczego jest taki pewny, ze ten obiekt zostat zbudowany. Z
pewnos$cia, czary... albo dlon Boga, byly znacznie rozsadniejszym wytlumaczeniem
powstania ksztaltu. Zadna $miertelna istota nie bytaby w stanie skonstruowaé takiego cudu.

Ale mimo pomieszania 1 strachu, odkryl, ze w jaki$ sposéb udato mu si¢ przekona¢ samego



siebie, ze metalowy obiekt wykonany zostal przez $miertelnikow, a nie przez demony czy
Boga.

Przekonanie to zostalo wystawione na cigzka probe, kiedy dotarli wreszcie do miejsca
przeznaczenia.

Pasazerowie z pozostatych kog juz si¢ tu zebrali. Podobnie jak on sam, wszyscy rycerze i
wigkszos¢ zolnierzy zdotata zabra¢ ze soba bron osobista zanim opuscili statki. Wielu
hucznikéw dzwigato tuki, ale zaden z nich nie nalozyt cigciwy. Nie byto to zdumiewajace,
biorac pod uwage, w jakim musialy by¢ stanie. Jednakze nawet bez tukow, mezczyzni,
zebrani przy przegrodzie razem z kobietami i dzie¢mi, byli catkiem niezle uzbrojeni. Sir Jerzy
pomyslat sobie, ze to powinno by¢ dla niego zrédtem spokoju.

Ale nie byto.

Zacisnal dton na rgkojesci miecza i weiagnat gleboko powietrze, kiedy wreszcie dostrzegt
to, co sprawito, ze jego ludzie dostownie zastygli z przerazenia.

To tyle, jezeli chodzi o r¢ce $Smiertelnikow, pomyslat sobie z dziwnym rodzajem spokoju.
Puscit miecz i wyprostowal ramiona.

Istoty, ktore staly przy przegrodzie, nie byly ludZmi. W zasadzie r6znity si¢ od nich, jak
dzien od nocy. Najnizszy z nich musiat by¢ co najmniej o trzydziesci centymetréw wyzszy od
sir Jerzego, ktory liczyt sobie prawie metr osiemdziesiat wzrostu i byt jednym z najwyzszych
ludzi wséréd cztonkow wyprawy. Jednakze rdznica wzrostu byla chyba jedna z najmniej
rzucajacych si¢ w oczy réznic pomigdzy ludZzmi, a obcymi istotami.

Wszyscy chodzili na dwdch nogach i mieli po dwie rece, ale na tym konczylo sig¢ ich
podobienstwo do czlowieka. A takze do siebie samych. W rzeczy samej, istoty byly tak
niesamowicie obce 1 ta ich dziwaczno$¢ sprawita, ze nie od razu dostrzegt dwa rodzaje
postaci.

Pierwsi ubrani byli w rodzaj starannie wykutej zbroi plytowej, ktora wygladata jak
zrobiona ze stali. Pancerz byl inny od kombinacji zbrojnikow 1 kolczugi, do jakiej przywykt.
Istoty uzbrojone byty w ogromne, obosieczne topory. Mimo wysokiego wzrostu, masywna
budowa sprawiatla wrazenie przysadzistosci, a w otwartych wizurach helméw widniaty
wielkie, wytupiaste $lepia i glgboki otwor. Dziura znajdowata si¢ zdecydowanie za wysoko w
stosunku do oczu, aby mozna ja bylo nazwa¢ nosem, chociaz baron nie widziat tam niczego
innego, co mogloby nim by¢. Otwor otoczony byl z kazdej strony peczkiem
przypominajacych wlosy wypustek, ktdre poruszaty sig¢ i wity w rytm oddechu. Szeroki, zabi
otwor ust, polozony pod otworem nosowym i oczami zdawal si¢ niemalZze znajomy w

porownaniu do reszty potwornie brzydkiej, pokrytej brodawkami twarzy o pomaranczowe;j



skorze.

Drugi typ obcych ubrany byt w jednoczg$ciowy strdj, najwyrazniej pozbawiony szwow,
w ciemnym czerwonym kolorze, ale z niebieskimi rgkawami 1 nogawicami. Ubior skrywat
cialo obcych od gardta po czubki palcow i1 od ramion po kciuki, ale i tak nie byt w stanie
ukry¢ faktu, ze istoty maja nieco za duzo stawdéw w konczynach, tak skrzgtnie
zamaskowanych materiatem. Wygladalo to tak, jakby Bog (albo Szatan) dat im po kilka tokci
1 kolan dodatkowo; dlonie i stopy obcych byty proporcjonalnie wigksze niz u ludzi. Ale co
gorsza, ubior konczyt si¢ na wysokosci szyi. I nie ukrywat ani nie maskowal ziemisto szarej
cery, potyskujacej, pokrytej tuska skory, ktéra pokrywala twarz istot, ani waskich oczu o
pionowych zZrenicach, ktore potyskiwaty jak ptynne srebro, ani jaszczurzych grzebieni, ktore
wienczyly ich waskie, gadzie glowy. Jednakze mimo groteskowego wygladu, w odréznieniu
od pokrytych brodawkami towarzyszy, nie unosita si¢ wokot nich aura zagrozenia i wrogosci.

- Demony! - westchnat kto$ i baron z wysitkiem wzial si¢ w gar§¢. Zacisnal dton na
rekojesci miecza i z trudem powstrzymatl si¢ od obnazenia ostrza, ale...

- Smoki! - zawotat kto$ inny.

- Tak, musza by¢ smokami, to prawdopodobne! - Powiedzial na tyle glo$no, aby ustyszeli
go wszyscy zebrani i jednoczesnie staral si¢ nie patrze¢ zbyt uwaznie na porosnigte
brodawkami twarze. Prawdopodobnie jego ludzie calkowicie si¢ mylili, nawet w kwestii
gadziogtowych. W koncu smoki pochodzily z Ziemi, a baron poczul nagla, gleboka i
instynktowna pewnos¢, ze skadkolwiek pochodza te istoty, z pewnoscia nie jest to Ziemia.
Jednakze, chociaz nieadekwatna, nazwa pasowata doskonale.

A ludzie by¢ moze nie wpadna az w taka panike, kiedy okaze sig, ze walcza ze smokami,
zamiast z demonami, pomyslat obojetnie. Oczywiscie, mogt nie mie¢ racji.

Wziat  kolejny gleboki oddech, wyczuwajac delikatng rownowage pomigdzy
przerazeniem, dyscypling, uwaga i ignorancja, ktora trzymata jego uzbrojonych ludzi przy
zdrowych zmystach 1 w ciaglym napigciu. Byt zdumiony, ze ta rownowaga trwa tak dtugo,
gdyz jego ludzie byli doskonatymi, wytrenowanymi zotnierzami. Do$wiadczonymi
angielskimi wojownikami, co do jednego zaprawionymi w bojach.

Ale zagrozenie, z ktorym si¢ zetkngli, tak daleko wykraczalo poza granice ich
pojmowania, ze nawet Anglicy mogli czu¢ si¢ usprawiedliwieni za wahanie 1 niepewnos¢,
powiedziat sobie... 1 dzigki za to Bogu Najwyzszemu! Kimkolwiek byli brodawkowaci i
jaszczurkowaci obcy, najwyrazniej stanowili jedno$¢ z konstruktorami tajemniczego statku, w
ktérym si¢ znajdowali, 1 z pewnoS$cia posiadali wielka moc. Sir Jerzy nie watpil, Zze jego

ludzie zdotaja ich pokonaé, zaktadajac, ze byli $miertelni, nawet mimo groznego wygladu i



zbroi, ale nie mial ztudzen co do skutecznosci nagiej stali przeciwko tajemniczym mocom,
jakie obce istoty z pewnoscia posiadaty we wtadaniu.

Jezeli juz o to chodzi, nie mamy powodu, aby zaktadac, ze nasi wybawcy sq do nas wrogo
nastawieni. W koncu nie mieli obowiqzku podnosi¢ nas z morskiej kipieli. Gdyby chcieli
naszej Smierci, wystarczyto po prostu nas tam zostawic. I tak niebawem wszyscy bysmy
zgineli.

Wsrod ludzi z jego kogi, ktorzy wiasnie dotaczali do reszty, powoli zapadata cisza. Baron
po raz ostatni uscisnal Matylde i wystapit naprzod.

Mezczyzni, ktorzy patrzyli bez stowa na groteskowe postacie obcych, drgneli 1 obejrzeli
si¢ za siebie, wyczuwajac jego nadej$cie. Ustyszal wigcej niz kilka wymamrotanych stow
podzigki (a takze przeklenstw) i ulgi, kiedy go rozpoznano. Byt tak samo brudny i obdarty jak
pozostali, ale czarna szpiczasta brodka i blizna na prawym policzku byly dobrze znane,
niemalze stawne, nawet wsrod tych, ktorzy poszli raczej za jarlem Cathwallem czy sir
Michatem. Co wigcej, jarl Cathwall zginal, a sir Michat oczekiwat ich w Normandii... i nawet
najglupszy z nich musiat zda¢ sobie sprawg z faktu, Ze raczej tam nie dotra. Co oznaczato, ze
kazdy z tych ludzi patrzyt na sir Jerzego Wincastera jak na przywodcg 1 opiekuna.

Rozstapili si¢ wigc 1 zrobili mu przejscie. Jeden czy dwaj odwazniejsi od reszty
wyciagneli dlonie i dotkngli go, kiedy przechodzit, zeby doda¢ mu otuchy, albo moze
zaczerpna¢ odwagi z jego pewnosci siebie. Nie wiedziat.

Sir Ryszard Maynton stat na czele ttumu 1 kiedy baron stanat obok niego, m¢zczyzna
gwattownie odwrocit gloweg. Biorac pod uwagg straty, jakie poniosta ekspedycja, sir Ryszard
prawie na pewno stal si¢ drugim po sir Jerzym w strukturach dowodzenia. Baron doskonale
zdawat sobie sprawg z faktu, Ze nie jest on tym zachwycony. Z drugiej strony nie mogt nie
zauwazy¢ ulgi, ktora odbila si¢ w jego oczach.

- Dzigki Bogu! - powiedzial szybko rycerz. - Obawiatem sig, ze ty takze zginate$, moj
panie!

- Tak? - Sir Jerzy zdotat si¢ uSmiechnaé. - Doskonale to rozumiem. Ja takze, raz czy dwa,
myslatem, ze juz zginatem! - Kilku innych rycerzy zachichotato z tej proby zartu, a baron
poklepat towarzysza niedoli po ramieniu.

- W rzeczy samej - zgodzit sig sir Ryszard. - Tak naprawdg, moj panie, ja...

Rycerz zamknal usta z niemalze styszalnym trzaskiem, a przez thum, stojacy naprzeciwko
zakutych w zbroje obcych i ludzi-jaszczurek, przetoczyta si¢ fala zduszonych okrzykow.
Zablysto jasniejsze $wiatto. W przegrodzie ukazata si¢ rysa, ktéra btyskawicznie

przeksztalcita si¢ w otwor. Drzwi otworzyly si¢ tak szybko, ze oko z ledwoscia rejestrowato



ruch i w przejsciu, czy we wlazie, stangla jeszcze inna obca istota.

Jezeli brodawkowaci 1 jaszczuroludzie byli obcy, nowa istota byla jeszcze
dziwaczniejsza, chociaz, pod wieloma wzgledami, wydawala si¢ raczej komiczna niz grozna.
Ubrana byta rowniez w ciemnoczerwony strdj, podobnie jak ludzie-gady, ale nie posiadata
biekitnych rekawow i nogawic. Na jej szyi wisial btyszczacy medalion, opadajacy az na
klatke piersiowa. Istota byta niska, si¢ggata mu zaledwie do piersi. Odkryta czg$¢ szyi i twarz
porastato gladkie, purpurowe futro. Podobnie jak pozostali, obcy chodzit na dwoch nogach i
mial dwie rgce. Trojpalczaste dtonie posiadaty dodatkowy kciuk w miejscu, gdzie cztowiek
miatby maly palec. Juz to wystarczato, aby uznac istotg za skrajnie dziwaczna, ale jej twarz
byta znacznie bardziej groteskowa, niz oblicze pacynki. Byla szeroka i plaska, z dwoma
szerokimi, pozbawionymi warg otworami, ktdre przypominaty usta i lezaty jeden nad drugim.
Istota najwyrazniej nie posiadata nosa. A co gorsza, miata troje czarnych oczu: jedno wielkie,
czarne jak obsydian z niewidoczng Zrenica, potozone na $rodku czota, i dwoje mniejszych,
utozonych symetrycznie ponizej, po obu stronach duzego. I na koniec, aby ukoronowac to
absurdalne oblicze, szeroka, ptaska twarz ozdabiato dwoje wielkich, szpiczastych uszu,
rowniez pokrytych purpurowym futerkiem.

Sir Jerzy gapit si¢ na nowoprzybytego. Nawet widok brodawkowatych i jaszczuroOw nie
wstrzasnat nim tak bardzo. Oni przynajmniej roztaczali wokoto aur¢ zagrozenia i wrogosci,
co bylo dla niego zrozumiate, ale ta istota...! Mogta by¢ zar6wno demonem, jak i krélewskim
btaznem i zastanawiat sig, czy ma sig $miac, czy przezegnac.

- Kto jest dowddca tej grupy?

Gtos byt lekki, nawet delikatny 1 wysoki jak u matego dziecka. Obcy méwit doskonale po
angielsku, a glos zdawal si¢ wydobywa¢ z gornego otworu jego twarzy, pomimo Zze
pozbawione warg usta nie poruszaly si¢ zgodnie z padajacymi stowami. Kiedy sir Jerzy
ustyszal obcego, mial ochotg si¢ zasmia¢, mimo tego, co si¢ wydarzylto, gdyz glos pasowat
bardziej do btazna niz do demona. Ale pokusa byta krotka i staba. Nie mogt wyczué w tonie
obcego zadnych emocji, a na twarzy obcego nie pojawit si¢ zaden wyraz. Co nie dziwito -
twarz nalezala do istoty zupelnie mu nieznanej i sir Jerzy zostat brutalnie sprowadzony na
ziemig. Zdat sobie sprawe z faktu, Zze po raz pierwszy w zyciu nie jest w stanie odczytac
nawet najlzejszej wskazowki, mysli czy emocji z twarzy istoty, ktora do niego przemawia.

- Ja... - odparl po dtuzszej chwili milczenia.

- A ty jeste$? - zapytal cienki glosik.

- Jestem sir Jerzy Wincaster, baron Wickworth w shuzbie jego wysoko$ci Edwarda III,

kréla Anglii, Szkocji, Walii i Francji. - W jego stowach pojawila si¢ nuta zelaznej dumy;



poczut, jak odruchowo sig prostuje, ale...

- Mylisz sig, sir Jerzy Wincasterze - powiedzial mu dziecigcy glosik, ciagle bez
najmniejszego Sladu emocji. - Od tej chwili nie stuzysz cztowiekowi. Teraz jestes wtasnoscia
mojej gildii.

Sir Jerzy zagapil si¢ na mata posta¢ obcego, a wsrdd jego ludzi, zebranych za jego
plecami, przetoczyt si¢ gniewny pomruk. Otworzyt usta, zeby odpowiedzie¢, ale demon-
btazen go ubiegt.

- Bez interwencji mojego statku i mojej zatogi bylibyScie juz martwi - powiedzial.
Uratowalismy was. | w zwiazku z tym, jeste$cie teraz nasza wiasnoscia 1 mozemy zrobi¢ z
wami, co chcemy. - Tuz za nim znéw podnidst si¢ nieartykulowany pomruk, peten zarowno
strachu, jak i1 gniewu, ale demon kontynuowal bez zajaknigcia. - Nie watpig, ze tak
prymitywne umysty, jak wasze, beda potrzebowa¢ czasu, aby w pelni zrozumie¢ zmiang
swego statusu - moéwil bezosobowy glos. - Jednakze powinniscie by¢ na tyle inteligentni,
zeby przyswoi¢ sobie nowe zasady tak szybko, jak tylko si¢ da i pozwoli wam ograniczony
umyst.

- Przyswoic sobie...! - zaczal kto§ wisciekle, ale sir Jerzy uniost rekg 1 natychmiast ukrécit
podnoszacy si¢ bunt.

- JesteSmy Anglikami... panie - odpowiedziat. - A Anglicy nie sa niczyja wlasnoscia.

- To nierozsadne, spiera¢ si¢ ze mna, sir Jerzy Wincasterze - odpart demon-btazen, ciagle
bezosobowym, pozbawionym wszelkich emocji glosem. - Jako grupa, ty i twoi ludzie sa, a
racze] moga si¢ sta¢ wartoSciowym nabytkiem dla mojej gildii. Jednakze jako jednostka,
zaden z was nie jest niezastapiony.

Sir Jerzy zacisnal szczgki. Nie przywykl do tego, aby otwarcie mu grozi¢, a juz z
pewnos$cia nie nawykt do grozb ze strony kartowatej istoty, ktora mogtby ztamac na pot.
Zdecydowal, Zze przetknie zniewagg. Brodawkowaci i jaszczury, ktorzy stali za demonem-
btaznem, byli niemym potwierdzeniem sity, jaka wtadat dziwaczny stwér. A co gorsza byt
bolesnie sSwiadom obecnosci swojej zony 1 syna.

- Stlusznie, czy nie - powiedziat po dlugiej chwili ciszy - to ja dowodzg tymi ludZzmi. I
mam prawo 1 obowiazek przemawia¢ w ich imieniu. JesteSmy wdzigczni za to, Zze nas
uratowaliScie, ale...

- Nie potrzebuj¢ twojej wdzigczno$ci. Moja gildia i ja pragniemy jedynie postuszenstwa -
przerwal mu demon. - Potrzebujemy was w jednym, okreslonym celu, ktéry z pewnoscia nie
wyda wam si¢ ani trudny, ani nie do zaakceptowania, gdyz wlasnie do tego zostali$cie

wybrani i wytrenowani.



Dlon barona po raz kolejny zacisngla si¢ na rgkojeSci miecza, ale demon-blazen
zignorowat ten gest, tak jakby sama mysl, ze kto$ chciatby zagrozi¢ mu dziecinng zabawka,
wydata mu si¢ §mieszna.

- Chcemy, abyscie dla nas walczyli. Tylko tego oczekujemy - mowit dalej. - Jezeli sig
zgodzicie, bedziecie dobrze traktowani i czeka was nagroda. Czas waszego zycia zostanie
wydhuzony do niewiarygodnych granic, wasze zdrowie ulegnie dramatycznej poprawie,
wasze... - Troje oczu spojrzalo w punkt za plecami sir Jerzego 1 kreatura zawahatla si¢ na
chwile, tak jakby szukata odpowiedniego stowa. - Wasze towarzyszki i mtode beda miaty
wszystko, co potrzeba - kontynuowal - a wy bedziecie mieli do nich dost¢p w regularnie
wyznaczonym czasie.

- A jezeli postanowimy nie walczy¢ dla ciebie? - zapytat stabo sir Jerzy.

- Witedy zostaniecie zmuszeni do zmiany zdania - odpart demon-btazen. - Analiza
wykazala, ze takie dziatanie bedzie bardzo proste. Oczywiscie, jesteScie prymitywni i
pochodzicie z prymitywnej i barbarzynskiej kultury, tak wigc proste i bezposrednie metody
bez watpienia okaza si¢ najbardziej skuteczne. Mogliby$my, na przyklad, zacza¢ od wybrania
przypadkowej piatki, lub szostki waszych samic 1 mtodych, i zabicia ich na waszych oczach.

W zotadku sir Jerzego zebrata si¢ kula lodu. Spodziewat si¢ podobnej grozby, jednakze
nie sadzit, ze tak niesamowity brak emocji, catkowity brak zainteresowania czy gniewu w
dziecinnym glosie demona tak bardzo wzmocni odczuwany lgk. Zmusit si¢ do tego, aby nie
odwroci¢ glowy 1 nie spojrze¢ na Matyldg i Edwarda.

- Jezeli to okazaloby si¢ nieskuteczne, oczywiscie, sa jeszcze inni - kontynuowat demon-
btazen. - Jezeli zawioda wszystkie metody, mozemy po prostu wymaza¢ wam pamigc i
przeprogramowac was, ale to prawdopodobnie okazatoby si¢ bardzo dlugotrwate. Zreszta i
tak nie miatoby sensu. Bardziej oplaca si¢ po prostu wszystkich was unicestwi¢ i pobrac¢
kolejny oddziat najemnikow. W koncu wszyscy barbarzyncy s tacy sami.

- Ale ci barbarzyncy sa uzbrojeni, demonie! - zawotat inny glos.

Sir Jerzy gwattownie odwrocit glowe, chociaz w zotadku poczul zimne uktucie pewnosci
tego, co zobaczy. Sir Jan Denmore ledwie przekroczyt dwudziestkg. Mlodos¢, goraca krew, a
takze spora porcja arogancji i pewnosci siebie sprawity, ze rycerz popart kazde stowo swego
przemdwienia machnigciem obnazonego miecza. Ostrze zal$nito w nienaturalnie jasnym
blasku lamp. Mtodzieniec skoczyt do przodu, tnac wsciekle.

- Bog i swigty Je...!

Nie dokonczyt bitewnego zawotania. Miecz poleciat w kierunku demona, pomimo zZe

istota nawet si¢ nie poruszyta. Po prostu stala w miejscu 1 patrzyla na mtodzienca oczami



zupelie bez wyrazu. Okrzyk zamarl na ustach mlodego rycerza, kiedy ostrze uderzylo w
niewidzialng barierg, jakby $ciang, zrobiong z powietrza. Miecz wyleciat mu z reki, a sir Jan
patrzyl z otwartymi ustami, jak bron, obracajac si¢ wokot whasnej osi, odptywa coraz dalej od
niego. Po chwili otrzasnat si¢, warknat pod nosem i chwycit za sztylet.

- Dos¢! - zawotat sir Jerzy. - Odi6z natychmiast...

Ale bylo juz za p6zno. Tym razem demon-btazen uczynitl nieznaczny gest dtonia.
Mtodzieniec zagulgotat i znieruchomial. Oczy wyszly mu na wierzch, a wyraz twarzy
zmieniat si¢ z gniewnego poprzez strach w panike. Nie mogl nawet otworzy¢ ust. Wisiat,
niczym ztapany w niewidzialna pajgczyng gigantycznego pajaka. Dlon trzymatl na re¢kojesci
sztyletu, ale nie byt w stanie si¢ poruszy¢. Demon popatrzyl na sir Jerzego.

- Dobrze dla ciebie, ze prébowate$ go powstrzymac zamiast dotaczy¢ do tak ghupiego
postepku - poinformowat barona. - Ale widzg, ze naprawdg jesteScie prymitywni i dlatego
potrzebujecie dowodu, ktory potwierdzi wasz status. Bardzo dobrze. Dam wam ten dowod.

- Nie ma takiej potrzeby... - zaczat sir Jerzy.

- Jest, jezeli ja tak mowig - zapiszczal demon-btazen i wyciagnat dton 0 dwoch kciukach
w kierunku najblizej stojacego jaszczura. Obce, srebrne oczy przez chwile spogladaty na sir
Jerzego, a potem cztowiek-smok siggnat do pasa i wyjal z pochwy dziwacznie wygladajace
urzadzenie. Podat przedmiot demonowi, ktory przesunat mata gatke, zlokalizowana na boku
urzadzenia.

- Myslicie, ze tylko wy macie bron, sir Jerzy Wincasterze. Wasze miecze 1 strzaty nie
przestrasza ani mnie, ani zadnego z moich ludzi. Z drugiej strony, nasza bron...

Uniost urzadzenie 1 wycelowat je w sir Jana niedbatym ruchem. Sir Jerzy wrzasnal ze
strachu. Nie mogt si¢ powstrzymac, ale ani teraz, ani nigdy w przysztosci nie miat o to do
siebie pretensji. Nie byt w stanie znies¢ widoku przerazajacego bialego promienia $wiatta,
podobnego do oswojonej btyskawicy, ktory wystrzelit z urzadzenia i uderzyt prosto w klatke
piersiowa rycerza.

Jego dotknigcie oznaczato $mier€... ale nie zwykta $mier¢. Klatka piersiowa mlodzienca
dostownie wybuchta, tak jakby cos rozsadzito ja od wngtrza, jakby serce i ptuca eksplodowaty
w jednej chwili. Deszcz krwi i poszarpanej tkanki ochlapat zebranych wokoto niego, smrod
palonego ciala wypelil powietrze, a mezczyzni, ktorzy byli $wiadkami najgorszych
okrucienstw wojny, odskoczyli z okrzykami przerazenia. Ale najgorsza ze wszystkiego, z
czego sir Jerzy zdal sobie sprawg dopiero pdzniej, byla nienaturalna cisza i milczenie
skazanego na $mier¢. Nawet kiedy piekielna bron wycelowala w niego swa paszczg, kiedy

jego twarz zmienila si¢ ze strachu w agonig, mtody rycerz nie wydat z siebie jednego



dzwigku. Nie byl w stanie nawet otworzy¢ ust. Mogt tylko staé, nieruchomy, bardziej
bezsilny niz jagnig, prowadzone na rzez, podczas gdy demon-blazen bez mrugnigcia okiem
rozwalit go na czesci.

Nawet po $mierci ciato nie zostalo opuszczone na podtoge. Pozostato wyprostowane,
twarz byta znieksztalcona $miertelnym bolem, a krew ptyngta z rozerwanej klatki piersiowej 1
zalewata stopy ofiary.

Gdyby nie dowdd na to, ze obcego nie da si¢ dotknaé, sir Jerzy bez wahania
zaatakowatby demona, golymi rg¢kami, jezeli zaszlaby taka potrzeba. Ale mial przeciez
dowod... a takze obowiazki, odpowiedzialnos$¢, i rodzing stojaca za plecami. Tak wigc zrobit
co$, co kosztowato go znacznie wigcej niz beznadziejny atak.

Zmusil si¢ do pozostania w bezruchu, z krwia podwtadnego, kapiaca z jego twarzy, i nie
zrobit nic.

Jego zachowanie uspokoito garstke innych, ktorzy takze mysleli o ataku. Demon-btazen
przygladat si¢ im przez chwile w martwej ciszy. A potem wyciagnal reke i nie odrywajac
potrdjnego spojrzenia od sir Jerzego, podat §wiecaca bron jaszczurowi.

- Wierzg, ze ta lekcja zapadnie gilgboko w serca twoich wojownikoéw, sir Jerzy
Wincasterze - zapiszczal. - A takze w twoje. Mozesz przemawia¢ w imieniu tych ludzi i
mozesz poprowadzi¢ ich do walki, ale od dzisiaj nie jeste$ juz ich dowddca. Ja nim jestem.
Oczywiscie do czasu, az kto$§ zakwestionuje ten fakt.

Istota poruszyla dlonia i zmasakrowane ciato, ktore kiedy$ bylo aroganckim, mlodym

rycerzem, uderzyto o metalowa podtoge z odgtosem, jaki wydaje swinska tusza.



Sir Jerzy wziatl si¢ w garsc, styszac odglos z jakim zmasakrowane cialo Denmore'a uderza w
poktad. Czut za soba wzrastajaca wsciekto§¢ swoich ludzi, ale caty gniew zostat w jednej
chwili zduszony, kiedy mezczyzni poznali sit¢ demona-btazna. Rozumiat ich strach, gdyz
czut to samo, a przeciez nie bal si¢ tylko o siebie. Nie mogt pozwoli¢ sobie na strach o
Matylde i Edwarda. To mogtoby go ostabi¢, w chwili, kiedy musial by¢ silny. Tak wigc stat
nieruchomo i patrzyt na demona-btazna.

- Wigc teraz - Piskliwy glosik obcego byl tak samo bezbarwny jak zawsze, tak jakby
zabicie czlowieka nie znaczylo nic wigcej, jak pacnigcie muchy. - mozemy przejs¢ do
nastgpnego punktu. Radze¢ wam, zeby$cie nie zapominali, ze zaden z was nie jest
niezastapiony.

Stat przez chwilg i patrzyl na nieruchomych ludzi trojgiem oczu, a potem odwrocit si¢ na
pigcie. Drzwi, przez ktore przeszedl wczesniej, otworzyly si¢ tak samo szybko i
nieoczekiwanie, jak wczesniej, 1 obcy wyszedt bez stowa.

Baron patrzyt jak istota znika i zastanawial sig, co ich teraz czeka. Staral si¢ ze
wszystkich sit sprawia¢ wrazenie spokojnego 1 pewnego siebie. Watpit, czy to udawanie moze
kogokolwiek zmyli¢, ale przeciez te same reguty obowiazywaty i jego ludzi, ktorzy starali si¢
ze wszystkich sit udawaé, ze mu wierza. Ta mysl sprawita, ze usmiechnat si¢ lekko pod
nosem. Grymas zniknal niemalze tak szybko, jak si¢ pojawil, kiedy ustyszal jeszcze inny gtos,
docierajacy jakby z powietrza.

- Pojdziecie za §wiatlami - powiedziat. To byt ten sam glos, ktory pierwszy ich powital i
byt zupemie niepodobny do tonu demona-btazna. W pewien sposob brzmial bardziej jak
ludzki gtos. W aksamitnym tenorze nie stycha¢ bylo wysokich, dziecinnych tonéw 1 chociaz
byt rownie beznamigtny, to jednak mniej... przerazajacy. - Mgzczyzni ida za czerwonym
Swiattem. Kobiety ida za zielonym $wiattem.

Sir Jerzy zesztywnial, a jego dton po raz kolejny zeslizngta si¢ na rgkojes¢ miecza,
wiszacego u pasa. Otworzyt usta, wciagnal powietrze z zamiarem protestu, ale zanim zdotat
si¢ odezwac, poczul, jak kto$ ktadzie mu dton na ramieniu.

Odwrocit gtowe 1 zobaczyl, ze to Matylda. W jej ciemnoniebieskich oczach czait si¢ ten

sam lgk przed rozdzieleniem, ktory on takze czul. Nagle zrobilo mu sig¢ wstyd, gdyz zobaczyt,



ze poza tym strachem jest takze bol, jaki sprawita jej $mieré¢ ojca. Ale mimo zalu i
przerazenia, jej oczy spogladaly na niego pewnie. Nie odezwala sig, gdyz nie bylo takiej
potrzeby. Baron zaczerpnat kolejny gigboki oddech, spokojniejszy niz poprzedni, i zmusit si¢
do skinigcia gtowa.

Miata racje. Smrod palonego ciata, poszarpanych organdéw i krwi, czyli tego, co zostato z
sir Jana Denmore'a, przypominaty mu doskonale o tym, co moze ich spotka¢, jezeli nie okaza
postuszenstwa. Jednakze tak bardzo trudno byto postucha¢ rozkazow.

- Mezczyzni ida za czerwonym $wiattem. Kobiety ida za zielonym §wiattem - powtorzyt
niewidoczny mowca. Zamilkl na kilka sekund i zndéw si¢ odezwal. - Mgzczyzni ida za
czerwonym $wiatlem. Kobiety ida za zielonym §wiatlem. Niepostuszenstwo zostanie surowo
ukarane.

W ostatnim zdaniu, tak jak w poprzednich, nie byto nawet cienia emocji, jednakze grozba
wytracila sir Jerzego z czasowego niezdecydowania. Wzdrygnat si¢, poklepat szczupta dton,
spoczywajaca na jego ramieniu i odwroécit si¢ przodem do mezczyzn i kobiet, ktorzy stali z
tyhu.

- Wyglada na to, ze nie mamy wyboru i musimy ich postucha¢ - powiedzial stanowczo. -
Nie podoba mi si¢ to tak samo, jak wam, jednakze wszyscy widzieliSmy, z jaka tatwoscia
zabijaja te istoty. Na chwilg obecna nie mamy innego wyjs$cia. Musimy si¢ podporzadkowac.

Cos$ na ksztalt westchnienia przetoczyto si¢ przez szeregi wyczerpanych, przesiaknigtych
morska woda ludzi i1 baron poczul, jak uchodzi z nich cheg¢ przeciwstawienia si¢ obcym.
Poczekat jeszcze chwilg, zeby si¢ upewnié, a potem uscisnal dton Matyldy, po czym zdjat ja
ze swego ramienia 1 uniost do ust. Chwilg patrzyl, jak Zzona odwraca si¢ 1 z wysoko uniesiong
glowa odchodzi w kierunku zielonego $wiatta. Lady Matgorzata Stanhope, Zona sir Briana
Stanhope, wystapita z thumu i podazyta za nia; za chwilg ruszyty pozostate kobiety. Sir Jerzy
patrzyl za Zona ptonacym wzrokiem. Czut jednoczesnie dumg, strach i wstyd, ze nie jest w
stanie jej ochroni¢. Po chwili zwrocil si¢ do mgzczyzn 1 chlopcow, wsrdd ktorych stat takze
jego syn.

- Edwardzie - powiedzial cicho i wyciagnat reke, czujac dume z odwagi i spokoju
chlopca. Twarz Edwarda byta blada ze zmegczenia, a jego oczy starannie unikaly
zmasakrowanego ciala, rozciagnigtego na podtodze, ale mimo tego chtopiec dumnie trzymat
glowe 1 byt rownie odwazny jak jego matka. I nawet, jezeli jego reka drzata, pewnie ztapat
dlon, podana mu przez ojca.

Sir Jerzy takze uscisnat dton swego syna, jakby chciat powiedzie¢ mu, Ze jest z niego

dumny, a potem odwrdcit si¢ w kierunku czerwonego $wiatta 1 ruszyl naprzod.



Pozostali mgzczyzni poszli w jego $lady, najpierw pojedynczo i dwojkami, potem w
grupkach. Dwoch brodawkowatych obcych poszto za nimi dziwnym, skocznym krokiem,

ktory zadziwiajaco pasowat do ich zabiego wygladu.

Swiatto prowadzilto ich po polerowanej podtodze wielkiej tadowni, ktora zdawata sie
ciagna¢ kilometrami. Oczywiscie tak nie byto, ale i tak wrazenie pozostawalo wrazeniem.
By¢ moze przyczyna byt fakt, ze me¢zczyzni nigdy nawet nie wyobrazali sobie pomieszczenia
tej wielkosci. Najwigksza katedra ich $wiata byta niczym w poréwnaniu z tym, gdzie sig
znalezli. Sir Jerzy podejrzewatl, ze w tej wielkiej, wylozonej metalem jaskini zmie$citby si¢
kazdy, nawet najwigkszy budynek, jaki widzial w zyciu. Ba, weszlaby tu wigkszo$¢
miasteczek, w jakich bywal. Porzucone kogi wygladaly jak porzucone zabawki, Kiedy
wreszcie dotarli do wznoszacej si¢ niczym klify przegrody, zrobionej z tego samego metalu,
co podtoga.

Czerwone $wiatlo palito si¢ przez caly czas i kiedy dotarto do $ciany, pojawity si¢ w niej
drzwi, takie same, jak wczesniej. Swiatto przeptyneto przez nie. Baron ruszyt za nim, nie bez
pewnej trwogi. Po wielkim, rozlegtym wnetrzu tadowni, z ktorej wyszli, korytarz za drzwiami
wydawat si¢ maty i przyttaczajacy, nawet mimo tego, ze musiat mie¢ nie mniej jak trzy i pot
metra szeroko$ci i wysoko$ci. Baron spojrzat w dot i usmiechnat si¢ do Edwarda, aby dodac
mu otuchy, ale nie odwazyt si¢ spojrze¢ przez ramig na swoich towarzyszy.

Ustyszal, jak ich stopy wzbudzaja echo, stukajac po metalowej podtodze ciasnego
korytarza. Docieraty do niego takze mamrotane komentarze, ale starali si¢ mowi¢ na tyle
cicho, aby mogl udawac, ze nic nie styszy.

Przejscie korytarzem trwato znacznie krocej niz podroz przez ogromna fadownig. Dotarli
do kolejnych drzwi i1 pierwsze szeregi kolumny weszty do nowej komnaty. Ta byta znacznie
mniejsza niz pierwsza i wychodzito z niej kilka innych drzwi. Znajdowalo si¢ tam dziesig¢
lukowatych przej§¢. Nad dziewigcioma migaty czerwone $wiatla, a nad dziesiatymi lampa
palita si¢ stalym ptomieniem.

- Przejdzcie przez drzwi ze stalym $wiattem - poinformowat ich odcztowieczony glos 1 sir
Jerzy wraz z Edwardem ruszyli w kierunku nieruchomego $wiatta. Inni podazyli za nimi, ale
cze$¢ odtaczyta sig 1 podeszia do innych drzwi. Baron zatrzymat sig.

Inni takze si¢ zatrzymali, podobnie jak reszta, ktora ciagle naplywata przez drzwi z
korytarza.

- Powiedziato, ze mamy i$¢ tam, gdzie pali si¢ state $wiatlo - powiedziat sir Jerzy.



- Wiem, mdj panie - odparl kto§. Byt to Walter Skinnet, sierzant jego konnicy. Uniost
reke 1 pokazal na trzecie drzwi od lewej, ktére wedlug niego oznaczone byly niemigajacym
swiattem. - To te - dodat.

Sir Jerzy popatrzyt na niego, a potem zndéw spojrzat na drzwi, w kierunku ktorych szedt z
Edwardem. Swiatto palilo si¢ na czerwono, podczas gdy lampa nad drzwiami wybranymi
przez Skinneta blyskata jaskrawo.

- Ja widzg stale §wiatto tutaj - powiedziat mu pokazujac na swoje drzwi.

- Ja takze, panie - powiedziat tucznik.

- I ja tez - dodat kto$ inny.

- A ja widzg je tam - powiedziat zeglarz z jednego ze statkow, pokazujac na trzecie drzwi.

- Nie - odezwat si¢ inny cztowiek. W jego glosie pobrzmiewat strach. - Jest tam!

Pokazat na zupehie inne drzwi, a sir Jerzy odetchnat gleboko.

- Wszystko w porzadku, chlopcy! - zmusit si¢ do tego, aby w jego glosie brzmiata
pewnos¢ siebie. - Po tym co widzieli$my, nie wystraszymy si¢ chyba takiej ghupoty!

Narastajaca panika odptyngta nagle 1 baron roze$miat si¢ chrapliwie.

- Nie wiem, jak oni to robia - powiedzial - ale z pewnoscia to jaka$ sprytna sztuczka.
Widzimy state $wiatlo tam, gdzie oni chca. Bez watpienia chca nas w ten sposéb podzieli¢ na
mniejsze grupy i jezeli si¢ nad tym glebiej zastanowi¢, nie mogli$my spodziewac si¢ niczego
innego, prawda?

Jeden czy dwoch potrzasngto gtowami. Baron wzruszyl beztrosko ramionami.

- Bardzo dobrze. Wy, ktorzy stoicie przy przejsciu, przekazcie wiesci chtopcom za wami,
zeby wiedzieli, czego si¢ maja spodziewaé. A reszta - dodal - idzie za $wiattami, ktore
wygladaja dla nich jak stale.

Zatrzymat si¢ na chwilg, zeby dopatrzeé¢, czy jego rozkazy sa wykonywane, a potem
usmiechnat sig jeszcze raz do Edwarda i przeszli razem przez drzwi.

Nastgpne pomieszczenie byto wigksze od przedpokoju, w ktorym stali wezesniej, ale 1 tak
wydawato si¢ mikroskopijne w poréwnaniu z ogromna tadownia, gdzie spotkali si¢ z
demonem-btaznem. Za nim i Edwardem do pokoju weszto wigcej ludzi, az w koncu w
pomieszczeniu znajdowato si¢ prawie sto osoOb. Zrobito si¢ nieco tloczno, ale nie
niewygodnie. Mgzczyzna rozejrzal si¢ wokoto ciekawie.

Pomieszczenie bylo owalne, ze Scianami z tego samego przypominajacego braz metalu.
Sufit znajdowat si¢ znacznie nizej, ale nie byt zbyt dobrze widoczny. A raczej zupetie
niewidzialny. Kiedy patrzyl w gore widziat tylko opalizujacy zielonkawy blask. To bylo

dziwne, tak samo jak wszystko inne, co spotkato ich z chwila kiedy w chmurach ukazat si¢



brazowy ksztatt. Swiatto zdawato sie padaé z jakiej§ glebokiej studni, albo z szybu, a nie z
jednego, skoncentrowanego zrédta. Miat uczucie, ze nad nimi naprawdg znajduje si¢ solidny
sufit, ale nie byt w stanie go dostrzec.

Odwrécit oczy od $wiatta 1 bardzo si¢ zdziwit, kiedy si¢ zorientowal, ze jasne, intensywne
swiatlo, wypelniajace pomieszczenie, ani troch¢ go nie oslepia. Nie zdotal jeszcze
przeanalizowa¢ tej informacji i uporzadkowa¢ wraz z innymi nowymi do$wiadczeniami,
jakich byt $wiadkiem, kiedy znow ustyszat tenorowy glos.

- Zdejmijcie z siebie cate ubranie 1 poldzcie je w schowkach - oznajmit glos i nagie
metalowe $ciany uniosty si¢ nagle, odkrywajac rzedy waskich przejs¢. Sir Jerzy podszedt do
najblizszego i przyjrzat si¢ potkom, ktore je wypetniaty.

- Zdejmijcie z siebie cate ubranie i poldzcie je w schowkach - powtoérzyl glos z nieludzka
cierpliwos$cia. Baron skrzywil si¢. Kolejny rozkaz nie podobat mu si¢ wcale bardziej niz
pozostale, ale podobnie jak wcze$niej, nie widzial innego wyjscia niz postuchac.

- Pom6z mi zdjaé zbroje, Edwardzie - powiedzial spokojnie.

Schowki z potkami zniknglty w momencie, kiedy wtozyli do nich ostatnia czg¢$¢ odziezy.
Sir Jerzy nie zdziwit sig, chociaz wcale nie czut si¢ przez to lepiej, kiedy zobaczyl, jak jego
bron i zbroja znikaja. Rozejrzal si¢ wokoto po twarzach nagich me¢zczyzn i1 dostrzegt
identyczne uczucie, jakie dzielit wraz z synem. Jednakze, mimo tego, Zze nie czul si¢
szczg$liwy na mysl o tym, Zze zabrano mu miecz, nie mogt nie opanowaé westchnienia ulgi.
Demon-btazen do$¢ stanowczo zademonstrowal, jak nieskuteczne sa wszelkie proby
atakowania go, ale tak dtugo, jak dtugo me¢zczyzni posiadali bron, pokusa walki nadal si¢ w
nich tlita. Bez miecza czut si¢ bezbronny, a co wigcej or¢z wraz z ostrogami byta znamieniem
jego rycerskiego statusu w krolewskiej armii. Ale $§wiadomo$¢, ze zaden z jego ludzi nie
podzieli losu mlodego Denmora z nawiazka kompensowata tamte straty.

- Teraz zostaniecie odkazeni - powiedziat im glos. Kto$ krzyknat, kiedy do pomieszczenia
zaczeta wsaczac sig gesta para. Wydobywata si¢ z podlogi 1 szybko osiagneta poziom kolan, a
potem ud. Sir Jerzy poczut, jak dlon Edwarda §ciska mocno jego re¢ke, kiedy para wspinata sig¢
coraz wyzej.

Baron dla uspokojenia uscisnal reke syna i1 u$miechnat si¢ do niego. Pomyslat
jednoczesnie, ze potrzeba dodania odwagi synowi na tyle rozproszyta jego uwage, ze sam
uniknat pierwszej fali panicznego lgku.

Mysl znikneta szybko, spojrzal w dot, gdzie para siggata juz do bioder. Byla ciepla, a jej



dotyk sprawial fizyczna niemalze przyjemnos¢, kiedy minat pierwszy strach. Sir Jerzy poczul,
ze si¢ rozluznia w otaczajacym go cieple. Nigdy jeszcze nie czul nic podobnego.
Przypominalo to nieco zanurzenie w goracej kapieli, ale czut takze przyjemne mrowienie, tak
jakby drobne palce masowaly jego skoére 1 rozcieraly migsnie, co bylo naprawde
odswiezajace.

Kiedy para siggneta mu piersi, rozejrzat si¢ wokoto i zobaczyt, ze jego towarzysze takze
poddali si¢ przyjemnemu uczuciu. Kiedy para catkowicie go zakryta, wziat gleboki oddech.
Czyste powietrze wypelnito mu ptuca i1 poczut, ze odzyskuje sity.

Pozniej nie byl pewien, i nigdy nie udato mu si¢ tego ustali¢, jak dlugo stat wraz z
towarzyszami spowity czyszczaca para. Watpit, czy trwalo to tak dlugo, jak mu si¢ wydawato,
jednakze byt przekonany, ze musialo uptyna¢ wiele minut zanim para opadta, tak samo cicho
1 szybko, jak si¢ pojawila. Czutl si¢ jak cztowiek, ktory budzi si¢ z glgbokiego snu 1 kiedy
spojrzat w dol, zobaczyl, ze zaognione od slonej wody otarcia na twarzy i czarne since na
piersi od liny, ktora byt przywiazany na statku, zeby nie da¢ si¢ zmy¢ fali podczas sztormu,
zniknety bez $ladu.

Zmegczenie 1 wyczerpanie znikngly wraz z sincami. Czul si¢ §wiezy 1 wypoczgty, peten
energii. Zobaczyl, jak jego ludzie prostuja ramiona i przeciagaja si¢, najwyrazniej tak samo
odswiezeni.

- Coz, chlopey - zachichotal - nie zamierzam dzigkowaé naszemu nowemu dowddcy na
kolanach, ale jak na razie sprawy maja si¢ lepiej, niz si¢ obawiatem! - Kilku Zohierzy
zasmialo si¢ 1 chociaz w $miechu pobrzmiewaty nadal histeryczne nuty, zignorowal je.
Odetchnat gleboko, przeciagajac sig. - Nie odmowitbym tygodnia odpoczynku, ale mysle, ze
zrobiliSmy juz spore postgpy w odzyskiwaniu sil.

- Tak, panie - odpart jeden z jego podkomendnych i dowddca poklepat go po plecach.

- Najlepiej pamigtac, ze nie wszystko, co ma nas spotka¢, musi by¢... nieprzyjemne -
powiedziat baron i zignorowatl nutki zwatpienia w generalnym pomruku, ktory miat oznaczaé
zgode. - Ja...

- Wyjdziecie z pomieszczenia za czerwonym $wiatlem - przerwat mu bezcielesny glos i
baron skrzywit sig.

- Glos naszego pana - zauwazyl ironicznie i tym razem $miech, jaki zabrzmial w
odpowiedzi, byt bardziej zblizony do normalnosci.

- Wyjdziecie z pomieszczenia za czerwonym s$wiatlem - powtorzyt glos, cierpliwy jak
glaz. Wzruszyl ramionami i z Edwardem u boku poprowadzit swoich ludzi przez drzwi, ktore

nagle si¢ pojawity.



- Jak sam wcze$niej powiedziale$, panie, zanim zostali$my poddani temu ,,procesowi",
nie widzg innego wyjscia, jak tylko zaakceptowa¢ warunki tej... istoty - powiedzial cigzkim
tonem ojciec Tymoteusz. - A przynajmniej w tej chwili.

- Nie podoba mi si¢ ta rada - odparl sir Ryszard Maynton kwasno. - Jednakze obawiam
sig, ze W tej sytuacji nie mam lepszej.

- Ja rowniez - Sir Jerzy staral si¢ mowic spokojnie i z pewnoscia w glosie, ale watpit, czy
to kogokolwiek zmyli. A moze i mylito. W koncu w tej chwili wigkszo$¢ ludzi, zebranych w
pomieszczeniu, cheiato by¢ oszukiwanych.

Baron opadt na oparcie okropnie niewygodnego krzesta, ktére, na rozkaz demona-btazna,
zostato tu sprowadzone przez bezcielesny gtos, czyli Komputer, o ile dobrze zapamigtal obce
stowo. Zaden z ludzi nie miat pojecia w jaki sposob pojawily sie krzesta i inne przedmioty. Po
prostu wyskoczyty nagle z metalowej podtogi niczym magiczne muchomory. Wydawato sig,
ze zrobiono je z tego samego metalu, co resztg statku. Jak kto§ méoglby zmusi¢ braz, czy stal,
aby urosta do pozadanego ksztattu? Albo uczyni¢ ja migkka i ustepujaca pod cigzarem ciat?
Byla to kolejna tajemnica z nieskonczonego szeregu dziwdw, ktdry ich otaczatl, ale tym razem
cud okazat si¢ korzystny, bo nagle mieli na czym usias¢.

Byloby znacznie lepiej, gdyby krzesta miaty proporcje odpowiadajace ludziom, ktdrzy na
nich siedzieli. Ale niestety luksusowe wyposazenie pomieszczenia zaprojektowano dla kogos
o znacznie dluzszych nogach 1 krotszym tutowiu niz ludzkie. Po raz kolejny zebrani
przypomnieli sobie, w jak odmiennym $wiecie nagle si¢ znalezli.

Nie tylko meble im o tym przypominaty.

Sir Jerzy popatrzyt na dziwaczny strdj, w ktory zostat ubrany. Byt jednoczesnie podobny i
niepodobny do stroju demona-btazna i jego jaszczurczych straznikéw. Miat inny kolor i nie
zakrywal dloni, tak jak u tamtych. Byt ciemnozielony, z czarnym pasem na rgkawach i
nogawkach. W sktad stroju wchodzily niewiarygodnie wygodne buty, ktére byty jakby
przedtuzeniem nogawek. Ubior byt takze znacznie luzniejszy niz ten, ktory preferowatly inne
istoty, zamieszkujace statek. Mimo tego str6j byt 1 tak bardzo dopasowany, bardziej niz
cokolwiek innego, co mial na sobie w swoim zyciu. A takze bardziej wygodny, co przyznat
niemalze wbrew swej woli.

On 1 mezczyzni, ktorzy zostali poddani procesowi regeneracji wraz z nim znalezli te
dziwne, jednoczg$ciowe stroje tuz po wyjsSciu z pary. Wszystkie wydawaty si¢ jednego

rozmiaru i zaden z nich nie wiedzial, jak otworzy¢ dziwne zapigcia, ktore stuzyly tu za guziki



1 sznureczki. Baron nie byt jedynym, ktory okazat zmieszanie na widok nowych, dziwacznych
strojow, ale tenorowy gtos nalegal, a po chwili cierpliwie udzielit im instrukcji, jak otworzy¢
zapigcia i jak zatozy¢ na siebie nowe ubranie.

Kiedy juz si¢ ubrali, strdj kazdego z nich dopasowat si¢ do sylwetki. Poczuli si¢ tak
komfortowo, jak nigdy dotad. Sir Jerzy rowniez czul to samo, co jego ludzie. Twardzi,
zaprawieni w bojach zohierze usmiechali sig jak dzieci, kiedy zauwazyli, jak wygodne sa ich
nowe buty na grubych, elastycznych podeszwach. M¢zczyzni, ktorzy spedzili tak wiele czasu
na marszach z i na pole bitwy umieli doceni¢ wygodne buty, a z pewnoscia nawet krdl nie
mial tak wspaniatego obuwia.

Sir Jerzy musial przyzna¢, ze dzieli ich rado$¢ z powodu butdéw, ale same ubrania
sprawily, ze raczej nie byl zadowolony. A to dlatego, ze nie tylko oni musieli je nosic.
Wszyscy, zebrani w pomieszczeniu byli ubrani tak samo, nawet Matylda i ojciec Tymoteusz.
Kiedy spojrzat na zong poczut §wiezy przyplyw glebokiej urazy. On mial na sobie ubior
dopasowany, podczas gdy Matylda byla doslownie oblepiona zielona materia, ktora
podkreslata kazdy szczegot jej figury. Baron nie mogt nie zauwazy¢, jak pozostali m¢zczyzni,
zebrani w pomieszczeniu ze wszystkich sit staraja si¢ tego nie dostrzegac.

Z drugiej strony Matylda zdawatla si¢ zupelnie nie przyktada¢ wagi do tego, jak wyglada
w nowym ubraniu. Watpil co prawda, ze jego zona jest tak spokojna, na jaka wyglada, ale nie
zamierzatl wprawia¢ jej w zaklopotanie poprzez okazywanie gniewu na widok jej sylwetki.
Poza tym Matylda oczywiscie miata racj¢. Chociaz sam fakt, ze ich nowi wiadcy kazali im
ubra¢ si¢ w takie same stroje, mogt by¢ irytujacy, a nawet wprawiajacy we wsciektos¢, 1 tak
na tle wydarzen, ktore mialy miejsce, nie wydawat si¢ by¢ specjalnym zagrozeniem. A
przeciez, jak przypomniata mu Zona cichym glosem, kiedy szli do tego pomieszczenia, nie
wiadomo, co moze ich jeszcze spotkac.

I rzeczywiscie, na wypadek gdyby potrzebowat przypomnienia, pod przeciwlegla $ciana
pomieszczenia stalo dwoch brodawkowatych straznikow, a takze para jaszczuroludzi. Sir
Jerzy podejrzewat, ze straznicy maja by¢ dla nich przypomnieniem o wtasnej bezsilnosci. Z
pewnoscia, jezeli demon-btazen i bezcielesny glos brzmieli bezposrednio przy ich uszach,
kiedy zostali poddawani procesowi aklimatyzacji na statku, teraz tez mogli podstuchiwa¢ ich
rozmow¢ 1 nie musieli przysyta¢ do sali straznikow. Obcy mieli im po prostu przypominac o
obecnosci demona, 1 o jego rozkazach. Bez watpienia baron zarzadzilby takie wlasnie
spotkanie, gdyby pozostawiono mu jaki§ wybor, ale nie mial mozliwo$ci porozumienia si¢ z
ludzmi. Zabolato go, kiedy to demon-btazen dal rozkaz do zwotania zebrania. Sir Jerzy byt

zolierzem, przyzwyczajonym do wykonywania rozkazéw, tak samo jak do ich wydawania,



ale nigdy nie sadzil, ze bedzie musiat stuzy¢ demonowi, a beztroska arogancja tak idiotycznie
wygladajacej istoty po prostu dziatata mu na nerwy. Wydawat rozkazy tak jakby on i jego
ludzie znaczyli dla niego mniej niz sfora mysliwskich psow.

Ale chociaz ich nowy dowodca byt naprawdg wkurzajacy, nie chciat pozwoli¢ na to, aby
da¢ ujscie emocjom. By¢ moze nie byl w stanie odczyta¢ uczué i humoréw demona-btazna,
ale to przeciez nie znaczylo, ze stwor nie posiada ich. Ponadto obca istota pokazala az nadto
czytelnie, ze nie zawaha si¢ zabi¢. Tak wigc kiedy dostat rozkaz, aby wykona¢ ,,spis
inwentarza", baron nie probowat nawet si¢ spiera¢. Zreszta sam uwazal, ze takie rozeznanie
jest konieczne, aby na nowo ustali¢ i umocni¢ podziat wladzy. Tak wigc zasiadlt w tej
komnacie z sze$cioma mgzczyznami i jedna kobieta. On i Matylda zajgli dwa krzesta na
samym przedzie z pewnoscia siebie, jaka dawalo im prawo do przewodzenia. Baron nie
pozwolit sobie nawet na $§lad wahania czy watpliwosci 1 z wielka staranno$cia ukryt
westchnienie ulgi na widok pozostalych mezczyzn, ktoérzy najwyrazniej nie zamierzali
podwazac jego autorytetu i prawa do wladzy.

Ojciec Tymoteusz oraz sir Ryszard usiedli tuz obok niego i Matyldy, po obu stronach, co
znacznie przyczynito si¢ do zdtawienia wszelkiego oporu i pokusy wyzwania barona juz w
zarodku. Ojciec Tymoteusz wspieratby go w kazdych warunkach, niezaleznie od sytuacji, ale
sir Ryszard to byla inna sprawa. Biorac pod uwagg $mieré jarla Cathwalla i dziwaczny
sposob, w jaki zostali uratowani, a raczej porwani, w zalezno$ci od punktu widzenia,
oczywiscie, co zamienito ekspedycje do Francji w catkowity chaos, sir Ryszard rownie
dobrze mogl wykorzysta¢ zamieszanie 1 si¢gna¢ po wtadzg. W koncu pod osobista komenda
sir Ryszarda pozostawata mniej jak jedna trzecia wszystkich pozostalych przy zyciu zotnierzy
i tucznikow. Ponad potowa zostala powotana pod bron przez jarla Cathwalla i baron
podejrzewal, ze mozna by dyskutowac, czy ich przysigga nie przechodzi w tej sytuacji na
Matyldg, a potem, w obliczu $mierci jej ojca, na niego. Jednakze kwestia nalezala do
spornych 1 pozostali marynarze, zotierze 1 tucznicy mogli przeciez powiedziec, ze nigdy nie
sktadali mu przysiggi, a wigc nie moze im rozkazywac.

Z drugiej strony do tej pory wszyscy juz zdazyli si¢ zorientowaé, ze nigdy nie zobacza
Francji ani swoich doméw, i dlatego desperacko poszukiwali kogo$, kto im powie, co robi¢.

- Ilu naszych przezylo, ojcze? - zapytal baron po chwili milczenia.

- Jest lepiej, niz si¢ obawiatem, panie - odpart dominikanin. Jako spowiednik sir Jerzego,
ojciec Tymoteusz naturalnie podjat sig roli gtownego skryby dla tej czg¢$ci wyprawy. Pisarz
jarla Cathwalla zginat wraz z nim samym. To sprawilo, Ze ojciec Tymoteusz przejat kontrolg

nad wszystkimi zapiskami, a takze stat si¢ gldownym kwatermistrzem. Zreszta Swietnie



nadawal si¢ do tej funkcji, gdyz miat tatwos¢ do liczb, a stan duchowny sprawial, ze w jaki$
sposob uspokajal zotnierzy, kiedy zbieral informacje. Wydat wargi i siggnat pamigcia do
chwil, kiedy liczyt ocalonych. Sir Jerzy, ktory doskonale znat ksigedza, widzial wyraznie jak
bardzo dominikaninowi brakuje cho¢ $wistka papieru i kropli atramentu, aby mogt zapisaé
wszelkie ustalenia, ale niestety nic takiego nie mieli. Pozostala im tylko pamigé ojca
Tymoteusza.

- Z siedemnastu statkow, jakie wyruszyty do Francji, sztorm przetrwato dziewie¢ - zaczat.
- Nie bytem w stanie przeprowadzi¢ doktadniejszych obliczen, ale Bog byt dla nas taskawszy,
niz mi si¢ z poczatku wydawato i dzigki Jego mitosierdziu przezyto znacznie wigcej ludzi, niz
$miatbym przypuszczaé. Na podstawie biezacych, niedoktadnych kalkulacji ustalitem, ze
obecnie nasza wyprawa liczy sobie stu osiemdziesi¢ciu dwoch marynarzy, cztery setki i
siedemdziesigciu trzech tucznikow, dwie setki i czterdziestu zolnierzy, czterech rycerzy,
dziewigciu giermkéw i, lacznie ze mna, sze$ciu pisarzy. Dodatkowo mamy pigédziesigciu
siedmiu me¢zczyzn zdolnych do walki, ktérzy pehili funkcje tragarzy, kucharzy, stajennych,
postancow, pomocnikow, a takze jest dwoch kowali. Czyli caloSciowo dysponujemy sila
dziewigciu setek czterdziestu pigciu mezczyzn w doskonalej kondycji, z czego wigkszo$¢
stanowia zotnierze, niestety nie uzbrojeni.

Sir Jerzy pokiwat glowa. Ojciec Tymoteusz miat racjg. Ocalato znacznie wigcej ludzi, niz
ktokolwiek z zebranych w pomieszczenia $§mialby oczekiwaé, jednakze ciagle byto ich za
malo. A przeciez wszyscy podejrzewali, ze ocaleli z potopu Anglicy beda jedynymi rodakami,
wigcej, jedynymi ludzmi, z jakimi od tej pory beda si¢ spotykac.

- A kobiety i dzieci? - zapytal.

- Wiaczajac twoja zong, panie - powiedziat kaptan. - Mamy trzydziesci dwie matzonki,
chociaz nie wszystkie... dostapily btogostawienstwa bozego przed skonsumowaniem zwiazku
oraz dwadzieScia siedem kobiet, ktore nie maja mezoéw. Ocalato takze dwadzie$cioro
szescioro dzieci ponizej dziesigciu lat 1 szeS¢ niemowlat. I w koncu mamy jeszcze czternastu
czeladnikéw w roznym wieku, ktorzy terminowali u réznych rzemieslnikow.

- Rozumiem. - Sir Jerzy pokiwal gtowa z nieprzenikniona twarza, zastanawiajac si¢ nad
tymi liczbami. Pigédziesiat dziewig¢ kobiet to bylo wigcej, niz podejrzewal, ale i tak
wypadala jedna na sze$¢dziesigciu mezczyzn 1 tylko Bog jeden wiedziat do czego to w koncu
doprowadzi. Sadzac po minie ojca Tymoteusza, kaptan zastanawiat si¢ nad tym samym
problemem i baron podzigkowat Bogu, Zze dostal mu si¢ wlasnie Tymoteusz, a nie jaki§ inny
ksiadz o waskim umysle. Zotierskie do§wiadczenie dominikanina sprawiato, ze podchodzit

do tych spraw bardziej pragmatycznie 1 z mniejszym potgpieniem niz wigkszo$¢ jego



koscielnych towarzyszy, a w danej chwili potrzebowali wlasnie takiego podejscia - jak
najbardziej pragmatycznego i petnego zrozumienia.

- Bardzo dobrze - kontynuowat baron po krotkiej przerwie. - Dzigki ojcu Tymoteuszowi
wiemy, jaka sita dysponujemy.

- A przynajmniej sila w ludziach, mdj panie - wtracit sir Ryszard pochylajac si¢ do
przodu, aby spojrze¢ zza niego na dominikanina. - Czy mamy jakiekolwiek pojecie o tym, co
stalo si¢ ze zwierzgtami, ojcze?

- Jeszcze nie - przyznat ksiadz. - I nie sadze, aby wicele naszych zwierzat przezylto sztorm,
szczegollnie, ze oba statki z konmi zagingty. Z tego co wiem, przezyto kilka kurczakow i
$winia pani Nan.

- Podejrzewam, Ze nasi ciemigzyciele beda nas zywi¢ - odezwata si¢ Matylda Wincaster. -
Chyba mozemy na nich polega¢ pod tym wzglgdem.

Nawet jezeli zebrani w pomieszczeniu zdziwili si¢, ze lady Wincaster o$mielita si¢
odezwac, trzymali jezyki za zgbami. Sir Ryszard i sir Antoni Fitzhugh, dwaj najstarsi rycerze,
plasujacy si¢ ranga tuz za sir Jerzym, byli zbyt uprzejmi, aby to skomentowac, a ojciec
Tymoteusz znat Matylde i jej meza, wigc nie byt zdumiony. Pozostata trojka - Rudolf
Grayhame, Walter Skinnet i Dawid Howice, byli tak samo obyci z zachowaniem Matyldy, jak
ksiadz. Grayhame byt dowddca tucznikow od ponad szesciu lat, a Skinnet dowodzit konnymi
od dziesigciu. Howice nigdy nie stuzyt pod baronem, ale ten siwowlosy, twardy jak dgbina
Walijezyk petil obowiazki zastgpcy dowodcy strazy przybocznej jarla Cathwalla od czasu,
kiedy Matylda skonczyta jedenascie lat. Sir Adrian du Col, zwierzchnik Howice'a, zginat
wraz z jarlem, tak wigc Walijczyk zajat jego miejsce. Baron zatowatl, ze du Col nie zyje, ale
Howice byl doskonalym nabytkiem jako dodatek do pozostalych oficerow, gdyz miat
ogromne do$§wiadczenie jako Zohierz, ale tez byt absolutnie lojalny wzglgdem Matyldy.

- Nawet taka istota jak on musi zdawa¢ sobie sprawe z tego, ze ludzie musza jes¢ -
mowila dalej Matylda. - A nie dat nam mozliwos$ci zabrania ze soba zapasow. - Skrzywila sig
lekko drwiaco, a jeden czy dwoch megzczyzn zachichotalo. - A to oznacza, ze on zamierza
karmi¢ nas po swojemu, tak sadzg.

- Zakladajac, zZe to co jedza, nie jest dla nas trucizna, pani - dodal Fitzhugh, spogladajac
na brodawkowatych 1 jaszczuroludzi, ktorzy stali w milczeniu pod przeciwlegla Sciana.

- Watpie, zeby nasz nowy dowddca zdecydowat si¢ na porwanie kilku statkéw z ludzmi,
nie upewniwszy si¢ wezesniej, czy jest w stanie ich wyzywi¢ - odparta Matylda. - Nie mowig,
ze nie mogg si¢ juz doczekac, zeby sprobowac tego, co on uwaza za jedzenie, ale przeciez

trucie nas nie miatoby sensu. Tak samo jak porzucenie nas na pastwe glodowej Smierci.



Rycerz patrzyl na nia przez chwilg, a potem pokiwal glowa. Matylda wzruszyla
ramionami.

- Chociaz podejrzewam, sir Ryszardzie, ze miate§ na mysli co§ wigcej, jak tylko jajka na
bekonie - powiedziata.

- W rzeczy samej, moja pani. Jak powiedziat ojciec Tymoteusz, straciliémy oba statki z
konmi i to jest dla nas powazny cios.

Sir Jerzy pokiwal ponuro glowa. On takze pomyslat o tym samym. Zreszta wczesniej czy
pozniej musialby zmierzy¢ si¢ z tym problemem. Nawet gdyby nie stracili statkow z
wierzchowcami, mieliby zbyt mato koni, poniewaz zamierzali polega¢ na dostawach od sir
Michata, ktory juz od dwoch miesiecy przygotowywal si¢ na ich spotkanie we Francji. Ze
wszystkich zohierzy, do walki konno przygotowanych bylo dwustu. Oczywiscie jako
kawaleria nie mogli wiele zdziata¢ w takiej sile, nawet z pomoca tucznikéw, ktorych ocalato
relatywnie duzo, ale bez koni zamieniali si¢ w zwyktych zotnierzy piechoty.

- Z tego co mowit nasz... dowoddca - zaczat baron, starannie dobieraja stowa. - Jednym z
powodow, dla ktérych kazal nam oceni¢ swoje sily jest to, ze by¢ moze zapewni nam niektore
przedmioty 1 zaspokoi nasze potrzeby, jezeli takowe bgdziemy mie¢. Z pewnos$cia - prychnat
pelnym goryczy $miechem. - Zdaje sobie sprawg z faktu, ze stracilismy wiele potrzebnych
rzeczy, do czego przyczynit si¢ sposob, w jaki nas uratowat.

- Gdyby chodzito tu o dowodce cztowieka, z pewnoscia bym sig z toba zgodzit, moj panie
- powiedziat sir Ryszard, lekko sktaniajac gtowe. - Z drugiej jednak strony ci... te istoty sa tak
odmienne od nas. Postgpuja inaczej, dysponuja inng sila, tak wigc moga nie wiedzie¢, czego
tak naprawdg nam brakuje.

- Shuszna uwaga - zgodzil si¢ sir Jerzy. On takze juz wczesniej o tym pomyslat, ale byt
zadowolony, kiedy ustyszat, Ze sir Ryszard takze bierze pod uwagg t¢ mozliwos¢. - Jednakze -
kontynuowat baron - jezeli tak jest, to moim zadaniem begdzie przedtozenie naszych potrzeb...
dowodcy.

- Wierze, ze mi wybaczysz, panie - wtracit si¢ sir Antoni. - Ale jestem szczgsliwy, ze
mogg tobie pozostawi¢ to zadanie!

- Kazdy, kto ma cho¢ trochg oleju w glowie, by si¢ z tego cieszyl - wtracita Matylda z
usmiechem. - A tymczasem, moi panowie, myslg, ze powinniSmy by¢ na tyle madrzy i
roztropni, aby nie przypisywac naszemu nowemu dowodcy zbyt wielkiej sity.

Wigkszo$¢ mezczyzn, zebranych w pomieszczeniu ze wszystkich sit powstrzymywala sig,
aby nie spojrze¢ na matzonkg ich zwierzchnika z niedowierzaniem, ale ojciec Tymoteusz z

wigorem pokiwal glowa.



- Dobrze powiedziane, moja pani! - zgodzit si¢. - Doskonale, w rzeczy samej.
Jakakolwiek moc ma ta istota, nie doréwnuje Panu Zast¢gpow, a nasz Bog bedzie przy nas w
kazdej godzinie, gdziekolwiek si¢ znajdziemy.

- Oczywiscie, ze tak, ojcze - powiedziata Matylda. - Ale nie o to doktadnie mi chodzito. -
Zerkneta na meza, ktory skinat glowa, zeby mowita dalej. - Moi panowie - kontynuowata
btadzac wzrokiem po pomieszczeniu, podobnie jak jej ojciec miat w zwyczaju. - Mialam na
mysli to, ze nie powinnismy brac tych istot za demony, albo diably. To by nie bylo madre.
Prawda, sa dziwaczni w naszych oczach, posiadaja wielka moc, a przeciez nie znamy do
konca ich mozliwosci. Nie rozumiemy, skad si¢ bierze ta sita. Temu nie mozna zaprzeczy¢.
Jednakze mysle, ze dowodca nie demonstrowatby nam swojej sity, ani nie stawiat w tej sali
straznikow, ktorzy maja nas pilnowaé - Skingla glowa ku brodawkowatym 1
jaszczuroludziom, stojacym pod $ciana pokoju. - Gdyby sam nie byl takze istota $miertelna.
W przeciwnym bowiem razie nie musiatby nas zastrasza¢, ani pilnowac¢ tak skrupulatnie.
Gdyby byt demonem, nie potrzebowalby tego.

- Bez watpienia masz racjg, pani - powiedzial ojciec Tymoteusz po chwili. - Jednakze,
czy sa oni $miertelni, czy nie, i tak dysponuja sita o wiele wigksza niz nasza.

- W rzeczy samej - odparta Matylda stanowczo. - I nie zamierzam nawet przez chwilg
sugerowaé, aby fakt ich $miertelno$ci pchnat nas w $lady sir Jana. Skadkolwiek pochodza te
istoty, i czegokolwiek od nas chca, do$¢ jasno zademonstrowaly nam, Ze nasza bron nie jest w
stanie uczyni¢ im krzywdy. Jestem pewna, ze ta demonstracja miata okre§lony cel. Nie, moi
panowie, chce tylko powiedzie¢, ze sadzg, ze ich moc nie pochodzi od diabla, ale po prostu
dysponuja umiejetnosciami 1 wiedza, o ktérej nie mamy pojecia. Musimy o tym pamigtac,
kiedy bedziemy z nimi rozmawiaé. A juz szczegdlnie podczas pertraktacji z naszym nowym
dowddca. Mimo wielkiej mocy 1 cudow, jakimi dysponuje na poktadzie tego statku, bez
watpienia nie jest on nieomylny, a tym samym moze zle poja¢ nasze potrzeby, jezeli nie
wyjasnimy mu ich doktadnie.

Sir Jerzy zauwazyl, ze jego zona ani stowem nie data do zrozumienia, ze skoro ich
porywacze sa $Smiertelni, mozna ich zabi¢, nawet jezeli brof ludzi nie robi im krzywdy. Fakt
ten wart byl przedyskutowania, ale w przysztosci. Temat byt niebezpieczny, 1 to nie tylko
dlatego, ze dowddca mogt podjaé wobec nich dodatkowe kroki. Nie, rozmawianie na ten
temat mogloby skusi¢ ktorego$ z nich i prawdopodobnie podzielitby wtedy okrutny los
mtodego Denmore'a.

- Z pewnos$cia begde to mial na uwadze, kiedy zaczniemy rozmawia¢ o naszych

mozliwo$ciach, moja droga - odparl baron z lekkim naciskiem na ,,mozliwosci". Matylda



usmiechneta sig lekko i skingla glowa.

- Bardzo dobrze - powiedzial baron nieco pogodniej, zwracajac si¢ do megzczyzn
zebranych w pomieszczeniu. - Znamy w przyblizeniu nasza liczebno$¢ i wiemy, ze brakuje
nam koni. Wierzg, ze moja zona ma racj¢ co do przypuszczen, ze dowoddca zamierza nas
karmi¢ i ma ku temu mozliwosci. Skoro nasi nowi panowie powiedzieli nam, ze mamy za
nich walczy¢, rozsadnym bedzie zastanowié si¢ teraz, jakie mamy braki w uzbrojeniu i
sprzecie. Jako ze jest nas do$¢ mato, bylbym bardzo zdumiony, gdyby okazato sig, ze
dowddca zamierza uzy¢ nas do oblegania, czy tez szturmowania miast lub fortec, bez
wystarczajacego wsparcia. Jezeli tak, wtedy z pewnoscia przecenia nasze mozliwosci, ktore -
usmiechnat si¢ sucho. - Chyba tu si¢ nie nadadza.

Inni, ku wlasnemu zdumieniu, roze$mieli si¢ z cicha, a baron btysnat bialymi zgbami w
gestwinie brody.

- Myslg, ze powinnisSmy zatozy¢, ze gildia, o ktorej mowil dowddca, zamierza
wykorzysta¢ nasze sity w polu. Dlaczego ktokolwiek, kto dysponuje taka sila i
mozliwo$ciami, chciatby uzy¢ nas jako jednostki bojowej, nie mam pojgcia i nie zamierzam
udawac, ze wiem. Ale nie sadzg, zeby zadawali sobie trud zmuszania nas do tego, gdyby ich
potrzeba nie byta naprawdg powazna i prawdziwa. Jezeli to prawda, sadzg, ze musimy takze
zatozy¢, ze bitwy, w ktorych przyjdzie nam bra¢ udziat, takze beda bardzo cigzkie. A co za
tym idzie, nasi nowi panowie bgda zywo zainteresowani jak najlepszym wyposazeniem nas,
abysmy mogli odnie$¢ zwycigstwo.

Kilku mezczyzn powoli pokiwato glowami; wszyscy wygladali na zamyslonych, podczas
gdy sir Jerzy mowit dalej.

- Ten ich statek, 1 wszystkie cudowne urzadzenia, moc, jaka posiadaja pozwala mi sadzi¢,
ze nasze rozsadne prosby nie napotkaja trudnosci w realizacji. Z pewnos$cia nawet skarbiec
krola Edwarda nie moglby dostarczy¢ cho¢ utamka cudownosci, jakie si¢ znajduja na samym
tylko ich statku! Miejcie to na uwadze, kiedy bedziecie zastanawiac si¢, co nam potrzeba. |
prosze was, zebyscie nie brali pod uwage tylko tych przedmiotoéw, ktéore mieliSmy na
statkach, ale takze te, ktore chcielibySmy mie¢, ale nie bylibySmy w stanie ich
wyprodukowa¢. - UsSmiechnal si¢ slabo. - Przyjaciele, postarajmy sig, aby jak najlepiej
wykorzysta¢ sytuacje. Jezeli juz musimy walczy¢ dla demona-btazna, badzmy najlepiej
wyposazona armia, jaka Anglia kiedykolwiek wystata w pole... nawet jezeli sama Anglia

nigdy sig¢ o tym nie dowie.



- Zapoznatem sig z lista rzeczy, ktorych potrzebujesz. - Glos demona-btazna byt tak samo
dziecigcy 1 pozbawiony emocji, jak zawsze i sir Jerzy po raz kolejny pozatowat, Ze obca istota
nie ma w sobie cho¢ odrobiny cztowieczenstwa, ktére objawiatoby si¢ na przyktad zmiana
wyrazu twarzy. Stal naprzeciw Dowodcy po przeciwnej stronie pigknego, delikatnie
rzezbionego stolika, ktory najwyrazniej zrobiono z najlepszej jako$ci krysztalu. Demon-
btazen siedzial na wygodnym, grubo wyscietanym fotelu, ktory doskonale pasowal do jego
sylwetki 1 bylby zbyt maty nawet dla najdrobniejszego cztowieka. Sir Jerzy nie dostal
zadnego krzesta. Za demonem-btaznem statlo dwoch jaszczuroludzi, ktorzy najwyrazniej mieli
dba¢ o bezpieczenstwo swego pana i obserwowali czujnie barona dziwacznymi srebrnymi
oczami o waskich, pionowych Zrenicach.

Dowddca zamilkt na chwile 1 zatopil wzrok w baronie. Nastawit lisie uszy. Bez watpienia
pozycja uszu w pewien sposob wyrazata emocje stwora. Sir Jerzy dopiero teraz na to wpadl.
Ale nawet jezeli tak bylo, baron nie potrafit odczyta¢ nastroju obcego. Mial jedynie
przeczucie, ze demon-btazen czeka na jego reakcje.

- Ale przeciez nie powiedzialem ci jeszcze, czego potrzebujemy - powiedziat baron
ostroznie po chwili milczenia.

- Nie ma potrzeby, zeby§ mi mowit - powiedziat mu demon. - Styszatem wszystko, o
czym rozmawiate§ ze swoimi podwladnymi, a komputer sporzadzit dokladna liste
przedmiotow, o ktorych dyskutowaliscie.

Sir Jerzy nie miat bladego pojgcia, kto to jest Komputer. I chociaz demon-btazen moéwit o
nim z pewna pogarda, jak o mniej waznym urzedniku, baron domyslit si¢, ze Komputer to co$
wigcej. Z tego, co do tej pory widzial, a raczej styszal, wywnioskowal, ze jest kim§ w rodzaju
kombinacji zarzadcy demona, wojskowego dowodcy 1 gtownego ministra. Anglicy zdazyli
przywykna¢ juz do tenorowego gtosu Komputera, ktory instruowat ich i wprowadzat w reguty
postgpowania oraz zarzadzenia, ktorych musieli teraz przestrzegaé. Zapoznat ich takze
czgsciowo z tajemniczymi urzadzeniami, ktore ich otaczaty 1 miat wiele roboty z nauczeniem
ich, jak wlacza¢ i wylacza¢ niektére cudowne mechanizmy w kwaterach, ktére im
przydzielono. Sir Jerzy nie potrafil sobie wyobrazi¢, jak jedna osoba potrafi tak podzieli¢
swoja uwage, aby wykonywaé wiele czynno$ci jednoczesdnie... 1 jak to si¢ stalo, ze tak
utalentowana istota przyjmuje rozkazy od demona-btazna.

Ale w tej chwili to nie mialo znaczenia. Wazny byt fakt, ze Dowodca przyswoit sobie (a
przynajmniej tak mu si¢ zdawalo) szczegdtowo spis towardw, jakich potrzebowat baron... a w
dodatku demon-btazen (albo Komputer) byt w stanie podstuchiwaé wszystkie ich rozmowy.

Sir Jerzy najpierw pochwalil siebie samego, ze przewidzial mozliwos¢ podstuchu, a potem



postanowit jeszcze raz przypomnie¢ wszystkim, zeby przez caly czas uwazali na to, co
mowia.

- Zdobycie wigkszosci rzeczy, ktore wydaja si¢ wam niezbedne, nie stanowi dla nas
problemu - kontynuowal demon-btazen obojetnym glosem. - Osobisty pancerz, bron, uprzaz,
siodta... to wszystko mozna szybko i z fatwoscia wyprodukowa¢ za pomoca syntetyzerow i
automatycznych generatorow statku. Jedyna mozliwa niedogodnoscia jest fakt, ze opisany
przez was sprzet jest tak prymitywny. Moduly przemystowe skonfigurowane sa do produkeji
czeSci  zapasowych 1 sktadowych statku 1 systemoéw podtrzymujacych, wigc
przeprogramowanie ich do produkcji tak prostych przedmiotéw zajmie nam trochg czasu.

I znéw baron poczul, Ze unosi si¢ na morzu niezrozumienia i catkowicie obcych mu pojgé
1 idei. Urzadzenie, czy magiczna moc, ktora przekladala slowa demona na angielski
najwyrazniej zostata zmuszona do wynalezienia catkowicie nowych slow na okreslenie
obcych przedmiotdéw i urzadzen. To z pewnos$cia byt cud. Ale niestety nadanie przedmiotom
nazwy nie oznaczalo jeszcze, ze nazwy te tlhumacza, o co chodzi. A demon-btazen tym
bardziej nie zamierzal wysila¢ sig, zeby wyjasnia¢ takie drobiazgi komus, kogo uwaza za tak
nisko postawionego wzgledem siebie.

- Jedyna rzecza, ktéra moglaby sprawi¢ nam nieco ktopotu - powiedziata drobna istota -
sa konie. Ze wzgledow techniczno-logistycznych, ktore ciebie nie dotycza, transport tak
wielkich zwierzat jest dos¢ trudny. W przypadku podobnych im gatunkéw, przezywalnos¢ w
okresie wykorzystania napgdu fazowego jest bardzo niska. Nie wiemy jeszcze, czy tak sig
stanie z waszymi konmi, ale prawdopodobienstwo jest duze.

Przerwal 1 spojrzal na niego bez wyrazu, oczywiscie. Baron zmarszczyt brwi.

- Masz na mysli... Dowddco, ze nie ma sensu ich zdobywac?

- Mowig, ze w koficu moze si¢ okazaé, ze to nie miato sensu - skorygowat demon-btazen.
- Ale tego nie wiemy z cata pewnoscia. Nie wiem takze, jak wazne sg te zwierzgta z punktu
widzenia waszej sity bojowej. Ty 1 twoi podkomendni rozmawialiScie o koniach przez dosé¢
dtugi czas, ale Zzaden z was nie zadat sobie trudu, aby przeanalizowac, po co ich potrzebujecie.

- Po co ich potrzebujemy? - Wbrew sobie, sir Jerzy nie byt w stanie catkowicie pozby¢ si¢
z glosu nut niedowierzania, kiedy ustyszatl zdanie tak pelne ignorancji.

- Jestescie prymitywni - powiedzial demon-btazen swoim jak zwykle beznamigtnym
tonem. - Wasza bron i taktyka jest tak prymitywna, ze zadne cywilizowane istoty nie sa w
stanie jej poja¢. Wlasnie dlatego jesteScie dla nas, dla mojej gildii tak cenni. Niestety,
jednoczes$nie, jako prymitywni barbarzyncy rozumujecie w tak odmienny sposob, ze

naprawde nie jesteSmy w stanie was poja¢, gdyz nie posiadamy po temu odpowiedniego



kontekstu. To jak oczekiwaé po cywilizowanej istocie, ze pojmie, jak zabi¢ i zdja¢ skorg ze
zwierzecia wlasnymi zgbami, a potem si¢ w nig ubrac.

Sir Jerzy ze wszystkich sit starat si¢ panowa¢ nad wyrazem twarzy mocno zaciskajac
szczeki. Nie mogt si¢ zdecydowaé, co go bardziej denerwuje - to, ze demon-btazen uwaza
Anglikow za tepych brutalnych ositkéw, czy swobodny, beznamigtny sposob, w jaki
przekazywat te rewelacje.

Jednakze baron doszedl do wniosku, ze istota mowita takie rzeczy nie bez powodu. Byto
jasne, ze Matylda miala racj¢. Demon-btazen i jego gildia nie byli wszystkowiedzacy i nie
mieli pojgcia o rzeczach, dla Anglikéw oczywistych. O rzeczach, ktorych Anglicy nauczyli
si¢ juz dawno temu, bo zostali do tego zmuszeni.

Demon-btazen przerwat po raz kolejny i rycerz w myslach uscisnat sobie dton.

- Uzywamy koni do wielu celow, Dowodco - powiedziat po chwili. - Z drugiej jednak
strony, chociaz jeszcze niezbyt dobrze rozumiem naturg twojej gildii, a takze jej... zdolnosci,
zdaje mi sig, ze nie bedziemy potrzebowali zwierzat do wielu rzeczy. Mowig o zwierzgtach
pociagowych, koniach i wotach, ktére zaprzggaliSmy do wozdéw i platform. UzywaliSmy ich
takze do orania pol i tym podobnych prac.

Przerwal, a uszy demona-btazna po raz kolejny poruszyty sig lekko.

- Nie bedziecie potrzebowali zwierzat pociagowych ani wotdéw do orania pol - potwierdzit
piskliwym glosem.

- Tak wiasnie mys$latem - powiedziat kiwajac glowa. - Ale nawet jezeli nie bgdziemy
potrzebowaé zwierzat do pracy, ciagle sa one niezbgdne do walki, jezeli mamy walczy¢ jak
najefektywniej. Kiedy zajdzie potrzeba, wszyscy nasi ludzie moga walczy¢ pieszo, ale nie do
tego ich wyszkolono. Bedziemy musieli zrezygnowa¢ z mobilnoéci. Zaden z moich ludzi nie
walczyt nigdy jako Zohierz cigzkiej jazdy, ale ich zdolnos¢ do szybkiej zmiany pozycji na
polu walki i... umiej¢tno$¢ naglej 1 zorganizowanej szarzy na przeciwnika sprawia, ze sa
znacznie skuteczniejsi jako konnica niz pieszo.

- Rozumiem. - Demon-btazen usiadl wygodniej na krzesle i milczat przez kilka sekund, a
potem zndw zwrocit na niego dziwaczne oczy.

- Mowisz, ze twoi ludzie bgda skuteczniejsi jako jazda. Czy potrafisz oceni¢ o ile ich
efektywno$¢ wzros$nie? - Istota zamilkta 1 sir Jerzy zaczat si¢ zastanawiac popatrzyt czego
dotyczylo to pytanie.

- Jeste$ jeszcze prymitywniejszy, niz mi si¢ wydawalo, ze jest to mozliwe - powiedziat
demon-btazen po kilku sekundach. - Sadzg, ze to proste, jasno sformutowane pytanie, na ktore

nawet ty nie jestes w stanie odpowiedzie¢. Chce, zebys ocenil, czy twoi ludzie beda dwa razy



bardziej skuteczni jako konnica, czy moze trzy razy, a moze cztery.

- Powiedziatbym, ze bgda co najmniej dwa razy efektywniejsi - odpart po krotkiej
przerwie. Kilka kolejnych sekund zmarnowat na utwierdzanie si¢ w przekonaniu, ze panuje
nad swoimi uczuciami, a potem postaral si¢, zeby jego glos brzmial spokojnie i rzeczowo. -
Ale jednoczesnie, Dowoddco, rozwazania nad ich efektywnos$cia tylko w konteks$cie prostej
wymiany cioséw bytoby btedem. To nie jest jedyny czynnik, na ktory wptyw ma posiadanie
lub brak konia.

- Wyjasnij - rozkazat demon-btazen.

- Oni sa tylko czescia mojej... twojej... jednostki bojowej. Kazda czes$¢ posiada swoja
wlasna zdolno$¢ bojowa, swoje stabosci, a takze swoja rolg do odegrania na polu walki. Jezeli
jedna czg$¢ calosci jest ostabiona, wszyscy maja mniejsze mozliwos$ci 1 armia, pojmowana
jako cato$¢, ma mniejsza efektywnos¢. Jezeli nie mam konia, moja mobilno$¢, zdolnos¢ do
szybkiego reagowania na zmiany, do wypatrywania i wykorzystywania mozliwosci, bedzie
znacznie zredukowana.

Znow przerwal, zastanawiat si¢ przez chwilg, a potem wzruszyt ramionami.

- Podejrzewam, Dowoddco, ze wiele zalezy od tego, z jakim przeciwnikiem mamy si¢
spotka¢, 1 dlaczego. W walce czysto defensywnej utrata konnicy nie jest tak wielkim
problemem. Oczywiscie, bedzie mi ich brakowac, a ich brak ostabi moje sity, ale nie az tak
bardzo. Podczas ataku na umocnione pozycje, znow, konie nie maja takiego znaczenia i nie
begdzie mi ich brakowalo. Ale jezeli mamy toczy¢ bitwy na otwartej przestrzeni, gdzie
zdolno$¢ manewru jest sprawa kluczowa, a warunki zmieniaja si¢ z chwili na chwile, utrata
koni sprawi, ze moje sity znacznie ostabng. Dodatkowo w bitwach czgsto uksztattowanie
terenu wymaga szybkich przegrupowan, a w kazdej bitwie teren jest inny.

- Rozumiem - powiedzial demon-btazen. - Nie sadzitem, Ze co$ tak staro$wieckiego i
niecywilizowanego, jak dosiadanie zwierzat, ma az takie znaczenie dla operacji militarnych.
Ale, jak powiedziatem, moja gildia nie nawykla do rozumowania w tak prymitywny sposob.
W naszej historii te sprawy nie odegraty wielkiej roli, ale w ostatnich czasach sprawy si¢
nieco... zmienity. Tak wigc by¢ moze bed¢ musiat od dzi§ przyklada¢ wigksza wage do
potrzeb, wymagan i umiejgtnosci twoich, i twoich ludzi.

Przerwat ponownie i1 przez chwile sir Jerzy sadzil, ze istota po prostu si¢ nad czyms
zastanawia. Ale po chwili zdat sobie sprawe, ze usta obcego nadal si¢ poruszaja, chociaz nie
mogt ustysze¢ ani stowa. Dotarlo do niego, ze tak naprawde nigdy nie styszal prawdziwego
glosu demona-blazna, tylko zawsze maszyng, czy istotg, ktdra thumaczyta jezyk Dowodcy na

ludzka mowg. Czy nie styszat go dlatego, ze jakie§s moce gildii nie pozwalaty mu na to? Czy



moze chodzito o co$ innego? Czy to mozliwe, ze ludzkie uszy po prostu nie sa w stanie
ustysze¢ demona-btazna, a jezeli tak, to dlaczego?

Dat sobie mentalnego kuksanca w bok, kiedy zobaczyl, ze usta demona-btazna przestaty
si¢ porusza¢. Obca, poros$ni¢ta purpurowym futrem twarz, nie zdradzata zadnych emocji 1
baron nie byt w stanie ocenié, o czym istota mogta méwié, ani do kogo si¢ zwracata. Sir Jerzy
po raz kolejny ztapal si¢ na tym, ze pragnie ze wszystkich sit, aby na twarzy obcego ukazat
si¢ jakikolwiek wyraz.

- Datem rozkaz powrotu na wasz $wiat - powiedzial mu demon-btazen 1 baron, wbrew
sobie, glosno przetknat $ling. Nie byt do konca zdziwiony. Od samego poczatku w glebi
siebie wiedzial, ze niesamowity statek, zrobiony z metalu podobnego do brazu, nie pochodzi
ze $wiata ludzi. Doszedt wigc do wniosku, Ze on, jego zona i syn, i wszyscy inni ludzie
zostang przewiezieni do obcego §wiata. Nie mial pojgcia, gdzie ten nowy §wiat si¢ znajduje,
ale sadzit, ze zdotal si¢ mentalnie przygotowac na to, ze wraz z towarzyszami zostat zabrany
ze swojego $wiata 1 od dzisiaj jest wygnancem. Jednakze kiedy ustyszat, jak istota potwierdza
jego przypuszczenia w tak obojetny sposob, poczul, jakby dostal pigscia w twarz.

- Pozyskamy niezbgedna ilo$¢ materialu genetycznego i sklonujemy tyle koni, ile ci
potrzeba - kontynuowat demon-btazen. - Sa pewne minusy takiego postgpowania, ale zalety
znacznie je przewyzszaja. Miedzy innymi bedziemy mieli zapewnione zrodto zwierzat, nawet
jezeli, tak jak si¢ obawiam, konie nie sa dobrze przystosowane do pozostawania w stazie
podczas pracy napedu fazowego. Jezeli dobrze zgramy wszystko w czasie i zastosujemy
techniki przyspieszonego wzrostu, zdotamy wyprodukowaé swieze konie dla twoich ludzi na
kazda bitwe.

Sir Jerzy wzial glgboki oddech i w duszy poprosit Boga o to, aby dat mu cierpliwos¢. Nie,
zeby Bog ostatnimi czasy tak ch¢tnie wystuchiwat modlitw.

- Dowodco, nie zrozumialem wiele z twojej przemowy. Na przyklad w ogole nie wiem,
co to znaczy klonowaé. Ale jezeli dobrze pojalem sedno sprawy, obawiam sig, ze nie
docenites wad metody, ktéra mi opisates.

- Wyjasnij - powiedzial demon-btazen.

- Jezeli proponujesz mi, ze przed kazda bitwa wyhodujesz mi za pomoca magii nowe
konie, nie bierzesz pod uwage tego, ze musimy te konie najpierw wytrenowac 1 przyzwyczaic
je do siebie, tak samo, jak nas do nich. To zajmuje wiele czasu... nawet lata, zeby dobrze
utozy¢ konia do walki, Dowddco. Tego nie da si¢ zrobi¢ w dzien, czy dwa przed bitwa. Co
wigcej, kazdy kon 1 kazdy cztowiek jest inny, i Zeby jezdziec byl najbardziej efektywny w

bitwie, musi si¢ doskonale porozumiewac ze swoim wierzchowcem. Oni nie walcza osobno,



walcza jako... jedno$¢, druzyna i dlatego musimy da¢ im wystarczajaca ilos¢ czasu, aby mogli
si¢ dogadac.

- To zta wiadomos¢ - powiedziat obcy. - A wigc mowisz mi, ze w jaki§ sposob musimy
zapewni¢ wam wytrenowane konie?

- Tak byloby najlepiej - odpart szczerze sir Jerzy. - Jezeli to okaze si¢ niemozliwe,
jesteSmy w stanie sami wytrenowacé konie, zaktadajac, ze bgdziemy mie¢ do dyspozycji
wystarczajaca ilo$¢ miejsca 1 czasu, aby to zrobic.

- Podejrzewam, ze to lepiej niz nic - powiedzial demon-btazen. - Ale, jak rozumiem, to
ciagle malo. Kiedy bedziecie trenowac konie, statek bedzie musial lecie¢ z co najwyzej
piec¢dziesigcioprocentowa wydajnoscia napedu fazowego. Biorac pod uwage wydajnosé i
krzywe translacji, redukcja mocy bedzie miata powazny wpltyw na nasza mobilnos¢.

- Dowodco, méwisz o rzeczach, ktérych zupelie nie rozumiem, wigc nie mam pojecia,
co mogtbym ci doradzi¢ - odpowiedziat baron.

- Najwyrazniej tak - odpart demon-btazen tonem, ktéry miat by¢ protekcjonalny, chociaz
sir Jerzy nie wyczut najlzejszej zmiany. Obcy patrzyl na niego przez kilka sekund, a potem
znow si¢ odezwat.

- Z drugiej strony, sa inne rzeczy, co do ktérych mozesz mi doradza¢. Z powodow, ktore
nie powinny ci¢ obchodzi¢, pragniemy ograniczy¢ kontakty z twoja planeta do minimum. Nie
chcemy, aby ludzie nas zapamigtali. Szczerze mowiac, wlasnie dlatego wybraliSmy wasze
statki. OdpowiadaliScie naszym potrzebom, poniewaz bez nas i tak byscie zgingli. Wasi
przyjaciele po prostu sadziliby, ze utongliscie w morzu. Jednakze, je§li wrocimy na wasz
swiat po konie dla was, ryzykujemy pozostawieniem swiadka. To moze spowodowac...
nieoszacowane komplikacje dla mojej gildii. Dlatego tez musimy znalez¢ takie miejsce, gdzie
sa wierzchowce, najlepiej juz wyszkolone, a w dodatku nie pilnuje ich zbyt wielu ludzi,
ktérzy mogliby nas zobaczy¢.

- Zaktadam - powiedziat sir Jerzy bardzo ostroznie - ze bgdziesz chcial, zebysSmy sami
wybrali si¢ do tego miejsca 1 nabyli konie dla ciebie?

- Zaktadasz prawidlowo - odpart demon-btazen.

- Jezeli tak, 1 skoro nie chcesz, zeby ktokolwiek zauwazyt ciebie albo ktorego$ z twoich
ludzi, bez watpienia najlepiej bedzie wybrac si¢ do jednej ze stadnin, nalezacych do szlachty,
najlepiej w nocy, kiedy nikt nie bedzie w stanie ci¢ zobaczy¢.

- Czy te stadniny sa polozone na uboczu? Czy bedzie tam mato ludzi?

- Zalezy od miejsca, ale raczej tak - odparl. - Oczywiscie wiele zalezy od tego, gdzie

zechcesz si¢ udaé. Ale nawet w najlepszym razie, bedzie tam co najmniej kilka osob.



Stajenni, ujezdzacze koni, inni pracownicy... Zawsze jest tam kilku chlopow wraz z
rodzinami. Oni takze moga cig zobaczy¢, nawet jezeli bedzie bardzo ciemno.

- Nie musisz si¢ tym martwi¢. Dobrze bedzie wybra¢ dwor, w ktorym nie ma wielu ludzi,
ale nawet jezeli kto§ nas zobaczy, nie bedzie miatl okazji do opowiedzenia o tym
komukolwiek.

To spokojne o$wiadczenie sprawito, ze sir Jerzy poczul zimny dreszcz na plecach. Nie
mogt udawacé, ze nie zrozumiat, o co chodzi demonowi. Baron poczut nagte uklucie poczucia
winy. Zapragnal nagle powiedzie¢ Dowodcy, ze zmienit zdanie, ze konie tak naprawdg nie sa
potrzebne... nie sa warte tego, aby demon-btazen podejmowat ryzyko powrotu na Ziemi¢! Ale
to nie miato sensu. Drobna istota i tak by mu nie uwierzyla, nie po tym, jak sir Jerzy skonczyt
wlasnie thumaczy¢, dlaczego potrzebowat koni. I nawet jezeli demon w jaki§ cudowny sposéb
uwierzy w t¢ zmiang nastawienia, mial obowiazki wzgledem swoich ludzi. Konie nie tylko
zwigksza ich efektywnos¢, ale takze sprawia, ze zolnierze z wigkszym prawdopodobienstwem
przezyja bitwy, ktore ich czekaja.

Ale niestety nie poczut si¢ przez to lepiej, kiedy zdatl sobie sprawe, ze wtasnie skazal cala
niewielka populacj¢ jakiego$ dworu na niechybna $mier¢.

- Powstaje pytanie - kontynuowat demon-btazen, jakby byl zupetnie nieswiadom tego, w
jakie zdumienie wprawit sir Jerzego. - Ktéry dwor powinni§my wybrag.

Usta poruszyly si¢ zndéw, nie wydajac dzwigku 1 blat stotu zmienit si¢ nagle z
przejrzystego krysztatu w peten szczegdtow obraz. Obcy przywotat sir Jerzego blizej i baron
zmarszczyt brwi. Ten obraz co$§ mu przypominat... Ale nie mégt sobie uswiadomic, co to jest,
gdyz nigdy wczesniej nie widziat czego$ takiego. A moze widziat?

Zmarszczyl brwi, a potem glo$no wciagnat powietrze. Nic dziwnego, ze wygladato to tak
dziwacznie. Z pewnos$cia zaden cztowiek nie marzyl nawet, ze moglby z takiej wysokosci
spoglada¢ na powierzchni¢ Ziemi! Nawet najwyzej latajacy ptak nie zdotatby osiagnaé
takiego putapu. Gdyby nie to, ze baron zostat wlasnie porwany na poktad wielkiego obiektu o
kolorze brazu, z pewnoscia twierdzitby, ze nic na $wiecie nie jest w stanie wznie$¢ si¢ na taka
wysokos$¢. Teraz jednakze uczyt sig, ze stowo ,,niemozliwe" znaczy znacznie mniej, niz
kiedy$ uwazat.

Jego zachwycone oczy przesungly si¢ powoli po zadziwiajacym obrazie. Nigdy nie
patrzyt na nia w ten sposéob, nie w takich szczegotach, ale z pewnoscia wyspa, uwidoczniona
na blacie, musiata by¢ Anglia. Widziat takze Irlandig, Morze Irlandzkie, i Kanat! A tam...

Catly zachwyt odptynal w jednej chwili, kiedy zdat sobie sprawe, ze ten wspaniaty obraz

to Swiat, z ktorego zostal porwany wraz ze swoimi ludzmi. I tam gdzie§ byt ten dwor, ktory



zostal wilasnie skazany na niebyt... a demon-blazen wskazat sir Jerzego Wincastera, aby
zdecydowat, kto ma zgina¢.

Popatrzyt z tesknota na wyspe, ktorej juz nigdy nie ujrzy, 1 po chwili odwrécit wzrok.
Jezeli kto$ musi zginac¢, niech to nie beda Anglicy. Ani Walijczycy... nawet nie Szkoci! Nie.
Jezeli ma skaza¢ niewinnych na $mieré, wybierze ich sposrdd tych, ktorych zniszczenie moze
ostabi¢ monarchg, przeciwko ktéremu toczyt walkg krol, ktoéry pasowat go na rycerza.

Popatrzyt na demona-btazna, a potem z powrotem na mape. Wyciagnal palec i potozyl go
na magicznie przedstawionych dolinach, lasach i polach Francji.

- Polecam ktory§s dwor z tej okolicy - powiedziat sir Jerzy Wincaster, trzeci baron

Wickworth do matej, dziwacznej istoty, ktora obwotata si¢ jego nowym panem.



- Ten to prawdziwy diabet.

- Bez watpienia - zgodzit si¢ sir Jerzy. Stal obok Waltera Skinneta i patrzyl na Seamusa
McNeely'ego, ktdry trzymat wiclkiego, czarnego jak wegiel ogiera.

Stali w jednym z wielu pomieszczen, tak samo wytozonym stopem w kolorze brazu. Pod
pewnymi wzgledami Anglicy przyzwyczaili si¢ juz do swego nowego domu. Z drugiej jednak
strony takie pomieszczenia, w ktorych si¢ obecnie znajdowali, wprawiaty ich nieodmiennie w
ostupienie.

Oczywiscie nie mogl by¢ pewny w stu procentach, ale podejrzewal, ze wngtrze
ogromnego statku demona-btazna nie jest state. Brzmiato to niedorzecznie, ale widziat na
wlasne oczy, ze ich panowie bez trudu potrafili modyfikowa¢ i zmienia¢ okreslone jego
czesci. Kiedy podczas narady barona z glownodowodzacymi pododdziatéw i ocalatymi
rycerzami po raz pierwszy zobaczyli, jak z podlogi wyrastaja krzesta, wydawato si¢ to
niemozliwym wrgcz cudem. Ale od tego dnia mieli do czynienia z taka ilo$cia
niewiarygodnych zdarzen, ze ich podziw dla tworcow statku zaczat powoli male€.
Oczywiscie, cuda nadal byty cudami, ale zaczgly im juz powszednie¢.

Tak jak stajnie. Baron wiedzial, Zze statek nie ma przestrzeni, przeznaczonej dla
przetrzymywania koni. ktorych Anglicy zazyczyli sobie tak stanowczo. Obcy nie mieli
przeciez zwierzat, wigc nie posiadali takze stajni. Poza tym demon-btazen i1 tenorowy gtos
Komputera spedzili niemalze trzy godziny na projektowaniu odpowiedniego pomieszczenia
dla koni wedle jego wskazoéwek. Nie musieliby tego robi¢, gdyby posiadali te informacje.

Jednakze kiedy tylko konie wreszcie znalazly si¢ na poktadzie (po raz kolejny umyst sir
Jerzego odwrocit si¢ od rozpamigtywania o tym, jaka ceng zaptacit dwor, z ktorego wzigli
zwierzgta), stajnie bylty gotowe 1 czekaty na swoich nowych mieszkancow. Byly to wielkie
pomieszczenia, wigksze niz baron byl w stanie sobie wyobrazi¢, polaczone z terenem do
¢wiczen, ktory liczyl sobie nie mniej jak trzy akry, i to wszystko zmie$cito si¢ we wngtrzu
wielkiego statku. Kiedy rozgladal si¢ po stajniach nie byl w stanie dostrzec niczego, co
mogtoby podpowiedzie¢ mu, czym byto to pomieszczenie wezesnie;.

Oczywiscie stajnie nie byly jedyna cze$cia statku, zmodyfikowana dla ich biezacych

potrzeb. Mimo lekcewazenia, zabarwionego pogarda, z jakim demon-btazen traktowat swoich



ludzkich jencow, ofiarowal im pomieszczenia, wyposazone wrgcz komfortowo, i nawet nie
zdawal sobie sprawy, jak wiele cudow tam si¢ znajdowato. Jednym z nich byl Komputer. Sir
Jerzy ciagle nie wiedzial, czym jest Komputer, ale podejrzewal, ze istota ta jest w stanie
realizowat znacznie wigksza liczbg zadan, niz mu si¢ na poczatku wydawato. Baron odczuwat
pokuse, aby mys$le¢ o Komputerze jako o familiarze demona-btazna, chociaz ze wszystkich sit
staral si¢ unika¢ tego poréwnania. Mimo wielu ,,magicznych" przedmiotdéw, zgromadzonych
na statku, ciagle gadanie demona-btazna o ,,zaawansowanych gatunkach" i ,technologii"
przekonato go, ze to co widzi nie jest tak naprawde magia, a tylko rzemiostem, rozwini¢tym
daleko poza mozliwosci ludzi. A to przeciez nie znaczylo, ze ta wiedza zawsze bgdzie poza
zasiggiem ludzi, chociaz Dowodca zdawat si¢ nie dostrzega¢ tej mozliwos$ci... ani jej
potencjalnych konsekwencji. Zeby nie wiem jak zaawansowane byly maszyny demona-
btazna, byl on tak samo arogancki i glupi, jak kazdy Francuz, ktérego sir Jerzy spotkal w
swoim zyciu. Bez watpienia Dowoddca czul si¢ bezpiecznie pod ochrona swoich cudownych
urzadzen i jaszczuroludzkich straznikow, ale tylko ghupiec okazywaltby pogarde zotierzom,
ktorzy pozostaja pod jego rozkazami, niewazne w jaki sposob zostali do tego zmuszeni.

Ta arogancja ujawniala si¢ najbardziej w chwilach, kiedy demon-btazen postugiwat si¢
mieszaning grozb i przekupstwa, aby wymusi¢ na nich odpowiednie postepowanie. Grozba az
nadto wyrazna byto zamordowanie sir Jana Denmore'a. Przekupstwa ujawniaty sig stopniowo,
ale na swoj sposob byly tak samo imponujace, jak grozby, a Komputer byt ich czg$cia.

To Komputer kierowal nimi podczas operacji przyjgcia na statek i tak samo, jak glos
demona-btazna, docierat do kazdej istoty, znajdujacej si¢ na poktadzie. Ale, w odrdznieniu od
nowego Dowddcy, a takze brodawkowatych 1 jaszczuroludzi, ktorzy, nawiasem mowiac, nie
odezwali si¢ jeszcze do nikogo w jakiejkolwiek zrozumialej mowie, Komputer potrafit tez
stucha¢. Wystarczylo tylko wypowiedzie¢ jego imi¢ i Komputer odzywat si¢ natychmiast,
niewazne gdzie i kiedy znajdowal sig jego rozmowca. Komputerowi nie robito takze rdznicy,
kto si¢ do niego odzywa, gdyz odpowiadal tak samo predko na wezwanie sir Jerzego, jak i
najmtodszego zolnierza. I kimkolwiek, czy czymkolwiek byl, mial w sobie dziwaczna
mieszaning pogardy demona-blazna dla Anglikow z natychmiastowa gotowoscia do
wyjasniania 1 uczenia nawet najtgpszych ludzi, i to z wielka cierpliwoscia.

To wlasnie komputer nauczyt Anglikow, jak wykorzystywa¢ roéznorodne cudowne
urzadzenia, zlokalizowane w ich kwaterach, ktére byly czgscia przekupstwa demona-btazna. 1
wbrew sobie sir Jerzy musial przyzna¢, ze te tapowki byty kuszace. Nawet sam krél Edward
nie bylby w stanie podarowaé im takiej ilosci luksusow, ktére oferowano nawet najmniej

waznemu z jego ludzi. Prawda, ich kwatery byly ciasne, ale kazdy z oficerow barona, nawet



jezeli nie mial Zony ani towarzyszki, miat co najmniej maty pokoik do wtasnej dyspozycji.
Zwykli zolhierze 1 mata garstka cywili musieli zadowoli¢ si¢ zwykltymi wieloosobowymi
pomieszczeniami, ale nawet tam mieli takie cuda, jak zimna 1 ciepla biezaca wode, 16zka,
stoty 1 krzesta, ktore wyrastaty z podlogi 1 chowaty si¢ na jedno skinienie, oraz mgle, ktéra
od$wiezala ich i odnawiata utracone sity... wszystko na jedno zyczenie, zgloszone do
Komputera.

Jednakze Komputer takze miat pewne ograniczenia, a dotyczyly one przewaznie
udzielania informacji. Zawsze odpowiadat, kiedy ustyszal swoje imig, ale czesto odpowiedz
na zadane pytanie brzmiata ,ta informacja jest niedostgpna na tym poziomie dostgpu".
Najwyrazniej Komputer miat rozkaz, aby nie wyjawia¢ Anglikom niczego, co mogloby
zdradzi¢ im naturg gildii demona-btazna, albo tez rolg jaka odgrywaja oni w tym wszystkim i
co ich spotka na koncu drogi. Rozkazu tego Komputer przestrzegat catkowicie i absolutnie,
jednakze wymkneto mu si¢ kilka okruchéw informacji.

Pod pewnymi wzgledami Anglicy z trudem zmuszali si¢ do pamigtania, ze kiedys, nie tak
dawno temu, nie znajdowali si¢ na poktadzie zadziwiajacego statku demona-btazna. Jezeli
baron mogl wierzy¢ Komputerowi, a nie widzial powodu, dlaczego ten miatby ktama¢, kiedy
w kazdej chwili mogt przeciez odméwi¢ odpowiedzi, statek przez caty czas podroézowat
migdzy gwiazdami, nawet w chwili, kiedy on rozmawiat z Walterem Skinnetem. Idea takiej
podrézy zblizata si¢ niebezpiecznie do herezji, a co najmniej do bluznierstwa, chociaz na
szczgscie koncepcja rzeczywistosci w pojeciu sir Jerzego zyskiwata coraz to nowe granice.
Zreszta nie miat wielkiego wyboru w tej kwestii. Mgt zaakceptowac fakty, albo pograzyc¢ sie
w szalenstwie, a przeciez mial obowiazki. A poza tym Matylda nigdy by mu tego nie
wybaczyta, pomyslat, uSmiechajac si¢ do siebie w duchu.

US$miech znikal powoli, kiedy tak patrzyt na McNeely'ego 1 ogiera. Nie potrafit dokladnie
okresli¢, od jak dawna byli na pokladzie statku demona-btazna, gdyz nie bylo tu slofica ani
ksigzyca, dni, ani nocy. W korytarzach i1 przejsciach wielkiego statku, a przynajmniej tej
czesci, ktora demon oddat do dyspozyc;ji sir Jerzego 1 jego ludzi, nigdy nie byto tak do konca
ciemno. Swiatto jednakze bylo przygaszane w regularnych odstepach, ktére mniej wiece;
odpowiadaty cyklowi dobowemu. Oczywi$cie baron nie miat mozliwos$ci, aby sprawdzié, czy
tak jest naprawdeg, a tym samym sprawa ta dotaczyta do szeregu pozostatych, ktore
przyprawiaty barona o bdl gtowy. Komputer najwyrazniej nie widziat powodu, aby mierzy¢
im czas, a bez kalendarza i cho¢ orientacyjnej oceny, jak ich obecne ,,dni" maja si¢ do
ziemskiej miary czasu, nie byli w stanie okresli¢, kiedy przypadaja $wigta, dni patronow,

Boze Narodzenie czy Wielkanoc. Nie wiedzieli nawet, kiedy jest niedziela!



Ojciec Tymoteusz jako jedyny ksiadz z pelnymi §wigceniami na poktadzie statku, zwrocit
uwage na ten fakt. Na szczg$cie mial na tyle rozumu, zeby zrobi¢ to na osobno$ci. On,
Matylda 1 sir Jerzy mogli zatem przedyskutowaé t¢ sprawe migdzy soba, zanim ktokolwiek
inny wpadt na podobny pomyst. W koncu Tymoteusz zyskat kolejny obowiazek w postaci
prowadzenia oficjalnego pomiaru czasu podrozy.

- Nie mozemy zrobi¢ nic wigcej - powiedzial w koncu baron. - Bég z pewnoscia
zrozumie, z jakimi problemami si¢ borykamy i bez watpienia udzieli nam dyspensy. Bez
wschodu i zachodu stonca mozemy jedynie w przyblizeniu mierzy¢ uptyw czasu i tym samym
obchodzi¢ niedziele i §wigta wtedy, kiedy tak nam wypada z obliczen.

- Nie powiem, zeby mi si¢ to podobato, panie - powiedzial ojciec Tymoteusz z cigzkim
sercem. - Jednakze nie widzg innej mozliwo$ci. I, tak jak powiedziales, Bog w swoim
niezmierzonym mitosierdziu wybaczy nam, jezeli popetnimy btad.

- Bez watpienia tak bedzie - zgodzila si¢ Matylda. - Ale obawiam sig, ze cz¢$¢ naszych
ludzi moze zareagowac dos¢... nerwowo, kiedy w petni dotrze do nich znaczenie tego faktu.
Niektorzy i tak z trudem akceptuja to, ze jaszczuroludzie i brodawkowaci sa $miertelnikami, a
nie demonami. I to niezaleznie od tego, co im méwimy.

- Dlatego wazne jest, aby$Smy prezentowali w tej kwestii catkowita jednomys$lnos¢ -
powiedziat jej maz, kiwajac glowa. - Musimy by¢ pewni, ze sir Ryszard i sir Antoni, i
wszyscy pozostali starsi oficerowie zostang ostrzezeni i przygotowani do zajgcia tej samej
pozycji, kiedy ogtosimy publicznie nasze ustalenia.

- Podobnie jak ci, ktorzy nie sa zolnierzami - powiedziata Matylda, zamyslona. - Mysle,
ze powinnam to najpierw przedyskutowac z lady Malgorzata. Sir Brian nie jest oczywiscie
starszym rycerzem, ale jego zona ma otwarty umyst i inne kobiety od poczatku szukaja u niej
rady i pomocy, tak samo jak u mnie.

- Doskonaty pomyst, pani - powiedzial ojciec Tymoteusz. - A ja porozmawiam na
osobnosci z Tomaszem Westmanem.

Sir Jerzy pokiwat glowa. Westman byl ich gléwnym kowalem 1 jako doskonaty
rzemieslnik cieszyt si¢ wyjatkowym powazaniem wsrod zwyktych ludzi.

- Mozna takze - odezwala si¢ Matylda po chwili. - Podkresli¢ fakt, ze daty $wiat,
ustalanych przez Kosciot zmieniaja sig¢ 1 od czasu do czasu, aby jak najlepiej oddac to, ze
coraz bardziej rozumiemy, kiedy one powinny przypada¢. Nie mozemy skorzysta¢ z pomocy
biskupa, ale z pewnoscia Bog nas poprowadzi. Nasza wiara pomoze nam ustali¢ odpowiednie
daty, do czego zostaliSmy zmuszeni przez sytuacjg.

- Ale tylko tak dtugo, jak nikt nie bedzie podejrzewal, ze uzurpuje sobie autorytet Rzymu!



- powiedziat ojciec Tymoteusz, $miejac si¢ niepewnie.

- Nikt nie oskarzy ci¢ o uzurpowanie sobie czegokolwiek, Tymoteuszu - odpart sir Jerzy.
- Ale musisz pogodzi¢ si¢ z tym, ze jeste§ jedynym z nas, ktéry najbardziej zbliza si¢ do
biskupa, czy arcybiskupa. I nie mozemy liczy¢ na nikogo innego.

- Nie mogg przypisywac sobie takiego autorytetu, panie!

- Nie mowig, ze musisz - powiedziat spokojnie. - Jednakze, czy tego chcesz, czy nie,
jestes$ jedyna osoba, ktéra moze nas prowadzi¢ w sprawach wiary. Jedyna, zaréwno sposrod
szlachetnie urodzonych, jak i zwyczajnych ludzi. - USmiechnat si¢ z lekkim wspoétczuciem i
potozyt dton na szerokim ramieniu swego spowiednika. Ksiadz spogladal na niego z
niepewnoscia. - Przestan, Tymoteuszu! Czy to nie ty nauczyte§ mlodego chiopca, ze zaden
cztowiek nie moze odwroci¢ sig plecami, kiedy styszy wolanie Boga? Przeciez nie jeste$
sam... Bog zawsze jest z toba, zawsze jest z nami 1 zawsze mozesz poprosi¢ Go, aby cig
prowadzit. Ja nie mam tego komfortu, gdyz obawiam sig, ze nie potrafitbym odczyta¢ boskiej
rady z taka tatwoscia, z jaka uczestniczytem w spotkaniach z krélem i jego doradcami!

- Niech si¢ stanie, jak powiedziale$, panie. - Ojciec Tymoteusz pogodzit si¢ z losem i
chociaz nadal miat pewne watpliwosci co do obowiazkéw, jakie mu przydzielono, nie
wykazywat zadnych watpliwosci co do ustalania dat $wiat koscielnych. Mimo jednosci
przywddcow, niektorzy ludzie ciagle byli niespokojni i baron doskonale o tym wiedzial. Ale
to byta tylko niewielka czg$¢ jego zmartwien 1 poczut ulge, ze mégl przekaza¢ chociaz czgsé
swoich trosk w kompetentne dtonie ojca Tymoteusza. Wreszcie byl w stanie ustali¢ regularny
czas niedzielnych mszy. Czy beda si¢ odbywac¢ w ,,prawdziwa" niedzielg nie miato wigkszego
Znaczenia. Niedziela to niedziela i1 ludzie z pewnoscia uspokoja sig, kiedy przywroci im jeden
z wazniejszych elementdw ich tradycji 1 wiary.

Na szczg$cie wyjasnienie demonowi-blaznowi, dlaczego potrzebuja oddzielnego
pomieszczenia, gdzie mogliby modli¢ si¢ do swego Boga, okazalo si¢ tatwiejsze, niz sadzil.
Obcy skomentowal prosbe na swoj sposdéb, mamroczac co$ o ,,prymitywnych wierzeniach, ale
baron tego wtasnie oczekiwat. Byt to oczywisty element pogardliwego stosunku do ludzi, jaki
Dowodca przejawiat w kazdej niemal chwili, 1 sir Jerzy zastanawial si¢ czasami, czy tak
dziwaczne istoty, jak demon, czy jaszczuroludzie i brodawkowaci straznicy maja dusze, o
ktore musza si¢ martwi¢ na pierwszym miejscu.

To zreszta byt kolejny problem do rozwiazania dla ojca Tymoteusza i baron nie martwit
si¢ tym zbyt szczegodlnie. A juz na pewno nie w chwili, kiedy mial tak wiele probleméw do
rozwiazania, facznie z tym, ktory przyprowadzil do niego dzisiaj Walter Skinnet.

- Wiem, ze cenisz sobie w koniach odwage 1 ducha walki, panie - powiedziat postawny



weteran - i nie widziatem nigdy lepszego jezdZca od ciebie. Ale uwazaj - dodat z usmiechem,
ktéry czait si¢ w kaciku jego ust. - Widzialem wielu rownie dobrych. Tak, i wielu z nich
nigdy nie znalazlo takiego konia, ktéry by im odpowiadat, kiedy si¢ dobrze zastanowig!

- Z pewnoscia tak - przyznat sir Jerzy.

- | tak samo Seamus - powiedzial Skinnet, pokazujac broda na tysego trenera, ktory
ocenial kroki ogiera.

Seamus McNeely, Irlandczyk, ktory byl gldéwnym stajennym barona od wielu lat,
pracowal uwaznie z koniem. Baron patrzyt na niego, skrywajac usmiech. Seamus rozpoczat
swoja karier¢ jako chlopak stajenny w wieku szesciu lat. To bylo jakie$ czterdziedci lat temu i
niewiele konskich dziwactw mogto go zaskoczy¢. Ze sposobu, w jaki odnosit si¢ do konia, sir
Jerzy wnioskowat, ze mézg Seamusa na podstawie wieloletnich doswiadczen zaczat wysytaé
sygnaty alarmowe.

- Wybacz, ze tak mowig, panie - kontynuowat Skinnet z nieSmialym uporem, na ktory
pozwalal sobie tylko ze wzgledu na dhugoletnia stuzbe u barona. - Ale byloby lepiej, gdybys
trzymat si¢ od niego z daleka. Albo kaz go wykastrowac.

- Nie - powiedziat stanowczo.

- Jezeli nie chcesz go kastrowac, to lepiej odstaw go do ogieréw rozptodowych. Wiem, to
nie zawsze jest prawda, kiedy méwia, ze tylko ghupiec jezdzi na niekastrowanym koniu, ale
ten tu... - Doswiadczony kawalerzysta pokrecit gtowa. - Z pewnoscia on kiedys$ kogo$ zabije -
dodat Skinnet ponuro. - Zobaczysz, ze mam racj¢!

- Dopdki to bedzie wlasciwy ktos, nie mam obiekcji - odpart tagodnie. - I wolg mie¢ pod
soba konia z temperamentem, kiedy znajdg si¢ w opalach.

- Nie zamierzam si¢ z toba spiera¢, panie! - zawotal Skinnet. - Ale temperament to co$
innego niz czysta, mordercza zto§liwos$¢, a ten diabet ma jej w sobie mndstwo.

- Moze tak, a moze nie. Zobaczymy, co powie Seamus, za dzien, czy dwa.

- Z calym szacunkiem, panie, Seamus McNeely powie, ze stonce wschodzi na zachodzie,
jezeli tak mu kazesz. - Potezny weteran ze $miechem pokrecit glowa. - Nie, to nie jest
sprawiedliwe dla starego Seamusa. On nie powie, ze stonce wschodzi na zachodzie, ale zrobi
wszystko, Zeby tak si¢ wiasnie stalo!

- I tak powinno by¢, jezeli mu kazg - odpart sir Jerzy z szerokim usmiechem 1 Skinnet
zasmiat si¢ glosno. Ale $miech trwat krotko 1 kiedy zndw potrzasnal glowa, jego twarz miata
powazny wyraz.

- Bardzo dobrze, mdj panie, bardzo dobrze. Ale nikt z nas nie bedzie si¢ $mial, kiedy

skrecisz kark przez tego diabta! Pal licho, gdyby to si¢ stalo we Francji, ale teraz...?



- Biorg pod uwagg, to co méwisz, Walterze - odpart baron po dhuzszej chwili. - Ale jezeli
mam by¢ waszym dowodca i wydawac rozkazy, to muszg to robi¢ dobrze i na polu walki bede
potrzebowat pomocy samego Szatana!

- Tak? Jezeli chcesz Szatana, moj panie, mysle, ze wtasnie ci go znalaztem.

- Jakie zrobiliscie postepy w trenowaniu wierzchowcow?

Sir Jerzy znow stal przed demonem-blaznem, od ktérego oddzielal go ten sam
krysztatowy stolik. Pomieszczenie, w ktoérym si¢ znajdowali, zmienito si¢ od ostatniego razu.
Sciany nabraty ciemnego, kojacego zielonego koloru, a przestrzen tuz za Dowddca zamienila
si¢ w realistyczny, zapierajacy dech w piersiach obraz cienistego lasu. Drzewa i ggste, niskie
krzaki, obsypane btyszczacymi karminowymi i ztotymi kwiatami nie przypominaly zadnych
znanych mu roslin. Liscie drzew byly siedmiodzielne, delikatne 1 mocno wydtuzone, a kora,
okrywajaca pnie, wygladata niemalze jak migkkie futro kota. Krzaki z kolei mialy liscie w
ksztatcie nozy, niemal czarne, z czerwonymi zytkami. Podczas gdy patrzyt na las, do krzakow
zblizyto si¢ mate, nieostrozne stworzenie. Zarosla wygiely sig, i zadrzaty, jakby uderzyt w nie
nagty, silny wicher. A potem gal¢zie rzucity si¢ do przodu.

Sir Jerzy nie potrafit tego inaczej okresli¢. Galezie rzucity sig, uderzajac w dot, z lisémi
nastawionymi jak ostrza nozy, ktore tak przypominaty. Ofiara pisngta wysoko i cienko, kiedy
ostre krzewy zlapaly ja i rozdarty na strzgpy. Krzak trzeszczat i podskakiwal przez parg chwil,
a potem znieruchomiat.

- Jakie zrobiliscie postgpy w trenowaniu wierzchowcow? - powtdrzyl demon-btazen 1 sir
Jerzy z trudem oderwat wzrok od cienistej ggstwiny.

- Bardzo duze, Dowddco - odparl. - Niektore z nich tak naprawdg nie nadaja si¢ na konie
bojowe, ale mamy wystarczajaca ilos¢ dobrych wierzchowcow, zeby posadzi¢ na nich dwie
setki ludzi. Oczywiscie, wolalbym potrenowaé z nimi jeszcze trochg, ale etap, jaki
osiagneglismy, uwazam za satysfakcjonujacy.

- Cieszg sig, ze to stysz¢ - powiedzial mu demon-btazen. - Zbyt dlugo juz lecimy na
polowie ciagu. Teraz bedziemy zmuszeni podnie$¢ moc do dziewigcdziesigciu procent,
zeby$my mogli nadrobi¢ stracony czas. A to pociaga za soba pewne ryzyko dla statku i
wszystkich na poktadzie, dlatego musimy zaraz zaczynaé. Jezeli bedziemy czekaé jeszcze
dluzej, poziom mocy i czynnik ryzyka stanie si¢ catkiem nie do zaakceptowania.

- Przykro mi, jezeli opdzniamy twoja podroz - powiedzial baron, bardzo nieszczerze. -

Ale trening byl niezbgedny. Bez niego nie moglibySmy walczy¢ dla ciebie z pelna



efektywnoscia.

- Jestem tego §wiadom. I gdybym nie byt przekonany, ze to konieczne, bytby$ juz martwy
- zapiszczat demon-btazen.

Sir Jerzy nie odpowiedzial. Nie mogt na to nic powiedzie¢, nawet jezeli chcial, a przeciez
wcale nie mial ochoty.

Demon-btazen patrzyt na niego trojgiem oczu jeszcze przez kilka chwil, a potem lekko
poruszyt uszami.

- Ty, twoi ludzie i wasze konie, na czas uruchomienia napedu fazowego, zostaniecie
umieszczeni w komorach stazowych. Za pierwszym razem, kiedy bgdziecie usypiani, mozecie
ulec uczuciu paniki, szczegodlnie, ze dotyczy to takich prymitywow, jak wy. Zadaniem twoim
1 oficeréw bedzie utrzymywanie porzadku podczas procesu i po przebudzeniu.

- Ty 1 Komputer wspominali§cie o... stazie, juz wczesniej - powiedzial sir Jerzy jak
najbardziej rzeczowym tonem. - Ani ja, ani moi oficerowie, nie mamy pojgcia, na czym
polega ten proces, ani jak si¢ do niego przygotowac. Jezeli mamy utrzymywac porzadek,
bardzo by nam pomogta chociaz szczatkowa wiedza o tym, co ma sig stac.

Zapadia dluga chwila ciszy, podczas ktorej demon-btazen zastanawial si¢ nad jego
stowami. A potem przemowit cienkim, beznamig¢tnym glosikiem kogos, kto thumaczyt jego
stowa.

- Zywe istoty nie przezywaja z powodu fizycznego szoku, jaki powoduje przebywanie na
poktadzie statku, wykorzystujacego naped fazowy, ktorego pole generowane jest z
efektywnoscia wyzsza, niz pigcdziesiat procent. Predkos¢ nad§wietlna wywiera taki wiasnie
efekt na zywe organizmy 1 tego nie da si¢ zmieni¢. Aby uchroni¢ zalogg 1 pasazerow naszych
statkow, umieszczamy ich w komorach stazy. Twoj prymitywny jezyk i prostacki opis
rzeczywistos$ci nie pozwala mi na dokladne wyjasnienie tego zjawiska. Jednakze mozesz
mysle¢ o tym jak o glebokim $nie, z ktdrego obudzisz si¢ dopiero wtedy, kiedy nasza podréz
si¢ zakonczy.

- Snie? - Sir Jerzy popatrzyt na demona-blazna ze starannie skrywanym sceptycyzmem, a
potem zerknat na zawsze milczacych i obojgtnych jaszczuroludzi, ktorzy stali czujnie za
plecami Dowddcy.

Wbrew sobie czul, ze jaszczuroludzie go fascynuja. On i jego ludzie byli na statku, ktéry
stal si¢ ich wigzieniem, juz od wielu tygodni. W trakcie pobytu udato im si¢ chociaz
czg$ciowo pozna¢ brodawkowatych. Mieli swoj jezyk, a przynajmniej co§ w tym rodzaju, ale
robit on wrazenie bardzo ubogiego 1 topornego; sktadal si¢ gtownie z chrzaknig¢¢ 1 mruknigé,

przerywanych okazjonalnie gwizdem. W odroznieniu od jaszczuroludzi i Anglikow,



brodawkowaci nie nosili takze jednoczg$ciowego stroju. Zamiast tego mieli na sobie cigzkie
tuniki, nabijane metalowymi ¢wiekami, ktdre przypominaty skoérzane jaki... i, w odrdéznieniu
od ludzi, niektérym pozwolono zatrzymac¢ bron. Od chwili, kiedy statek przeszedt na naped
fazowy, o ktorym demon-btazen tak ciagle méwil, nikt nie widzial ich w zbroi, czy z
toporami, ktore zdawaty si¢ by¢ najbardziej pasujaca im bronig. Byli uzbrojeni tylko wtedy,
Kiedy pojawiali si¢ w towarzystwie demona-btazna albo zatogi statku. Ale kilku z nich
zawsze nosito przy sobie cigzkie kije, prawie palki. Ustawili si¢ pod $ciana pomieszczenia,
kiedy tucznicy po raz pierwszy dostali zgode na trening. Mimo protestow zdegustowanych
zohierzy, strzaty pozbawiono grotéw, co w ich opinii sprawialo, ze straznicy stawali si¢ w
zasadzie zbyteczni, ale demon-btazen najwyrazniej nie byl nig zainteresowany.

Brodawkowaci od tej pory coraz czgsciej pojawiali si¢ w czgsci statku, przeznaczonej dla
ludzi, szczegdlnie podczas treningdw z bronia ¢wiczebna, dostarczona w tym celu przez
Komputer. Ich zadaniem byto najwyrazniej pilnowanie i zastraszanie Anglikow, ale udato si¢
to im tylko czgSciowo. Nikt nie byl na tyle ghupi, zeby sadzi¢, ze tak silne i wielkie istoty
beda tatwymi przeciwnikami, ale angielscy Zolnierze nie dawali si¢ tak tatwo zastraszac.
Podobnie jak sir Jerzy, jego oddziaty byly calkowicie pewne, Zze bez problemu pokonaja
brodawkowatych, jezeli zajdzie taka potrzeba.

Oczywiscie, proba ataku na dtuzsza mete z pewno$cia okazalaby si¢ porazka, poniewaz
brodawkowaci, ktorzy mogli wchodzi¢ do kwater ludzi, byli nie wigcej jak zbytecznymi
ositkami. Prawdziwym wrogiem byl demon-btazen. Brodawkowaci nie byli nawet w stanie
otwiera¢ 1 zamykac¢ nagle si¢ pojawiajacych drzwi, dopoki jaki$ cztonek zatogi nie zrobit tego
za nich. Jakakolwiek funkcje¢ petnili oni na statku, nikt, nawet oni sami, nie uwazat ich za
zatogg.

Sir Jerzy z pewnoscia tak nie sadzil. Baron dostrzegal oczywista hierarchi¢ wsrod
mieszkancow statku demona-btazna, a brodawkowaci plasowali si¢ w niej na pozycji ledwie
tresowanych psow... co, prawde mowiac, znaczylo, ze znajduja si¢ nieco wyzej od ludzi.
Baron widzial zaledwie kilku prawdziwych cztonkow zalogi, chociaz nie mial pewnosci, czy
po prostu dostrzegl niewielki utamek obstugi, czy moze ten wielki statek nie potrzebowat
wigkszej zatogi. Sktanial si¢ raczej ku pierwszej teorii, mimo ze Komputer i demon-btazen na
kazdym kroku demonstrowali, co moze osiagna¢ jednostka z pomoca ich ,,technologii".

Wigkszos¢ czlonkéw zalogi, na ktérych si¢ natknal, nie nalezata ani do gatunku
brodawkowatych, ani jaszczuroludzi, ale zdawata si¢ by¢ przedstawicielami jeszcze innego
rodzaju istot. Byli oni bardzo wysocy i przypominali nieco wrzeciona. Mieli bardzo dtugie

nogi w stosunku do catego ciata i sir Jerzy poczul pewnos$¢, ze krzesta, z jakich korzystali



podczas pierwszego posiedzenia rady starszych oficerow, byly zaprojektowane wtasnie dla
takich istot.

Ludzie poznali jeszcze tylko jednego przedstawiciela gatunku, z ktorego wywodzit si¢
demon-btazen. Nazywano go Lekarzem i najwyrazniej zajmowat druga pozycje w hierarchii
statku. Komputer okazjonalnie okres$lat go jako ,,lekarza poktadowego", albo ,,chirurga", ale
nie przypominal on ani trochg ludzkiego doktora. Nie uzywal Zzadnego z instrumentéw, z
jakimi zaprzyjaznit si¢ podczas dlugiej kariery zolnierza. Zamiast tego postugiwat si¢
tajemniczymi urzadzeniami z btyskajacymi $wiatetkami, ktore okazjonalnie wydawaty
buczace dzwigki albo robily ,,ping!", wypelniajac ten ogromny statek irytujacym hatasem.
Oczywiscie ludzie nie mieli pojgcia, jak dzialaja te urzadzenia, a ich ciemigzcy nie kwapili
sig, zeby cokolwiek wyjasni¢. Réwniez Dickon Yardley, starszy chirurg w stuzbie u sir
Jerzego, nie byl w stanie udzieli¢ Zadnych odpowiedzi. Mimo niewiedzy i marnego pojgcia,
co wilasciwie robi Lekarz, kazdy cztowiek, mezczyzna, kobieta i dziecko, zostal zmuszony do
odwiedzenia go w pomieszczeniu, ktére Komputer nazywatl ,,szpitalem poktadowym", gdzie
obcy poddat ich gruntownym badaniom.

Z jakiego$ dziwacznego powodu fakt, ze Lekarz nie byt cztowiekiem, w jaki§ sposob
utatwilo im przejScie przez badania, chociaz i tak dla wielu Anglikow byly one bardzo
ucigzliwe. Sir Jerzy byt tak bardzo onie$mielony spotkaniem z Lekarzem i jego przyrzadami,
ze z catych sit zapragnat towarzyszy¢ Matyldzie, albo chociaz Edwardowi, kiedy nadeszta ich
kolej. Jednakze nie pozwolono mu, i by¢ moze tak bylo lepiej. Matylda, co bylo dla niej
nietypowe, bardzo niechgtnie rozmawiata o swojej wizycie w szpitalu poktadowym, ale
powiedziata mu na tyle duzo, ze sam watpil, czy bylby w stanie patrze¢ spokojnie, mimo
grozb 1 polecen, jak Lekarz popycha ja 1 poszturchuje.

Mimo brutalnego traktowania, musial przyzna¢, ze dzigki jego zaleceniom, potaczonym z
drakonskimi zasadami higieny, wprowadzonymi przez Komputer, stat si¢ pewnego rodzaju
cud. Po raz pierwszy w swojej militarnej karierze baron nie musiat borykac si¢ z chorobami.
Nikt wérod jego ludzi nie cierpiat na zadna przypadlos¢. Nikt nie przechodzit przezigbienia,
ani goraczki, nawet zwyklego kataru. Nic.

To sprawialo, Zze zabiegi Lekarza nie wydawaty sig takie bardzo zle.

Mozliwo$¢ obserwacji pozostalych cztonkéw zatogi umocnita go w przekonaniu, ze
jaszczuroludzie zajmowali pozycj¢ pomigdzy wrzecionowatymi, czyli prawdziwymi panami
statku, a brodawkowatymi. W odroznieniu od tych ostatnich, ludzie-jaszczurki nigdy nie
wydawali z siebie dZzwigku, a przynajmniej zaden czlowiek tego nie slyszat. Oczywiscie,

Anglicy nie spotykali jaszczuroludzi tak czgsto, jak brodawkowatych, gdyz ci pierwsi, w



odrdznieniu od ostatnich, nigdy nie wchodzili do kwater, przeznaczonych dla ludzi, kiedy juz
przebrnigto przez procedurg przyjecia i rada starszych oficeréw odbyta pierwsze posiedzenie.
By¢ moze to wlasnie sprawilo po czesci, ze sir Jerzy tak si¢ nimi interesowat - brak bliskosci
nie pozwalal mu oswoi¢ si¢ z dziwacznym wygladem obcych.

Chociaz nie spotykat jaszczuroludzi tak czgsto, jak brodawkowatych, i tak miat z nimi
wigcej do czynienia niz reszta. Za kazdym razem, kiedy przechodzil do czg¢$ci statku, zajetej
przez zatoge, zeby zda¢ sprawozdanie albo ustysze¢ rozkazy demona-btazna, towarzyszyt mu
co najmniej jeden cztowiek-smok, niczym milczacy, szarozielony cien. I juz od dawna
wiedziat, ze jaszczuroludzie w niczym nie przypominaja brodawkowatych.

Istoty z wypustkami na twarzach poruszaly si¢ dziwacznym, zabim krokiem, ktéry
znakomicie pasowatl do ich potgznych, niezgrabnych cielsk. Nie byto w nich ani odrobiny
wdzigku. Emanowali czysta, niebezpieczna przemoca, tak jakby rzeczywiscie byli tylko
bezmys$lnymi ositkami, jak o nich mysleli ludzie. Byli tylko... wykonawcami woli demona-
btazna, dlonia, ktora wymierzala kare zgodnie z taktyka, zaprezentowana pierwszego dnia,
kiedy Dowodca zabil mtodego Denmore'a.

Ale jaszczuroludzie, mimo obcego wygladu, poruszali si¢ z wielka gracja. Sir Jerzy
podejrzewal, ze byli silniejsi, niz na to wygladali, moze nawet bardziej niz brodawkowaci,
chociaz nie otaczala ich atmosfera zagrozenia. I, w odroznieniu od istot z brodawkami, ktore
w okre$lonych warunkach uzbrojone byly w palki, ludzie jaszczurki zawsze mieli przy sobie
ptomienng bron, ktéra zabita Denmore'a.

Jednakze mimo tego wszystkiego baron byl pewny, ze milczacy jaszczuroludzie takze nie
sa czlonkami zalogi, podobnie jak on sam. By¢ moze bardziej im ufano, niz Anglikom, i
lepiej ich traktowano, ale i tak byli gorsi. | tak byli... niewolnikami.

Straznik, ktory stal za demonem-btaznem, odpowiedziat na pytajace spojrzenie barona
catkowicie nieprzeniknionymi, dziwacznie pigknymi i nieludzkimi srebrzystymi oczyma.

- Jak mogliby$my spa¢ przez tak dlugi czas? - zapytat w koncu sir Jerzy, odwracajac
wzrok od cztowieka-jaszczurki 1 spogladajac na Dowddce.

- Przeciez nie powiedziatem, ze bgdziecie spaé. Powiedzialem, Ze mozesz o tym myslec¢,
jak o dtugim $nie - odparl demon-btazen.

Jak zwykle baron nie potrafit powiedzie¢, czy istota czuje zniecierpliwienie albo wrecz
irytacje z powodu zadawanych pytan. Gtos Dowodcy byl jak zwykle beznamigtny. Z drugiej
strony odkryl, ze demon-btazen, mimo wielu swoich wad, a Bog jeden wiedzial, ile ich bylo,
nigdy by go nie ukaral za zadawanie pytan. Jezeli mgczylo go odpowiadanie, po prostu je

ignorowat. To byto wszystko... chociaz baron obawiat sig, ze pytania moga by¢ potraktowane



jako objaw buntu, ktory demon-btazen potrafit zdusi¢ w zarodku. Sir Jerzy byt odwaznym i
twardym czlowiekiem, jednakze wspomnienie zdarzenia, kiedy spierat si¢ z Dowodca i
powiedziat o jedno zdanie za duzo, ciagle jeszcze sprawialo, ze oblewal si¢ zimnym potem.
Stowo ,kara", nabrato zupetlnie nowego znaczenia, kiedy trdjoka, obca istota dotkneta
krysztalowego wisiora, wiszacego jej na szyi, i kosci cztowieka staly si¢ nagle rozgrzanymi
sztabami zelaza, schowanymi w ciele.

- Uzylem terminu sen, poniewaz nie ma sensu probowac¢ wyjasnia¢ wam mechanizmu
tego procesu - powiedziat demon-btazen. - Méglbym uzy¢ calej masy stow 1 okreslen, zeby
wytlumaczyé ci, co to jest staza i po co si¢ wprowadza w nig istoty zywe, ale twoj
prymitywny jezyk i mdézg nie bylby w stanie poja¢ ich znaczenia. Wigc mowig ci, co jest
najwazniejsze, i co jeste$§ w stanie przekaza¢ swoim ludziom. Po prostu zapadniecie w sen, a
potem si¢ obudzicie, wypoczegci 1 pehni sit, kiedy osiagniemy punkt docelowy naszej podrozy.

- Rozumiem. - Demon-btazen moze i nie karat za zadawanie pytan, powiedzial sobie w
duchu, ale byt §wietny w odpowiadaniu na nie w taki sposob, ze nie mozna bylo watpi¢ w to,
ze zywi catkowita pogarde dla pytajacego. Dzisiejszego dnia wcale nie byl bardziej
pogardliwy, niz zwykle. Sir Jerzy zastanawial si¢ wielokrotnie, czy demon-blazen zdaje sobie
sprawe z tego, jak traktuje swoich rozméwcow. Czy moze sadzi, ze ludzie sa tak ghupi, ze i
tak nie zrozumieja jego nastawienia. A moze wcale nie widzial ré6znicy migdzy tymi dwoma
mozliwo$ciami.

- Kiedy przybedziemy na miejsce - zapytat baron po chwili przerwy - Co sig stanie?

- To nie wasze zmartwienie - zapiszczal demon-btazen w odpowiedzi. - Kiedy nadjedzie
czas, zostaniecie powiadomieni o wszystkim, co bedzie niezbgdne, abys$cie mogli podjac
swoje dziatania.

- Z calym szacunkiem, Dowddco - odparl. - Jezeli naszym dzialaniem ma by¢ stawienie
czota twoim wrogom na polu walki, lepiej bedzie, jezeli powiesz mi juz teraz, z kim
bedziemy mie¢ do czynienia. Potrzebuje tej informacji, aby zastanowi¢ si¢ nad taktyka i
zapoznac z planem moich ludzi.

- Bedziecie walczy¢, kiedy kazemy wam walczy¢, z tym, z kim kazemy wam walczy¢ i
tam, gdzie kazemy wam walczy¢ - poinformowal go demon-btazen.

- Nie powiedzialem wcale, ze nie bedziemy - powiedzial bardzo ostroznie. - Ale jezeli
przypomnisz sobie sprawg koni, 1 moje wyjasnienie, po co ich potrzebujemy, to moze
pomyslisz, ze nasza rozmowa wtedy uswiadomi ci, dlaczego potrzebuje tej wiedzy. I dlaczego
powiniene$ pozwoli¢ mi na opracowanie wtasnego planu bitwy.

- A po co niby miatbym to robi¢? Jak taki prymityw, jak ty, moze zrozumie¢ nasze



powody, dla ktorych postanowiliSmy wykorzysta¢ was w walce. Jak mogtby§ opracowaé
lepszy plan od nas?

- MoglibySmy zaskoczy¢ cig¢ naszym zrozumieniem powodoéw, dla ktorych bierzemy
udzial w twojej bitwie - powiedziat sir Jerzy spokojnym glosem, patrzac prosto w troje oczu
obcego. - Kieruje si¢ jedna z wazniejszych zasad pola walki. Madrze jest powiedzieé¢
dowodcy oddziatow, jaki cel zamierzasz osiagnaé, tak zeby mogl on dostosowaé swoja
strategi¢ 1 jak najefektywniej wykorzystywac nieoczekiwane zmiany sytuacji, ktore zawsze
si¢ zdarzaja podczas walki. Ale, oczywiscie, decyzja nalezy do ciebie. Jednakze, jakikolwiek
jest twoj cel - dodat po chwili. - Natura przeciwnika, liczebnos¢, bron, styl walki to niezbedne
informacje dla kogo$, kto w pelni rozumie mozliwosci swoich oddziatow. To niezbgdna
wiedza dla osiagnigcia zwycigstwa. I, jak sam powiedziates, twoi ludzie sa zbyt
zaawansowani, aby w pelni pozna¢ mozliwosci 1 ograniczenia moich prymitywnie
uzbrojonych i wyposazonych zotierzy. Ja, z drugiej strony, doskonale zdaj¢ sobie sprawg z
ich mozliwo$ci i ograniczen.

- Nie bede¢ udawal, ze chgtnie walczymy dla ciebie, Dowoddco. I tak by$ mi nie uwierzyt,
poniewaz wiesz réwnie dobrze, jak ja, ze nigdy dobrowolnie nie wybralibySmy stuzby dla
twojej gildii. Ale mozesz mi wierzy¢, kiedy mowig ci, ze moi ludzie nie zamierzaja gina¢ dla
ciebie, 1 zdaje mi si¢, ze ty takze podzielasz to pragnienie. Chcesz, zebysmy walczyli dla
ciebie, 1 zwycigzyli. My chcemy pozosta¢ przy zyciu, a to znaczy, ze musimy wygra¢ dla
ciebie bitwg tak szybko, jak si¢ da, aby ograniczy¢ nasze straty. Tak wigc zdaje mi sig, ze im
lepiej poznam naszych przeciwnikow 1 bedg miat swobodg w doborze taktyki i strategii, tym
lepsze osiagng rezultaty 1 zrealizuje twoj cel.

Chcial powiedzie¢ cos$ jeszcze, ale zamknat usta. Czul, Ze i tak powiedziat juz zbyt wiele i
bezwiednie zacisnat szczgki w oczekiwaniu na przenikliwy bol, ktory juz raz stal si¢ kara,
wymierzong dtonia demona-btazna. Jednakze nawet w tej chwili jego oczy ani na chwilg nie
odrywaty si¢ od twarzy Dowoddcy, gdyz to, co przed chwila powiedzial, bylo tylko i
wylacznie szczera prawda. Juz sama mys$l o tym, ze demon-btazen mialby planowac taktyke
walki na polu bitwy wystarczato, aby ugigly si¢ pod nim kolana. Mieszane sity sir Jerzego,
ztozone z tucznikow i kawalerii byly doskonalq i elastyczna sita, ale tylko w dloniach kogos,
kto w pelni rozumial jej mozliwos$ci 1 znat stabosci. I kto umiat co§ wigcej, niz zmuszanie
ludzi do dzialania za pomoca grézb i zastraszania.

I cokolwiek myslal sobie o demonie-btaznie, o jego gildii, czy watpliwosciach, baron nie
zamierzal pozwoli¢ na to, aby zgingto wigcej jego ludzi, niz wymagaty tego okolicznosci.

- Mozliwe, ze jest co§ w tym, co mowisz - odpart demon-btazen po dtugiej, szarpiacej



nerwy przerwie. - Tak jak ty jeste$ ze mna zawsze szczery, tak samo i ja postgpujg. Jezeli
bedziesz walczyt dobrze dla mojej gildii, nagrodzimy ci¢ dtugim zyciem, dobrym zdrowiem i
doskonata opieka. Jezeli nie bedziesz si¢ starat wygraé¢ dla nas, zniszczymy ci¢ i poszukamy
innych prymitywnych ositkow, ktorzy pomoga nam w osiagni¢ciu celu. |, jak zauwazyles, nie
znamy tak dobrze jak ty wszystkich mozliwosci i stabosci twoich ludzi. Ale jezeli pozwolimy
ci na zaplanowanie wlasnej taktyki, bedziemy od ciebie oczekiwaé pelnego zwycigstwa. I
jezeli takiego nie dostaniemy, istnieje realna mozliwo$¢, ze po prostu pozbgdziemy si¢ ciebie
I postawimy na czele jednego z twoich oficeréw.

- Rozumiem - odpart sir Jerzy ghucho.

- Mam nadziejg, ze tak - powiedzial demon-blazen cienkim, beznamigtnym glosem. -
Poniewaz, jezeli pozbedziemy si¢ ciebie i zastagpimy kim$ innym, nie begdziemy mieli

powodu, aby utrzymywac przy zyciu twoja partnerke.

Sir Jerzy Wincaster gwattownie otworzyt oczy.

Lezal nieruchomo przez kilka powolnych, giebokich uderzen serca, patrzac na
opalizujace sklepienie z wielkiego, podobnego do trumny urzadzenia, w ktérym poddano go
stazie.

Cigzka, szara mgta, ktora wypehita tube, kiedy si¢ w niej polozyl, zostala wyssana i
zastapiona przez normalne powietrze statku, ktére miato lekki, ale wszechobecny posmak
btyskawicy. Byl nagi, tak samo jak w chwili, kiedy zasypial 1 przypomniat sobie swoj gniew.
Wszyscy ludzie zostali umieszczeni w stazie nago, mgzczyzni 1 kobiety. Lekarz najwyrazniej
zupelnie nie przejmowat si¢ tym, ze moze to wywota¢ pewne emocje 1 tylko wspomnienie
kary, jaka demon-btazen mdgl im wymierzy¢, i obawa, ze moze ona dotyczy¢ rownie dobrze
Matyldy i Edwarda, powstrzymato sir Jerzego przed zbuntowaniem si¢ przeCiwko nowemu
ponizeniu.

Ale pamigtal o tej karze 1 chociaz miat odwage wziac ja na siebie, nie mogt nawet myslec
o tym, ze mogtaby ona spotka¢ zong 1 syna. Ale poniewaz tak mogto si¢ sta¢, a poza tym nie
mogt pozwolié, aby za jego przyktadem poszli inni czlonkowie jego grupy i tak samo zostali
ukarani, w jaki$ sposob udato mu si¢ powstrzymac. Nie sadzit, Zze potrafi tak mocno zaciskaé
szczeki 1 panowac nad mig$niami.

Nawet mimo ztosci i1 zalu, czut takze wielka dumg na widok Matyldy, ktora z krolewska
duma wysoko trzymala glowe, kiedy kazano jej zdja¢ ubranie w obecno$ci tuzinow

mezezyzn. W jaki$ sposob zamienita ponizenie w odwagg 1 spokoj. Baron byl takze na swgj



sposob dumny z tego, ze jego oficerowie odwracali wzrok od jego nagiej zony. Niektore z
kobiet zaczgly protestowac. Inne ptakaty, a jedna wpadta w prawdziwa histerig, az Lekarz
musial dmuchna¢ jej w twarz jakims$ $rodkiem, ale pozostate, znaczna wigkszos$¢, wziety
przyktad z Matyldy. I podobnie, wigkszo$¢ mezczyzn zachowata sig tak, jak jego oficerowie.

Kiedy powoli wracala mu $§wiadomos$¢, wiedzial, ze bedzie musiat po raz kolejny stawié
czota podobnej sytuacji. Cieszyl si¢ wigc, ze moze jeszcze chwilg poleze¢ w tubie i daé
swoim zmystom par¢ minut na przyzwyczajenie si¢ do ponownego odbierania bodzcow.
Powietrze, ktore go otaczalo bylo chtodne, prawie zimne. Demon-btazen lubit zimno i
temperatura, panujaca w kwaterach ludzi nie bardzo mu odpowiadata. Baron zadrzat lekko,
ale dyskomfort, powodowany przez chidéd byl niewystarczajacy, aby zakltoci¢ poczucie, ze
jest w pelni sit 1 doskonale wypoczgty. Czut sig tak, jakby uczucie czystosci, sity 1 zdrowia,
jakie pozostawial po sobie czyszczacy opar, zostato zwielokrotnione w momencie, kiedy spat.
Czut sig, jakby mogt przeskoczy¢ przez wysokie mury fortecy w peinej zbroi albo wznies¢ sig
na skrzydtach wiatru do samych niebios.

Wziat gleboki oddech, delektujac si¢ poczuciem sity 1 zdrowia, a potem usiadl powoli w
tubie (Lekarz nazywal urzadzenie 16zkiem stazy, ale w oczach sir Jerzego wygladalo ono jak
trumna) i rozejrzat si¢ dookota.

Pozostali m¢zczyzni takze siedzieli w swoich 16zkach. Sir Ryszard, sir Antoni, sir Bryan 1
Rolf Grayhame znajdowali si¢ nie wigcej jak dziesig¢ metrow od niego. Kiedy przesunat
wzrokiem po ich t6zkach, poczucie euforii znikngto.

Lozka stazy po obu jego stronach byly ciagle zamknigte, ciagle wypelnione szara mgla...
z Matylda 1 Edwardem w $rodku.



S 1V -

Nie ma powodu, aby ich budzi¢ tym razem - powiedzial demon-btazen. W jego glosie, jak
zwykle, nie bylo $ladu emocji. Anglik nie potrafit odczyta¢ nastroju obcego z jego
zachowania, ale zastanawial si¢, czy Dowddca jest zadowolony, ze dzisiaj towarzyszy mu
dwoch milczacych jaszczuroludzi, ktorzy stali tuz za jego plecami. Mimo tego wszystkiego,
co si¢ wydarzylo, mimo przypadku mlodego Denmore'a, mimo kary, jaka poniést kiedy$
osobiscie, baron nie byt do konca pewny, czy uda mu si¢ powstrzymaé przed ztapaniem
demona-btazna za gardto. Na szczgScie byli tez straznicy.

- Nie potrzebujemy ich teraz. Potrzebujemy ciebie i twoich wojownikdw - kontynuowat
demon-btazen. - Ich obecno$¢ tylko by was rozpraszata, kiedy musicie przygotowywac si¢ do
czekajacej was bitwy i skoncentrowa¢ na walce. Cata wasza uwaga musi by¢ skupiona na tym
jednym zadaniu.

- Nasza zdolno$¢ do koncentracji zostanie znacznie upos$ledzona, kiedy bedziemy sig
martwi¢ o bezpieczenstwo naszych... partnerek - wyrzucit z siebie przez zacisnigte zgby.

- Wasze towarzyszki i dzieci sa catkowicie bezpieczne tak dtugo, jak bedziecie dobrze
walczy¢ 1 zwycigzycie - powiedzial mu demon-blazen. - Nic im nie grozi w to6zkach
stazowych, a jezeli zdobedziecie dla nas upragnione zwycigstwo, obudzimy ich i potaczycie
sig. To bedzie dla was uczciwie zarobiona nagroda. Jezeli nie bedziecie dobrze walczyc,
oczywiscie, nie bedziemy mieli powodu, aby ich budzi¢.

Sir Jerzy patrzyl na pokryta purpurowym futrem twarzyczke¢ z gleboka nienawiscig. Sam
nie spodziewat sig, ze jest zdolny do takiego uczucia. Jednakze nic nie mogl zrobi¢. Nic... z
wyjatkiem wypelniania polecen swojego Dowodcy, a raczej pana, ktory zadat tego w zamian
za obietnicg obudzenia ukochane;.

- Bardzo dobrze, DowoOdco - udalo mu sie powiedzie¢ glosem, ktérego sam nie

rozpoznawat. - W takim razie pozwo6l nam rozpocza¢ przygotowania.

Sir Jerzy spogladal w dot, jak gdyby unosit si¢ bezcielesnie na duzej wysokosci ponad
roOwnina, porosnigta gteboka purpurowa trawa. Wielkie, istoty o szesSciu konczynach powoli

wlokty sig przed siebie. Kazda z nich miata co najmniej dwa i pot metra wysokosci; kroczyty



na dwoch masywnych nogach, i wyciagaly przed siebie cztery ramiona. Cale pokryte byty
dhlugimi, szorstkimi wtosami. Kolor futra wahat si¢ pomigdzy matowym zottobrunatnym,
poprzez rdzawy do niemalze o$lepiajacej jaskrawej czerwieni. Kazda istota dodatkowo
wyrézniala si¢ wyjatkowym uktadem czarnych lub brazowych tatek w ksztatcie kropek i
pierScieni.

Baron widziat dwie armie istot, idace na siebie dziwacznie wygladajacym krokiem. Byly
zgarbione i niezreczne, a jednak poruszaty sie z zadziwiajaca predkoscia. Zadna z nich nie
miala zbroi, chociaz spomig¢dzy wloséw wygladata gdzieniegdzie gruba skora. Wygladata na
tak mocna, ze z powodzeniem mogta zastapi¢ ostony. Jako bron wigkszos¢ uzywata dwoch
obosiecznych toporow, ktore byly wigksze nawet od tych, nalezacych do brodawkowatych.
Pozostate istoty niosty patki, kije albo dlugie, podobne do pik wldcznie. Niewielu, okoto pigé
procent ogotu, postugiwato si¢ dlugimi strzatami, przypominajacymi raczej oszczepy.

Kiedy dwie armie zblizyly si¢ do siebie, wojownicy, uzbrojeni w oszczepy, zaczeli je
rzuca¢. Odcielesniony baron sprobowat ztozy¢ nieistniejace usta do petnego zadziwienia
gwizdnigcia. Oszczepnicy mieli ze soba jaki§ rodzaj patykdéw. Sir Jerzy patrzyt, jak obcy
mocuja tylna cze¢s¢ oszczepoéw do koncow tyczek. Nastgpnie istoty wyrzucaty w gorg ramiona
ruchem pelnym gracji, a tyczki stawaty si¢ przedtuzeniem ich rak. Obcy posiadali znacznie
dtuzsze konczyny od ludzi, a tyczki jeszcze je przedtuzaty, a wigec pozwalaty na osiagnigcie
wigkszego nacisku, ktory wysytat ich oszczepy z furkotem na niewiarygodna odlegltos¢.

Sir Jerzy nigdy nie widziat nic podobnego, chociaz tyczki przypominaty mu nieco procg,
ktora kiedy$ widziat w rekach pasterza. Nigdy sig nie dowiedziat, skad ten cztowiek, Szkot,
wzial procg. Zreszta chlopak niezbyt sobie z nig radzil, ale 1 tak byl w stanie wyrzucaé
kamienie na niewiarygodne wprost odleglosci. Z drugiej strony, te posiadajace kilka rak
potwory, postugiwaty si¢ bronia z mordercza skutecznos$cia. Ocenial, Ze maja zasigg podobny
do tego, jaki osiagali genuenscy kusznicy. Jego lucznicy byli w stanie strzela¢ na nieco
wigksza odleglos¢, 1 z wigksza szybkoscia wypuszczali strzaty, ale w pordéwnaniu do
kusznikoéw, obce istoty byly znacznie szybsze. Z czterema r¢gkami i dwoma tyczkami do
wyrzucania oszczepéw kazdy z potworéw niebezpiecznie zblizal si¢ pod wzgledem
skutecznosci 1 szybkosci do pojedynczego tucznika.

Na szczescie w obu armiach miotaczy bylo niewielu i baron zastanawiat sig, dlaczego.
Gdyby to on byl dowddca tych istot, skoncentrowalby si¢ na szkoleniu jak najwigkszej ich
liczby!

Ale powdd, jaki by nie byl, stat si¢ natychmiast niewazny, kiedy obie armie weszly w

chmurg pociskow przeciwnika. Krew istot, jak zauwazyl, byta koloru pomaranczy 1 w niczym



nie przypominata ludzkiej. Tylko sposob, w jaki ptynela i tryskata, kiedy oszczepy wbijaty si¢
w brzuchy i klatki piersiowe potworéw byt az zanadto ludzki. Ich korpusy padaly na ziemig z
hukiem niczym martwe migso, skrzeczaty i wity si¢ w agonii, tak samo jak ludzie, padajacy
na polu walki.

Nawet strzelajac z wielka predkoscia, zaden z miotaczy po obu stronach nie oproznit
kotczanu kiedy wreszcie dwie szarzujace armie uderzyly w siebie. Sir Jerzy zmruzyl oczy.
Demon-btazen nazywat Anglikéw prymitywami. Baron zastanawial sig, jak zatem nazwie te
istoty. Jako zolnierz znat dobrze strach i wyjacy chaos, ktory towarzyszyt niecodmiennie walce
wreez. Znat uczucie, kiedy nagle $wiat kazdego z walczacych zawegza si¢ do malej przestrzeni
w zasiggu jego broni. Ale podczas zadnej z bitew, w jakich brat udziat, nie widziat niczego
podobnego... nawet w walkach ze Szkotami! W duchu watpit czy ktokolwiek widziat taki styl
walki od chwili, kiedy ludzie wreszcie przestali malowaé swoje ciata na niebiesko, zanim
wyszli z jam zeby tapaé i mordowac¢ swoich sasiadow.

Walczacy nie zachowywali zadnej formacji, nie widziat ani krzty wysitku, aby utrzymac
linie czy odstgpy. Byly to po prostu dwie kupy dwu i pét metrowych potworow, kazdy
uzbrojony w dwa topory albo wtdcznie, albo, tu i tam, w topor 1 wtocznig lub w wielka palke,
ktére mtocity na os$lep, nie patrzac, kto wchodzi w zasigg ich broni. Baron patrzyl na
niewiarygodny chaos, bez kontroli i dowodzenia. Cala walka trwata dluzej, niz sig
spodziewal.

Podczas starcia doszto do ciezkich strat. Nawet jezeli skora istot byta gruba, a futro
amortyzowato uderzenia, w koncu 1 tak pokazalo si¢ nagie migso 1 kos¢, tym bardziej, ze
zadna z istot nie miala tarczy. O ile dobrze widzial, zaden z wielkich potwordéw nie probowat
nawet odeprze¢, czy zastoni¢ si¢ bronia przed ciosem przeciwnika, kiedy miat mozliwo$¢
zaatakowania. Byl tylko atak, w miejsce obrony. Krew zmoczyta trawg 1 zmienita sucha glebg
w lepkie btoto. Czy walczacy byli pod wplywem bitewnego szatu, czy moze byli zbyt ghupi,
zeby zdawac sobie sprawe z tego, jak wielkie sg straty... a moze byli az tak nieludzcy w jego
oczach, ze $mier¢ tak naprawdg nie miata dla nich znaczenia. Byl w stanie wymysli¢ tylko
takie wyjasnienia powodu, dla ktérego obie armie zmagaty si¢ tak dtugo twarza w twarz, bez
wahania masakrujac si¢ nawzajem niczym bezrozumne bestie.

Ale w koncu jedna ze stron uznata, ze ma dos¢. Wojownicy, ktoérzy pozostali przy zyciu,
rzucili si¢ do ucieczki. Jak zawsze w takich sytuacjach ich wrogowie ruszyli w poscig, wyjac
wsciekle 1 siekac odkryte plecy swoich oponentow.

Jednakze w efekcie uciekinierzy zdotali wyprzedzi¢ swoich przesladowcodw, czgsciowo

dlatego, ze odrzucili ciezka 1 niepor¢czna bron, ale takze z powodu znanego faktu, ze ci,



ktorzy biegna, aby ocali¢ zycie, zawsze sa nieco szybsi od tych, ktérzy chca ich po prostu
zabid.
Sir Jerzy unosit si¢ ponad polem bitwy 1 patrzyt, jak zwycigzcy prowizorycznie opatruja

rannych i podrzynaja gardta zyjacym jeszcze wrogom. Po chwili wizja powoli znikneta.

Sir Jerzy usiadt prosto na wygodnie tapicerowanej taweczce i, jak poinstruowal go
Komputer, zdjal nakrycie gtowy, ktore gltos nazywat ,,interfejsem neuralnym".

Lekko drzacymi dtonmi odtozyl na bok urzadzenie. Komputer powiedzial mu, czego ma
si¢ spodziewa¢, ale nie miat doswiadczenia, aby w pelni zrozumie¢, co moéwi mu
niewidzialny glos. Nie zdawal sobie sprawy, ze to bedzie takie... prawdziwe, ze bgdzie mogt
stysze¢ wrzaski rannych, czu¢ delikatny, miedziany zapach krwi obcych i tak znajomy
kloaczny smrod poszarpanych jelit 1 §mierci. To byt jeden z niewielu cudow demona-btazna,
ktorych mechanizmu dziatania baron wcale nie byt ciekawy. Nie w tej chwili. Nie, dopdki
znajome dreszcze i skurcze zotadka, ktore byly zwyczajowym echem walki, skoncza sig
wreszcie 1 pozwola na pelna koncentracje.

Ustyszal za soba cichy dZzwigk. Odwrdcit si¢ 1 zobaczyl, jak sir Ryszard, Rolf Grayhame,
Walter Skinnet i David Howice siadaja na swoich taweczkach. Ich reakcje na to, co wlasnie
zobaczyli, byly bardzo interesujace. Grayhame i Howice wygladali prawie zupelnie
normalnie, by¢ moze byli nieco bardzie zamysleni. Skinnet byt bardziej przybity, niz dwaj
hucznicy, ale z pewnos$cia dlatego, ze zastanawiat si¢ juz nad wielko$cia 1 mozliwo$ciami
przeciwnikéw, z ktorymi on 1 jego zolnierze mieli sig¢ spotka¢ oko w oko. Ale sir Ryszard
najwyrazniej odczuwal to samo, co on 1 baron zlapat si¢ na tym, ze usmiecha si¢ z sympatia
do tego lekko starszego rycerza.

- Twarde bydlaki, jezeli wybaczysz mi stownictwo, panie - powiedzial Grayhame po
chwili. - T nie chodzi mi tylko o te oszczepy, ktore miotaja na takie odlegtosci.

- Mnie to si¢ tez nie podoba - zgodzit si¢ Howice. - Chociaz, Rolf, zdaje mi sig, ze twoi
chtopcy i tak maja nieco wigkszy zasigg.

- Niewiele wigkszy - mruknal Grayhame. - Nie na tyle wigkszy, jak bym sobie zyczyl!

- Ta... - warknal Skinnet. - Ale przynajmniej twoi chtopcy bgda znajdowaé sig¢ na
odlegtos¢ strzatu od tych bydlakéw. Moi chtopcy nie dostapia tego luksusu.

- Nie - zgodzit si¢ sir Jerzy. - Nie dostapia. Z drugiej jednak strony nie zamierzam
posyta¢ was na spotkanie z nimi, zanim ich nieco nie zmigkczymy, Walterze. Nie ma mowy!

Przeciez sam begdg z wami jechat!



- Z calym szacunkiem, panie - wtracit si¢ Maynton. - Sadzeg, ze nie powiniene$ z nimi
jechaé. Pod zadnym pozorem. Nie mozemy sobie pozwoli¢ na to, aby$ stracit zycie.

- Nie mozemy sobie pozwoli¢ na strate kogokolwiek, jezeli tylko mozemy co$ na to
poradzi¢ - odpart. - A jezeli mam posta¢ moich ludzi do walki, ja takze z nimi pojadg.

- Mozesz rdwnie dobrze da¢ za wygrana, sir Ryszardzie - powiedziat Skinnet kwasno. -
Od lat probuje go przekonaé, ze nie ma sensu posyta¢ gtownodowodzacego wraz z pierwsza
linia szarzy. Mogltby$ pomyslec, ze jest Francuzem.

- Nie ma powodu, zeby$ mnie obrazal, Walterze - odpart sir Jerzy tagodnie.

- Przez cale moje zycie nazywatem rzeczy po imieniu, panie. Nie zamierzam tego teraz
zmieniac.

- C6z, zamierzasz, czy nie zamierzasz - dodat. - Ja zamierzam teraz zastanowic si¢ przez
chwilg i opracowac jakis plan. Sadzg, ze nie bedzie tak Zle.

- A na jakiej podstawie doszedle$ do takiego wniosku, jesli wolno spyta¢, moj panie? -
zapytat Skinnet z niedowierzaniem dhugoletniego podkomendnego, ktory wie, ze jego pan ufa
mu catkowicie.

- Sam poddates mi t¢ mysl, kiedy mnie napastowates, kilka chwil temu - odpowiedzial. -
Moze i maja po dwa i pol metra, i sa poros$nigte wlosem, ale styl walki i bezposredni atak
przypomina mi francuska szlachtg albo Szkotéw. Komputer mowi, ze to co widzielismy jest
typowe. Tak wigc myslg, ze pokonamy ich w ten sam sposob, w jaki jego wysoko$¢ pokonat

Szkotow w bitwie pod Wzgdérzem Halidonskim.

- Nie podoba mi si¢ ten plan - zapiszczat demon-btazen.

- Ja tez nie mogg powiedzie¢, ze jestem z niego w petni zadowolony, Dowddco - odpart
sir Jerzy spokojnie. Znéw siedziat po drugiej stronie krysztalowego stolika. - Niestety, moje
szacunki sit wroga na podstawie danych, jakie dostarczyl Komputer, w potaczeniu z
zasiggiem oszczepOdw tych istot nie pozostawiaja innego wyboru. Zgodnie z najlepszymi
wyliczeniami Komputera beda mieli przewage co najmniej szesciu do jednego, a nasze tuki
nie dadza nam takiej przewagi na dystans, jak bym sobie zyczyt. Co wigcej, mimo braku zbroi
i oston, istoty beda bardzo niebezpieczne kiedy dojdzie do wymiany ciosOw... nie
wspominajac juz o tym, ze kazdy z nich ma po dwa razy wigcej rak niz moi ludzie.

- Jezeli uklad sit jest tak niekorzystny - powiedzial demon-btazen. - Powiniene$ uzy¢
wszystkich swoich ludzi.

- M¢j plan zaktada wykorzystanie wszystkich wyszkolonych ludzi. - Sir Jerzy polozyt



mocny nacisk na stowo wytrenowanych w nadziei, Zze niewidzialny thumacz takze je podkresli
1 Dowodca zrozumie jego wagg.

- Ale w ten sposdb pozbawisz si¢ ponad dziesieciu procent ludzi - oznajmil demon-
btazen. Baron pokiwat gtowa.

- Oczywiscie masz racj¢, dowodco - przyznal. - Ale przeciez wielokrotnie powtarzates
mi, ze moi ludzie sa dla twojej gildii pewna wartoscia. Ludzie, ktorych zamierzasz
wykorzysta¢ w bitwie, nie sa do tego celu przygotowani. RozpoczeliSmy juz ich szkolenie, ale
nauka strzelania z tuku zajmuje duzo czasu. Marynarze i tragarze, ktdrzy uratowali si¢ wraz z
nami, nigdy nie byli Zotierzami. Jezeli bedziemy chcieli wcieli¢ ich do oddzialu tucznikow,
beda tylko wchodzi¢ w droge ludziom, ktorzy sa doswiadczonymi zolnierzami i znaja si¢ na
swojej robocie. Tak samo kawalerzysci. Oni nigdy nie siedzieli na koniu 1 szczerze watpig,
czy w ogole utrzymaja si¢ w siodle, kiedy zaczniemy szarzowac. A jezeli poslemy ich do
walki jako piechote, a szczeg6lnie przeciwko takiemu wrogowi, dojdzie do niepotrzebnej
rzezi.

- Jezeli sa tak nieprzydatni - zasugerowal demon-btazen. - Nie ma powodu, aby dalej ich
trzymac.

Sir Jerzy poczul, jak po plecach przebiega mu lodowaty dreszcz. Nie miat watpliwos$ci co
do znaczenia stéw demona.

- Nie powiedziatem, Ze nie maja wartosci - odpart baron, starannie dobierajac stowa. -
Mialem na mysli to, Dowddco, ze w tej chwili nie sa do konca wyszkoleni. To stabo$¢, ktora
mozemy z czasem wyeliminowa¢. Watpig, czy wielu z nich stanie si¢ tucznikami, ktorzy
odpowiadaliby standardom Rolfa Grayhama czy Dawida Howice'a, chociaz tu mogg sig
myli¢. W kazdym razie nie watpig, ze uda si¢ zrobi¢ z nich porzadna piechote, ktéra stanie sig
doskonalym i oczekiwanym uzupetnieniem naszych sit. W przyszto$ci mozemy nauczy¢ ich
wielu rzeczy, posytanie ich do walki teraz byloby po prostu wyrzucaniem ich zycia do $mieci,
a to nikomu nie przyniesie korzysci. To bytoby... marnowaniem zasobow twojej gildii.

- Rozumiem. - Demon-btazen siedzial zamyslony przez kilka chwil. Przymknal dwoje
mniejszych oczu i zastanawiat si¢ nad jego stowami. Po dtuzszej chwili troje oczu otworzyto
si¢ szeroko 1 spojrzato wnikliwie na swojego rozmowcg.

- Bardzo dobrze. Rozumiem twoje argumenty i chociaz nie podobaja mi si¢ wnioski
koncowe, zmuszony jestem przyznac, ze oszcz¢dzanie zasobow gildii jest dobrym pomystem.
Jednakze nie podoba mi si¢ sposdb, w jaki zamierzasz wykorzysta¢ swoich ludzi w
nadchodzacej walce. Powiniene$ zaatakowa¢ wroga, a nie zajmowac pozycje defensywne.

- W zderzeniu z taka liczba musimy zaja¢ stanowisko obronne - wyjasnit sir Jerzy z



cierpliwoscia, ktorej wcale nie czut.

Demon-blazen otworzyt usta, ale baron szybko si¢ wtracil, nie dopuszczajac istoty do
glosu.

- Dowodco, poinformowale§ mnie, ze celem twojej gildii jest pokonanie tych istot i
przekonanie ich, aby zawarli z toba umowy handlowe. (Chociaz, pomyslal sobie sir Jerzy, nie
jestem w stanie wyobrazi¢ sobie co takie istoty moglyby sprzedawac i jaka by to miato mie¢
wartos¢, 1 co wigeej, jak to moglto przyciagnaé tutaj twoja gildig!). Z tego, co ty i Komputer
mi powiedzieliScie, aby osiagna¢ ten cel musicie sita zmusi¢ plemi¢ Thoolaas, aby poddato
si¢ waszej woli, poniewaz jest ono silne i cieszy si¢ powazaniem wsrod sasiadow, ktorzy z
pewnoscia pojda jego sladem, kiedy si¢ wam podda. Aby to osiagnaé, musimy pokonaé
Thoolaaséw w bitwie, chociaz ich wojownicy przewyzszaja nas liczebnie 1 to siedmiokrotnie.
Jezeli zaatakujemy ich i damy im przewagg w postaci pozycji defensywnej, poniesiemy
cigzkie straty, nawet jezeli zwycigzymy. Cigzkie straty oznaczaja, ze stracimy wartos$¢ dla
twojej gildii w przysztych kampaniach. Co wigcej, jezeli jakie$ plemig nie zechce i$¢ w $Slady
Thoolaaséw, moi ludzie nie beda w stanie sita zmusi¢ ich do postuszenstwa.

- To oznacza, ze musimy zmusi¢ Thoolaasoéw, zeby zaatakowali nas w miejscu i w czasie,
ktory sobie wybierzemy. Z pomoca Komputera przestudiowalismy ich strategi¢ i styl walki i
jestem przekonany, ze powinniS§my nie tylko ich pokonaé, ale takze zdotamy zada¢ im
wigksze straty, jezeli uda nam si¢ zmusi¢ ich do tego, aby postgpowali tak, jak chcemy. A
kiedy zostana ostabieni na polu walki, straca zapat, kiedy zobacza, ze jesteSmy powaznymi
przeciwnikami, a takze i my poniesiemy mniejsze straty, a tym samym osiagniemy wigksza
efektywnos¢, Jezeli ciagle tego cheesz.

- A jezeli nie zechca atakowac?

- Sadzg, ze to mato prawdopodobne - odpart sir Jerzy. - Z pomoca Komputera. - Z
rozmystem podkreslat rolg bezcielesnego doradcy w planowaniu bitwy. - Moi starsi
oficerowie 1 ja ogladaliSmy kilka kampanii tych istot. Plemiona maja zaledwie szczatkowy
poglad na walke obronng w polu, chociaz ich osady sa mocno obwarowane, zabezpieczone
ziemnymi watami 1 palisadami z drewna. Zdaje mi sig, Ze raczej lepiej sobie radza z obrona
umocnien, niz z walka na otwartym polu na pozycji defensywnej. W dodatku ich miotacze sa
znacznie bardziej niebezpieczni i1 skuteczni, kiedy kryja si¢ za palisada niz na otwartej
przestrzeni, gdzie z kolei moi straznicy maja przewage.

- Na szczgscie zdaje sig, ze oni nie lubig tego stylu walki i decyduja si¢ na niego tylko
wtedy, kiedy ich wioskom zagrazaja sity wigksze, niz oni sami sa w stanie zebraé. Jezeli

liczebno$¢ jest wyrownana po obu stronach, wola atakowac¢ niz by¢ atakowanymi. A skoro



begda mieli nad nami az taka przewagg i skoro nie maja pojecia, jaka krzywdg moze im
wyrzadzi¢ nasza bron, jestem przekonany, ze z niecierpliwoscia zaatakuja niezaleznie od
okolicznosci. Jednakze nawet w takiej sytuacji postanowitem pracowac zgodnie z zaleceniami
Komputera, aby opracowac strategi¢, ktora sprawi, ze na pewno nas zaatakuja. To wtasnie
dlatego wybratem to specjalne miejsce na pole walki.

Pokazat dtonia na obraz, unoszacy si¢ na blacie krysztatowego stolika. A przynajmniej na
tym, co uwazat za blat. W rzeczywistosci zaczynal mie¢ watpliwosci, czy mebel miat cho¢ w
przyblizeniu co$, co porzadny Anglik nazwalby blatem. Stolik miat w sobie co§ dziwacznego.
Baron nie znalazt okazji, aby dobrze mu sie przyjrzeé. Zaden przedmiot, ktéry demon-btazen
kiedykolwiek postawil na stoliku, nie wydal w momencie zetknigcia z gtadka powierzchnia
najmniejszego dzwigku. Przedmioty zdawaty si¢ §lizga¢ po powierzchni niczym po tafli
polerowanego zimowym wiatrem lodu. W danej chwili jednakze natura stolika demona-
btazna i jego tajemnica bladta w zderzeniu z obrazami, ktére si¢ na nim wyswietlaty i sir
Jerzy pomyslat sobie, ze z calego serca akceptuje sztuke¢ przywotywania plastycznych map,
czego nie mogt powiedzie¢ o wszystkich cudownych arkanach demona-btazna.

Od czasu, kiedy demon-btazen po raz pierwszy pokazal mu Angli¢ oraz jej sasiadow,
widziang oczami orfa, ktory musial by¢ postancem Boga, baron spedzitl wiele czasu na
studiowaniu cudownych ,elektronicznych" map i ,Satelitarnych oraz napowietrznych
wizualizacji", produkowanych przez Komputer na kazde zadanie. Na poczatku mial problemy
z rozroznianiem szczeg6ldw na obrazach satelitarnych, poniewaz nie przypominaty one w
najmniejszym stopniu map ludzi, z jakimi kiedykolwiek pracowat. Jednakze ¢wiczenia i
przyzwyczajenie pozwolity mu na przezwycigzenie trudnosci 1 baron z zachwytem wpatrywat
si¢ w szczegétowe obrazy, dostarczane przez Komputer. Zadna z map, ktére widzial na
Ziemi, nie mogta si¢ z nimi rdwna¢ pod wzgledem precyzji 1 doktadnosci... szczegdlnie w
poréwnaniu z ,trojwymiarowa, holograficzna topografia", ktoéra pozwalata na obejrzenie
kazdego, nawet najmniejszego wzgorza 1 wawozu, kazdej rozpadliny 1 rzeczki, az do
najmniejszych zrddetek, 1 to w formie plastycznej, a nie ptaskiej jak kartka papieru. Baron
jako taktyk zawsze przyktadat wielka wage do uksztattowania terenu, ale zaden ludzki
dowddca nie posiadal mozliwo$ci wizualizacji pola walki z tak mordercza doktadnoscia.
Mimo okreslonego stosunku do demona-btazna, zotierz w glebi swego serca nie wahat si¢
wykorzysta¢ nawet najmniejszej przewagi. A przeciez te mapy znacznie podnosily
efektywnos$¢ planowania.

Obraz, ktéry aktualnie byl wyswietlany nad stolikiem, nalezat do kategorii hologramow i

pokazywal spore wzgbrze, porosnigte gesta, purpurowa trawa, typowa dla tego $wiata o



szarym, mg¢tnym niebie. Gora wznosita si¢ na jakie$ osiemnascie czy dwadzieScia metrow
ponad poziom otaczajacej ja rowniny. Byla idealnie okragta, wigc, mimo sporych rozmiarow,
nie mogta by¢ naturalnym tworem. Wzgorze bylo na tyle duze, ze baron zdotatby umiescic¢ na
jego szczycie cale swoje sily, a 1 tak pozostatoby nieco miejsca, jezeli starannie ustawi
zoierzy. Kamienne §ciany wzniesienia wznosily si¢ do$¢ ostro ponad réwning i dopiero w
poblizu szczytu zbocza robity si¢ coraz tagodniejsze i ptynnie przechodzity w wierzchotek.

- Komputer powiedziat mi, ze to wzgorze jest swigtoscia dla plemienia Thoolaas - zwrocit
si¢ sir Jerzy do demona-btazna. - To grobowiec, w ktorym chowaja swoich poganskich
krolow 1 kaptandow. Miejsce jest dla nich tym, czym dla nas Jerozolima. Jezeli ustawig tam
nasze sity, z pewno$cia zaatakuja.

Baron nie dodat, Ze wybratl to miejsce z jeszcze jednego powodu. Gdyby co$ poszto Zle,
Anglicy nie mieliby gdzie ucieka¢. Nie podobato mu si¢ to, jeszcze bardziej niz Dowddcy,
zakladajac, ze mala istota w ogole zwrocitaby na to uwagg, ale nie widziat innego wyjscia.
Bylto oczywiste, ze on i jego ludzie stanowia wartos¢ dla gildii tylko wtedy, kiedy beda w
stanie wygrywacé bitwy. Jezeli straca t¢ warto$¢, gildia nie bedzie miala powodu, aby
korzysta¢ z ich ustug i nie mial on watpliwosci, ze demon-btazen bez mrugnigcia okiem
zabije ich w najtanszy i najprostszy sposob, zeby w ten sposéb zatrze¢ wspomnienie o
kiepskim interesie. A co gorsza, podejrzewal takze, ze demon-blazen, mimo arogancji i
poczucia wyzszo$ci wzgledem Anglikow, byt tak samo kompetentny jak wsiowy, betkoczacy
ghupek, kiedy przychodzito do planowania i organizowania pojedynczych bitew. A co dopiero
mowi¢ o calej kampanii.

Sir Jerzy wecale si¢ nie spodziewal, ze Komputer bgdzie znacznie lepszym zrodiem
informacji na temat Thoolaaséw 1 innych lokalnych plemion. Niebawem doszed} do wniosku,
ze demon-btazen nie przeprowadzit obiektywnej oceny miejscowych warunkow i byl zbyt
pewny siebie. Prawda, Thoolaasowie byli najwigkszym 1 najsilniejszym plemieniem w
okolicy, a ich krol narzucal sasiednim ludom swoja wiladze, co wigzato si¢ takze z
wymuszaniem haraczu. Ale z tego, co mowit Komputer, jego pozycja wynikata bardziej z
tradycji niz prawdziwej sity. Jego wasale byli niepostuszni, niezalezni i zbuntowani, i
wiecznie pozostawali w stanie wojny z sasiadami. I, kiedy wyruszali na kolejnag wyprawg
wojenna, nie ktopotali si¢ wcale pytaniem swego nominalnego wtadcy o pozwolenie. Tylko
dtugowieczna tradycja rzucania si¢ sobie do gardel 1 zdolno$¢ wiadcow Thoolaas do
utrzymywania zaleznych od nich przywodcéw w ciaglym stanie wojny sprawiata, ze do tej
pory zadne z plemion nie wykazywaty checi do zawarcia tymczasowego sojuszu i obalenia

nominalnego wiladcy, ktory nie bylby w stanie si¢ przed nimi obronic.



Z punktu widzenia sir Jerzego oznaczato to, ze pokonanie Thoolaaséw jest tylko
pierwszym krokiem na drodze, ktéra zaprowadzi demona-btazna do celu. Te istoty byty tak
samo niepokorne jak Szkoci i tak samo podzielone jak Irlandczycy, co oznaczato, ze
pokonanie jednego plemienia, nawet jezeli jego porazka bedzie dotkliwa 1 odbije si¢ szerokim
echem po okolicy, nie zmusi okolicznych rywalizujacych plemion do uznania
zwierzchnictwa. Baron uwazal, ze zanim uda im si¢ podporzadkowaé sobie lokalnych
wodzow 1 watazkow, beda musieli pokona¢ co najmniej jedno, czy dwa inne plemiona, a
moze nawet sity, sktadajace si¢ z kilku potaczonych osad. Napomknat o tym delikatnie
podczas pierwszego spotkania, na ktorym planowano strategi¢ walki, ale demon-btazen
catkowicie go zlekcewazyt. Dowodca byl przekonany, ze eliminacja Thoolaaséw rozwiaze
wszystkie jego problemy i baron postanowil nie dyskutowaé o tym wigcej. Zaznaczyt
wyraznie, co sadzi o catej sytuacji i by¢ moze nawet demon-btazen bgdzie sktonny przyznaé
si¢ do bledu, kiedy zobaczy, ze si¢ pomylit.

A moze nie. Zohierz widzial w zyciu bardzo wielu szlachetnie urodzonych ludzi, ktorzy
byli tak bardzo przekonani o swojej nicomylno$ci i madrosci, ze ignorowali nawet najbardziej
oczywiste 1 bolesne lekcje, jakich udzielato im zycie. A juz szczego6lnie w chwilach, pomyslat
baron smutno, kiedy to kto$§ inny musiat ptaci¢ za ich ghupote krwia, bélem i $miercia. W
przypadku demona-btazna mégt mie¢ do czynienia witasnie z takim przypadkiem, chociaz
Dowodca caly czas powtarzal, ze stanowia wysoka warto$¢ dla jego gildii. Jezeli mowit
szczerze, to by¢ moze jest na tyle inteligentny, aby doceni¢ wartos$¢ jego rad i uwag.

Cokolwiek niosta ze soba przysztos¢, w chwili obecnej Dowddca oczekiwal, ze sir Jerzy
odniesie szybkie 1 pelne zwycigstwo. Byla to prawda, trudna do przetknigcia. Baron zdotat
odwies¢ go od planowanego catosciowego frontalnego ataku na gtowna osade Thoolaasow,
ale to byto jedyne ustgpstwo, jakie wywalczyl. Byl takze przekonany, Ze skoro demon-btazen
ustapit w tej kwestii, oczekuje od niego catkowitego 1 szybkiego osiagnigcia celu, jakim byto
zapanowanie nad plemionami, a jezeli tego nie dostanie, zostanie surowo ukarany. W
najlepszym wypadku. Stanie si¢ z pewnoscia zywym, a racze] martwym przyktadem dla
pozostatych ludzi. Taka jest cena za blad. Matylda i Edward prawie na pewno umra wraz z
nim, prawdopodobnie Dowddca nawet ich nie obudzi. Mial nadziej¢, ze beda mieli to
szczescie.

Jego umyst probowat uciec przed ta mysla, niczym plochliwy kon, ale zmusit si¢ do
spokojnego rozwazenia przysziej sytuacji. To byto takze cze$cia odpowiedzialnosci, jaka
ponosit za swoich ludzi. Jezeli demon-btazen postanowi go usunaé, z pewnos$cia begdzie

nalegat na to, aby przeja¢ catkowita kontrolg nad tym, kto zastapi barona.



A to spowoduje katastrofg i sprowadzi $mier¢ na wszystkich, ktérzy obecnie pozostaja
pod jego opieka.

Z tego wiasnie powodu sir Jerzy postanowit ustawi¢ si¢ na pozycji, z ktérej nie ma
odwrotu. Na dluzsza mete nie miat wyboru, mogl tylko osiagna¢ totalne zwycigstwo, albo
zgina¢, a miejsce, ktore wybral, dawato duza szans¢ na wygrana. Pomyslal, ze ludzie, ktorzy
nie maja dokad ucieka¢, musza walczy¢ na $mier¢ i zycie.

- Je$li uda mi si¢ zwabi¢ ich w wybrane przeze mnie miejsce - powiedzial z pelnym
przekonaniem, ktorego wcale nie czul. - Obiecuj¢ ci, ze osiagne zwycigstwo, ktorego tak
bardzo pragniesz, Dowddco.

Demon-btazen obserwowat go w milczeniu przez dtuzsza chwilg.

- Bardzo dobrze - powiedziat w koncu. - Ciagle wolatbym szybki, miazdzacy atak, ktory
zaskoczylby Thoolaasow 1 zniszczyt w jednej chwili, ale, tak jak powiedziate$, masz znacznie
wigksze doswiadczenie niz ja w walce tak prymitywna bronia i taktyka. Pozwolg ci rozegrac
te bitwe, jak chcesz... ale radzg ci, aby$ wywiazal si¢ z obietnicy i wygrat t¢ walke, tak jak
oczekuje tego moja gildia.

Sir Jerzy pomyslat sobie, Zze to zadziwiajace, jak wiele mrozacej krew w zylach grozby

zawrze¢ mozna w kilku catkowicie pozbawionych emocji i akcentu stowach.

- Nie moge powiedzie¢, zeby mi si¢ podobata ta pozycja, panie. - Rolf Grayhame
odchrzaknat 1 splunat gesta plwocing na nienaturalna, purpurowa trawg. Obrocit glowe i1
przesunat wzrokiem po otaczajacej wzgorze roOwninie, ktora nie miata zadnych znakow
orientacyjnych. Dzigki informacjom Komputera, Rolf tak samo jak on wiedzial, jak szybko
rdzenni mieszkancy tego $wiata poruszaja si¢ swoim dziwacznych krokiem... 1 wiedziat takze,
ze zaden cztowiek nie jest w stanie przed nimi uciec, nawet jezeli bedzie miat szans¢ na
wyrwanie si¢ stad. - Tak samo, jak cate to miejsce - dodal, krzywiac si¢ niemitosiernie.

- Ja takze nie szalej¢ z radosci na ich widok - odpart spokojnie 1 spojrzal na solidnie
zbudowanego lucznika. - Na nieszczgscie mamy tylko to, tak wigc podejrzewam, ze bgdziemy
musieli jak najlepiej je wykorzystac.

Grayhame zachichotal kwasno, pokiwatl glowa 1 odrzucit wlosy z czofa.

- Za pozwoleniem, panie, lepiej pdjde 1 jeszcze raz wszystko sprawdze.

- Idz, Rolf - powiedziat sir Jerzy z usmiechem. - | przypomnij chtopakom, ze cokolwick
on tam sobie gada - baron skinat glowa w kierunku dziwacznego urzadzenia, ktére Komputer

nazywal ,latajacym pojazdem", ktdre unosito si¢ nienaturalnie w powietrzu tuz ponad ich



glowami - ta mata potyczka jest naprawdg dla nas wazna.

Zobaczyt cien zdumienia na twarzy tucznika i zasmiat si¢ chrapliwie. Reakcja Grayhama
ani troche go nie zaskoczyta. Demon-btazen spedzit prawie godzing na zagrzewaniu swoich
oddziatow do walki w imieniu jego gildii. Gdyby nie to, ze trzymat w garsci ich zycie i
decydowat o $mierci, jego pelne pychy i arogancji przemowienie z pewno$cia wywotatoby
salwy $miechu i szyderstwa. Juz samo stwierdzenie: ,,stuzymy naszej ukochanej gildii i
oddamy za nia krew i zycie" wystarczytoby, aby nawet najtwardszy weteran z jego armii
turlat si¢ po ziemi ze Smiechu. A mysl o tym, ze demon-btazen moégt cho¢ przez chwile
sadzi¢, ze sa tak ghupi, aby braé¢ na serio jego gadke, byta nawet gorsza.

- Och, nie datbym zlamanego grosza za t¢ jego drogocenna gildi¢ i jego samego! -
warknat baron do zdumionego tucznika. - Jak dla mnie to moga sobie zdechna¢ i1 zgni¢, im
predzej, tym lepiej! Jednak cokolwiek sobie o nich my$limy, nasze zycie zalezy od tego, czy
przekonamy ich o tym, ze nas potrzebuja. A to oznacza, ze musimy wygrac.

- Nie wspominajac juz o tym, ze jezeli przegramy, te diably o czterech rekach poderzna
nam gardta, panie - dodat kwasno Walter Skinnet, a sir Jerzy zachichotat w odpowiedzi.

- Tak, o tym nie mozna zapomnie¢ - zgodzit sig 1 skinat reka Grayhamowi. - Wigc znikaj,
Rolf. I przekaz innym moje stowa.

- Nic si¢ nie martw, panie - odparl ze skrzywionym u$mieszkiem i poklusowal w
kierunku Zonierzy, podczas gdy sir Jerzy odwrdcit sig, by od nowa obserwowaé teren,
rozciagajacy si¢ u podndza wzgorza.

Pomigdzy Ziemia, a tym miejscem istniato wiele subtelnych, istotnych roznic, tak wigc
cala sceneria wydawata si¢ nieco odrealniona, niczym sen spowodowany goraczka albo
halucynacjami. Slofice bylo zimniejsze i dawato mniej $wiatta. ,,Drzewa", ktore porastaty
réwning, otaczajaca grobowiec, byly zbyt wysokie, zbyt wrzecionowate i mialy calkowicie
nieodpowiedni kolor. Baron czul, Ze jest co$ nie w porzadku z jego waga byl zbyt lekki 1
nadmiernie naladowany energia. Juz dawno przyzwyczail si¢ do tego, ze przed bitwa czut
naglty przyplyw podniecenia, ale tym razem byto inaczej. Powiedzial o tym Komputerowi.
kiedy "szalupy" przewiozly Anglikow wraz ze sprzg¢tem i1 konmi ze statku demona-btazna na
powierzchni¢ dziwnego S$wiata. W odpowiedzi uslyszal, Zze na tej planecie jest stabsza
grawitacja, a lokalne powietrze zawiera wigcej tlenu niz ziemskie, do ktorego Anglicy byli
przyzwyczajeni.

Baron nie mial pojgcia, co to jest grawitacja albo tlen, ale jezeli to dzigki nim czut sig tak
wspaniale, zamierzal w pelni wykorzystac tg przewagg!

Na t¢ mys$l usmiechnatl si¢ do siebie, ale szybko ponownie skupit si¢ na obserwowaniu



terenu, mruzac oczy.

Az po horyzont ciagngla si¢ rownina, porosnigta trawa w dziwnym kolorze.
Gdzieniegdzie majaczyly mate gromadki drzew oraz wila si¢ mala, ale gleboka rzeczka o
stromych brzegach optywajaca od zachodu wzgorze, na ktérym stali Anglicy. Krajobraz byt
na tyle ptaski, ze baron mogt z latwoscia dostrzec gléwne miasteczko Thoolaasow.
Znajdowalo si¢ za rzeka jakie$ siedem kilometrow od wzgorza. Baron widziat doskonale, jak
obok wioski zbiera si¢ coraz wigksza grupa wojownikow plemienia. Thoolaasowie krecili sig
w wysokiej trawie, ktora czitowiekowi siggataby do pasa, a im zaledwie do pét uda, i
organizowali kolumng marszowa. Pierwsze szeregi juz ruszaty w kierunku brodu na rzece,
ktory dzielit ich wioske od pogrzebowego wzgodrza. Nawet z uwzglednieniem szybkosci, z
jaka si¢ poruszali, dotarcie do Anglikow musiato im zaja¢ sporo czasu. I chociaz baron nie
widzial zbyt wiele szczegotdéw ze swego punktu obserwacyjnego, styszal stabo gluche
dudnienie kottéw bojowych wroga.

- Komputerze, jak wielu maja oszczepnikow? - zapytat cicho.

- Okoto dziewigciuset siedemdziesigciu ze wszystkich szesciu tysigcy dwustu dziewigciu
- odparl Komputer prosto do jego ucha.

Mimo tego, ze sir Jerzy wiedzial, ze Komputer natychmiast przekazuje kazde slowo
demonowi-btaznowi i pozostatym czlonkom zatogi, poczul si¢ znacznie lepiej, styszac
znajomy glos. Z drugiej strony tre$¢ przekazu nie poprawila mu samopoczucia. Przekonat
demona-btazna, aby nie wysytat do walki marynarzy i m¢zczyzn niewyszkolonych, wigc miat
ze soba zaledwie o$smiuset zolnierzy. Wprawdzie sze$c¢dziesiat procent jego sit stanowili
tucznicy, ale nawet w tym przypadku wrdg przewyzszal ich liczebno$cia dwukrotnie.
Lucznicy byli znacznie 1Zej opancerzeni, w porownaniu do pozostatych Zotierzy; mieli tylko
sztylety, krotkie miecze lub palki i1 toporki. Bron ta uzupetniala ich podstawowe wyposazenie
- tuki. Jezeli wrog przedrze sig na ich pozycje, tucznicy beda tylko przeszkadzac.

Co oznaczalo, ze nie moga dopusci¢, aby Thoolaasowie podeszli za blisko. Dlatego
powbijali w zbocze wzgdrza drewniane, zaostrzone pale. Nie wspominajac o kotewkach,
ukrytych na brzegach rzeki i rozrzuconych obficie w ggstej trawie, ciagnacej si¢ od brzegu
rzeki az do podndza gory. Pomigdzy palami, przed pierwsza linig tucznikéw skryla sig takze
piechota. Baron pomyslat sobie, ze to bardzo $mieszne. Po zacieklej kldtni z demonem-
btaznem, kiedy to starat si¢ przekona¢ go o potrzebie posiadania koni, uczynit ze wszystkich
swoich ludzi, z wyjatkiem pigédziesigciu, piechote, i to juz w pierwszej bitwie.

Oczywiscie, przypomnial sobie, ogladajac si¢ na konie, sttoczone na tylach, kiedy

Thoolaasowie pojda w rozsypke... jezeli pdjda w rozsypke... bedzie potrzebowal



wierzchowcoéw, aby ich §cigaé, jak to sobie zaplanowal. Ale w migdzyczasie, Skinnet i
piec¢dziesieciu konnych pod bezposrednim dowodztwem sir Ryszarda i jego samego, byli
jedyna prawdziwa rezerwa.

Przynajmniej jego ludzie byli najlepiej uzbrojona i wyposazona armia, jaka prowadzit
kiedykolwiek do bitwy. Staral si¢ o tym nie zapomina¢. Mimo pogardy, jaka demon-btazen
zywit do ich prymitywnego i prostackiego sprzetu, ,,moduly industrialne" wielkiego statku
gildii sprostaty wszelkim zamdwieniom, jakie ztozyli on oraz jego doradcy.

Podobnie jak wszyscy dowodcy jego czasow, sir Jerzy az za dobrze znat si¢ na kosztach
odpowiedniego ekwipunku dla zohlierzy. Rycerze i konni straznicy zazwyczaj mieli
pierwszenstwo, poniewaz to wlasnie oni odgrywali decydujaca rolg w bezposredniej walce,
kiedy wtasciwa ochrona przed ciosami przeciwnika byla kluczem do sukcesu... a takze
dlatego, ze rycerze byli zazwyczaj na tyle bogaci, ze sta¢ ich bylo na lepszy sprzet. Jednakze
zaden udzielny pan ani rycerz nie bylby w stanie wyposazy¢ na takim poziomie calej armii,
tak wigc tucznicy i zbrojni piesi musieli radzi¢ sobie z mniej efektywna, a zatem tansza bronia
1 ostonami. Lucznik byl szczesdliwy, jezeli mogt pozwoli¢ sobie na brygantyng w miejsce
zwyktej skorzanej jaki, a pieszy cieszyl si¢ z przeszywanicy. Nawet rycerze i zbrojni
nierzadko musieli zastgpowaé zbroje zwyklymi kawatkami gotowanej skory, ktore takze
stanowily pewna ochrong przed ciosami.

To nie dotyczylo ludzi sir Jerzego. Ich brof i zbroje nie byly wprawdzie zrobione z tego
wspaniatego stopu, ktorego uzyto do budowy statku albo do wyposazenia brodawkowatych,
ale 1 tak wykonano je ze stali znacznie lepszej od metali wykuwanych na Ziemi. Jednak byto
co$ jeszcze. Niezaleznie od rangi 1 przydatnosci w walce, kazdy z konnych mial na sobie
identyczna zbrojeg... a kazda byta taka sama, jak ta, ktora mieli na sobie jego rycerze. Baron
nie widzial nigdy lepiej wyposazonych zolnierzy. Caly oddzial nabral prawdziwie
krolewskiego wygladu. Przed wyruszeniem do Francji, nie marzyl nawet o tym, Ze jego armia
moze tak kiedykolwiek wygladac.

Ludzie sa jednakze tylko ludZzmi... a Anglicy Anglikami, wigc kiedy okazalo sig, ze nie
dostang broni 1 wyposazenia, ktora zostala zabrana podczas pierwszych godzin po porwaniu,
wsrod Zotnierzy zawrzato. Narzekania skonczyly si¢ jak ucigte nozem, kiedy weterani
przekonali sig, jak udoskonalone wersje broni otrzymali w zamian. Baron nawet w myslach
nie zdobyt si¢ na niezadowolenie. Prawda, tesknit za swoja zbroja, ktora niegdys$ nalezata do
jego ojca, ale przemawiata za nim jedynie nostalgia, tgsknota za czyms, co taczyto go z
ludZmi i1 miejscami na zawsze utraconymi. Jego nowe opancerzenie bylo znacznie 1zejsze 1

wytrzymalsze; duzo lepiej chronito przed ciosami wroga, a on sam byt zbyt praktyczny, aby



tego nie doceniac.

Nawet ich konie byly lepiej chronione. Wierzchowce, ktéore demon-btazen i jego
mechaniczni stuzacy ukradli pamigtnej krwawej nocy we Francji nie byly wprawdzie
cigzkimi, masywnymi konmi rycerskich szarz i nie posiadaty, jak tamte, tak cigzkiego
opancerzenia, ale czut si¢ w pelni usatysfakcjonowany, gdyz cenit sobie bardziej mozliwos¢
manewrowania i wytrzymato$¢ w miejsce sity. Jako ze nigdy nie lubowat si¢ w cigzkich,
kawaleryjskich koniach, w przeciwienstwie do swoich towarzyszy, byt zachwycony uprze¢za i
ochronnym pancerzem, wytworzonym przez urzadzenia demona-btazna. Podobnie jak jego
zbroja, ostony koni byly o wiele 1zejsze 1 wytrzymalsze od tych, z jakimi mial do czynienia na
Ziemi, co pozwalalo na osiagnigcie doskonatej ochrony zwierzecia bez zbytniego
przeciazania go. Byto to nie bez znaczenia, gdyz przewidywania Dowodcy co do kondycji
koni przewozonych statkiem o napedzie fazowym okazaly si¢ sluszne. Komputer
poinformowat go, ze podczas podrozy do tego miejsca (gdziekolwiek si¢ ono znajdowato)
stracili co najmniej dziesie¢ zwierzat. Z niechgcia mys$lal o tym, co to oznaczalo na
przysztosc.

Jednak patrzac na horde nadciagajacych Thoolaasow, baron przypomniat sobie, ze zanim
zacznie martwi¢ si¢ o przysztos¢, musi poradzi¢ sobie z terazniejszoscia.

Unidst reke i przywotat sir Ryszarda i Skinneta. Rycerz i sierzant podali wodze
adiutantowi jednego z nich i podeszli do barona.

- Wyglada na to - powiedziat szybko nie odrywajac wzroku od groznych wojownikéw. -
Ze te... istoty zamierzaja zrobi¢ dokladnie to, na co mieliémy nadzieje, czyli zaatakowaé
wprost. Jezeli tego nie zrobia, waszym zadaniem begdzie trzymanie ich z daleka od naszych
plecow, az zdotamy zmieni¢ front. Chcg, Zebyscie si¢ przegrupowali 1 odsungli na jakies sto
pigcdziesiat krokow, zeby mie¢ oko na tyty 1 flanki.

- Tak, mdj panie - odpart Ryszard. Skinnet po prostu skinal gtowa i razem wycofali si¢
szybko do swoich oddziatow zaczynajac wydawac rozkazy.

Sir Jerzy pozostawit ich w spokoju 1 powr6cit do uwaznej obserwacji wroga.

Stosunek sil jest nieco tylko gorszy niz podczas bitwy z krolem pod Dupplin, pomyslat.
Podkreslit to podczas swojej wilasnej, nieco mniej nadgtej 1 bardziej profesjonalnej przemowy
przed bitwa i1 prawie ich przekonat. Dzisiejsza strategi¢ opracowal na bazie tamtej bitwy i
naprawde¢ spodziewat sig, ze odniesie zwycigstwo, jednakze w obecnej sytuacji dostrzegat
wiele roznic pomigdzy polem bitwy pod Dupplin, a miejscem, w ktorym si¢ znajdowat. Po
pierwsze, armia krola Edwarda III liczyla nie wigcej jak pigciuset rycerzy i pigtnascie setek

tucznikéw, a Szkotow bylo prawie dziesieé tysigcy, a wigc stosunek sil byt jak pie¢ do



jednego, a nie osiem do jednego. Po drugie Szkoci nie mieli tucznikéw, podczas gdy wsrdd
Thoolaaséw bylo wielu oszczepnikdw. A po trzecie, ich szkoccy przeciwnicy nie mieli po
trzy metry wzrostu i po cztery rece.

Ale przeciez nie takie rzeczy robiliSmy w przesztosci, powiedziat sobie stanowczo w
myslach, kiedy nadchodzacy wojownicy dotarli do przeciwlegtego brzegu strumienia i zaczeli
brna¢ przez wodg, wyjac i zawodzac glosno. W tle grzmiaty wojenne begbny obcych.

Wiasnie teraz powinni dobiega¢ do... kotewek, pomyslat baron.

Tak jakby jego mys$l byta podpowiedzia, przez przednie szeregi nadciagajacych
Thoolaaséw przebiegl potezny dreszcz. Wojenne okrzyki zamienily si¢ nagle we wrzaski
zaskoczenia i bolu, kiedy wielkie, szerokie stopy o szeéciu palcach nadepnely na zaostrzone
kotwy. Byly to proste, znane od stuleci urzadzenia zbudowane z czterech zaostrzonych
drutéw, ztaczonych razem tak, Ze niezaleznie od tego, jak je rzucono, jeden zawsze sterczat
do gory. Zaprojektowane do walki z konnica, byly rownie skuteczne w starciu z piechota...
szczegoblnie jezeli atakujacy niczego si¢ nie spodziewali. A tym razem z pewnoscia tak byto.
Bosonodzy Thoolaasowie nigdy nie spotkali si¢ z taka bronia, dlatego tez wrzeszczeli z bolu,
kiedy ostre kolce przebijaly im stopy. Setki obcych padly, wijac si¢ w agonii, wrzeszczac
jeszcze glosniej, kiedy ich ciata przebijaty kolejne kotewki, a wielu z nich utonglo w wodzie
po kolana.

Pierwsze linie nacierajacych obcych - o ile tak beztadny ttum mozna bylo okresli¢
mianem linii, rozpadty si¢ na pojedyncze grupki. Wrdg nie zatrzymat si¢. Goraczka bitewna,
pogarda dla kurduplowatych, mizernych cherlakdéw, stojacych na przeciwnym brzegu rzeki,
wrogie nastawienie do gildii demona-btazna i wscieklos¢ na mysl o zbezczeszczonym
wzgorzu pogrzebowym pchata obcych naprzod 1 sir Jerzy z zadowoleniem patrzyt, jak
zmienia si¢ formacja wrogich oddzialow. Na jego prosbg zesztej nocy studzy demona-btazna
po cichu i ostroznie rozrzucili kotwiczki na brzegach rzeki i w wodzie na przestrzeni kilkuset
metrow kwadratowych, zaréwno w gorg, jak 1 w dot jej biegu. Ale bréd, znajdujacy sie
doktadnie naprzeciw wzgodrza pogrzebowego, pozostal wolny od putapek 1 Thoolaasowie tam
wilasnie si¢ kierowali, kiedy zdali sobie sprawg, ze paskudne, niewidoczne kolce nie blokuja
szarzy na wzgorze.

Baron mruknat z zadowoleniem, kiedy potwory zbijaly si¢ w coraz wigksza 1
bezradniejsza kupg. Ogromny $cisk z pewnoscia mocno ostabi, o ile w ogole nie wyeliminuje,
efektywnos$¢ thoolaanskich wiocznikow, gdyz nie beda mieli miejsca, aby si¢ porzadnie
zamachna¢ i $miercionoéne pociski nie siegnat celu. Zoierz stal nieruchomo przez pieé

uderzen serca, a potem kiwnatl gwaltownie na Rolfa Grayhama, ktory obserwowal go



uwaznie.

- Natozy¢ strzaty na cigciwg 1 napia¢ tuki! - wrzasnat Grayhame.

Sir Jerzy podzielit swoich tucznikdéw na potowe 1 ustawit na obu flankach tak, ze byli
nieco bardziej wysunigci niz pozostali zolnierze. Lucznicy chronieni byli palisada z
zaostrzonych pali i mieli na celowniku cala, mocno upakowana kolumng Thoolaasow,
szarzujacych na ich pozycje przez rzeke w fontannach wodnego pytu. Wszyscy tucznicy byli
weteranami, a kazdy z nich potrafil wypusci¢ dwanascie strzat w przeciagu minuty i trafi¢ do
celu wielkos$ci cztowieka z odleglosci dwustu krokow. Ale dzisiaj odlegto$¢ byta znacznie
mniejsza, a ich cele wigksze od najpotezniejszego cztowieka. Na okrzyk Grayhama w
powietrze uniosto si¢ piec setek strzat.

- Teraz! - zawyt 1 pig¢ setek cigciw zagralo jednym glosem.

Nikt, kto nie widziat angielskich tucznikéw w akcji, nie bylby w stanie wyobrazi¢ sobie
tego okrutnego, niosacego $mier¢ syku, jaki wydawata nawatnica strzal pedzaca w kierunku
wroga. Najpierw zagrzmial ogluszajacy syk, kiedy promienie strzal otarly si¢ o majdany
lukow. A potem pole walki wypelnit wsciekly syk pior, ktore przecinaly powietrze. Strzaty
pedzity w kierunku wroga niczym wielki, pochtaniajacy §wiatto stonca cien $mierci i spadty
na Thoolaaséw jak setki zerwanych ze smyczy demondw.

Kiedy $miertelny deszcz opadt na szeregi wroga, Thoolaasowie zawyli ze strachu i bolu,
znacznie gorszego niz ten, spowodowany przez kotwiczki. Kazda strzala miata metr dtugosci
1 zakonczona byla szerokim, ostrym grotem, ktory bez przeszkod przebijat si¢ przez skore
nieopancerzonych obcych. Na sekunde¢ przed wrzaskiem baron doskonale styszat ze swojego
miejsca, jak zelazo uderza w cialo z gluchym, mlaszczacym dzwigkiem. Padly setki
Thoolaaséw. Sir Jerzy zamrugat ze zdziwieniem, gdyz nie spodziewat sig, ze strzaty spadna
na tylne szeregi. Zdumiony obracat glowa i patrzyl, jak pierwsze linie Thoolaasow atakuja
zaciekle nawet wtedy, kiedy pig¢dziesiat metréw za nimi ich towarzysze padaja na ziemig 1
wija si¢ z wrzaskiem w agonii. Grayhame wrzeszczal wsciekle na swoich tucznikow.
Niektorzy z nich wygladali na zagubionych, ale dowddca nie dal im czasu na myslenie 1 nie
dopuscit do wybuchu paniki. Grayhame wydat nowe rozkazy i druga fala strzal poptyngta w
niebo.

Pociski spadty blizej zamierzonego celu i tucznicy wpadli wreszcie w dobrze im znany
rytm. Niebawem do gory poszybowaly kolejne strzaty. I kolejne. I nastgpne.

Lucznicy wyczuli dystans dopiero przy czwartej salwie 1 sir Jerzy patrzyl z



niedowierzaniem na rozgrywajaca si¢ przed nim sceng, do ktérej nawet doswiadczenia pod
Duplin czy Halidon Hill nie mogly go przygotowaé. Komputer powiedzial mu, ze
wojownikéw Thoolaaséw jest szes¢ tysiecy. W przeciagu nastepnych dziewigédziesigciu
sekund tucznicy barona wypuscili w powietrze dziewigc tysiecy strzat. Kiedy ostatnie pociski
opadly na ziemig, bitwa w zasadzie dobiegta konca. Lucznicy oczywiscie strzelali jeszcze
przez dwie, trzy minuty, ale rzez, jaka miata miejsce na samym poczatku rozbita catkowicie
sity Thoolaasow. Mimo zasiggu i skutecznos$ci ich wtécznikow, obey nigdy nie do§wiadczyli
tak naglego 1 niszczacego ostrzalu. W tym pierwszym, krwawym starciu, ktore trwato
zaledwie dziewigcdziesiat sekund, prawdopodobnie zgingta co najmniej polowa zokierzy, a
znaczna czeg$¢ odniosta powazne rany. Jedna czwarta zostala zabita lub ranna podczas
bezladnej, petnej wrzasku i przerazenia ucieczki. Sir Jerzy wyprostowatl sig 1 z zadowoleniem
patrzyt, jak uciekaja.

Przez chwilg przygladat si¢ pozostatosciom po armii Thoolaasoéw, rozciagnigtym na obu
brzegach rzeki, a takze lezacym na dnie koryta niczym dziwaczne, najezone strzatami kawaty
migsa, ktore barwily splywajaca wodg na jaskrawy pomaranczowy kolor. Pigtrzace sig
wysoko ciata poruszaty si¢ i wily, wydajac z siebie nieludzkie, w kazdym tego stowa
znaczeniu, odglosy, a wrzaski i jeki wznosity si¢ ku gorze niczym hymn na cze$¢ piekta.

Patrzyl na ten odrazajacy obraz i mimo tego, ze byl dos§wiadczonym zohierzem, czul, ze
ogarnia go strach na my$l o masakrze, jaka spowodowata jego strategia. W koncu odwrocit
si¢ 1 skinal na mtodego Tomasza Snellgraya, swego adiutanta i chorazego.

Tomasz byt bardzo blady 1 baron zauwazyl, Zze trzgsa mu si¢ rece, ale gdy popatrzyl na
swego dowddce pewnie zamachat sztandarem dajac umowiony wczesniej sygnat. Angielskie
linie zlamaly si¢ 1 zaczgly przegrupowywacd. Piesza kawaleria, ktéra miata wzmacniaé
ochronny szereg piechoty, ruszyta w kierunku koni. Sir Ryszard i Walter Skinnet nadjechali,
aby do nich dotaczy¢. Sir Jerzy takze podszedt do nerwowego chlopca, trzymajacego
wielkiego, czarnego jak noc ogiera.

Baron kiwnal gtowa chlopcu stajennemu, wzial wodze 1 wspiat si¢ na siodlo. Byl to
manewr, ktory opanowat, mimo cigzaru zbroi, kiedy byt niewiele starszy od swojego syna, ale
tutaj to wydawato si¢ znacznie tatwiejsze. Czy to z powodu ,,grawitacji" i ,,tlenu”, o ktorych
Komputer tak czgsto gadal? Nie wiedzial 1 zastanawial si¢ przez chwilg, czy ktorys$ z tych
czynnikOw ma réwniez wptyw na wigkszy zasigg, ktory tak zdziwit tucznikéw. By¢ moze
p6zniej Komputer mu to wyjasni, kiedy si¢ zapyta, ale w tej chwili nie zamierzal si¢ nad tym
zastanawiac.

Kon, ktéremu nadat imi¢ Szatan, ruszyt migkko szarpiac lekko wodze i toczac wokoto



szalonym spojrzeniem. Przewracal oczami za kazdym razem, kiedy ktokolwiek, cztowiek lub
zwierze, podszedt zbyt blisko. Sir Jerzy dostrzegt wyzwanie, jakie ogier rzucal otoczeniu, ale
nie mial czasu, aby martwi¢ si¢ takimi drobiazgami. Pochylit si¢ w siodle i uderzyt konia
migdzy uszami opancerzona pigscia. Nie byl to mocny cios, ale osiagnat pozadany cel. Baron
juz jaki$ czas temu ustalit z Szatanem zasady postgpowania i nie musial sita przypominac
ogierowi, ze mniejsza od niego istota, ktéra siedzi mu na grzbiecie, jest tutaj panem. W tej
zaleznosci byl pewien symbol, analogia, ktérej on sam nie zamierzatl rozpatrywac zbyt
doktadnie. Obejrzat si¢ przez rami¢ na mtodego Snellgraya, ktory wktadat wiasnie noge w
strzemig i wdrapywal si¢ na grzbiet swego wierzchowca.

Sir Ryszard zajat swoje miejsce po prawicy sir Jerzego i ze Skinnetem u boku. Baron po
raz ostatni skinat glowa z zadowoleniem. Oddzial kawalerii byt maty, biorac po uwagg fakt,
ze co najmniej tysiac Thoolaasow umkneto z masakry na brzegach rzeki. Ale, mata czy nie, to
wszystko co mial i musialo mu wystarczy¢. Przynajmniej kazdy zohierz siedziat na dobrym
koniu, miat doskonata bron i byt dobrze wyszkolony.

Spojrzat na swoich ludzi i zmusit si¢ do zaakceptowania faktu, Ze niektorzy z nich zgina.
Jednostronna masakra, jaka zgotowali obcym tucznicy, nie zostanie dzisiaj powtdrzona. By¢
moze mogt pozostawi¢ w spokoju ocalatych Thoolaaséw. Po tak krwawej masakrze z
pewnoscia ich wodzowie i szamani poddadza si¢ woli demona-btazna bez dalszego rozlewu
krwi. Jednak nie mogt by¢ do konca tego pewny poza tym dostat rozkaz, aby ich zmiazdzy¢
catkowicie. Nie $mial zostawi¢ sprawy niedokonczonej, szczegdlnie, ze los jego ludzi zalezal
od tego, czy okaza si¢ przydatni tej obcej gildii. I dlatego zamierzal si¢ upewnié, ze
Thoolaasowie sa catkowicie rozbici 1 w przyszto$ci nie beda si¢ opieraé, nawet jezeli
oznaczato to, ze bgdzie musial zabi¢ kolejnych obcych, tracac przy tym cho¢ kilku swoich
cennych, nie do zastgpienia zotnierzy.

- No dobrze, chlopcy - powiedzial spokojnie. - Trzymajcie si¢ drogi wolnej od kotwiczek

1 nie traccie czasu. W drogg.

DzZzwigk trabki sprawit, Ze mata formacja angielskiej kawalerii rozciagnegta si¢ na lewej
flance i kolumna, ciagle w ruchu, zmienita si¢ w linig. Manewr byl szybki i doskonale
przeprowadzony, kazdy dowodca bylby zadowolony. Sir Jerzy pomys$lat ponuro, ze ma
doskonatych zohierzy. Rzeka zostata trzy kilometry za nimi, a do miasteczka mieli niecale
pig¢ kilometrow. Pomigdzy nimi a zabudowaniami poruszala si¢ masa uciekajacych

Thoolaasoéw, ktorych byto cztery setki, czyli dwa razy wigcej niz Anglikow. Co gorsza



uciekinierzy zorientowali sig, ze sa $cigani. Oszczepnicy zaczgli ustawia¢ si¢ w linie, a ci
niosacy topory zawyli z wsciektosci.

Baron nie byt szczesliwy, ze musi stawac twarza w twarz z tak przewazajacymi sitami.
Jezeli uda mu si¢ rozbi¢ ich catkowicie, istnieje niewielka szansa, ze w przysztosci zdotaja
zebra¢ nowa armig¢. Przynajmniej byta ich zaledwie jedna trzecia tego, co naliczyl Komputer
tuz po masakrze nad rzeka.

Musiat si¢ jedynie upewnic¢, ze tylko jedna z armii zostanie rozbita w tym starciu.

Rozejrzal si¢ szybko wokoto i sprawdzil pierwsza lini¢ swoich szeregow. Mruknat z
zadowolenia. A potem skinal na trgbacza i zamknat zastong basinetu.

- Wszystko gotowe! - zawotal przez otwory w zastonie; zagrata trabka.

Mogt wykorzysta¢ Komputer do przekazywania rozkazéw nawet tutaj, na otwartym polu,
ale postanowit inaczej. Jego zotnierze przyzwyczajeni byli do sygnatéw trabki i postanowit,
ze nie bgdzie im narzucal zbyt wielu nowych zwyczajow, ktére czgsto wprawiaty ich w
zaklopotanie. W koncu byta to ich pierwsza bitwa w zupelnie nowych warunkach. Pdzniej
bedzie miat duzo czasu na poprawki i wprowadzanie udogodnien, zaktadajac, ze wygraja t¢
walke.

Pierwsze szeregi Anglikow opuscity lance na glos trabki. Sir Jerzy byt wsrdd nich. Usiadt
pewniej w siodle, podczas gdy Szatan niecierpliwie przebieral nogami.

- Stepa! - rozkazat i1 trabka znoéw si¢ odezwala.

Kawaleria ruszyta w kierunku thumu Thoolaaséw, wymachujacych bronia. Odczekal kilka
chwil, zanim znow zawotal:

- Klusem!

Linia konnych ruszyla szybciej, kopyta mocniej uderzyly w ziemig. Konie nabieraty
predkosci. Wojownicy Thoolaaséw wrzasngli glosniej i ruszyli im na spotkanie.

- Galopem!

Trabka zagrala po raz ostatni, a zolnierze odpowiedzieli jej glebokim, dono$nym
zaspiewem. Ktlus przeszedt w galop. Sir Jerzy nie widzial zbyt dobrze przez wizurg, ale
zdazyl si¢ zorientowal, Ze oszczepnicy biora zamach gorna para ramion i w ich strong
poleciaty cienkie, podobne do strzat oszczepy wyskakujace z urzadzen miotajacych. Poczut
kurz, konski 1 swoj wlasny pot, zobaczyl stonce, ktore wydawalo si¢ tak blade na tle
mulistego nieba, ale i tak mocno rozgrzewalo mu zbroje. Otaczal go huk setek konskich
kopyt, uderzajacych w ziemig. Oszczepy mkngly na ich spotkanie. Jeden z nich uderzyt w
tarczg barona; predkos$¢ i masa nadaly mu sitl¢ miota. Ustyszat kwiki koni, a takze wrzaski

ludzi, ale nie miat teraz czasu, aby o tym mysle¢. Nie mogl pozwoli¢ sobie na to, zeby



cokolwiek go rozpraszalo w danej chwili.

Wielki Thoolaas podbiegt do niego. Byl naprawde ogromny, nawet jak na standardy
swego ludu. W kazdej parze rak trzymat po ogromnym toporze. Byt tak wysoki, jak sir Jerzy,
siedzacy na grzbiecie Szatana. Wrzeszczal z nienawiscia, kiedy si¢ zblizat. Chociaz byt wielki
1 miat dlugie ramiona, i tak byly one krotsze niz trzymetrowa lanca. Obcy wrzasnat znowu,
kiedy zimna stal grotu wbita si¢ w jego piers.

Thoolaas upadt na ziemig, ale sitla uderzenia wyrwata bron z rak barona. Byl zbyt
doswiadczony, aby walczy¢ o lance, gdyz wiedzial, ze skonczy¢ si¢ to moze utrata
robwnowagi i wysadzeniem z siodta, wigc w jednej chwili wyciagnat miecz z pochwy. Ruch
ten byl tak automatyczny, jak oddech.

Szatan popedzit naprzdd, rzac dziko, jakby on tez mial swoje zawotanie bitewne. Mimo
swej natury, ciagle jednak poddawat sig¢ kontroli jezdZca, ktory kierowal nim naciskiem kolan.
Razem pomkngli na spotkanie kolejnego wroga. Obcy wymachiwal toporem i ogromnym,
grubo ciosanym cepem. Baron zebral uderzenie na tarczg i niewiarygodna sita niemalze
wytracita go z siodta. W niewyjasniony sposob uderzenie topora, ktdre nastapito niemalze
jednoczes$nie, pomogto mu odzyska¢ rownowagg. Ostrze trafito w nowa, wykonana z jednej
ptyty ostong plecow tuz pod karkiem i pchngto go naprzéd i lekko w bok, czyli w
przeciwnym kierunku niz uderzenie cepem. Baron poczut si¢ tak, jakby ztapano go pomigdzy
dwa potworne mioty, ale udato mu si¢ utrzymac¢ w siodle i ze $miertelng precyzja zaczat
zadawac ciosy mieczem.

Drugi Thoolaas opadt na plecy, a z jego gardla sikala fontanna krwi. Szatan stratowat go 1
nagle sir Jerzy znalazt si¢ poza pierwsza linia wroga. Usmiechnat si¢ krwiozerczo, kiedy jego
wierzchowiec pomknal na spotkanie oszczepnikow.

Oddziaty obcych, miotajacych pociski, w ogdle nie byty wyposazone w bron do star¢
bezposrednich. Dwie ostatnie wtdcznie uderzyly w barona - jedna odbita si¢ od napiersnika, a
druga ze$lizgngla po ostonie lewego uda; trzecia uderzyta w opancerzona pier§ Szatana. A
potem uderzyli w pierwszy szereg. Uniost si¢ w strzemionach, kiedy mijat kolejnych obcych.
Jednemu odcial ramig ciosem idacym w dot, a drugiemu rozplatal czaszke, wznoszac miecz
ptynnym ruchem. Trzeci ruszyt na niego, wyciagajac rece, tak jakby chceial wyjac go z siodta.
Poczut na sobie uderzenia grotow z brazu, ktorymi z wsciektoscia atakowali go pozostali
obcy. Ale jego zbroja z powodzeniem chronita go przed oszczepami. Baron uderzyt tarcza w
twarz najblizszego Thoolaasa. Obcy zatoczyl si¢ w tyl. Baron katem oka zobaczyt, jak jeden z
jego ludzi, ktory najwyrazniej zdotal oswobodzi¢ lancg, mija go w pelnym galopie. Grot lancy

whbil si¢ gleboko w brzuch ogluszonego Thoolaasa. Sir Jerzy i jego towarzysz ostro zdarli



konie, gdyz impet wyniost ich daleko poza ostatnie linie obcych.

Szatan zawrécit niczym antylopa, nie okazujac nawet $ladu buntu czy niecheci. Zohierz
obrzucit pole walki uwaznym spojrzeniem.

Formacja Thoolaaséw, jaka by nie byta, pgkta niczym krysztal pod naporem jego
atakujacych wojsk. Jako jednostki obcy byli potezni i pelni sity, ale w starciu ze
zdyscyplinowana i dobrze chroniong przez pancerze armia, nawet mniej liczna i zlozona ze
stabszych istot, przekonali si¢, ze cztery rece, wyposazone w bron, nie wystarcza do
osiagnigcia zwycigstwa. Co najmniej potowa obcych lezata na ziemi i kiedy Snellgrave
podjechat do barona, dzierzac jego sztandar, garstka wojownikéw, ktorzy nie zdotali uciec,
wlasnie byla dozynana przez Anglikow. Czg$¢ sit barona pedzita z hukiem $ladem
uciekajacych Thoolaasow 1 bezlitosnie zadawata ciosy w odstonigte plecy wroga,
wymierzajac odwieczng kar¢ kawalerzystow, ktora nalezy si¢ piechocie, lamiacej szyk i
rzucajacej si¢ do panicznej ucieczki. Jednakze ta piechota byta prawie tak szybka, jak konnica
1 sir Jerzy poszukat wzrokiem swego trgbacza.

- Zagraj odwrot!

Zabrzmiala trabka, styszalna nawet w najgorszym hatasie bitewnym i trzasku krzyzujacej
si¢ stali. Oddziaty odpowiedziaty niemalze natychmiast. Tu i tam niektdrzy marudzili jeszcze,
docinajac obalonego przeciwnika, ale zolnierze barona byli do§wiadczonymi weteranami, a
wielu z nich odebralo szkolenie bezposrednio od niego samego i1 Waltera Skinneta. Nie byli
wszakze Francuzami. Byli profesjonalistami, ktdrzy nie dopuszczali do tego, aby ponosit ich
entuzjazm czy opacznie poj¢te poczucie honoru, ktore mogloby zaémi¢ zdrowy rozsadek.
Zoknierze porzucili wiec $ciganych i natychmiast zgromadzili si¢ pod sztandarem dowéddcy.

Sir Jerzy szybko przeliczyt Zolnierzy. Ze swojego miejsca widzial co najmniej tuzin
swoich ludzi, lezacych na ziemi pomigdzy rannymi 1 martwymi Thoolaasami. Kilku zostato
pozbawionych swoich wierzchowcow, a niektére konie jezdZcow, ale na pierwszy rzut oka
wydawato sig, ze piesi raczej spadli, niz ze obcy pozabijali ich wierzchowce w trakcie starcia.
Baron nie wiedzial, jak wiele z tych opancerzonych postaci rozciagnigtych na podeptane;,
spryskanej krwia purpurowej trawie jest martwych, a ile po prostu rannych, ale doskonale
zdawat sobie sprawg z tego, co stanie si¢ z takim rannym, kiedy zakradnie si¢ do niego
ocalaly Thoolaas. W innych warunkach polegatby na spieszonych Zotnierzach, ktorzy
wystarczyliby do obrony rannych towarzyszy, ale Thoolaasowie byli po prostu zbyt potezni
dla ludzi bez koni, niezaleznie od ich opancerzenia i wyszkolenia. Baron unio6st zastong hetmu
1 skinat na Skinneta.

- Walterze! Wyznacz dwudziestu ludzi do pilnowania rannych!



- Tak, panie!

- Sir Ryszardzie!

- Tutaj, panie!

- Jedziemy do miasteczka. Kiedy tam dotrzemy, wezmiesz potowe ludzi, objedziesz
palisade i zabezpieczysz bramg od wschodniej strony.

- Tak, panie!

- Bardzo dobrze. - Sir Jerzy po raz kolejny obrzucit pole walki wnikliwym spojrzeniem, a
potem mruknal z wdzigcznoscia, kiedy jeden ze spieszonych zohierzy podat mu zapasowa
lance.

- Dzigkuja ci - powiedzial do zolnierza na ziemi i odwrécit glowe, zeby spojrze¢ na
Skinneta, ktory wdrapywat si¢ na konia, stojacego tuz obok Szatana. Ogier rzucit tbem, jakby
zamierzal ugryz¢ kawal ciata z watacha Skinneta, ale baron automatycznie szarpnat za wodze.
Niedzwiedziowaty weteran zachichotat ponuro.

- Mowitem ci, ze ten tu ma w sobie diabta - powiedziat glosem doswiadczonego koniarza.

- Tak, moéwiles... ale w taki dzien jak dzisiaj to si¢ bardzo przydaje!

- Nie bedg si¢ z toba kiocit, moj panie. Nie teraz.

- To dobrze! - Usmiechnat si¢ szeroko, a biate zgby btysngly na tle przycigtej] w szpic
brody, skrytej w cieniu basinetu. - Czy jesteSmy juz gotowi?

- Tak, panie. - Skinnet pokazal na dwudziestoosobowa grupeg, ktora miata pozosta¢ z
rannymi, skinat glowa z zadowoleniem. Rozpoznat dowddcg, surowego, zrOwnowazonego
mezczyzng z hrabstwa York o imieniu Dickon, ktory towarzyszyt Skinnetowi zanim ten
ostatni przytaczyt si¢ do niego. Byl typem cztowieka, ktéry nie traci glowy i1 dzigki temu
bedzie trzymat podkomendnych w kupie, nie dopuszczajac do ztamania szykow czy
rozproszenia ludzi. Baron wiedzial, ze moze liczy¢ na Dickona w razie, gdyby doszio do
starcia z rozsadnie mata grupka Thoolaasow, ktorzy odwaza si¢ zagrozi¢ rannym. A ponadto,
pomyslat ponuro, Dickon byt na tyle doswiadczony, ze podejmie w odpowiedniej chwili
decyzje o odwrocie z jak najwigksza grupa tych, ktorych uzna za zdolnych do ucieczki, jezeli
na horyzoncie pojawi si¢ wigksza grupa wrogich istot i nie po$wigci wszystkich swoich
zolierzy w beznadziejnej obronie ci¢zko rannych.

- Bardzo dobrze - powtorzyt. - Ruszajmy w droge.

- Szkoda, Ze nie beda mogli juz z tego korzysta¢, panie! - mruknal sir Antoni. - Jezeli my

nie zdolaliSmy sig przez to przebic, to oni tez nie dadza rady, a oddziat lucznikéw strzelajacy



zza zaslony zatatwi sprawg kazdego oblgzenia w godzing!

W glosie rycerza pobrzmiewal niesmak. Sir Jerzy nie mégt si¢ z nim nie zgodzi¢.

Blade stonce tego zanurzonego w wiecznym poétmroku $§wiata zmierzato ku zachodowi.
Dym 1 trzaskanie plonacej palisady, otaczajacej miasteczko Thoolaaséw, unosity si¢ w
ciemniejace niebo. Wigkszo$¢ ludzi, wolataby pusci¢ z dymem cate miasteczko, a nie tylko
umocnienia, ale baron mial §ciste rozkazy. Najstarszy stopniem Thoolaas, ktory pozostat przy
zyciu, poddat si¢ wraz z resztka zohierzy pod warunkiem, ze ich osada ocaleje. W zamian
zgodzit si¢ podda¢ zwierzchnictwu gildii demona-btazna. Byloby mu znacznie tatwiej, gdyby
naprawdg wierzyl, ze zgoda na przedstawione warunki oznacza utaskawienie osady, czy
chociaz ztagodzenie ucisku... i ze obietnice zlagodzenia beda naprawde¢ dotrzymane. Poza
tym, pomyslat baron cynicznie, miasteczko i tak niebawem zostanie zniszczone. On 1 jego
ludzie zabili, badz cigzko zranili co najmniej dziewigédziesigt procent wojownikow
plemienia. Spokdj nie bedzie trwat dtugo, bo z pewnoscia zaraz znajdzie si¢ jaki$ sasiad,
ktory dokonczy dzieta, rozpoczetego przez Anglikow.

Ta refleksja znikngta jednak w morzu mysli, kiedy wraz z sir Antonim obserwowat
mechaniczne pojazdy demona-btazna, unoszace si¢ nad rowning wokoto miasteczka. Niektore
byly bardzo podobne do osobistego pojazdu powietrznego obcego, tylko znacznie wigksze.
Sir Jerzy patrzyl, jak jeden z nich obniza lot i laduje, a potem szybko si¢ podrywa.

- Zdaje mi sig, ze tym razem to kon - powiedzial cicho ojciec Tymoteusz.

Ksiadz dotaczyt do nich tak szybko, jak to tylko bylo mozliwe. Zdaniem sir Jerzego,
ktory cenit sobie spokdj ducha, zbyt szybko. Baron wiedziat, ze wiara Tymoteusza czyni go
prawie catkowicie odpornym na strach przed $miercia, tak samo jak zdawat sobie sprawg z
tego, ze wieloletnie Zotnierskie doswiadczenie zardwno uczula ksigdza na niebezpieczenstwa
pola walki, jak i pozwala mu ich unika¢. Mimo tego sama mysl o tym, ile kosztowataby go
utrata starego przyjaciela, spowiednika i przewodnika dusz jego ludzi, sprawita, ze nie zdotat
powstrzymac si¢ od komentarza, kiedy Dominikanin do niego dotaczyt.

- Wérod tucznikow nie byto rannych - odpart ksiadz przytomnie. - Ale tutaj znalaztoby si¢
paru umierajacych i cigzko rannych, potrzebujacych duchowej pomocy.

Te stowa uciszyly barona, nawet jezeli nie zdotaty sthumi¢ emocji, ktére wybuchty na
poczatku rozmowy. Nie mogt przeciez narzeka¢ na gotowos$¢ Tymoteusza do niesienia
pomocy 1 wypelniania ksi¢zych postug, ale powiedzial sobie w mys$lach, Zze musi poprosi¢
Matyldg, aby zajeta sig ta sprawa. Jezeli ktokolwiek potrafi przekona¢ starca o tym, Ze nie jest
niezastapiony, to bedzie jego zona.. a sir Jerzy doskonale wiedzial, z wtasnego

do$wiadczenia, jak bezlitosna potrafi by¢ Matylda w dyskusji, kiedy wie, ze ma racjg.



Na t¢ mysl usSmiechnat si¢ lekko, ale usmiech szybko zniknal z jego twarzy, kiedy
przypomnial sobie, ze Matylda i Edward ciagle pozostaja w $piaczce, jako nieswiadomi
zaktadnicy, bedacy rekojmia zadowalajacych wynikow barona i jego armii.

Patrzyt na wznoszacy si¢ pojazd, z ksigdzem u swego boku, i zmarszczyt brwi.

- Jak myslisz, co z nimi robia? - zapytal, a ojciec Tymoteusz wzruszyl ramionami.

- Nie mam pojgcia, panie - przyznal, a w jego glosie pobrzmiewat niepokdj. - Takie
same... pojazdy pozbieraty naszych rannych tuz po bitwie. Po co zabieraja zmarlych, a juz
szczegOlnie martwe zwierzgta... nie powinni raczej zostawic naszych ludzi, zeby$my sprawili
im porzadny pogrzeb? Nie rozumiem tego. I jestem wigcej niz pewny, ze powdd, dla ktorego
to robia, raczej by mi si¢ nie spodobat.

- Tak jak i mnie, ojcze - mruknat sir Antoni, kiwajac glowa; sir Ryszard rowniez
przytaknat 1 podszedt blizej do barona.

- Pozostaje dla mnie tajemnica, dlaczegd6z mielibySmy lubi¢, czy podziwia¢ cokolwiek
zwiazanego z ta przekleta gildia - zauwazyt Maynon. Rycerz dowodzit oddziatem
podpalajacym palisade i najwyrazniej zbytnio sie zaangazowat w swoja prace. Swiadczyt o
tym wyglad jego zbroi i przypalona gdzieniegdzie tunika. Dlonia klepat si¢ po klatce
piersiowej, gaszac tlacy si¢ material, kiedy podszedt do barona.

- Nie moglbym si¢ z toba nie zgodzié, nawet biorac pod uwagg fakt, ze wigkszo$¢ z nas
przezyla tg¢ bitwe - odpowiedzial mu sir Jerzy 1 wyciagnat opancerzong dton, aby pomoc mu
w gaszeniu tlacego si¢ ubrania. - Ale z drugiej strony, fakt, ze ciagle jestesmy przy zyciu jest
niekwestionowanym argumentem w tym sporze i nie sposoéb go pominac.

- Tak, zgoda - przyznat sir Ryszard. Zgasta ostatnia uparta iskierka i rycerz skinat gtowa
w podzigece swemu lordowi. - Ale ja to widzg inaczej - mowit dalej. - Dla mnie jest oczywiste,
ze zyjemy tylko 1 wylacznie dzigki tobie, moj panie.

- Nie sposob temu zaprzeczy¢ - wtracit si¢ sir Antoni swoim glgbokim glosem. - W
swoim zyciu widzialem juz niejedna walke, 1 nie powiedziatbym, zeby ci... Thoolaasowie -
Nazwg obcej rasy wymowit bardzo starannie, ale niestety Zle. - byli najlepiej zorganizowana
armia, z jakaq mialem do czynienia. Ale z drugiej strony nie byli tez az tak bardzo zli. Tak,
widzialem Szkotéw 1 Francuzéw, ktdrzy mieli gorsze dowoddztwo, a ci obcy byli
najtwardszymi wojownikami, z jakimi przyszto mi si¢ mierzy¢! Jakkolwiek to moze
wyglada¢ teraz, kiedy juz skopali$my im tytki, na poczatku wcale nie wydawato si¢ to tatwe,
wbrew temu, co starate$ si¢ nam wmowic.

- Sadzg, Zze masz racj¢ - zgodzit si¢ sir Jerzy. - Ale to ty, sir Ryszard, i inni, a juz

szczegolnie tucznicy Rolfa, zrealizowaliscie moje plany we wspaniaty sposob. 1 jakkolwiek



fatwo to wygladato, fakt pozostaje faktem. StraciliSmy co najmniej pigtnastu ludzi, i to
zaktadajac, ze zaden z rannych nie umrze.

- Pigtnastu ludzi za tak wspaniate zwycigstwo to niska cena, moj panie - zauwazyt sir
Ryszard, podczas gdy czterech mezczyzn obserwowato latajaca maching wielkosci wotu,
ktéra miala ksztalt fontanny i ladowata wlasnie obok gromady pieszej kawalerii. Konie
szarpaty si¢ nieco na uwiezi, kiedy wehikut siadal na ziemi, ale zotnierze zgromadzili si¢
wokoto bez $ladu wahania. Fontanna zimnej, krystalicznie czystej wody trysneta ze szczytu
urzadzenia, 1 z poszumem 1 $piewem wyladowala w szerokim basenie u podstawy maszyny.
Megzczyzni podchodzili grupkami i pili do woli, zanurzajac spocone twarze w oczyszczajacej
wodzie. Nastepnie trzech zaczeto nosi¢ wodg w helmach dla czekajacych koni.

- Pigtnastu ludzi to niska cena - stwierdzil sir Jerzy. - A raczej bytaby niska w Szkocji, a
nawet we Francji. Ale tutaj, gdzie nie mozemy przeciez uzupetnic strat, nawet jeden cztowiek
to cena bardzo wysoka.

- Obawiam sig, ze masz catkowita racje¢ - zgodzit si¢ ojciec Tymoteusz i pozostali trzej
rycerze zdali sobie sprawg, Ze przemawia przez niego stary zolnierz, nie tylko Stuga Bozy. - Z
drugiej strony, nigdzie nie jest powiedziane, ze kazdy wrog, z jakim przyjdzie si¢ nam
zmierzy¢, bedzie tak niebezpieczny jak ci tu Thoolaasowie.

Znacznie lepiej wymoOwil obce slowo niz sir Antoni i sir Jerzy przywolal na twarz
zmeczony usmiech.

- Oczywiscie, ze tak nie jest, Tymoteuszu. Ale nie jest tez powiedziane, ze nie bedzie
odwrotnie, prawda? Zalézmy, ze ci Thoolaasowie mieliby porzadna stal zamiast brazu. Albo,
ze byliby tak samo dobrze opancerzeni, jak nasi chtopcy. Albo, ze mieliby wlasciwy stosunek
miotaczy oszczepoéw do topornikodw. Kto powiedzial, Ze nasz nastgpny przeciwnik nie bedzie
miat tego wszystkiego?

- Mozemy tylko poktada¢ wiar¢ w Bogu i modli¢ sig, zeby tak nie bylo - odpart ksiadz po
chwili 1 tym razem sir Jerzy roze$miat si¢, co zdziwito nawet jego samego.

- Och, z pewnoscia dotacze si¢ do tej modlitwy, Tymoteuszu! - zachichotat. - Chociaz
ciagle uwazam, ze Bog prawdopodobnie uwazniej wstuchuje si¢ w twoje modty niz w moje 1
dopilnujg, aby$ sumiennie wywiazywal si¢ ze swojej czesci. Podczas gdy ja zajmg sig
utrzymywaniem roéwnowagi pomig¢dzy zapewnianiem naszego Dowoddcy, ze jego gildia
potrzebuje wlasnie nas do osiagnigcia swoich celow a upewnianiem sig, ze nie mysli o nas
jako o wszechmocnych wojownikach, ktorzy sa zdolni do pokonania kazdego, kto tylko stanie
im na drodze, bez ogladania si¢ na koszty. - Baron zatoczyl ramieniem, wskazujac na ptonace

palisady, a potem na ciemniejace w zmierzchu pole bitwy.



- Wyglada na to, ze mieliScie racje - powiedzial demon-btazen i przerwat, jakby
spodziewat si¢ odpowiedzi.

Po raz kolejny on i sir Jerzy siedzieli po obu stronach stolika, ktéry mogt, ale nie musiat
by¢ wykonany z krysztatu. Jednakze komnata, w ktorej siedzieli, ani trochg nie przypominata
miejsca ich ostatniego spotkania. Tym razem stolik stal na czyms$, co przypominato dno
ogromnego jeziora, otoczony czysta woda i warkoczami ro$liny, przypominajacej algi i
kotyszacej si¢ delikatnie; w gaszczu zieleni przemykaty istoty, podobne do ryb. Gdyby sir
Jerzy nie mial tak wielu do$wiadczen bezposrednich z obrazami, generowanymi przez
Komputer i nazywanymi przez niego ,,hologramami", realizm iluzji z pewno$cia wprawiltby
go w przerazenie. Nawet w tej chwili czul si¢ nieco nieswojo, kiedy zobaczyt co$, co
wygladato jak rekin 1 przeptyneto jakie$ pig¢ metréw ponad jego glowa.

Jezeli demon-btazen czut chociaz najlzejszy dyskomfort, doskonale to ukrywat.
Zaktadajac, ze to on wlasnie wymyslit t¢ ekstrawagancka dekoracjg, musial si¢ tu czué jak
ryba w wodzie. Jednakze baron zakladal takze inna mozliwos¢. By¢ moze wcale nie czut si¢
on tu az tak komfortowo, ale chcial, aby jego rozmowca takze zostal wyprowadzony z
rownowagi. W zyciu wiele byto sytuacji, kiedy tak dobierat warunki spotkania, aby inni czuli
si¢ mocno nickomfortowo.

Poniewaz istniata mozliwo$¢, ze demon-blazen miat taki wilasnie zamiar, sir Jerzy
postanowit nie postgpowac w sposodb oczywisty. Zamiast panikowaé, zatozyl rece za plecami
1 czekat spokojnie, az maty obcy podejmie przerwany watek.

- Resztki Thoolaaséw, ktore uniknglty $mierci, zaakceptowaly warunki mojej gildii -
odezwat si¢ Dowddca po chwili - Jednakze nie zrobito tego zadne z sasiednich plemion.
Wrecz przeciwnie, dwa inne: Laahstaar i Mouthai préobowaly zniszczy¢ urzadzenia
komunikacyjne, jakie do nich wystatem z rozkazem poddania sig¢. Oczywiscie nie byliby w
stanie ich zepsu¢, ale ich odpowiedZ nie wydaje sig... obiecujaca. W $wietle tych wydarzen
zostalem zmuszony do ponownego rozwazenia analizy lokalnych zjawisk socjologicznych,
jaka przedstawile§ mi wczesniej. Podejrzewam, Ze to bylo nieuchronne. Kto$, kto jest
znacznie blizszy prymitywnym i barbarzynskim istotom, zdota lepiej je zrozumie¢ niz
jednostka w peini ucywilizowana. Jak by nie byto, fakt jest faktem. Pozostate plemiona zdaja
si¢ nie dostrzega¢ nieuchronnosci poddania si¢ mojej gildii 1 jej prawom. Dlatego tez istnieje
spore prawdopodobienstwo, co zreszta takze poruszates w swojej analizie, ze beda niezbedne

kolejne bitwy, ktdre oznajmia barbarzyncom tg nieuchronno$¢. Biezace analizy komputera sa



zgodne z twoimi wnioskami. Komputer uwaza, ze powinniSmy wstrzymac si¢ na pewien czas
1 nie atakowa¢ tych prymitywnych istot. To pozwoli lokalnym plemionom dokonaé
niezbednych przegrupowan i zawrze¢ nowe sojusze, co w efekcie umozliwi nam
zidentyfikowanie najbardziej efektywnych przywodcow wsrdd tych, ktorzy stawia nam czota.
Begdziemy tez mogli skorzysta¢ z niechgci jednych frakcji do drugich.

Demon-btazen przerwat po raz kolejny i wbit spojrzenie nieruchomych oczu w swojego
rozméwce. Baron patrzyt na istot¢ przez kilka sekund, a potem dowodca zrobil maty ruch
reka.

- Proszg, odpowiedz mi na to, co powiedziatem - rozkazat.

- Jezeli sobie zyczysz - zgodzil si¢ sir Jerzy i w zamysleniu wydat wargi aby po chwili
przemowic.

- Nie jestem zdumiony, ze Komputer zgadza si¢ z moja pierwotna ocena, a teraz ty i on
mieliscie mozliwo$¢ przekona¢ si¢ na wlasne oczy, jak wyglada sytuacja, szczegolnie w
przypadku reakcji Laahstaaréw i Mouthai. Sadzg, ze nalezy rozwazy¢ mozliwos¢
natychmiastowego dziatania, czyli zmiazdzenia najglosniej wotajacych plemion, ktore
odrzucaja zwierzchno$¢ gildii. Dodatkowa bolesna lekcja, przeznaczona konkretnie dla tych,
ktérzy zrobili siebie przywodcami opozycji, skutecznie zniechgci pozostate plemiona do
pojscia w ich $lady. Jednakze zdaje mi si¢, ze Komputer ma dla ciebie inna radg, ma ona
takze swoje zalety, co mowig otwarcie, ale takze mam tu kilka osobistych uwag.

- Przedstaw mi wigc zalety tego planu - powiedziat demon-btazen.

- Sa dwie najbardziej oczywiste. Po pierwsze jezeli dasz plemionom, ktore nie chca
podporzadkowac sig tobie i twojej gildii, odpowiednia ilo$¢ czasu, stawig ci czota otwarcie,
co pozwoli na zidentyfikowanie przywodcow. Ale nie tylko, bo dzigki temu uda ci si¢ zebra¢
ich razem, jako jedna frakcjg. A jezeli oni razem utworza jedna grupg, jej pokonanie bgdzie
oznaczato, ze za jednym zamachem pozbedziesz si¢ catej opozycji. A takze, jak zauwazyt
Komputer, da ci to mozliwos¢ wykorzystania tych, ktorzy dostrzega swoja szanse w
sprzymierzeniu si¢ z toba. To nie tylko da nam sprzymierzencéw w dodatkowej kampanii,
ktéra z pewnoS$cia bgdziemy musieli zaplanowac, ale takze powie ci, ktdrzy z miejscowych
przywodcow w przysztosci beda chetni do dbania o twoje interesy, jak o swoje wlasne, kiedy
ty juz stad odlecisz.

- Zwigzte podsumowanie analizy Komputera - zauwazyl demon-btazen i po raz kolejny
sir Jerzy mocno zapragnat jakiegokolwiek przewodnika, ktéry umozliwitby mu odczytywanie
uczu¢ obcego. Czy stwierdzenie demona-btazna byto aprobujace, na co wskazywataby tres¢

pozbawionych emocji stow? A moze byto to ironiczne odrzucenie argumentow sir Jerzego?



- Jednakze zauwazytem, ze masz jakie$ uwagi - kontynuowat demon-btazen. - Opisz mi
je.

- Najpowazniejsza to taka, ze im wigcej czasu miejscowi beda mieli na rozwazania nad
losem Thoolaaséw, tym wigksza szansa, ze dostrzega btedy popelnione przez sasiadow, ktore
przyczynity si¢ do ich klgski. Kazdemu byloby trudno zmieni¢ glgboko zakorzenione
przyzwyczajenia, zgodnie z ktorym walczy od zawsze, Dowddco. Z pewnoscia moi ludzie
zobaczyli wiele dowodow, popierajacych to stwierdzenie podczas kampanii w Walii 1 Szkocji,
nie wspominajac o Francji. Jednakze trudno nie znaczy to samo, co niemozliwe. Jezeli
Laahstaarowie i Mouthai zastanowia si¢ dobrze nad tym, co przydarzylo si¢ Thoolaasom,
moga w przysztosci przemysle¢ sprawg i zrobi¢ lepszy uzytek z oszczepnikow. Teraz, kiedy
osobi$cie stawitem im czola, mogg powiedzie¢, ze moi tucznicy sa daleko bardziej efektywni
w starciu z miotaczami Thoolaséw, niz si¢ spodziewalem. Moi ludzie moga tutaj osiagac
naprawd¢ zadziwiajacy dystans, dzigki nizszej ,,grawitacji" tego miejsca, jak mi powiedziat
Komputer.

Przerwat i na chwilg zapadta cisza. Potem odezwat si¢ demon-btazen.

- Bez watpienia masz racj¢ - powiedzial. - Nie dziwi mnie, ze ten efekt ci¢ zaskoczyl.
Jestes wszakze prymitywny i nie masz doswiadczenia w kwestii zmian naturalnego
srodowiska roznych planet. By¢ moze powinienem braé¢ pod uwagg takie rzeczy i mowic ci o
nich wczesniej, ale nie mam zbyt wiele do czynienia z tak prymitywna i wymagajaca sity
migsni bronig jak twoja, dlatego nie myslg¢ w tych kategoriach.

Opadt na oparcie, tak jakby powiedziat juz wszystko, wigc sir Jerzy wzruszyt ramionami.

- Jakakolwiek bylaby tego przyczyna - powiedziat. - Nasza bron ma wigkszy zasieg niz
ich. Znacznie wigkszy. Jednakze jezeli zdolaja zebra¢ duzy oddziat oszczepnikow i zasypac
nas zmasowanym ogniem, doznamy ci¢zszych strat. A to jest moim najwigkszym
zmartwieniem: straty. Lekarz zdotat przywroci¢ wigkszo$¢ rannych do stuzby. A w zasadzie
zapewnit ojca Tymoteusza, ze pozostali ranni wroca do nas jutro, a najpozniej za dwa dni.

Baron postanowit nie wspomina¢ o swoim zdumieniu na wie$¢ o rannych. Nawet teraz,
kiedy byt swiadkiem tak wielu cudéw na pokladzie tego statku, nie wierzyl, ze to mozliwe.
Nawet cigzkie rany brzucha i klatki piersiowej, ktore na ziemi i oznaczatyby $mier¢, tutaj ani
przez chwilg nie niepokoity Lekarza.

- Nawet jezeli wszyscy ranni powrdca do zdrowia - moéwit dalej. - StraciliSmy pigtnastu
ludzi i jedenascie koni, ktérych przeciez nie da si¢ zastapic, i...

- Czterech ludzi i sze$¢ koni - przerwal mu demon-btazen i sir Jerzy ze zdumieniem

zmarszczyt brwi.



- Przepraszam? - powiedziat.

- Powiedziatem, ze uaktualnione straty wynosza czterech ludzi i sze$¢ koni - powtorzyt
demon-btazen. - Pozostala jedenastka i konie byli w na tyle dobrym stanie, aby optacato si¢
ich reanimowac.

- Reanimowacé? - zapytal ostroznie.

- To bardzo prosta procedura, nawet dla $rednio cywilizowanych ras - odpart obcy. - Tak
dtugo, jak mdzg nie jest powaznie uszkodzony, a organy wewnetrzne w miarg dobrym stanie,
reanimacja i bioreperacja nie sa trudne, chociaz wysokie koszty i czas cz¢sto sprawiaja, ze gra
nie jest warta §wieczki. Zdaje sobie sprawe, ze te pojecia leza daleko poza pojmowaniem
twojej prymitywnej i podejrzliwej rasy. Tak czy inaczej, fakt pozostaje faktem. Medyczny
system statku jest w stanie przywroci¢ do zycia wszystkich twoich Zotnierzy poza czterema
terminalnie martwymi 1 szeScioma konmi.

Sir Jerzy gapit si¢ na demona-btazna tak oghupialy, jak nie byt od czasu pierwszego dnia
na poktadzie statku. Wierzyl, ze codzienna ekspozycja na cuda nowoczesnej ,,technologii"
demona-btazna przygotowata go na wszystkie zjawiska, jakie jeszcze obcy moze
wyprodukowa¢, ale najwyrazniej si¢ mylil. Jezeli dobrze rozumial, jedenastu ludzi, ktorzy
byli martwi, nie po prostu ranni, ale martwi, nie bito im serce i nie oddychali, miato wtasnie
wroci¢ do zycia, podobnie jak wielu nowozytnych Lazarzy.

To poréwnanie sprawilo, ze po kregostupie przebiegt mu dreszcz. Przeciez naprawde
wierzyl w to, co mowit swoim ludziom od samego poczatku. Ze demon-blazen. mimo
wszystkich swoich cudownosci i sztuczek Jest tak samo $miertelny, jak oni. Ze po prostu jego
rasa osiagneta poziom rozwoju, do jakiego ludzkos$¢ jeszcze nie dorosta. Ale to...! Jezeli
gildia demona-btazna potrafita wskrzesza¢ zmartych, tak samo jak Stwoérca, czy sa oni
naprawde $miertelnikami? A jesli juz o tym mowa, czy dla takich jak oni istnieje w ogole
pojecie $miertelnosci?

Nie. W myslach wziat si¢ w gar§¢. Demon-btazen, kimkolwiek by nie byt, z pewnoscia
nie mial w sobie boskosci. Jezeli lekarz potrafit uzywac ,technologii", zgromadzonej w
ambulatorium, do leczenia ludzi, ktorzy mieli przebite kiszki albo uszkodzone ptuca, tak ze
puszczali nosem krwawe banki, a powietrze $wistalo w dziurach wybitych w klatce
piersiowej, to czy nastgpny krok, czyli przywracanie oddechu zmartym, to byto naprawdg tak
wiele?

Czes$¢ jego umystu upierala sig, ze tak, ale inna, wigksza, zgadzala sig, ze to tylko kolejny
stopien na skali, a nie inny rodzaj. Baron przypomnial sobie takze, ze mimo petnej cudow

,technologii" demon-btazen nie byt nieomylny. Nie zdotat bowiem dostrzec btedow w swojej



analizie sytuacji, z jaka zetknat si¢ na tym $wiecie. Sam przyznatl, ze prymitywne istoty, ktore
ukradt z Ziemi, znacznie lepiej rozumiejq lokalne zaleznosci i prawdopodobne reakcje, niz on
sam.

- Bardzo dobrze - odpart baron po chwili. - Czterech ludzi i sze$¢ koni. Chociaz te liczby
sa nizsze niz w moich szacunkach, ci ktorych straciliSmy, sa nie do zastapienia. Jezeli
bedziemy zmuszeni do kolejnej walki z miejscowymi, ktorzy dodatkowo zawra miedzy soba
sojusz, a wiec bedzie ich wigcej niz Thoolaaséw, nasze straty beda wigksze, nawet przy
najkorzystniejszym uktadzie. Jezeli twoi oponenci nie tylko zgromadza wigksza armig, ale tez
przeanalizuja to, co spotkalo poprzednie plemig¢ i zmienig taktyke, straty po naszej stronie
jeszcze wzrosna. Co wigcej, kotwiczki, ktore okazaty si¢ tak skuteczng bronia przeciwko
Thoolaasom, w nastgpnej bitwie nie beda juz dla nikogo zaskoczeniem, a przynajmniej nie na
taka skalg. Nawet jezeli jedyna zmiana taktyki obcych bedzie wigksze zastanowienie przy
ataku, a tym samym unikanie putapek podobnych do tych, jakie zastawiliSmy na Thoolaasow
w okolicy brodu, i tak znacznie zwigksza efektywnos¢ swoich wojownikow, co w odpowiedzi
zwigkszy nasze straty, jezeli bedziemy musieli ich pokona¢.

- Czy zohierz taki jak ty boi si¢ $mierci? - zapytal demon-btazen.

- Oczywiscie, ze si¢ boj¢ - odparl. - Kazdy boi si¢ $mierci, a juz szczegélnie wtedy, kiedy
nie ma mozliwosci przyjecia sakramentow. Jednakze w tym przypadku moéwig raczej jako
dowodca, ktory boi sig, ze kazdy stracony cztowiek zmniejsza jego site militarna, a nie jako
kto$, kto po prostu lgka sig¢ $mierci. A kiedy zmniejsza si¢ nasza sita, maleja takze szanse na
zwycigstwo, ktorego przeciez twoja gildia ode mnie oczekuje.

- A wigc nie wierzysz, ze uda ci si¢ pokona¢ sojusz lokalnych plemion?

- Nie powiedziatem tego - odparl sir Jerzy. - Jezeli rzeczywiscie uda si¢ zidentyfikowaé
plemiona, ktére postanowia wesprze¢ cig¢ w walce z Laahstaarami 1 Mouthai, prawdopodobnie
bedziemy mogli wykorzysta¢ ich wojownikéw na polu walki. Jezeli moje sity beda rdzeniem
wigkszej armii nasza skuteczno$¢ znacznie wzrosnie, a straty bgda mniejsze. Mniej sig
obawiam tej walki niz dalszej przysztosci pod twoim dowodztwem, gdyz moge nie sprostac
twoim oczekiwaniom.

- Rozumiem. To dobrze, ze mys$lisz w kategoriach przydatnosci dla gildii, ale nie
powiniene$ teraz si¢ tym martwi¢. Te decyzje ja podejmuje, zar6wno jako twoj Dowoddca, jak
1 najstarszy obecny tutaj reprezentant gildii. Ty masz si¢ przejmowac tylko wiasciwym
wykonywaniem moich rozkazow. | z najlepszym skutkiem. Mogg bra¢ po uwage twoje rady i
spostrzezenia, ale w ostatecznym rozrachunku decyzja nalezy do mnie, a nie do ciebie, i badZ

pewny, ze ja podejme.



Sir Jerzy mocniej zacisnat dlonie, ztozone za plecami i zmusit si¢ do zachowania
milczenia. Demon-btazen przygladal mu si¢ w milczeniu przez kilka chwil.

- Jednakze podsumowujac - odezwat si¢ w koncu maty obcy. - Jestem zadowolony z tego,
jak skutecznie ty i twoi zolnierze walczyliScie dla mojej gildii. Niebawem skontaktuj¢ si¢ z
nimi, aby osobiscie wyrazi¢ moje zadowolenie. Dodatkowo, jako nagrod¢ za wasza odwagg i
waleczno$¢, obudze wasze towarzyszki i mtode ze stazy i bedziecie mogli razem oczekiwaé
na dalszy rozw0j wydarzen na planecie obcych. Wierze, ze okazecie mi wdzigcznos¢ za te
nagrode.

- O tak! - odpart sir Jerzy, pokazujac zgby w uSmiechu, ktéry nawet demon-blazen
musiatby, chociaz moze pod presja, uzna¢ za mato szczery. - O tak, Dowddco. Jestem pewien,
ze wszyscy moi ludzie beda ci wdzigczni i bez trudu zrozumieja, jaki jest powod, dla ktérego

otrzymali taka... nagrodg.



_V -

Wartownik, ktory stal przed pawilonem, wyprostowat sig jak struna, kiedy sir Jerzy zblizyl si¢
do wejscia. Baron skinat glowa w odpowiedzi na salut straznika, a potem przeszedt pod
podniesiona zastona, odpial pas z mieczem i1 odtozyt bron w pochwie na drewniany stojak.
Ustyszat ciche stapanie po luksusowym dywanie, lezacym za jego plecami i odwrocit si¢ z
usmiechem. To Matylda wyszta z jednej z wewnegtrznych komoér ogromnego namiotu.
Podeszta do niego 1 wspigla si¢ na palce, podsuwajac mu usta, a baron ucatowat ja glosno.

- Jak ci poszto spotkanie? - zapytata, opadajac na pigty, kiedy juz skonczyli si¢ catowac.

- Podobnie jak wszystkie pozostate - odpart ze wzruszeniem ramion. - Co znaczy, ze
mogtlo pojs¢ lepiej, ale takze znacznie gorze;j.

- Kiedy byles chlopcem, kochany, Tymoteusz wpoil ci zbyt wiele filozoficznych nauk -
powiedziata Matylda z odrobing surowo$ci w glosie.

- Dziwne, ze akurat ty to méwisz - odpart jej maz z krzywym usmieszkiem 1 wyciagnat
reke po kielich z doskonalym winem, ktéry podat mu jeden z latajacych stuzacych demona-
btazna, oddany mu do dyspozycji. - M) ojciec, od czasu do czasu, tez tak twierdzit.
Zazwyczaj wtedy, kiedy moj tylek wlasnie oczekiwal na spotkanie z jego pasem na skutek
tego, czy owego splotu niekorzystnych dla mnie okolicznosci.

- To ani trochg mnie nie dziwi - powiedziata Matylda.

- Tak sobie wlasnie pomys$latem. - Wziat drugi kielich z tacy, umieszczonej na szczycie
szumiacej cicho metalicznej kuli 1 pokazat broda na parg¢ obozowych krzesel, stojacych przy
stole, ktory znajdowat si¢ tuz obok centralnego masztu pawilonu. Na blacie staly szachy.
Matylda przyjeta to zaproszenie bez stow i usiadla na krzesle od strony bialych figur. Gra
zostata przerwana w do$¢ zaawansowanym stadium 1 czekata na dokonczenie. Sir Jerzy ukryt
usmiech, kiedy zobaczyl, ze Matylda nawet w tej chwili poswigcita chwile na ponowne
rozwazenie sytuacji na szachownicy i zaplanowanie nastgpnego ruchu.

Zatrzymal si¢ jeszcze na krotka chwilg, zeby ztozy¢ kolejny szybki pocalunek na jej
wlosach, a potem podat jej kielich 1 zajal drugie krzesto. Wyciagnat przed siebie dtugie nogi i
opadt na oparcie. Pozwolit oczom na chwilg¢ wytchnienia 1 obrzucit spojrzeniem bogato
wyposazony namiot.

Materiat, z ktorego uszyto pawilon, wygladat jak najwspanialszy jedwab, ale nim nie byl.



W rzeczywisto$ci materia byla nawet mocniejsza i 1zejsza od jedwabiu, a jednak znacznie
efektywniejsza jako ochrona przed warunkami atmosferycznymi. Kotysata si¢ lekko na
wietrze, wiejacym posrod obozowiska, a przez cienkie $ciany byto stycha¢ dziwne, jekliwe
piesni istot, ktore na tym $wiecie pelnily funkcj¢ ptakow. Zapachy, ktére przenikaty
powietrze, w ciagu tygodni, jakie Anglicy spedzili na tym miejscu, staty si¢ dobrze znajome i
zwyczajne, jednakze kiedy skupit si¢ na nich, dostrzegat ich catkowita odmienno$¢ od
ziemskich woni. Co prawda z trudem potrafit okresli¢, na czym polegaja te roznice, ale nie
mogt zaprzeczy¢ ich obecnosci. Jakby byly kolejna rzecza, ktora przypominata mu, ze to nie
jest planeta ludzi.

Spojrzat przez wyjscie na otwarta przestrzen, jego wzrok Przeslizgnat si¢ po wartowniku,
ktory stat tylem do namiotu. Kilku mtodziencow $cigato si¢ po tace. Mieli ze soba wedki i
najwyrazniej udawali si¢ nad rzeke, ptynaca po zachodniej stronie obozowiska. Byl wsrod
nich Edward i baron pokiwat glowa z zadowoleniem, kiedy zauwazyt, ze za gromadka ida
dwaj mezczyzni w pelni uzbrojeni i odziani w pancerze, przydzieleni do ich pilnowania. Nie
miat watpliwosci, ze przy kolacji Edward uraczy jego 1 Matylde opowiescia o ogromne;j rybie,
ktora chyba tylko cudem umkngta mu w ostatniej chwili. I Ze straznicy z pelna powaga
poswiadcza wielko$¢ utraconej zdobyczy. Szkoda, ze Komputer musiat ich ostrzec przed
rybami tego $wiata, ktére byly $miertelnie trujace dla ludzi, ale to i tak nie zmniejszylo
wielowiekowej fascynacji woda, wedkami i przynetami, ktore zawsze pociagaty chtopcow w
wieku Edwarda.

Patrzyl, jak dzieci znikaja mu z pola widzenia, a potem spojrzat na sam oboz. Wszystkie
namioty byty prawie tak luksusowe, jak jego wlasny, postawiono specjalnie dla rycerzy jego
armii. Poza nimi w obozowisku stalo wiele skromniejszych namiotéw, gdzie spali oficerowie
1 sierzanci. Zwykli Zolnierze spali po dwunastu w mniejszych pawilonach, ustawionych
wokol gltéwnego namiotu 1 siggajacych az do palisady i ziemnych waldow, ktore otaczaty
obozowisko. Na stanowcza prosbe sir Jerzego, demon-btazen dostarczyt mate, dwuosobowe
namioty dla kazdego mezczyzny, ktdéremu towarzyszyla zona. Samotne kobiety wraz z
dzie¢mi mieszkaty w dwoch duzych pawilonach, pilnie strzezonych przez dzien i noc przez
przydzielonych do tego zadania straznikow.

Przed kilkoma namiotami palily si¢ ogniska, chociaz tak naprawdg nie bylo takiej
potrzeby. Kazdy namiot wyposazony byt w ,,grzejniki", ktore dawaty wystarczajaca ilos¢
ciepta. Sir Jerzy pomyslat sobie, Ze niektorzy mogliby to uzna¢ za niepotrzebne
marnotrawstwo opatu. Ale dla Anglikow byt to jeszcze jeden sposdb na udawanie, ze tak

naprawdg cos ich jeszcze taczy z poprzednim zyciem, a w tym nie byto nic ghupiego.



Mimo braku jakichkolwiek uczué¢, malujacych si¢ na twarzy demona-btazna, z jego
komentarzy jasno wynikato, ze byl... zaklopotany prosba barona, ktory chciat zatozy¢
obozowisko poza terenem statku. Pod wieloma wzgledami rozumial on watpliwosci
Dowodcy. Chociaz namioty byty bardzo wygodne, 1 tak nie dawatly si¢ porowna¢ z pelnym
cudownosci i udogodnien poktadem statku. Pawilony zostaty tak starannie wyposazone, ze
nawet najnizszy w hierarchii zZolnierz mogt poszczyci¢ si¢ kwatera doroéwnujaca
pomieszczeniom koronowanych gtow na Ziemi. A ponadto obozowisko dawato ludziom
jeszcze co$, co bylo absolutnie bezcenne - iluzjg, chociaz krucha i przelotna, ze ciagle sa
wolnymi ludzmi.

Spojrzat na odlozony na potke miecz i w chwili kiedy jego prawa dton unosita kielich do
ust, lewa opadta na pas i1 dotkngta pochwy ze sztyletem, tak jakby chciata si¢ upewnic¢ o jej
obecnos$ci. Na poktadzie statku demona-blazna baron i jego ludzie mieli catkowity zakaz
noszenia broni, z wylaczeniem mieczy treningowych o stgpionych ostrzach, ale nawet te
kiepskie namiastki musiaty by¢ oddawane pod koniec kazdego treningu. Zaden cztowiek nie
mogt takze nosi¢ na sobie zbroi poza sala, gdzie odbywaty si¢ ¢wiczenia. A takze zadnego
przedmiotu, wykonanego ze stali czy zelaza.

Tutaj jednakze bylo inaczej. W pewnym zakresie musiato by¢. Komputer, z pomoca sir
Jerzego, wybral miejsce na obozowisko. To maszyna wreszcie powiedziata mu, ze $wiat
obcych nazywa si¢ Shaakun. Ob6z znajdowal si¢ na tyle daleko od miejsc zamieszkanych
przez lokalne plemiona, ze atak byl raczej mato prawdopodobny. Oczywiscie
nieprawdopodobny nie znaczy to samo, co niemozliwy, tak wigc sytuacja wygladata nieco
podobnie do tej, ktora miataby miejsce we Francji, gdyby kiedykolwiek tam dotarli. Bron i
zbroje musialy zawsze by¢ pod reka. To prawdopodobnie byto do$¢ ghupie, biorac pod uwage
nieskuteczno$¢ broni w starciu z demonem-btaznem, co zreszta obcy dobitnie im
zademonstrowatl, ale posiadanie pod rgka dobrego, uczciwego miecza, lancy, czy tuku
sprawialo, ze ludzie, ktorzy zaczynali czu¢ si¢ jak przedmioty, znoéw stali si¢ ludzmi.

Raczej nie sadzil, Ze demon-blazen rozumiat ich na tyle, aby to rozpoznac. Z pewnoscia
ta mata zabawnie wygladajaca istota wykazala si¢ bezbtedna umiejg¢tnoscia moéwienia
catkowicie nieodpowiednich rzeczy w zupelnie nieodpowiednich chwilach. Sir Jerzy czasami
zastanawial sig, czy jego Dowoddca zaznajomit si¢ chociaz z jednym traktatem, ktory
mowitby, jakie stowa dowodca powinien kierowa¢ do swoich podwladnych, aby zagrza¢ ich
do walki. Obcy zachowywat sig jak jaki$ urzednik, ktory napchat sobie glowe wiedza z ksiag 1
brzydzit si¢ jakimkolwiek kontaktem z rzeczywistoscia, czy doswiadczeniem! Jednakze,

jezeli naprawde przegladal go z pewnos$cia byt on bardzo kiepski... albo moze napisany dla



istot, ktdre ani trochg¢ nie byly podobne do ludzi, pozostajacych pod komenda barona.

Skrzywit si¢ lekko, tak jakby chcial si¢ u$miechna¢ na wspomnienie idiotycznej
przemowy, jaka demon-blazen wystosowal do zebranych zotnierzy po zwycigstwie
odniesionym nad Thoolaasami. Powiedziat w niej, Zze nagroda za zwyciestwo bedzie
mozliwo$¢ rozbicia obozowiska poza poktadem statku, a ponadto wszyscy pozostali ludzie,
takze kobiety i dzieci, zostana wybudzeni ze stazy i zamieszkaja w namiotach wraz z nimi.
Gdyby Dowddca miat cho¢ odrobing wyczucia, ograniczyltby si¢ do suchego przekazania tych
dwoch ogloszen, a resztg, czyli zagrzewanie do nastgpnej bitwy, pozostawilby w gestii sir
Jerzego. Nie byt jednak w stanie zrobi¢ nic tak sensownego, tak wigc oddziat stat na bacznosé
przez prawie cala godzing, podczas gdy demon-btazen swoim piskliwym gltosem beltkotat o
,heroicznej odwadze" i ,,niespotykanym mestwie" oraz ,,.bezwzglednym oddaniu dla dobra
naszej gildii". Tylko grozne spojrzenia oficerow i jedna, czy dwie krwiozercze grozby, ktére
wymsknety si¢ z na wpdt otwartych ust Rolfa Grayhama i Davida Howice'a powstrzymaty
ludzi przed otwartymi wybuchami $§miechu i wesotosci. Sir Jerzy nie winit swoich ludzi, ale
naprawd¢ odetchnat z ulga, kiedy demon-btazen wreszcie skonczyt i jego pojazd zabrat go z
powrotem na statek. Dowddca mogltby zareagowaé¢ w nieprzewidywalny sposob, gdyby
zorientowal si¢, ze jego ,lojalni i odwazni wojownicy" $mieja si¢ z jego napuszonej
przemowy.

Moze baron Zle go ocenial? Byto catkiem mozliwe, ze demon-btazen wcale by si¢ nie
przejat brakiem szacunku. W koncu czemu taka zaawansowana cywilizacyjnie istota jak on
miataby si¢ przejmowac tepymi 1 prymitywnymi uwagami takich barbarzyncow, jak ludzie?

- Znowu wygladasz, jakbys si¢ nad czym$ powaznie zastanawial - powiedziata Matylda, a
baron potrzasnat glowa 1 znoéw skoncentrowat uwagg na Zonie.

- Wybacz mi, kochana. Przypominatem sobie wiasnie przemoweg naszego Dowddcy, tg,
ktéra miata miejsce tuz po bitwie. Szkoda, Ze tego nie styszatas.

- Tez zaluje - odparla, ale obrzucita go jednoczesnie badawczym spojrzeniem. Baron
wzruszyt ramionami. Bez watpienia miata prawo si¢ martwi¢, gdyz wymskneto mu sig¢ zbyt
wiele prawdy na temat tej ,,inspirujacej mowy", kiedy o niej opowiadat. Wygladato na to, ze
Komputer doskonale styszat ich rozmowy w zasadzie w kazdym punkcie obozowiska. Zreszta
jasno poinformowat ich, ze styszat dobrze, o czym rozmawiat w namiotach i pawilonach, a to
znaczylo, ze monitoruje ich rozmowy, tak samo, jak robil to na pokiadzie statku. Baron,
ojciec Tymoteusz i sir Ryszard odkryli w obozowisku cztery, czy pig¢ miejsc, gdzie
Komputer nie odpowiadat na wezwanie, a sir Jerzy dokladnie zapamigtat te miejsca, ale nawet

tam nie odwazylby si¢ na prowadzenie jakichkolwiek ryzykownych konwersacji. To, ze



Komputer nie odpowiadat na ich wezwania nie znaczylo jeszcze, ze ich nie styszat.

Z drugiej strony powoli dochodzit do wniosku, ze bariera komunikacyjna istniata w obu
kierunkach. Baron nie byl w stanie rozpozna¢ emocji swego rozmoéwcy na skutek
uposledzonego tlumaczenia, ktére nie oddawato tonu glosu, ale demon-btazen miat ten sam
problem. Nie odwazylby si¢ na przetestowanie swego spostrzezenia, ale byt ze soba na tyle
szczery, zeby przyznaé, ze podczas kilku rozméw z Dowddca nie do konca udawato mu si¢
kontrolowa¢ emocje. Ten jednak wydawat si¢ nie dostrzega¢ tych uchybien.

- Powr6¢my do mojego pierwszego pytania - mowita dalej Matylda. - Jak poszio twoje
spotkanie z Dowddca?

- Rzeczy maja si¢ tak, jak przewidywatem - powiedzial jej, ponownie wzruszajac
ramionami. - Laahstaarowie i Mouthai nie przestaja wrzeszcze¢ i ciska¢ gromow, i nie
zamierzaja przysta¢ na warunki gildii. Nie wspominajac o krwawych grozbach pod naszym
adresem. Komputer §wietnie sobie poradzil i udato mu si¢ podstucha¢ nawet ich tajne narady
- kontynuowat, unoszac jedna brew, a jego zona pokiwata szybko glowa, zeby da¢ mu znac,
ze zrozumiala aluzjg. - [ wydaje si¢ prawie pewne, ze przywodca uwaza, ze kiedy nas pokona,
jego plemig zajmie miejsce Thoolaaséw, czyli plemienia krélewskiego. Z tego, co mowit do
swoich podkomendnych, przywodcg Mouthai czeka niespodziewany $miertelny w skutkach
wypadek w trakcie bitwy z nami. Laahstaar nie zamierza dzieli¢ si¢ z nikim wladza ani
wptywami, tak jak to robili Thoolaasowie.

- Zupemie jak w domu - mrukngta Matylda z uSmiechem i sir Jerzy skinal glowa.

- Mnie to raczej przypomina spory szkockich klanéw z irlandzkimi krélami - zgodzit sig.
- A juz szczego6lnie, ze Mouthaiowie planuja doktadnie to samo, co Laahstaarowie.

- O matko - Matylda potrzasneta glowa. - To strasznie nieuczciwe, ze takie niewiniatka
wpadaja w tapy kogos$ takiego, jak ty, kochanie.

- Nie w moje - skorygowat sir Jerzy. - W tapy Dowddcy. Ja jestem tylko najmniej
znaczacym doradca, podobnie jak Komputer. Ostateczna decyzja nalezy catkowicie do niego.

- Oczywiscie - powiedziata szybko z lekko zmienionym wyrazem twarzy. Sir Jerzy
pomyslat sobie, Ze trochg si¢ przestraszyla, wigc wyciagnat rgke ponad stotem i1 dotknat
delikatnie jej policzka. Wiedzial, ze Matylda obawiala si¢, ze demon-blazen moze uznac
kompetentnego podwladnego za zagrozenie. - Biorac pod uwage okrucienstwo dziwacznie
wygladajacego obcego 1 pogarde, jaka zywil dla niechcianych ludzkich zotnierzy, ani
Matylda, ani sir Jerzy, jesli juz o tym mowa, nie mieli watpliwosci, ze jezeli ktokolwiek z
nich w oczach Dowodcy stanie si¢ zagrozeniem, umrze bardzo szybko.

On sam doskonale rozumial obawy swojej zony, 1 nie zamierzal ich ignorowac, ale w



miar¢ uptywu czasu przekonywal si¢ coraz bardziej, ze demon-btazen w zadnym wypadku nie
jest w stanie nawet przez chwile rozwaza¢ mozliwosci, ze baron, albo ktérykolwiek inny
cztowiek, moga sta¢ si¢ cho¢ cieniem zagrozenia dla tak wspaniatej i cywilizowanej istoty,
jak on.

Dowddca podjat wiele krokow, majacych na celu zabezpieczy¢é samego siebie i statek.
Zaden czlowiek nie byl w stanie otworzyé¢ lukoéw i drzwi, ktore prowadzily poza obszar
statku, jaki zostat im przydzielony. Zaden z nich nie mdgl nosié przy sobie broni, a przez caty
czas pilnowali ich brodawkowaci (ktorzy, jak poinformowal go Komputer byli cztonkami
rasy zwanej Hathori), tak aby ludzie ani przez chwilg nie zapominali o swoim statusie. Nawet
tutaj, w odizolowanym obozowisku, znajdowat si¢ peten oddziat cigzko opancerzonych i
uzbrojonych w topory Hathori. Zazwyczaj obcy zajmowali wzgdrze, wznoszace si¢ ponad
obozowiskiem, na ktorym stat ,,ladownik", umozliwiajacy kontakt ze statkiem. Anglicy mieli
teraz bron, i po tym, jak pokonali Thoolaasow, nawet tak ghupie istoty jak Hathori musiaty
zda¢ sobie sprawg, ze sir Jerzy i jego ludzie rozprawia si¢ z nimi bez problemu, kiedy tylko
przyjdzie im do glowy taka mys$l. Ale demon-blazen ani trochg si¢ tym nie przejmowal.
Hathori tak naprawdg nie byli straznikami ludzi. Mieli by¢ tylko sila bijaca na alarm przy
pierwszym objawie buntu. Gdyby ludzie byli tak ghupi, zeby ich zaatakowa¢, zemsta demona-
btazna spadtaby na nich w jednej chwili 1 zniszczyla catkowicie. I wiedzieli o tym bardzo
dobrze.

Jednakze mimo wszystkich tych zabezpieczen, a moze wiasnie z ich powodu, demon-
btazen nigdy tak do kofca nie uwierzyl, ze ktorykolwiek z jego barbarzynskich,
prymitywnych najemnikow tak naprawd¢ moze mu zagrozi¢. Nawet jezeli sprobowaliby, jego
urzadzenia bez trudu zdtawia bunt i prawdopodobnie dlatego wiasnie nie dbal o to, co ludzie
moga myslec 1 robié. Z pewnoscia sir Jerzy, gdyby byl na jego miejscu, nie zachowywalby si¢
tak beztrosko.

Oczywiscie nie zeby to w ogélnym rozrachunku robito jakakolwiek réznicg, poniewaz
nawet jezeli byli do$wiadczonymi wojownikami, urzadzenia demona-btazna naprawdeg
spetlniaty swoja funkcj¢. Baron obawial si¢ nawet marzy¢ o ucieczce. I chociaz nie mogt si¢
powstrzymac przed codziennym rozwazaniem mozliwos$ci przechytrzenia Dowodcy i powrotu
do domu, jak do tej pory nie znalazl nawet najlzejszej rysy w systemie zabezpieczen obcego.
Byto to tym bardziej irytujace, ze powodzenie planu zalezato od opanowania ,,technologii"
demona, a niestety catkowita lojalno§¢ Komputera wykluczala jego, przeciez niezbgdna,
pomoc. Bez ,.technologii" Dowddca, zatoga statku, Hathori prawdopodobnie nawet milczacy 1

tajemniczy jaszczuroludzie nie stanowiliby trudnego przeciwnika dla weterandw sir Jerzego.



Ale niestety demon-btazen miat przewagg i baron nie pozwalal sobie na zapominanie o tym.

- Ale tymczasem - kontynuowat z wymuszonym usmiechem na twarzy. - Plemiona, ktore
postanowity zaakceptowaé nasza... a raczej Dowddcy... oferte, zaczynaja podejmowac
konkretne kroki. Dwa z nich juz podjety decyzj¢ i1 zaprzysiggly wieczna lojalnos¢ i
postuszenstwo Dowddcy i jego gildii. - Przewrocit oczami 1 Matylda zastonita sobie usta
dlonia, aby powstrzyma¢ $miech. - Co najmniej cztery inne sktaniaja si¢ ku temu samemu
rozwiazaniu, a mechaniczni postancy Komputera i Dowodcy negocjuja z kilkoma jeszcze
innymi.

- A druga strona? - zapytata Matylda.

- Wydaje si¢ bardzo prawdopodobne, ze Laahstaarowie i Mouthai przyciagna do siebie
wigcej plemion, niz my - przyznat wzruszajac ramionami. - Komputer i ja ciagle probujemy
poczyni¢ chociaz prawdopodobne oceny i przeliczy¢ te uwarunkowania na jakie§ cho¢
przyblizone liczby, ktére beda wchodzi¢ w gre, kiedy dojdzie do bitwy. Jednak sytuacja
ciagle jeszcze si¢ nie wyklarowata. W danej chwili zakladam, ze wraz z naszymi
sprzymierzencami bgdzie nas poéltora razy mniej. Oczywiscie te liczby moga si¢ jeszcze
zmieni¢, ale sadze, ze bardzo mato.

- To znaczy, ze beda mie¢ spora przewage - powiedziala Matylda cierpko i usmiechngta
si€.

- Ja tez bym wolal, zeby przewaga byla po naszej stronie - przyznal. - Szczegoélnie, ze
Laahstarowie najwyrazniej wzigli sobie do serca to, co przydarzyto si¢ Thoolaasom. Mysle,
ze beda duzo bardziej ostrozni, niz ich poprzednicy... a przynajmniej bgda probowaé za
wszelka ceng. Chociaz zawsze latwiej jest dowodcy zachowaé ostroznos$¢ 1 rozwagg, niz
przekona¢ oddziaty, zeby postgpowaty tak samo. Kiedy zaczyna si¢ bitwa, to Zolnierze maja
najwigksze znaczenie, a te istoty sa tak przyzwyczajone do bezposredniej szarzy na oslep, ze
nie sadzg, aby jakikolwiek dowddca byt w stanie nad nimi zapanowaé i zmusi¢ do zmiany
taktyki.

Ale nawet jezeli zdotaja zebra¢ duzo wigksze sity niz my, z pewnoscia beda potrzebowacé
wielu tygodni, aby dorowna¢ nam organizacja, dyscypling i sprawnym dowodztwem. To
bedzie gorsze, niz proba zapanowania nad armia Anglikow, kochanie, chociaz nigdy nie
sadzitem, ze co$ moze by¢ gorsze od tego! I kiedy oni beda zajeci soba, Rolf, Walter i ja
zajmiemy si¢ szkoleniem naszych sprzymierzencow. A kiedy juz wyszkolimy tych ich
oszczepnikdw 1 przygotujemy, aby mogli wspotpracowaé z tucznikami, jestem pewien, ze
damy sobie radg z sitami, jakie Laahstaarowie i Mouthai rzuca przeciwko nam.

- Ale kosztem jakich strat? - zapytata Matylda cicho, a jej pigkne niebieskie oczy



posmutniaty. Sir Jerzy usmiechnat si¢ do niej, aby doda¢ jej odwagi. Wiedziat, Zze jego Zona
martwi si¢ Smiercia kazdego zolnierza, ale zdawal sobie sprawe, o kogo chodzi jej przede
wszystkim.

- Mezczyzni gina w bitwach, Matyldo - powiedzial tagodnie. - Nawet wtedy, kiedy maja
lokalnych sprzymierzencéw. I wiem, ze czg$¢ naszych ludzi zginie w niedalekiej przysztosci.
Ale mysle, ze niewielu. - Popatrzyta na niego ptonacymi oczyma, a baron spokojnie oddat
spojrzenie. - Mowig prawde, kochanie - powiedzial. - Zanim zmierzyli$my si¢ z Thoolaasami
nie miatem pojecia, jak dobre sa nowe zbroje i1 bron, dostarczone przez Dowddce. Najmniej
wazny 1 najgorzej wyposazony zoknierz naszej piechoty jest rownie doskonale opancerzony
jak rycerze, stuzacy pod krélem Edwardem we Francji, a nasze konie maja lepsze ostony niz
te, ktore widzialem na polach bitewnych Ziemi. Nasza bron jest o niebo lepsza od tej, jaka
posiadaja miejscowi, podobnie jak do$wiadczenie i trening. Dlatego jestem przekonany, ze
nasze straty beda niskie, chyba ze zty los sprawi, ze poniesiemy catkowita klgske, ale to mato
prawdopodobne.

- Ja to wiem, tutaj - powiedziata, dotykajac czota. - Ale tam - pokazata na serce. - Rozum
nie ma przystgpu. Jestes dobry mezem i dobrym cztowiekiem, Jerzy, i kocham cig. Ale mysle
tez, ze czasem nie do konca rozumiesz, jak trudno jest patrze¢ na kogos, kogo kochasz, kiedy
wyrusza na wojng, a ty nie mozesz jecha¢ wraz z nim.

- Prawdopodobnie nie - zgodzit si¢ z nia i zndw pogtaskat ja po policzku. - Ale chociaz
rozumiem dobrze, dlaczego tak malo zazdroszczg ci tego cigzaru - méwit dalej. - I zrobitbym
wszystko, zeby ci tego oszczedzi¢. Ale niestety tutaj jeszcze bardziej nie mam wyboru, tak jak
nie mialem go w Anglii. I przynajmniej wiem, ze nasz Dowddca traktuje nas jako ,,cenny
nabytek" 1 dlatego zadba o nasze bezpieczenstwo, o ile bedzie to mozliwe. - UsSmiechnal si¢ i
dodat IZejszym tonem. - A ty nie pozbgdziesz si¢ mnie tak fatwo, moja pani! Nawet jezeli
padng w bitwie, Lekarz i jego sztuczki przywrdca mnie do Zycia.

- To nie byl najsmieszniejszy dowcip, jaki w zyciu od ciebie styszatam, Jerzy - odparta 1
sir Jerzy, ktory spojrzat jej w oczy, natychmiast przestat si¢ uSmiechac.

- Masz racjg - powiedziat. - Nie byt. Wybacz mi.

- Oczywiscie, ze ci wybaczam, ty ghupcze! - zawolata, ztapata go za rek¢ 1 Scisngla
mocno. - Wybacz mi, ze bylam taka ghupia 1 tak opatrznie zrozumiatam twoje stowa. Wiem,
ze chciates mnie tylko uspokoi¢. Ale...

Zamilkla i zadrzata lekko, a on pokiwat glowa ze zrozumieniem i uscisnal lekko jej dton.
Demon-blazen miat racjg. Jedenastu martwych ludzi wrécito do nich od Lekarza i reakcja

pozostatych na ten niespotykany fakt mogla by¢ naprawde katastrofalna. Baron podejrzewat,



ze tylko ostrzezenie, jakie demon-btazen przekazal im jak zwykle lekkim tonem
powstrzymalo zolnierzy od gorszego jeszcze zachowania, chociaz przyjecie
zmartwychwstancéw i tak byto okropne.

Ozdrowiency nie pamigtali nic od chwili, kiedy zostali powaleni na ziemig, az do
momentu, kiedy odzyskali przytomno$¢ w pomieszczeniach Lekarza. A przynajmniej nie byty
to jasne wspomnienia. Po powrocie przez dzien czy dwa ich reakcje byly spowolnione, a
mysli przytepione. Zachowywali si¢ troche¢ jak ludzie, ktorzy naduzyli wina, a ich ruchy
parodiowaty sposob poruszania si¢ niektorych mechanicznych urzadzen demona-btazna. Z
trudem rozpoznawali swoje imiona, kiedy je styszeli, a na pytania odpowiadali bez sensu i
belkotliwie jakby byli niespelna rozumu.

Wszyscy ranni, ktorzy trafili do Lekarza, ozdrowieli w nieprawdopodobnym tempie.
Tylko niektérzy pamigtali doktadnie, w jaki sposdb uleczono ich rany. Jeden czy dwdch
moéwito o tym, jak zamknigto ich w ciasnej, dopasowanej do ksztattu i1 jakby krysztatowe;j
kabinie, z ktorej wystawata tylko glowa, a do $rodka napuszczono czego$, co przypominato
czyszczaca mgle, z jaka mieli do czynienia w tazniach na statku. Ale ten opar byt inny...
mocniejszy, gestszy, raczej jak plyn, a nie jak gaz, a kiedy omywat ich ciala, parzyt i
powodowat mrowienie. Wszyscy zgodzili sig, ze to nie bolato, chociaz nie wszyscy mieli
jednakowa co do tego pewno$¢. To bylo... inne uczucie. Nie potrafili go opisac, a sir Jerzy
miat nadziejg, ze sam nigdy nie bedzie musial tego doswiadczy¢.

Jednakze, czymkolwiek byto i jakkolwiek dziatato, zostawito na ciele rannych pewne
slady. Ranne czg$ci ciata zmienity kolor na ciemnoczerwony. Nie byt to kolor krwi, ale raczej
gleboki odcien gotowanego homara, jaki czgsto obserwuje si¢ na skorze ghupich Anglikow,
wystawiajacych sie na palace stonce Hiszpanii albo wybrzezy Morza Srédziemnego. Mimo
"oparzen", skora nie bolata ani nie byta wrazliwa na dotyk, a po kilku dniach zabarwienie
catkowicie ustgpowato.

Jedenastu Lazarzy takze mialo na skorze ten sam odcien czerwieni, ale w odréznieniu od
reszty, cali ulegli przebarwieniu. Kolor bladt wolniej niz u pozostatych. Sir Jerzy
podejrzewal, catkiem logicznie, Ze ten sam znak sprawi, ze ranni i wskrzeszeni bgda czuli sig
w jaki$ sposob zjednoczeni w nieszczegsciu, ktore ich spotkato, ale tak si¢ nie stato. Wreez
przeciwnie, czerwona skora jeszcze zwigkszylta strach 1 poptoch, jaki wzbudzali wskrzeszeni
wsrod niemalze wszystkich pozostatych Zolnierzy, kiedy si¢ wsrdd nich pojawiali.

Nie, pomyslat sobie. BadZmy szczerzy. Nie tylko Zotnierze si¢ ich bali, ale takze on sam
czul lgk, mimo ostrzezen demona-btazna. Naprawde mogto doj§¢ do nieszczgscia, gdyby nie

ojciec Tymoteusz. Dzigki Bogu byl na tyle rozsadny, ze wziat ksiedza na bok i przestrzegt go



tak szybko, jak tylko mogl! Tymoteusz byt nie mniej zaszokowany. A tak naprawdg, jego
przerazenie bylo jeszcze wigksze, poniewaz zawsze uczono go, a on nauczal innych, ze
cudowne ozdrowienia i uleczenia sa darami od Boga, a nikt przy zdrowych zmystach nie
uznatby demona-btazna za jednego z boskich §wigtych!

Na szczgécie ojciec Tymoteusz miatl prawie cate dwa dni, aby przygotowaé si¢ na
najgorsze. Spora czg$¢ tego czasu spedzil na modlitwach 1 poscie, szukajac boskiego
przewodnictwa, a kiedy wreszcie wylonil si¢ ze swojej samotni, jego oczy byly spokojne i
pelne wiary. Podczas gdy wszyscy zolnierze uciekali przed wskrzeszonymi jak przed
tredowatymi, wykonujac gesty majace chroni¢ przed zlem, a nawet wyciagajac bron,
Tymoteusz wziat ich pod swoje skrzydta niczym jaki$ potgzny, bialobrody wystannik niebios.
Potgznym glosem rozwiewal leki Zotnierzy i wzywat ich do zaakceptowania cudownego
boskiego postgpku, nawet jezeli okolicznosci aktu byly co najmniej dziwaczne i nietypowe.
Nawet aniotowie byliby z niego dumni. A potgzni wojownicy, ktorzy nie cofali si¢ przed
niczym, wygladali jak mali chlopcy, ktorzy kula si¢ ze strachem przed gniewem swego
nauczyciela, kiedy jego dudniacy glos dopadat ich znienacka.

Jednakze mimo zaangazowania ojca Tymoteusza, ciagle wsrdd zotnierzy czait sig strach.
Po pierwsze wszedzie dzwigczalo niewypowiedziane pytanie - czy ludzie, ktérzy do nich
powrocili sa naprawde tymi samymi, ktorzy odeszli. Czy to sa ci sami ludzie? A moze kto$
ich podmienil? Moze to puste ciata, ozywione przez... co$ innego?

Sir Jerzy naprawdg wierzyl, Ze ojciec Tymoteusz ma racjg. Oczywiscie, ze ma! W koncu
Bog moze postuzy¢ si¢ kimkolwiek chce, nawet demonem-btaznem, ktory sama swoja osoba
uragat Ziemi, stworzonej przez Pana. Ale ciagle...

- Ufam Tymoteuszowi - powiedziat do Matyldy stanowczo.

- Jezeli on mowi, ze zmartwychwstanie jest cudem bozym i tak mamy je postrzegaé, to
kimze jestem, aby si¢ z nim spiera¢? Ale obawiam sig, Ze nawet jezeli mu ufam i1 wierzg, ze
ma racjg, moje emocje to co$ zupehnie innego niz wiara 1 intelekt. - USmiechnat si¢ do niej. -
Nie tylko ty nadal uwazasz, ze cate to zdarzenie jest osobliwe, moja pani! I gdybym ja tez w
ten sposob tego nie postrzegal, nie bylbym tak glupi, zeby probowaé stlumi¢ swoje obawy
niestosownym zartem.

- Obawiam sig, ze w przysztosci bedziemy $wiadkami kolejnych osobliwych zjawisk i
bedziemy musieli si¢ dostosowac - odparta i po raz ostatni uscisneta jego dton. Potem puscita
ja 1 opadla na oparcie obozowego krzesta. Pociagnela tyk wina.

- Zawsze miata§ dar operowania niedomdéwieniami, kochanie - powiedziat drwiaco, a

Matylda prychngla.



- Powiedz raczej, ze zawsze mialam t¢ wadeg, ze mowitam to, co mi pierwsze przyszio do
glowy, a bedziesz blizej sedna!

- Raczej nie, chociaz czasami zdaje mi sig, ze twoj ojciec prawdopodobnie nie miat
pojecia, co czyni, kiedy zachecal ci¢ do nauki czytania. Biedny, niczego si¢ nie
spodziewajacy $wiat!

- Och, mysle, ze on doskonale wiedzial, co si¢ stanie - odparta z u§miechem. Z czasem
bol spowodowany strata ojca coraz mniej dawat o sobie znaé. - Mysle, ze byl wigcej, niz
szczesliwy, ze jego najmtodszym dzieckiem jest akurat corka, ktora mogl bezkarnie psué i nie
sadzg, zeby si¢ martwil tym, jaki klopot sprawia nieszczgsnemu czlowiekowi, ktory w
przysztosci postanowi zosta¢ jego zigciem! - Prychngta ponownie. - W zasadzie
podejrzewam, ze on to zrobil specjalnie, gdyz chcial abym byta tak samo twardym
przeciwnikiem dla swojego matzonka jak on sam!

- Prawdopodobnie masz catkowita racje - zgodzit si¢ sir Jerzy i teraz to on si¢ zasmiat. Po
chwili przestat patrzac z uczuciem na swoja zong.

Wiedzial, Ze jest nieszcze$liwa z powodu tego, ze data mu tylko jedno dziecko. Zanim
urodzita Edwarda, poronita dwukrotnie, a po narodzinach syna stracita jeszcze dwoje
nastepnych dzieci. Mysl o tym, ze nie jest w stanie da¢ mu kolejnego potomka, ktéry bedzie
gwarancja sukcesji ci¢gzko wywalczonych ziem i tytutow sprawiala, ze naprawdg cierpiala i
uwazala, ze jest to jej najwigksza porazka. Coz, sir Jerzy dzielit jej smutek, tak samo jak zal 1
bol po stracie kolejnych dzieci. Spedzit wiele bezsennych nocy u toza Edwarda, ktory
niejednokrotnie lezat staby, zmozony jaka$ dziecigca choroba 1 martwit si¢ tym, jak wiele
plandéw 1 nadziei wiaze z tym jednym jedynym tak kruchym przeciez potomkiem. Bylo tak
wiele chordb, na jakie moglo umrze¢ dziecko, zanim wzigtoby w posiadanie swoje
dziedzictwo. Tak wiele nieszczgsliwych wypadkow, i nie bylo dnia, Zeby baron o tym nie
myslal.

Mimo tego wszystkiego, nawet przez chwilg¢ nie rozwazal na powaznie mozliwosci
wzigcia do toznicy innej kobiety, ktora obdarzytaby go synami i potomkami, co wielu
szlachetnie urodzonych uznatoby za postgpek calkiem sensowny i niezbedny. Byl tylko
cztowiekiem 1 wielokrotnie, szczeg6lnie kiedy byt poza domem i tgsknit, a jednoczesnie w
dwojnaséb zdawal sobie sprawe ze swojej Smiertelnosci, odczuwat rézne pokusy. Niektore
byty bardzo silne, gdyz baron byt m¢zczyzna petnym wigoru, a w poblizu zawsze znajdowata
si¢ atrakcyjna kobieta. To byly tylko chwile, nic wigcej. Niektorzy jego towarzysze drwili
sobie z jego wiernosci 1 wstrzemigzliwosci, jednak tylko najblizsi mieli czelno$¢ méwi¢ mu to

prosto w twarz, gdyz sir Jerzy Wincaster byt cztowiekiem porywczym 1 niewielu miato



odwagg stawi¢ mu czota na udeptanej ziemi.

Chociaz docinki w wigkszej czg$ci mialy w sobie duzy tadunek zawoalowanego
podziwu... podziwu mezczyzn, ktorzy widzieli kogo$, kto postepuje tak, jak oni nigdy nie
byliby w stanie. I chociaz meczylo ich podejrzenie, ze takze powinni tak postgpowac, tak
naprawdg wcale nie mieli na to ochoty. Ale prawda byla taka, ze dla niego to nigdy nie byto
problemem. Czg$ciowo dlatego, ze byl cztowiekiem, ktdry powaznie podchodzit do obietnic i
przysiag, a przeciez podczas §lubu ztozyl swojej zonie powazna obietnicg. Ale chociaz
zapewnial siebie samego, ze to wilasnie przysiega malzenska i zelazne poczucie honoru
bronito go przed pokusami, wiedzial, ze dwa pozostate powody byly nie mniej wazne. Po
pierwsze, podczas swoich rozlicznych podrézy nigdy nie spotkat kobiety pigkniejszej i
bardziej pociagajacej niz jego matzonka. A po drugie, co bylo znacznie wazniejsze, baron
kochat swoja Zong bardziej niz siebie samego, bardziej nawet niz honor. Co moglo wydawac
si¢ nieco nieludzkie. Mogt by¢ tak samo niezdarny i niezr¢czny jak kazdy inny czlowiek.
Mogt rani¢ ja swoja bezmyslnoscia albo beztroska. Mogt nawet, chociaz przelotnie, gniewaé
si¢ na nig i chlosta¢ ja okrutnymi stowami, ktorych potem zatowal. Ale jednej rzeczy po
prostu nie mogt zrobi¢, 1 wiedziat o tym. Nie byl w stanie jej zdradzi¢ ani uderzy¢. Predzej by
umart.

Czeg$¢ jego mysli musiata pokaza¢ si¢ na jego twarzy, poniewaz oczy Matyldy
ztagodniaty i baron odetchnat gigboko, kiedy po raz tysieczny zachwycal si¢ jej pigknem.
Wiedzial, Ze nie kazdy nazwalby ja pigknoscia. Byla zbyt wysoka jak na kobietg, Wyzsza od
wielu mezczyzn. Miata wydatny nos 1 mocno zarysowana szczgkg, co $swiadczylo o jej
nieztomnej woli 1 upartym charakterze. Nie dos$¢, ze byta zbyt wysoka, miata zbyt szerokie
ramiona i dlugie, mocne palce, w niczym nie przypominajace biatych, delikatnych paluszkow
»prawdziwych" szlachcianek. Poruszata si¢ z gibkoscia i zrecznoscia wieloletniego jezdzca.
Przy energicznym usposobieniu, suknie zawsze ograniczaty jej swobodg ruchu, a przepigkne
ztote wlosy czgsto upinata w ciasny wezel, aby nie przeszkadzaly jej w lekturze ulubione;j
ksiazki, albo w codziennych zapiskach, czy przy szkicowaniu rysunkow, ktorymi zapetniata
cale stronnice od czasu, kiedy jej ojciec sprowadzit wiloskiego malarza. Miata wtedy
trzynascie lat. Jej twarz byla owalna, a figura bardzo szczupta. Przy swoich dwudziestu
dziewigciu latach czesto byla zatem brana za nastolatkeg. A ponadto kazdy mieszkaniec zamku
Wickworth mogl doda¢, ze miala temperament godny samego szatana. Kazdemu, kto by
spytat powiedzialby takze, ze nie byta m§ciwa, a gniew wzbudzaty w niej nikczemne postgpki
oraz ktamstwo, bezmys$Inos¢ 1 niesprawiedliwosc¢.

Lady Matylda Wincaster nie byta zona dla kazdego... ale baron nie wyobrazat sobie inne;j



kobiety u swego boku. Przeszyt go zimny dreszcz, kiedy po raz kolejny zdat sobie sprawg, jak
potezne narzedzie nacisku trzyma w dtoniach demon-btazen, chociaz prawdopodobnie nie jest
tego $wiadom.

- Znowu masz ten wyraz twarzy - powiedziala.

- Naprawdg?

- Tak, w rzeczy samej. A w dodatku jest srodek dnia - dodata afektowanym tonem.

Sir Jerzy wyjrzal przed namiot. Mgtne stonce Shaakun sktaniatlo si¢ ku zachodowi, na
wpot schowane za najwyzsze gal¢zie wrzecionowatych drzew, otaczajacych obozowisko od
tej strony. Baron popatrzyt na zong.

- Potudnie juz dawno minglo - zaprzeczyt spokojnie.

- Co najwyzej godzing temu - odparta. - A co z Edwardem?

- On 1 jego koledzy nie wrdca znad tego swojego grajdotka jeszcze przez kilka godzin -
powiedziat z pelnym przekonaniem.

- By¢ moze nie. Ale przeciez nie tylko on moze tu przyjs¢, zeby si¢ z toba spotkac,
prawda?

- Prawda, ale tylko on tu wpadnie bez pukania.

- Och, wigc jeste§ taki pewny, ze ojciec Tymoteusz nie przyjdzie do nas, aby
podyskutowac¢ o ostatniej niedyskrecji Elzbiety Goodthorne? Albo sir Ryszard i Walter nie
dojda do wniosku, ze dzisiejszy wieczor jest doskonala pora na omodwienie sposobu
reorganizacji konnej strazy przybocznej? Albo Rolf i David nie przyjda...

- Nie, ale jestem pewien, ze jezeli powiem straznikowi przed namiotem, aby méowil im
wszystkim, ze jestem... zajety, zostawia nas w spokoju - powiedziat jej z lekkim usmiechem.

- Jestem zaszokowana! Jestem przerazona, ze takie mys$li przychodza ci do glowy w
chwili, kiedy masz tyle obowiazkow, mdj panie!

- Obarcz lepiej wing naszego Dowaddcg, ktory ubral cig w to co$, a nie szukaj stabosci po
mojej stronie - zasugerowal, a Matylda roze$miata si¢ perliscie niczym tracone struny harfy.
Podejrzewat, ze prawidlowo myslacy maz powinien by¢ catkowicie przeciwny temu, aby jego
zona paradowala publicznie w tym jednoczg$ciowym, obcistym stroju, ktéry praktycznie
wszystko odstaniat. Ale po prawdzie, ten niewiarygodnie nieskromny ubidr doskonale lezat
na jego wysokiej, szczuptej zonie. Nie wszystkie kobiety, ktore byly zmuszone go nosic¢, byty
tak szczesliwie zbudowane, chociaz do tej pory wszystkie musialy si¢ z tym pogodzi¢ i
podporzadkowa¢é, gdyz nie miaty innego wyjscia. Ale sir Jerzy doszedt do wniosku, po wcale
nietatwej walce ze swoim wlasnym sumieniem, ze z ta innowacja demona-btazna godzi si¢ w

catej rozciaglosci.



- A, jezeli mogg spytac, co doktadnie miate$ na mysli, moj panie? - zapytata.

- Oczywis$cie, ze mozesz pytac, pani - odpart z cala powaga, zakldcona jedynie wesotymi
iskierkami w oczach. - Jednakze zdaje mi sig, ze biorac po uwage okoliczno$ci, fatwiej mi
bedzie po prostu ci to pokaza¢, a nie wytlumaczy¢.

- Czy naprawdg? - zatrzepotata rz¢sami.

- O tak - odpart migkko, wstat i podszedt do niej, obchodzac stolik szachowy. - Tak

bedzie o wiele latwie;j.

- Dzisiaj to wyglada trochg inaczej, panie.

- Drobne niedopowiedzenie, Walterze - odpart baron sucho.

We dwoch stali pod sztandarem sir Jerzego i patrzyli na szeregi wroga, ktore
przypominaly raczej niezorganizowany tlum potaczonych plemion pod dowddztwem
Laahstaarow i Mouthai.

To byla wielka, rozciagnigta formacja. Komputer dostarczyt najnowsze dane dotyczace
liczebnosci sil, jakie lokalny sojusz moze pchna¢ na pole walki, ale kiedy baron patrzyt przed
siebie na to kipiace morze poteznych, czterorgkich wojownikoéw, zastanawiat sig, czy tym
razem Komputer si¢ nie pomylil. Zgodnie z najnowszymi obliczeniami osiem plemion, ktore
zawarly sojusz i zgodzily si¢ na zwierzchnictwo najstarszego z plemienia Laahstaarow
zebralo okoto czterdziesci jeden tysigcy Zohierzy, z czego jakie$ trzy czwarte mogto w chwili
obecnej wzia¢ udzial w bitwie bez przygotowania. A to oznaczato, ze sir Jerzy, jego ludzie i
miejscowl sprzymierzency, prowadzeni przez plemiona Sherhai, Naamaal 1 Tairnanto, mieli
stawi¢ czoto armii liczacej okoto trzydziestu tysigcy wojownikow.

W tej chwili sir Jerzemu zdawato sig, ze na pozycje maszeruje dwa razy tyle obcych o
szerokich stopach, tratujac trawg i zamieniajac ziemi¢ w pyt. Bez watpienia z wrazenia
niektdrych liczyt wigcej niz raz, ale i tak zdawalo mu sig, ze ma przed soba niewiarygodna
site.

Coéz, oczywiscie tak jest, pomyslat sobie. W koncu obcy sa dwa razy od nas wigksi.
Dlatego nic dziwnego, ze wydaje mi si¢, jakby ich bylo dwa razy wigcej!

- No dobrze, panie, lepiej bedzie, jak wrdocg do sir Ryszarda. - Gtowny koniuszy patrzyt
na swojego suzerena przez kilka chwil, a potem u$miechnat si¢ krzywo. - Zrob nam te
przyjemnos¢ 1 sprobuj nie dac si¢ zabi¢ - zasugerowal.

- To wlasnie mialem w planach - odpart. - Moja Zzona nigdy by mi nie wybaczyta, gdyby

do tego doszto.



- Z calym szacunkiem dla twojej Zzony, panie, to nie o niej myslatem w tej chwili -
powiedziat Skinnet. - Myslalem o tym, co si¢ bedzie dziato, jezeli ktokolwiek inny. - Pokazat
kciukiem w kierunku powietrznego pojazdu, ktory unosit si¢ nad ich gtowami. - Sprébuje
ciagna¢ dalej ten cyrk.

Sir Jerzy spojrzal do gory na statek powietrzny i wydal z siebie co$§ pomigdzy
przyttumionym $miechem a westchnieniem pelnym rozpaczy.

- Rozumiem, o co ci chodzi - powiedziat do swojego podkomendnego. - A teraz przejedz
si¢ do sir Ryszarda i dopilnuj, aby entuzjazm nie wzial gory nad zdrowym rozsadkiem!

- Nie martw si¢ o to, panie - zapewnit go Skinnet. - Sir Ryszard i ja doszliSmy do
porozumienia. A nawet jezeli nie, z pewnos$cia ja i jego adiutant rozumiemy si¢ doskonale. -
Twardy, stary weteran zas§miat si¢ brzydko. - Jezeli doszedibym do wniosku, Zze nie mamy
innego wyjscia, zesztej nocy wystatbym kogos do jego kwater z matym nozykiem, zeby zrobit
co$ z popregiem jego siodta.

- Jeste$ zlym cztowiekiem, Walterze Skinnecie! - zawyrokowal sir Jerzy z szerokim
usmiechem.

- Czyzby? - Skinnet zastanawial si¢ nad tym przez chwilg, a potem rzucilt gtowa, co w
przypadku opancerzonego cztowieka bylo ekwiwalentem wzruszenia ramion. - Bez watpienia
masz racj¢, panie. Ale ciagle, mowia, ze czysciec to wcale nie jest takie zte miejsce. I pomysl
o tych wszystkich ksiazgtach i jarlach, ktorzy dotrzymaja mi towarzystwal!

Zasmiat si¢ ponownie, zawrdcit konia 1 poklusowal w kierunku konnicy, zebranej wokot
osobistego sztandaru sir Ryszarda. Sir Jerzy wolatby by¢ z nimi 1 dosiada¢ Szatana, ale nie
mogt. Oficjalnie armia lokalnych mieszkancoéw zostata zgromadzona na wezwanie demona-
btazna. Istniala mozliwo$¢, ze sam zainteresowany $wigcie w to wierzyl, ale on 1 jego ludzie
wiedzieli lepiej. To baron, poprzez urzadzenia thumaczace Komputera, ztozyl t¢ armig¢ do
kupy. I to wlasnie baron byl tym, ktoéry miat nia dowodzi¢, zarowno ludzka, jak i obca
czescia.

Niektore ze sprzymierzonych plemion przez wiele pokolen darzyly si¢ wregcz wrodzong
nienawiscia 1 wrogos$cia, a rodowe zemsty byly niemalze tak skomplikowane, jak wendety
szkockich klanoéw. Biezaca potrzeba i cheé uzyskania przewagi mogla na pewien czas
sprawic, ze topor wojenny byt zakopywany, ale sama mysl o tym, ze musieliby zjednoczy¢ si¢
pod wodza jednego z nich, ktory przeciez mogl by¢ zapiektym wrogiem, byta nie do
zaakceptowania. Z drugiej strony sir Jerzy byl wybrancem ,,boskiej" istoty. To demon-btazen
namascil go na dowoddce, ten dziwny, wszechmocny obcy, ktorego oddziaty, mimo

niekorzystnej sytuacji liczebnej, catkowicie zniszczyty Thoolaasow 1 zabity co najmniej pieé



tysigcy wojownikdéw, tracac przy tym jedynie czterech swoich zotnierzy. Wiedzial, zZe
uwazaja go prawie za tak niesamowitego, jak samego demona-btazna. Nieskrywany podziw w
potaczeniu z faktem, ze baron pochodzit z zewnatrz i nie miat nic wspolnego z lokalnymi
sporami, sprawial, ze byt jedynym mozliwym do zaakceptowania kandydatem na przywodcg.
A to oznaczato, ze musiat znajdowac¢ si¢ wlasnie w tym miejscu, w samym s$rodku swoich
linii, gdzie wszyscy podkomendni mogli go widzie¢, a takze skad on mogl widzie¢ ich dobrze
podczas calej bitwy.

Osobiscie bardzo by si¢ cieszyl, gdyby oszczedzono mu chwaty gléwnodowodzacego,
podobnie jak odpowiedzialnosci, z ktora wiazato si¢ to stanowisko, ale nie mial wyboru. Tak
wigc spedzil ostatni miesiac (a przynajmniej ojciec Tymoteusz, ktory prowadzit kalendarz, tak
twierdzit) taczac trzy duze plemiona, ktore postanowily sprzymierzy¢ si¢ z demonem-
btaznem, z mniejszymi oddzialami mniej znaczacych klanéw, w jedna wielka armig, ktéra
liczyta sobie dziewigtnascie tysigcy wojownikow oraz angielskich zotnierzy. To nie bylo
proste zadanie, jednakze pod pewnymi wzgledami tatwiejsze, niz oczekiwal. Miejscowi
przywodcy byli tak samo zdradzieccy, przewidywalni i pozbawieni skruputow, jak dowddcy
jakiejkolwiek feudalnej armii ziemskiej, ale nie siggali ziemianom do pigt, kiedy przychodzito
do realizacji tych plandw. Sir Jerzy nie spedzitby ostatnich pigtnastu lat swojego zycia na
sktadaniu do kupy wielorakich militarnych sit w Anglii, gdyby nie musiat mie¢ do czynienia
ze znacznie bardziej do§wiadczonymi krgtaczami. - A Ze byl absolwentem duzo lepszej
szkoty, bez trudu wygrywat niechgci jednej strony przeciwko drugie;.

Najtrudniejsza czgscia zadania bylo trzymanie demona-btazna z dala od negocjacji. Po
pierwsze baron ciagle nie wiedzial, po co demon-btazen 1 jego gildia tak bardzo pragna miec¢
ten $wiat. O ile zdotal si¢ zorientowac, lokalne plemiona nie miaty absolutnie nic, co mogloby
zainteresowa¢ kupcodw zajmujacych sig obrotem ,,cudow", z jakich korzystal demon-btazen. A
nawet jezeli miejscowi ukrywali na planecie jaki$ skarb, droga do zdobycia go, opracowana
przez Dowoddce, po prostu wydawata si¢ ghlupia. Musiat by¢ jaki§ powdd, dla ktorego
tajemnicza gildia angazowata si¢ w walke z plemionami, ale nie miat pojecia, co by to miato
by¢. Jezeli gildia chciata przeja¢ kontrolg nad planeta, dlaczego nie uzyta do wymuszenia
postuszenstwa swojej znakomitej broni? Mata armia wyposazona w strzelajace urzadzenia, w
jakie wyposazeni byli jaszczuroludzie, z tatwoscia pokonataby sily znacznie od siebie
wigksze... wigksze nawet od tych, ktore staty naprzeciw armii sit Jerzego. I nawet mimo tak
nieudolnego dowddcy, jak demon-btazen. No, moze przesadzitem, pomyslat. Pod
dowodztwem demona-btazna raczej by im si¢ nie udato. Obecny Dowoddca wznidst si¢ na

takie wyzyny militarnej niekompetencji, ze nawet Francuzi nie zdotaliby go dogoni¢.



Ta niekompetencja stata si¢ jawnie widoczna, kiedy tylko demon-btazen zaczat czynié
proby zmontowania koalicji miejscowych plemion, co wedle sir Jerzego bylo niezbgdne dla
realizacji dalszych plandéw. Dla usprawiedliwienia, pewna przyczyna niezrgcznosci obcego
byl fakt, ze nigdy nie sadzil, aby taki alians byl naprawd¢ potrzebny, ale to byta tylko czgs¢
problemu. Najwyrazniej demon-blazen oczekiwal od sir Jerzego i jego ludzi, ze zmiazdza
lokalnego wtadcg jednym, poteznym niszczacym uderzeniem, potem on sam podyktuje
warunki i1 szybko stad odleca. Na nieszczgs$cie na planecie nie byto jednego wiadcy, nie
takiego, z ktorym mozna by byto zawiera¢ generalne uktady, a nawet jezeli takowy si¢ rodzit,
pierwsza bitwa, w ktorej pokonali Thoolaaséw, catkowicie zablokowata jego powstanie.
Najwyrazniej demon-btazen nie przemyslat dtugofalowych skutkdéw zniszczenia militarne;j
przewagi istot, ktére miaty wymusi¢ swoje warunki na konkurencyjnych plemionach. A tym
samym nie ulatwit sobie sprawy.

Im dluzej baron obserwowal demona-btazna podczas akcji na Shaakun, tym bardziej si¢
dziwit. Nawet nie biorac pod uwage zagadnienia, dlaczego kto§ o mozliwosciach i sprzecie
Dowddcy potrzebuje pomocy rycerzy i tucznikdéw, pozostawalo pytanie, jak demon-btazen
moze by¢ tak niekompetentny w postugiwaniu si¢ prymitywna sita angielskich wojsk, skoro
je juz ma. Wygladato to tak, ze od pierwszej chwili, kiedy porwat ich z Anglii, maty obcy
mial zaledwie mgliste pojecie o tym, co musi osiagna¢ i jak. Mimo przekonania 0 sSwojej
wielkos$ci 1 nieporownywalnie wigkszej wiedzy, zdawalo sig¢, ze demon-blazen uczy si¢
dopiero swoich obowiazkow, i1 to w trakcie ich wykonywania... a niestety najwyrazniej nie byt
najbystrzejszym studentem.

W pewnym sensie byto to korzystne. Tak dtugo, jak akceptowat doradztwo kogos, kto
naprawdg znat si¢ na rzeczy i pozwalat mu ustala¢ praktyczne aspekty kampanii, negatywne
konsekwencje niekompetencji mogly by¢ maksymalnie ograniczane. A odkrycie, ze
polityczne rozeznanie i umiejgtnos¢ negocjacji sir Jerzego byly mu tak samo potrzebne jak
jego zdolnos$ci militarne, moglo si¢ nawet Anglikom przyda¢. W obecnej chwili uktad ten
funkcjonowat catkiem niezle, chociaz istniala mozliwo$¢, ze w przysztosci sir Jerzy narazi si¢
na osobiste niebezpieczenstwo. Zaden madry general nie lubil sytuacji, w ktorych byt
catkowicie zalezny od kogo$ innego, kogo Zolnierze uwazaja za prawdziwego dowddcg.
Wigcej niz raz w historii $wiata tacy niezastapieni ludzie byli odsuwani na bok i mordowani
po cichu, kiedy ich gwiazda zaczynata przy¢miewaé zwierzchnikow. Z drugiej strony od
samego poczatku demon-blazen catkowicie nie brat pod uwagg mozliwosci, Ze porwani przez
niego Anglicy moga by¢ dla niego zagrozeniem. I wilasnie dlatego nie przychodzito mu do

glowy, ze prawdziwy dowodca jego armii moze podnie$¢ na niego rekeg, a on sam mial



nadziejg, Ze nic nie wptynie na zmiang nastawienia demona-btazna.

Cokolwiek czekato ich w przysziosci, to sir Jerzy i Komputer zajmowali sig
identyfikowaniem frakcji i ambicjonalnych przywodcéw sposrod swoich aliantow i
manipulowali nimi, aby demon-btazen moégt osiagna¢ swoj cel. I w efekcie osiagneli to,
pomyslat baron, patrzac ze szczytu wzniesienia na swoje szeregi, ztozone z miejscowych
wojownikow i ludzi.

Jego linie rozciagnigte byly na dobry kilometr w kazdym kierunku od miejsca, w ktorym
stal, a wigc znacznie bardziej, nizby mu si¢ podobato, mimo tego, ze miat w odwodzie jeszcze
piec tysiecy wojownikow, a gtdwna formacja i tak miata w krytycznych punktach co najmnie;j
dwanascie szeregdw, a wigc wigcej, niz si¢ spodziewal. Dlatego wiasnie Skinnet i sir Ryszard
pemili funkcje pomocniczego dowddztwa na prawej flance. Sir Brian Stanhope wraz z
Davidem Howicem, ktorzy pilnowali jego plecéw, dowodzili kolejnym mniejszym oddziatem
kawalerii na lewym skrzydle, podczas gdy Rolf Garyhame i sir Antoni Fitzhugh stali na czele
hucznikow, ustawionych w centrum. Rozbicie kawalerii na dwa oddzialy zmniejszato jej
efektywnos¢, ale takze pomagato kontrolowa¢ oddziaty obcych, ktorych lojalnos¢ byta
dyskusyjna.

Jednakze w tej chwili nie zamartwiat si¢ rozproszeniem kawalerii, gdyz zamierzat
wilasnie zrobi¢, to, czego nie dokonat jeszcze zaden ludzki dowoddca w historii $wiata: pchnaé
do walki armi¢ liczaca sobie dwadziescia tysigcy... ludzi. Na Ziemi nawet prdoba
kontrolowania takiej sity bytaby daremna, ale sir Jerzy korzystat z udogodnien, ktore na jego
rodzimej planecie byly nieznane. Mechaniczne urzadzenia Komputera mialy obserwowacé
przebieg bitwy z lotu ptaka, a rezultaty kompilowano w raport, ktory byl o niebo
dokladniejszy niz te, ktore sktadali mu zwiadowcy na Ziemi. A nawet wigcej, Komputer
przemawial do niego, podobnie jak do podkomendnych, z taka sama tatwos$cia, jak w
obozowisku, mimo zZe byli na otwartej przestrzeni, wigc baron moégl bez trudu wydawaé
rozkazy i odbiera¢ meldunki.

Sir Jerzy zalowal, ze nie zdecydowatl si¢ skorzysta¢ z tych udogodnien przed pierwsza
bitwa z Thoolaasami, mimo ze juz dawno temu zwrdcit uwage na mozliwosci, jakie mu daja.
Ale z oczywistych powodéw podczas tamtej walki nie chciat wprowadza¢ do taktyki
kolejnego zadziwiajacego elementu ,technologii" demona-blazna, aby nadmiernie nie
niepokoi¢ swoich ludzi. Od tamtego czasu wprowadzil regularne treningi z wykorzystaniem
tego sprzgtu i kontynuowal je do czasu, az jego ludzie si¢ przyzwyczaili. Fakt, Zze nie
potrzebowat juz trabek sygnalowych i kurieréw catkowicie zmienit oblicze walki. Naturalnie

ciagle nie mogl wykluczy¢, ze pewne rzeczy moga pojs¢ zle, ale w przeszto$¢ odszedt strach



przed catkowita rozsypka armii na skutek niedostatecznego przekazywania rozkazow.
Mozliwo$¢ natychmiastowego komunikowania si¢ z podkomendnymi sprawila, ze jego armia
stala si¢ przedtuzeniem jego ciata. Miat do dyspozycji narzedzia, ktére sprawiaty, ze jego
polecenia byly wykonywane natychmiast, co pozwalalo na znacznie wigksza elastycznosc.
Takich mozliwos$ci nie mial zaden ludzki dowodca.

Nabor tak duzego oddzialu obcych do pewnego stopnia zaburzat funkcjonowanie jego
armii, ale ,,urzadzenia komunikacyjne" demona-btazna i w tym przypadku okazywaty si¢
pomocne. Sir Jerzy chcialtby, zeby byto ich wiecej, ale nawet te, ktorymi dysponowat, zostaty
przekazane przywddcom plemion i ich zastgpcom, a Komputer na biezaco tlumaczyt rozkazy
barona na jezyk miejscowych. Z jakiego$ powodu, ktérego nie mogh poja¢, mechanizm byt
trochg niezadowolony z tego pomystu. Co nie znaczy, ze co§ powiedzial, ale sir Jerzy nauczyt
si¢ juz rozpoznawac ton, w jaki wpadat Komputer, kiedy pytania i prosby barona zbyt blisko
ocieraty si¢ o informacje zastrzezone przez demona-btazna. Na poczatku myslal, ze prosba
zostanie odrzucona automatycznie, ale potem Komputer zmienit zdanie (lub by¢ moze to
demon-btazen podjat decyzje) i sir Jerzy zastanawiat sig, co sprawito, ze niewidzialny glos si¢
zawahat. Mozliwo$¢ szybkiej i pewnej komunikacji byta catkowicie bezcenna na polu walki i
dawala znaczna taktyczna przewagg. A poza tym urzadzenia te traktowane byly przez
tubylcoéw jako boskie artefakty i upewniaty ich w przekonaniu, ze Dowddca jest co najmnie;j
poétbogiem.

Sir Jerzy, dobry chrzescijanin mimo swoich wad, czul wewngtrzny op6r przed tym, aby
wmawia¢ prymitywnym wojownikom, ze demon-btazen jest bogiem. Fakt, ze uwazaja go za
kogo$ w rodzaju archaniota, wprawial go w jeszcze wigksze zaklopotanie, ale byl na tyle
praktyczny, ze widziat korzysci, ptynace z tego nieporozumienia. W koncu, zapewnial si¢ w
duchu, Zadna z tych istot nigdy w zyciu nie styszala o Chrystusie, wigc 1 tak wszyscy sa
skazani na pieklo, chyba, ze milosierny Bog przewidziat dla nich jaki$ inny los. A jezeli tak,
sir Jerzy zadnym swoim postgpkiem nie wptynie na ich dalsza duchowa drogg.

Zachichotal, nie odrywajac wzroku od powoli si¢ zblizajacych sit wroga, przypominajac
sobie wyraz twarzy ojca Tymoteusza, kiedy mu o tym opowiedziat. No c6z. Bez watpienia
Tymoteusz wymysli dla niego odpowiednia pokutg.

Odepchnat kigbiace si¢ mysli na bok. Wrog nadchodzit znacznie wolniej 1 ostrozniej niz
Thoolaasowie, ale i tak pierwsi wojownicy byli juz tak blisko, ze powinien porzuci¢ jalowe
rozwazania i skupi¢ si¢ na chwili obecne;.

Nadciagajaca formacja wroga mniej przypominata ttum, niz mu si¢ z poczatku wydawato.

Ciagle nie dostrzegat wsréd wojownikéw $ladu dyscypliny we wlasciwym rozumieniu tego



stowa, ale teraz, kiedy armia podeszta blizej, dostrzegt w jej ksztalcie zamyst dowodcow. W
kierunku centrum jego sit podazaly dwie ogromne kolumny, szerokie na jakich$ stu
wojownikoéw. W kazdej z tych kolumn musiato by¢ nie mniej jak osiem, czy dziewiec tysigcy
obcych, a kolejne cztery czy pie¢ oddelegowano do zabezpieczania flanek. Reszta
wojownikoéw, skigbiona masa miotaczy oszczepoéw, szla pomigdzy kolumnami. Baron
skrzywit si¢ na ten widok. Miotaczy bylo co najmniej siedem albo osiem tysigcy 1 tym razem
miejscowi postarali si¢ o taki rodzaj formacji, aby oszczepnicy nie utrudniali sobie nawzajem
brania zamachow.

Ich zamiary byly oczywiste. Planowali zala¢ $rodek jego sit powodzia oszczepow, a
potem uderzy¢ dwoma kolumnami, niczym blizniaczymi taranami, na rozbite i pomieszane
szyki. Jako taktyka, metoda ta byta zarowno prosta, jak i do maksimum wykorzystywata ich
przewagg liczebna. Prawda, byla tez prymitywna, ale z doswiadczenia sir Jerzy wiedzial, ze
subtelno$¢ byta kiepskim substytutem znacznej przewagi liczebne;.

Z drugiej strony jednak...

- Tairnanto zaczynaja si¢ niecierpliwi¢ - beznamigtny, jak zawsze, glos Komputera
odezwat si¢ wprost w jego ucho. - Niektorzy z oficerow nalegaja, aby da¢ hasto do ataku.

- Powiedz wodzowi Staramhanowi, aby przypomnial im, jaki jest plan! - warknat sir
Jerzy.

- Zrozumiatem - odpart Komputer spokojnie, a baron wsadzit regke¢ pod basinet i podrapat
si¢ ze ztos$cig po nosie. Jeszcze tego mu brakowalo, zeby jego ,,alianci" w ostatniej chwili
rujnowali taktyke 1 wracali do swoich starych praktyk!

W duchu nie watpil, ze gdyby da¢ im wolna regke, tak wlasnie by postapili, nie baczac na
to, ze przewaga liczebna wroga oznacza ich natychmiastowa i nieodwotalng porazkg. Byli
jeszcze bardziej francuscy, niz myslal. Tylko jego ,,anielska" reputacja pozwolita mu na
ztamanie ich oporu 1 sthumienie i$cie galijskiej impulsywnosci, chociaz nie do konca mu sig to
udato. Na nieszczgscie nie mogh by¢ pewny, ze w ostatniej chwili nie wyrwa si¢ spod jego
kontroli.

Podciagnal si¢ na siodto 1 wzial wodze od Snellgraya. Przez chwilg zastanawiat sig, czy
moze nie podjecha¢ na pozycje Staramhana i1 osobiscie nie przywota¢ ich do porzadku, ale
opart si¢ pokusie. Dotarcie tam zajetoby kilka dobrych minut, nawet na Szatanie, a nie miat
ani chwili czasu na zmarnowanie. Z tego miejsca miat znacznie lepszy widok na pole walki
niz z lewej flanki, gdzie stali wojownicy Staramhana. Poza tym jezeli pojedzie w jedno
miejsce, ktore sprawia klopoty, z pewnoscia nie bedzie go tutaj, aby radzi¢ sobie z kolejnymi

problemami, jakie moga si¢ pojawiC. Lepiej zda¢ si¢ na Komputer i jego mozliwosci w



przekazywaniu rozkazow, i zostaé tu, gdzie jest.

Poleganie na sieci komunikacyjnej musi mi jeszcze wejs¢ w krew, pomyslat sobie
ironicznie. Stare przyzwyczajenia moga sprawi¢, ze odrzuci mozliwosci, jakie daje nowy
sprzet, a do tego nie powinien dopuszczac.

Wrog wyraznie przyspieszat. Obcy ciagle byli zbyt daleko, aby mogl ustyszeé¢ pojedyncze
glosy, a nawet jezeli bylby w stanie je rozr6znié, i tak by nie zrozumial, co wotaja. Tak
naprawde, nie potrzebowat stucha¢ pojedynczych okrzykéw ani rozumie¢ jezyka, aby
wiedzie¢, czego dotycza. Gleboki, niski pomruk bitewnych okrzykéw przetaczat sie¢ wsrod
zolierzy maszerujacych kolumn, bebny wojenne zagraty glosniej, mocniej, szybciej. Cala
wroga armia zaczg¢la przyspieszac.

W okrzykach wojennych pojawil si¢ nowy ton, ktory, zdaniem barona, miat w sobie
nutk¢ pogardy. Obcy wrzeszczeli do swoich krajanéw, Zeby ci raczej si¢ wycofali i nie
atakowali, jak na prawdziwych wojownikow przystalo. W liniach jego armii zawrzato, ale
przywodcy i oficerowie szybko uspokoili zolnierzy. Sir Jerzy, kiedy wojownicy zndéw stangli
nieruchomo, pozwolit sobie na brzydki u§miech. Jego sprzymierzency zdotali utrzymac¢ linie,
a to znaczyto, ze nadciagajacy obcy niebawem przekonaja sig, jaka jest roznica migdzy
wojownikiem, a zotlnierzem.

Obcy przeszli z miarowego, dtugiego kroku, jakim miejscowi zazwyczaj si¢ poruszali w
swoich podrdzach, do pelnego biegu. Rungli do przodu i sir Jerzy skulit si¢ w duchu, kiedy
znad miotaczy uniosta si¢ chmura oszczepow.

- Tarcze w gorg, Komputerze! - zawolal 1 cata jego formacja w jednej chwili skryta si¢
pod wielkimi, prostokatnymi pawg¢zami, ktore niedawno wprowadzil. Uniesione w gore
tworzyly ochronny dach nad glowami Zolnierzy.

Miejscowi alianci barona protestowali gniewnie, kiedy po raz pierwszy zapoznat ich z
koncepcja tarcz. Zaden z nich nie odnidst si¢ pozytywnie do pomystu, aby rezygnowaé z
potowy broni na rzecz czegos, co w zasadzie bylo bezuzytecznym kawatem drewna. Kiedy
nalegali pokazat im, jaki mozna zrobi¢ uzytek z tarczy 1 wigkszo$¢ protestow skonczyta sig
jak nozem ucial. Oczywiscie obcy ciagle mieli zastrzezenia, ale postanowili da¢ oslonom
szansg... szczegolnie po tym, jak Komputer przekazat im informacj¢ na temat ilo$ci miotaczy,
zgromadzonych w armii wroga.

Kiedy oszczepy spadly na jego armi¢ niczym $miertelny deszcz, ustyszat, jak ich groty z
brazu odbijaja si¢ od nastawionych tarcz. Tu i éwdzie zabrzmiaty okrzyki bolu, kiedy pocisk
przebit si¢ jako$ przez zastong i trafil w ciato albo ko$¢, ale znakomita wigkszo$¢ odbita sig

od tarcz, nie robiac nikomu krzywdy albo utkneta w drewnie.



Miotacze zawahali si¢ na chwilg, kiedy zobaczyli, ze ich deszcz strzal napotkal na
nieoczekiwana przeszkode i sir Jerzy u$miechnal si¢ ponownie. Pawgze byly uzywane na
ziemi raczej przy oblezeniach, gdzie miaty chroni¢ tucznikow przed ogniem wroga, a nie na
otwartym polu. Ale to dlatego, ze ziemscy tucznicy potrzebowali obu rak, aby naciagna¢ tuk,
tak wigc kazda pawegz musiataby by¢ trzymana przez oddzielnego czlowieka albo
przytwierdzona na state w jednym miejscu. Mieszkancy Shaakun mieli po cztery rgce, tak
wigc byli w stanie trzymac tarczg, a i tak zostawaly im jeszcze dwie rece na bron. W
porownaniu z wojownikami, ktérzy mieli w dloniach cztery sztuki broni, mogli sprawiac
wrazenie niedozbrojonych, ale baron pomyslat sobie, ze chyba si¢ do tego przyzwyczaja.
Wrzeszczeli tak samo glosno jak ich wrogowie, a wigkszo$¢ z tego, co wolali byla
najwyrazniej obelgami skierowanymi pod adresem wrogich miotaczy.

Reszta armii wrzeszczala wsciekle 1 ledwie si¢ powstrzymywata przed frontalnym
atakiem. Dowddca spodziewat si¢ tego. Kiedy dwie kolumny podeszty blizej, wydat kolejny
rozkaz i do akcji wkroczyli jego miotacze. Poniewaz oni takze niesli pawegze, strzelali wolniej
niz przeciwnicy, ale mimo mniej liczebnej armii, sir Jerzy mial wigcej miotaczy niz wrog,
gdyz bezlitosnie wybieratl ich z kazdego plemienia. To nie bylo tatwe, gdyz miejscowi byli
przywiazani do tradycji walki wrecz jak francuscy rycerze, co tlumaczylo mata ilos¢
strzelcow, co obserwowal za pierwszym razem. Wyrzutnia oszczepow, zrobiona z dlugiego
kija, byla popularng bronia mysliwska na Shaakunie 1 wigkszo$¢ wojownikow miata cho¢
mgliste pojgcie o jej uzytkowaniu, ale i tak upierali si¢ przy walce bezposrednie;.

Sir Jerzy rozwiazal ten problem, bedac jeszcze bardziej upartym niz oni 1 dlatego byt w
stanie zasypywa¢ wroga wigksza iloscia strzal, tak wigc wymiana ognia nie byla
sprawiedliwa. Miotacze odrzucali pawgze tylko wtedy, kiedy wyrzucali pociski, a to trwalo
bardzo krotko. Z drugiej strony ich cele nie mialy Zadnej oslony, a nadchodzace kolumny juz
zaczynaly si¢ potykac¢ o przebite strzatami ciata swoich kolegow.

Potowa miotaczy skoncentrowala si¢ na czele kolumn. Druga czg§¢ mierzyla w sam
srodek oddzialu strzelcow wroga. Ogien nieprzyjacielski zelzal, kiedy pierwsze oszczepy
uderzyly w linie. Powietrze zrobilo si¢ ggste od pociskdw, wojennych okrzykow, pyhu i
wrzaskéw rannych i umierajacych obcych. Sir Jerzy wytezat wzrok, zeby zobaczy¢ w pyle
tysiace szarzujacych stop.

- Komputer! Niech Rolf skoncentruje si¢ na prawej kolumnie!

- Zrozumiatem - odparl beznamigtny glos i chwilg¢ pdzniej co$§ brzgkngto niczym tysiac
niezgodnych harf. Ludzkich tucznikow bylo znacznie mniej niz lokalnych miotaczy, ale

strzelali szybciej, mieli wigkszy zasigg, byli bardziej dokladni 1 mieli lepszy pancerz,



catkowicie odporny na nadlatujace oszczepy. Ostony zostaly wyprodukowane w ,,modutach
przemystowych" demona-btazna.

Strzaty uderzyty w prawa kolumn¢ wroga, czyli tg, ktéra najmniej ucierpiata od ognia
miotaczy. Konsekwencje byly natychmiastowe. Powolny przyptyw rannych zamienit si¢
nagle w powddz i cala kolumna zatrzymala sig, zaplatana w stosy ciat i rannych. Stata tak
przez chwilg, a ci, co przezyli, prébowali otrzasna¢ si¢ z zaskoczenia i strachu. Pograzeni po
kolana w masie wijacych si¢ cial nagle podjeli decyzje i dowodzacy wiedziat juz, ze ta
kolumna przegrata. Baron widzial to na wielu innych polach... w jednej chwili przekonanie o
nieuchronnym zwycigstwie zmienia si¢ w przeczucie catkowitej klgski i rozpoznat to teraz.

Kolumna stata przez kilka chwil, uginajac si¢ pod naporem $miertelnych lawic strzat i
oszczepow, ktore w nig uderzaty, a potem nagle rozproszyla sig. Wojownicy nie uciekali, nie
biegli. Po prostu... rozproszyli si¢. Przed chwila byla to solidna masa wojownikéw, a po
chwili rozhisteryzowany thum pojedynczych uciekinierow, z ktéorych kazdy szukat
wybawienia na wlasna reke.

- Niech Rolf przerzuci si¢ na miotaczy! - warknat. - I kaz Walterowi i sir Ryszardowi
podej$¢ troche w kierunku flanki Mouthai z prawej strony. Jezeli zdotaja, chcg zeby zaszli
wroga od tyhu i zaatakowali z zaskoczenia!

- Przyjatem.

Sir Jerzy ustyszal potwierdzenie Komputera, ale ledwie je zauwazyt. Prawa kolumna
zostata rozbita 1 zmuszona do ucieczki, ale lewa ciagle si¢ zblizata. Wolatby zniszczy¢ ja
ostrzalem tucznikow, tak jak poprzednia, ale atakujacy nie uderzyli prosto w srodek jego linii.
Ustawil tam swoich tucznikéw, zeby odpierali atak, ale sposob, w jaki wrog zblizat si¢ do
lewej flanki wykluczal uzycie tucznikow, ktorzy byli zbyt daleko z prawej. Dodatkowo
niewielkie wzniesienie terenu zabezpieczalo wroga przed tucznikami Grayhama. Lepiej byto
kaza¢ tucznikom spokojnie wykonczy¢ oddzialty miotaczy wroga i pozwoli¢ aliantom,
wzmocnionym przez sir Bryana 1 jego ci¢zkozbrojnych pieszych i konnych, aby zajeli si¢ ta
kolumna.

Oszczepy uderzaly w nadchodzacych wojownikéw az do ostatniej chwili, a mordercza
sita ognia wyrywata wielkie dziury w ich formacji. Ciagle si¢ zblizali, na skrzydlach
bojowego animuszu, wrzeszczac 1 wykrzykujac okrzyki bojowe. Rzedy zaostrzonych pali 1
rozsiane kotwiczki spowalniaty ich bieg, ale i tak nadchodzili. Wojownicy pierwszych linii
absorbowali kotwy 1 pale, tak jak wczesniej przechwytywali oszczepy i strzaly tak, ze ostatnie
rzedy mialy wolniejsza drogg do swoich przeciwnikow.

Ale alianci sir Jerzego byli przygotowani na ten atak. W przeciwienstwie do atakujacej



kolumny, byli pewni siebie i czuli juz smak zwycigstwa. Oni takze poniesli straty na skutek
ostrzatu, ale w poréwnaniu z tym, co moglo ich spotkac, ubytki byly naprawdg niewielkie. A
gdyby nowy dowodca nie zmusit ich do uzywania pawezy? Nawet najbardziej uparty obcy
zdawat sobie sprawg, ze tarcze uratowaty im zycie. Wiedzieli takze, ze ich wrogowie byli juz
na wpot rozbici.

Wielu z nich odrzucito tarcze, gdyz wreszcie doszto do walki twarza w twarz. Miotacze
odrzucili oszczepy 1 ztapali za topory. Sir Jerzy ustyszat radosne zawodzenie, dochodzace od
strony swoich aliantow, ktorzy mkneli na spotkanie pozostatosci lewej kolumny. Miotacze
wroga przez chwilg korzystali z tego, ze ich przeciwnicy nie maja juz tarcz, ktére tak
skutecznie zwalczaty ich ostrzat, ale i tak na niewiele si¢ to zdato. Czg$¢ miejscowych
oddziatéw armii barona, ktora nie brata udziatu w bezposrednim starciu, nadal razita wroga
oszczepami, ale to tucznicy sprawili, ze formacja naprawdg si¢ zalamata. To nie znaczy, ze
strzaty byly bardziej destruktywne ani celniejsze. Tak naprawde liczyt si¢ fakt, ze byly
symbolem, emblematem dziwacznych, dwurgkich demondw, ktore catkowicie odmienity
sposob prowadzenia wojen.

Prawa kolumna takze poszta w rozsypkg. Miotacze ruszyli w pogon za uciekinierami,
dozynajac ich bez litosci, najpierw pojedynczo, potem catymi grupami. Mimo odwagi,
miejscowi obcy nie mieli na tyle wpojonej dyscypliny, aby sta¢ karnie pod ostrzatem i caly
oddziat w jednej chwili ulegt rozsypce.

Lewa kolumna ciagle jeszcze si¢ bronita, ale przednie szyki zostaly calkowicie rozbite.
Co najmniej polowa atakujacej armii zostala zepchnigta z pola, a podeptana, sliska od krwi
trawa usiana byta ciatami wojownikow, dla ktorych ta bitwa byta ostatnia. Obcy poczuli, ze
czeka ich klgska, a im bardziej alianci sir Jerzego naciskali na pierwsze linie, tym bardziej ich
wrogowie czuli si¢ przyttoczeni i pozbawieni nadziei. Formacja, ktéra podczas ataku dawata
tak wiele korzysci, teraz przeszkadzata w skutecznej obronie. Wojownicy uwigzieni w $rodku
kolumny, mogli tylko sta¢ w miejscu, nie byli zdolni do przegrupowania, ani ucieczki,
podczas gdy wrogowie bezkarnie wycinali w pien obie flanki.

A potem sir Ryszard Maynton i Walter Skinnet dokonczyli dzieta zniszczenia. Garstka
ludzkiej kawalerii byla niczym zakuty w stal grot wtdczni, naostrzony czubek hartowanego
miecza, na jaki skladaty si¢ trzy tysiace miejscowych, tak samo szybkich pieszo jak ludzie na
koniach. Szarza przemkneta po jego prawej stronie a potem, zgodnie z rozkazami, objechata
oddziat wroga, wyznaczony do obrony lewej flanki i zaatakowala resztkg¢ pozostatych przy
zyciu oszczepnikow na tytach. A kiedy juz si¢ z nimi rozprawila, zaatakowata jedyna

pozostata kolumng wroga od tytu.



Baron patrzyl, jak Zotnierze wroga ida w rozsypkg, niczym torba metalowych opitkow,
wyrzucona w gore¢ podczas silnego wiatru. Formacja rozpadta si¢ na tysiace pojedynczych
wojownikéw, uciekajacych w poplochu, i baron wiedzial, ze wygral t¢ bitweg. Co prawda
walka si¢ jeszcze nie skonczyla, bo na polu ciagle zostaly tysiace wrogich zohierzy i
niektdrzy z pewnos$cia beda walczy¢ na $mieré i zycie. Jego sprzymierzency straca wielu
wojownikéw zanim wszystko dobiegnie konca, i on takze bedzie si¢ musiat pogodzi¢ ze
stratami. Ale wynik nie pozostawial cienia watpliwosci 1 baron pozwolil sobie na luksus
kroétkiej, dzigkczynnej modlitwy.

A potem otworzyt oczy, wyprostowal si¢ w siodle i skinat na mlodego Snellgraya.

- Ruszajmy - powiedziat i poktusowat na Szatanie aby dotaczy¢ do masakry.



-VI -

- Dobrze sig spisate$. Gildia bedzie zadowolona - zapiszczat demon-btazen wprost do ucha sir
Jerzego.

Maty obcy siedzial w swoim powietrznym stateczku, ktory unosit si¢ nie wigcej jak dwa
metry nad ziemia, tak wigc baron, siedzacy na grzbiecie Szatana, mogt bez trudu patrze¢ na
rozméwce przez uchylone okno. Wysoki, pozbawiony emocji glos brzmiat jeszcze bardziej
groteskowo, niz zwykle, biorac pod uwage okolicznosci. Sir Jerzy odwrocit glowe i1 popatrzyt
na otaczajace go gory ciat zabitych obcych. Nigdy w catym swoim zyciu, nawet pod Dupplin
ani Halidon Hill, nie widziat takiej masakry. Nawet po bitwie z Thoolaasami na polu walki
nie pozostato tyle trupéw. Chociaz nie byli ludZmi, miejscowi ranni i umierajacy wrzeszczeli i
jeczeli prawie tak samo. Pole walki po bitwie, smrod i widoki, a juz szczegolnie dzwigki,
zawsze najbardziej dzialaly na wyobraznig barona i nawiedzaly go w snach. Ale efekt tej
bitwy sprawit, ze baron najpierw z trudem si¢ otrzasnat, a potem wpadt w furig.

Jego zbroja byta lepka od krwi. Podobnie jak miecz, dodatkowo przyozdobiony strzgpami
materialu 1 kepkami wlosow, zanim go oczyscil. Bolat go kazdy, najdrobniejszy nawet
migsien. Finalowa, petna desperacji szarza wojownikow, ktorzy zdali sobie sprawe, ze i1 tak
zostana pokonani i jedynym celem w ich krotkim Zyciu miato by¢ zadanie jak najwigkszych
strat przeciwnikowi, ktory byt architektem ich klgski, prawie odwrocita los bitwy. Wyjacy
thum uzbrojonych w topory barbarzyncow uderzyl w osobista straz barona, i chociaz on zdotat
si¢ obroni¢, padt jego giermek. Thomas Snellgrave nie zostanie juz nigdy pasowany na
rycerza, pomyslat baron ponuro. Mlodzieniec wpadl pomigdzy trzech wrzeszczacych
Laahstaaréw i swojego pana, kiedy ten byt zaangazowany w walkg z kolejnymi dwoma i teraz
nawet Lekarz nie bylby w stanie przywroci¢ go do zycia. Przeciwnicy bowiem obcigli mu
glowe, a cialo po¢wiartowali ze Slepa zacieklo$cia wojownikow, ktorzy wiedza, ze 1 tak nie
wyjda z bitwy calo.

Mtody Snellgrave nie byt jedynym zabitym. Ze strazy sir Jerzego padlo jeszcze siedmiu
mezczyzn 1 z raportow dowiedzial sig, ze co najmniej dwoch juz si¢ z tego nie wylize, nawet z
pomoca magii uzdrawiajacej Lekarza. Trzy zycia to by¢ moze niezbyt wygoérowana cena za
tysiace dusz przeciwnika, ktore tego dnia opuscity ciata, ale w pewien dziwny sposob to

wlasnie ta mata liczba budzita najwigkszy sprzeciw. Ludzki umyst potrafit ogarna¢ mate,



osobiste straty. Gdyby zgingly setki, strata nie bylaby tak bolesna. A w przeciwienstwie do
cial obcych, zadcielajacych ziemig az po horyzont, zmarli ludzie byli przeciez czgscia jego
zycia. To byli jego ludzie, znat ich twarze, byt za nich odpowiedzialny. Ruszyli do bitwy pod
jego rozkazami i tam zgingli, a jeden z nich osierocit zong 1 trojke dzieci.

Baron ugial si¢ pod cigzarem zalu i bdlu na mysl o tej stracie. Sir Jerzy Wincaster byt
cztowiekiem twardym i panujacym nad emocjami. W swoim zyciu wystarczajaco napatrzyt
si¢ na masakry i okrucienstwo, popetniane bez potrzeby, w bitwach, w ktorych naprzeciwko
siebie stawali ludzie. Nie byl tez odporny na dume, ktora odczuwat na mys$l o tym, ze
zwycigza przeciwnika, ktory tak bardzo przewyzsza go liczebnie. Tak, tego nie mogl sig
wyprze¢. Ale byt tez czlowiekiem, ktéry zaplanowal t¢ masakr¢. To przez niego na
purpurowej trawie tego obcego $wiata rozlata si¢ kaluza krwi. To on doprowadzit do
powstania przymierza, ktére sprawito, ze doszto do bitwy. To jego glos pchnat ludzi i obcych
do walki. Wiedziat o tym i poczucie winy za to, co sig tu stato, przygniotto go niczym kamien
mtynski wymontowany z bozego mtyna.

A teraz demon-btazen przylecial do niego i unosit si¢ w powietrzu niczym jaki$ zty
czarownik z legend, ponad krajobrazem, przypominajacym piekto, nietknigty i czysty mimo
otaczajacej go rzezi. I gratulowal mu. Méwil, tym swoim beznamigtnym glosem, jak dobrze
si¢ spisal. Bez watpienia ten brak zabarwienia wynikal z niedoskonalosci urzadzenia, ktore
thumaczyto stowa demona-blazna na angielski. Ale nie tylko. Sir Jerzy spedzit z Dowodca
zbyt wiele czasu, styszat zbyt wiele upomnien wyglaszanych w stosunku do zatogi statku,
ktora baron uwazat za rowna demonowi pod wzgledem statusu, aby mie¢ jakiekolwiek
watpliwosci. Zadowolenie Dowddcy bylo szczere, chociaz w glosie nie wyczuwal Zzadnych
emocji, a ta satysfakcja nie zostala nawet odrobing zmacona przez obraz rzezi, ktory ngkat go
nieustajaco. Demon-btazen i jego przewspaniala gildia odpowiadali za kazda krople krwi,
kazda rang, kazde cialo... a obcy ani trochg si¢ tym nie przejmowal.

Czy demon-btazen w ogole si¢ nad tym zastanawial? Czy pomyslat o tym, Ze inne istoty,
ludzie 1 nie tylko, ktore z taka lekkoscia poswigcal, takze sa zyjacymi, mysSlacymi
jednostkami? Sir Jerzy nie byl w stanie tego stwierdzié, ale raczej w to watpil. Ciala, ktore
walaty si¢ po polu bitwy przez demona-btazna nigdy nie byly postrzegane jak cztonkowie
jego wilasnej rasy. Byly zaledwie obiektami, prymitywnymi obcymi, ktérzy maja sig
podporzadkowa¢ jego woli albo zginaé. Tak samo traktowat Anglikow, ktorych wykradt z
macierzystej planety. A nawet jezeli na widok rzezi poczulby zal i wyrzuty sumienia... czego
oczywiscie nie czul, wina spadfaby na niego samego i jego ludzi, a nie na demona-btazna.

Jezeli, oczywiscie, takie prymitywy byty zdolne do odczuwania wyzszych emocji.



Baron zacisnat szczeki 1 zwalczyl ogarniajacy go gniew, kiedy patrzyt na prawdziwego
autora okrucienstw, ktorych byt wykonawca. Wysilek wymagal zaangazowania kazdego
grama silnej, zelaznej woli, wyksztalconej przez dwadziescia lat wojennego rzemiosta i
politycznych negocjacji, ale jako$ udato mu si¢ odeprze¢ przyptyw $lepej nienawisci. Gniew
uderzal w zaci$nigte zgby, ale udato mu si¢ go nie wypusci¢. Zamiast krzyknaé glosno,
przetknat gorzkie obelgi, jakie jego dusza pragngla rzuci¢ w beznamigtng twarz o podwdjnych
ustach. Przezut smakujace metalem stowa i1 potknat ostre repliki, 1 zmusit si¢, aby pokiwac
glowa w odpowiedzi na stowa istoty, ktora miata w r¢ku zycia wszystkich jego ludzi i ich
rodzin.

- W rzeczy samej, Dowodco - powiedziat. - Moi ludzie walczyli dzielnie, a nasi alianci
wykazali si¢ lepsza dyscypling niz si¢ spodziewatem.

- Takie tez sa moje obserwacje - odpart demon-btazen. - Nie sadzg, zeby Laahstaarowie 1
Mouthai wysuwali jakie$ dalsze obiekcje.

Nie, pomyslat baron z gniewem, ja tez nie sadzg. Nie zostato ich wystarczajaco duzo.

- Oczywiscie begdg musial si¢ upewni¢ - kontynuowal demon-btazen, nie§wiadomy reakcji
cztowieka. - A jako ze okazate$ si¢ zadziwiajaco skuteczny w negocjacjach z miejscowymi
plemionami i rozumiesz doskonale te prymitywne istoty, bede potrzebowat twojej asysty przy
doktadnym negocjowaniu warunkow handlowego kontraktu.

- Jak rozkazesz - odpart. Na sama mys$l o tym, ze bgdzie musial dalej stuzy¢ interesom
demona-btazna, czut obrzydzenie, ale jednoczesnie zauwazyt, ze stowa obcego sa dowodem
na to, ze istota coraz bardziej sobie ceni jego ustugi.

Baron po raz kolejny odwrécil wzrok od pojazdu 1 popatrzyl na pole bitwy, gdzie w
oddali mechaniczni studzy demona-btazna ciagle zbierali rannych... i przynajmniej niektorych
martwych. Probowal przekona¢ demona-btazna, zeby Lekarz zajat si¢ tez rannymi lokalnymi
sprzymierzencami, ale jego Dowodca stwierdzil, ze to inwestycja, ktora nie ma szansy si¢
zwrdci€ 1 nic z tego nie przyjdzie ani gildii, ani im samym. MysSl o tym, ze by¢ moze jest za
nich moralnie odpowiedzialny, nawet nie przyszta mu do glowy, ale przynajmniej przekonat
go, zeby tubylcy mogli skorzysta¢ z wody, a takze zabra¢ swoich rannych i1 zanies¢ ich do
wiosek, gdzie miejscowi szamani mieli si¢ zaja¢ ich leczeniem. Ludzie doskonale zdawali
sobie sprawg, jak skuteczne bylto takie leczenie w pordéwnaniu z umiejetnosciami,
posiadanymi przez Lekarza, ale czterorgcy nie posiadali takiej wiedzy. W ich oczach juz sam
fakt, ze moga zabra¢ rannych z pola walki i1 zanie$¢ ich do wiosek, byl pewnym rodzajem
cudu i baron doskonale ich rozumiat. Sir Jerzy uwazal, ze to co ich spotkato, to jawna

niesprawiedliwos¢, ale zdawal sobie sprawe, ze 1 tak osiagngli znacznie wigcej, niz



zazwyczaj. Wiedziat o tym, ale to nie znaczy, ze to akceptowal, a czg$¢ jego duszy cierpiata,
kiedy widzial, Zze postgpek demona-btazna zjednal mu jeszcze wigeej podziwu wsrod
miejscowych. Podczas gdy Dowodca uwazat ich za bezrozumne bydto.

- Bez watpienia czekaja na ciebie niecierpiace zwloki obowiazki - zapiszczat obcey. - Tak
wigc nie zatrzymuj¢ ci¢ dluzej. Poinformuj swoich ludzi, ze jestem z nich zadowolony.
Oczywiscie sam im to powiem w odpowiedniej chwili.

- Oczywiscie, Dowddco - zdotal wykrztusi¢ prawie normalnym glosem i patrzyt, jak
bezglo$ny pojazd odptywa w niebo cigzkie od istot, bedacych shaakunskim odpowiednikiem

krukow.

Kiedy wszedt do pawilonu, Matylda i Edward unie$li wzrok znad kolorowo
ilustrowanego manuskryptu, ktory opisywat dzieje krola Artura, lezacego na stoliku pomigdzy
nimi. Od bitwy minat prawie tydzien, ale przez ten czas rzadko si¢ widywali, gdyz demon-
btazen bardzo czgsto korzystat z jego ustug. Baron nie tylko lepiej niz Dowodca rozumiat
miejscowych, ale byl takze personifikacja kosztoéw, jakie niosta ze soba odmowa wspoipracy
z demonem. Przywodcy plemion, ktorzy walczyli pod jego rozkazami, darzyli go ogromnym
szacunkiem i traktowali niemalze jak boga, podczas gdy potencjalni wrogowie bali si¢ go jak
samego aniola §mierci.

Tydzien byt naprawdg cigzki.

Edward zerwat si¢ na réwne nogi 1 siggnat po schtodzony dzban wina, ale baron
potrzasnat przeczaco gtowa 1 osunat si¢ ci¢zko na wolne obozowe krzesto.

- Zostan tam gdzie jestes, chlopcze - powiedziatl i skrzywit sig¢. - Mam w sobie juz tyle
wina, ze wystarczy jak na jeden dzien.

Matylda zmruzyta oczy i1 popatrzyta na mgza podejrzliwie. Zobaczyl wyraz jej twarzy i
zasmial sig krotko.

- Och kochanie, nie jest tak zle - powiedziat jej. - Po prostu nasz Dowoddca byt bardzo...
hojny - skrzywit si¢ drwiaco na te stowa - i otworzyl swoje piwnice szeroko. - Wziat gleboki
oddech. - Wyglada na to, Ze jego sprawy tutaj na Shaakun dobiegty konca - mowit dale;j. - Jest
mi bardzo wdzigczny za pomoc, chociaz, oczywiscie, jako cztonek naprawde zaawansowane;j
rasy, 1 beze mnie dalby sobie radg.

W bigkitnych oczach Matyldy zamigotat strach, ale baron szybko zaprzeczyt.

- Nie martw sig, wcale nie jestem pijany - powiedzial. - To nie dlatego nie chcg juz wina.

Cala drogg tutaj pokonatem bez jednego potknigcia a moja glowa jest na tyle jasna, Ze



zdotatem doktadnie powtorzy¢ ci jego stowa.

Jego zona rozluznita si¢, kiedy ustyszata, ze uzyl stow demona-btazna i nie pozwolit, aby
zmeczenie 1 niesmak pchnety go do niedyskrec;i.

- A wigc pozostate plemiona przystaty na jego warunki? - zapytata.

- Tak, w rzeczy samej. Zreszta nie wydaje mi sig, zeby miaty jakikolwiek wybOr - odpart,
znow si¢ wykrzywiajac. - Tak naprawde musielismy tylko... wyttumaczy¢ im to. I
zasugerowac, ze to, co spotkato Thoolaaséw, Laahstaaréw 1 Mouthai moze takze przydarzy¢
si¢ im, jezeli odmowia.

- Powinnam byta si¢ domysli¢ - zgodzita si¢ Matylda. - A wigc jest zadowolony z ich
ulegtosci? - Sir Jerzy pokiwat glowa, a Matylda uniosta brew. - Muszg ci wyznaé, kochany, ze
to wszystko jest dla mnie niezrozumiate.

- Mialem taka nadziej¢! - prychnal, a w jego glosie zabrzmialy nuty prawdziwego
zdumienia. - Ja takze nie mogg zrozumiec, co si¢ dzieje, i to od chwili, kiedy nas porwano i
dostalismy si¢ na poktad tego przekletego statku!

- Wiesz doskonale, Ze nie o to mi chodzilo! - zbesztala go, a baron znéw pokiwat glowa i
spojrzat na nig ze skrucha. - Ciagle nie wiem, co te istoty maja w swoim posiadaniu, na czym
az tak zalezy naszemu Dowddcy i jego gildii. Poniesli wiele wysitkéw, aby to zdoby¢. Po
pierwsze musieli nas tu sprowadzi¢. A potem uzyli nas, aby dostownie zmasakrowaé
miejscowych.

- Ja takze tego nie wiem na pewno - przyznat jej maz. - Ale przez kilka ostatnich dni
dowiedzialem si¢ wielu rzeczy. Odkrytem, ze pewna ruda, wydobywana na tej planecie, jest
bardzo wartosciowa dla gildii, ale do wczoraj nikt nie wyjasnit mi, w jaki sposob si¢ ja
ekstrahuje. Ciagle nie mam pojgcia, co to jest i dlaczego jest tak cenna dla Dowddcey, ale
zdaje mi sig, ze odkrylem, dlaczego miejscowi sa tak... niechg¢tni do dzielenia si¢ urobkiem z
gildia. I nie jest tak, jak na poczatku mys$latlem. Widzisz, zdawalo mi sig, ze obcy sa
potrzebni, aby wydobywac rudg i to bedzie wlasnie gldéwna cze$¢ umowy.

- A nie sa? - zapytata zdumionym tonem.

- Nie. Dowoddca 1 Komputer wyjasnili mi wczoraj, Ze inna gildia zainstalowala juz na tym
Swiecie maszyny wydobywcze, tak wigc sila robocza obcych nie bedzie potrzebna.
Urzadzenia same wydobywaja rudg 1 sktaduja ja, dopdki nie przyleci po nia statek.

- Jakas$ inna gildia - powtorzyla Matylda powoli.

- Tak - zmarszczyt brwi. - Komputer wyjasnit mi wigkszos¢ rzeczy, ale niewiele zdotatem
pojac. - Patrzyl w oczy zony przez chwilg, az zrozumiala bez stoéw, ze Dowodca nalozyt na

Komputer pewne ograniczenia 1 dlatego nie dowiedzieli si¢ wszystkiego. Pokiwata glowa. -



Ale z tego, co zrozumialem - mowil dalej baron - Wydaje sig, ze ta gildia jako pierwsza
uzyskata prawo do wydobywania rudy, czymkolwiek ona jest. Kupili je od Thoolaasow, jaki$
czas temu. Te prawa zostaty teraz przeniesione na gildi¢ Dowddcy.

- Ale jezeli juz raz zdecydowali si¢ przekaza¢ te prawa komu$ innemu, dlaczego tak
bardzo si¢ opierali naszemu Dowddcy, kiedy tu przybylt? - zapytata Matylda. - Czy byliby az
tak nieztomni w kwestii zachowania dawnych zobowiazan?

- Raczej nie! - prychnat sir Jerzy. - O ile mi wiadomo, Thoolaasowie tak samo niech¢tnie
odnosili si¢ do poprzedniego wiadcy przywilejow wydobywczych, jak i do nas. Z tego, co
udato mi si¢ odkry¢, proces wydobycia rudy jest bardzo destrukcyjny i niebezpieczny dla
miejscowych. W proces zaangazowane jest zbyt wiele ,,technologii" ktorych nie rozumiem,
dlatego nie jestem w stanie wyjasni¢ ci, jak to dziata. Ale niezaleznie od sposobu
funkcjonowania, obszary na ktorych odbywa si¢ wydobycie catkowicie nie nadaja si¢ do
zamieszkania. Zgodnie z danymi Komputera, proces wydobywczy powoduje $mieré
wszystkich istot zyjacych w bezposredniej bliskosci, a takze zatruwa wodg i ziemi¢ na wiele
setek lat.

- A ci... ludzie pozwalaja, aby to si¢ dziato na ich ziemi?

- Zaktadam, ze Thoolaasowie tak samo nie mieli wyboru podczas pierwszych negocjacji,
jak nasi dzisiejsi sojusznicy - powiedziat sir Jerzy drwiaco. - Z drugiej strony, wydaje mi sig,
ze teraz daleko lepiej rozumiem postawe Laahstaarow i Mouthai. Chociaz Thoolaasowie
zostali zmuszeni do przekazania praw, przynajmniej wywalczyli sobie, ze teren, na ktorym
odbywa si¢ wydobycie, bedzie znacznie oddalony od ziem ich plemienia. A Laahstaarowie
znajdowali sig blizej, tak wigc kopalnie weszlyby w sam $rodek ich terenow, i sadzg, ze ten
wlasnie fakt sprawil, Ze tak bardzo si¢ opierali wraz ze swoimi sojusznikami. Nie zalezalo im
na prawie wydobycia.

- Stodki Jezu - mrukng¢ta Matylda i objgla si¢ ramionami. - W jej oczach pojawit sig strach
1 bol na mysl o tym, jaka zagladg sprowadzili na ten swiat. Chociaz nie mieli wyboru.

- Ale skoro ten proces jest tak destrukcyjny i niebezpieczny, jaka gwarancje ma nasz
Dowodca, Zze miejscowi nie zniszcza kopalni i sprzgtu, jak tylko stad odlecimy? Szczegolnie
ze przemyst zagraza ich ziemiom i Zyciu wspotplemiencow? - zapytata po chwili.

- Nie moga - odpart krotko. - Nie zamierzam udawacé, ze rozumiem, jak to ma byc¢
osiagnigte, kochanie, ale Komputer mowi, ze sprzgt chroniony jest przez urzadzenie, ktore
nazywa sig ,,pole silowe". Poza tym teren wokot kopalni jest tak bardzo zanieczyszczony, ze
kazdy miejscowy, ktory odwazy sig tam wejs¢, umrze, zanim zdota cokolwiek osiagnac.

- Rozumiem... tak mi si¢ zdaje - powiedziala Matylda powoli, ale jednocze$nie



zmarszczylta brwi i potrzasneta gtowa. - Ale jezeli ich sprzgt jest niezniszczalny, a miejscowi 1
tak nie moga zbliza¢ si¢ do kopalni, bo to $miertelne zagrozenie, to po co w ogole szukac
porozumienia i oficjalnie przekazywa¢ prawa do wydobycia? Czy nie tatwiej po prostu
zbudowac kopalni¢ i zignorowa¢ mieszkancow planety, skoro i tak oni nic nie moga zrobic,
zeby zapobiec wydobyciu?

- To pytanie, nad ktorym ciagle si¢ zastanawiam - przyznatl sir Jerzy. - O ile dobrze
zrozumiatem, istnieje jakas nadrz¢dna witadza, ktorej podlegaja wszystkie gildie. Czy ta
wladza to co§ w rodzaju rzadu? Tego nie wiem i nie umiem powiedzie¢, gdyz za mato o niej
ustyszatem. Ale jej decyzje sa wiazace dla wszystkich gildii. Najwyrazniej istnieja dekrety,
ktore reguluja sytuacje, takie jak te, aby zachowa¢ porzadek wsrdd gildii. I dlatego gildia
musi si¢ ubiega¢ o zgodg na wydobycie u rdzennych mieszkancéw planety.

- A czy nasz Dowddca nie martwi sig, ze gildia, ktora utracita prawa do tego $wiata,
bedzie sktadaé skarge do witadz? Przeciez zagarnat ich teren.

- Najwyrazniej nie. Tak jak mowitem, nie mam petnej wiedzy, gdyz Dowodca uznat, ze te
informacje nie sa mi potrzebne przy wypetianiu obowiazkow. Ale najwyrazniej nowa
umowa automatycznie uniewaznia stara i Dowodca jest przekonany, ze nie ma powodéw do
skargi.

- A wigc jego gildia przejmuje po prostu wszystko to, co nalezato do jego rywali? Ale
nawet jezeli zdobyli te prawa, jak zabezpiecza si¢ przed tym samym? Jezeli, kiedy juz nas tu
nie bedzie, przyjedzie kto§ inny i zacznie handlowaé¢ z miejscowymi? Z tego co mi
powiedziate§ wnioskuje, ze nie bgdziemy tutaj dlugo. Nie bedzie mogt zatem dogladaé
swojego kontraktu i1 kazdy, kto dysponuje podobna moca, w kazdej chwili moze tu przyby¢ i
po prostu zazadaé, zeby miejscowi zawarli kontrakt wiasnie z nim? Albo, jesli juz o tym
mowa, moze sktamag, ze jest cztonkiem gildii Dowodcy.

- O to samo zapytalem Komputer - odpart sir Jerzy. - Odpowiem najpierw na twoje
ostatnie pytanie. Komputer powiedzial mi, ze miejscowi nie bgda mie¢ zadnej mozliwosci
handlu z obcymi, tak dlugo jak obowiazuje biezaca umowa, poniewaz zostawimy tu cos, co
nazwal ,,orbitalnym monitorem ruchu". Méwi, ze to cos$ ,,orbituje" wokoét §wiata, co oznacza,
ze stale okraza planetg. Tak powiedzial, a ja nie mam powodu mu nie wierzy¢. Zreszta,
jakkolwiek dziwacznie by to brzmiato, na poktadzie tego czego$ jest jeszcze wigcej tej ich
»technologii", a Dowddca umiesci tam rowniez kopig umowy. Kazdy statek, ktory zblizy sig
do Shaakun bedzie musial powiadomi¢ o swojej obecnosci i zidentyfikowaé sig, a wtedy
urzadzenie poinformuje go, ze gildia jest jedynym przedstawicielem handlowym na tej

planecie. Nadlatujacy zostana tez ostrzezeni, ze kazda proba nawigzania stosunkow



handlowych z miejscowymi jest przestgpstwem i bgdzie podlegata wysokiej karze. O ile
dobrze zrozumialem, kary te zaczynaja si¢ od wysokich grzywien, a koncza na konfiskacie
statku.

- Ale skoro prawo zabrania innym handlowa¢ z planetami, ktore objcte sa juz jakims
kontraktem, to czy sam Dowodca nie pogwalcit przepisow?

- Nie, zgodnie z tlumaczeniem Komputera. Dowoddca pochodzi z bardzo starej
cywilizacji, kochanie. Maja wiele praw 1 zwyczajow, ktore, jak mowi Komputer, reguluja
niemalze kazdy aspekt ich zycia 1 interesow. Sam Dowoddca nie zabiera ze soba nawet grama
rudy, a wigc technicznie nie doszto do wymiany handlowej z nikim na tej planecie. On tylko...
wynegocjowal nowy kontrakt, ktory pozwala jego gildii od tej pory bezpiecznie i legalnie
handlowa¢ z plemionami. Cala ruda, ktora zostata wykopana i1 przerobiona za czasow
obowiazywania poprzedniej umowy, nalezy do gildii, ktéra t¢ umowe¢ wynegocjowala, i
dlatego Dowodca nie moze jej zabraé, bo ztamatby prawo. Ale kiedy przyleci tu statek tamte;j
gildii, aby zabra¢ urobek od ostatniej wizyty, a Komputer mowi, ze statek pojawia si¢ raz na
jakie$ pigcdziesiat, szes¢dziesiat lat, nie bedzie mogt zabra¢ ani grama rudy, wydobytej po
tym, jak jego umowa zostala zerwana i nowa gildia wynegocjowata warunki. Jednakze
wszystko, co wykopano wcze$niej zanim tu przybyliSmy, nalezy do tamtej gildii i ziomkowie
Dowddcy beda musieli bardzo starannie prowadzi¢ zapiski, zeby upewnié sig, ze wlasnosé¢
poprzedniej gildii nie zostata naruszona ani skradziona.

- To brzmi do$¢ skomplikowanie - westchngta Matylda.

- Z pewnoscia nie moge si¢ z toba nie zgodzi¢ w tej materii - przytaknal matzonce. - Ale
Komputer twierdzi, ze zwyczaje i tradycje sa tak mocno zakorzenione, ze nikt nawet nie
pomysli o ich pogwalceniu. Co nie znaczy, o ile dobrze pojalem, Ze nie beda poszukiwaé
pilnie jakiej$ luki, ktéra pozwoli im oszuka¢ prawo czy obej$¢ zwyczaj, tak dtugo, jak moga
to zrobi¢ nie uciekajac si¢ do nielegalnych praktyk.

- Przynajmniej pod tym wzgledem przypominaja ludzi - zauwazyta jego zona, a baron
zasmiat si¢ kwasno.

- Pod pewnymi wzglgdami s tacy sami, jak my. Ale pod innymi, mam wrazenie, Ze im
dtuzej ich znam, tym trudniej mi ich pojacé.

- Sadzeg, ze to normalne, biorac pod uwage to, jak bardzo si¢ r6znimy - powiedziata
Matylda. - Ale ciagle zdaje mi sig, ze skoro Dowodca i jego gildia zmusili Thoolaaséw, i inne
plemiona, zeby ci przekazali prawo do eksploatacji rudy na catej planecie i w dodatku nie
pogwalcili przy tym zadnych przepisOw prawa, z pewnos$cia kto§ inny moze zrobi¢ im to

Samo.



- Ja tez o tym pomyslatem - odpart sir Jerzy. - Zapytatem Komputer o taka mozliwo$¢ i
przyznal, ze ona istnieje, ale nie byt zbyt przejety. Z tego, co wiem, takie praktyki nie sa
niczym niespotykanym. Poniewaz ruda odbierana jest z planety co jakie$ piecdziesiat, czy
sze$¢dziesiat lat, by¢ moze po prostu ilos¢ zdobytego surowca jest wystarczajaca, aby taka
operacja, jaka podjat nasz Dowodca, optacala sig.

- A czy on, albo Komputer, nie wyjasnili ci, po co potrzebowali tukdw, mieczy i twoich
ludzi, skoro mogli uzy¢ swojej broni?

- Tego mi nie powiedzieli - odpart baron i spochmurniat. - I nie sadze, zebym si¢ tego
predko dowiedziat. Ale jakakolwiek jest przyczyna, pokazaliSmy im, ze jestesmy przydatni. Z
tego, co powiedzial mi Komputer i Dowoddca wnioskujg, ze niebawem czeka nas podobne
zadanie w innym $wiecie. I, jak powiedzialem, Dowddca wyrazit swoja wdzigcznosc.
Zrozumialem, ze dzisiaj wieczorem osobiscie przekaze zolnierzom stowa uznania.

- Rozumiem - zmiana w tonie glosu nie zwiodta Matyldy. Kobieta spojrzata na niego
pochylajac glowe. - A czy dat ci do zrozumienia, w jaki sposob zamierza wyrazi¢ swoja
wdzigcznosé?

- W rzeczy samej - popatrzyt jej w oczy. - Zamierza nagrodzi¢ nas dwutygodniowym
pobytem tutaj, na Shaakun... zanim zndéw nas uspi i przemie$cimy si¢ w kolejne miejsce.

Matylda westchngta ze smutkiem, a baron wyciagnat reke, ztapat jej dion i §cisnal mocno.

- Tez chcialbym, zeby to bylo dluzej - powiedzial tonem znacznie 1zejszym, niz sig¢ czut. -
Ale przynajmniej spedzimy te dni razem, ty, ja i Edward. I nie bedziemy musieli przejmowac
si¢ negocjacjami z upartymi czteror¢gkimi ani obmyslaniem strategii kolejnych bitew. I
przeciez zadne z nas nie myslato, ze zostaniemy tu na zawsze.

- Nie, ale... - zaczgta i przerwata niemal natychmiast.

- Wiem - powiedziat tagodnie. - I, prawd¢ mowiac, bytem zaskoczony jego taskawoscia.
Nie wiem jak dlugo zamierzal pozosta¢ na tym $wiecie, ale sadzg, ze i1 tak miato by¢ to o
wiele krocej. Bardzo si¢ spieszy, ale sadze, ze przekonaliSmy go jak wazny jest dla nas
odpoczynek na wolnym powietrzu, poza $cianami statku. I wierze, ze on naprawdg docenia
moje rady, podobnie jak militarne umiejgtnosci. Z pewnos$cia na dluzsza mete to przyniesie
nam zmiang warunkow na lepsze, nie tylko dla nas samych, ale tez pozostatych ludzi.

- Tak, oczywiscie, ze tak - wzigta gleboki oddech i usmiechneta si¢ do niego. - Tak,
kochany, jestem z ciebie dumna. Bardziej nawet niz na Ziemi. Z pewnoscia zaden z
krolewskich dowddcow nie miat takiej umiejgtnosci balansowania na linie jak ty!

- W pewnym sensie, bez watpienia - zgodzil si¢. - Ale mam doskonatych doradcow i

asystentow, a ty zajmujesz wsrod nich poczesne miejsce. I - usmiechnal si¢ nagle - chociaz



muszg si¢ niezle nakombinowac, przynajmniej cele mam jasno okreslone i catkiem proste!

Matylda zasmiata si¢ w odpowiedzi, a baron wstal i przytulit ja. Wolna r¢ka objat
Edwarda 1 przyciagnatl go do siebie.

- Tylko Bog wie, jak daleko jestesmy od $wiata, ktory kiedy$ nazywaliSmy naszym
domem - powiedziat cicho do syna i Zony. - Ale chociaz to bardzo daleko, niecbawem znoéw
bedziemy podrézowac, a na koncu kolejnego etapu znéw czeka nas bitwa. A potem nastgpna,
1 nastepna, i jeszcze jedna. - Patrzyt przez chwile w oczy Matyldy, a potem pochylit si¢, aby
zajrze¢ w twarz syna. - Nie jesteSmy panami swojego losu - powiedzial Edwardowi. - Ale
robimy to, co kaze nam Bog. I zmierzymy si¢ z zadaniem, ktére nas czeka, zrobimy to, co
musimy. Nie mamy wyboru, ale cokolwiek nas spotka, nigdy nie zapomnimy, ze jesteSmy
ludZmi, Anglikami i Angielkami. I bgdziemy pamigta¢, ze mamy obowiazki i1 bliskich, o
ktoérych musimy dbac.

Edward patrzyl na niego w milczeniu przez dtuzsza chwilg. A potem stanowczo pokiwat
glowa. Sir Jerzy uSmiechnat si¢ z duma i zmierzwil wlosy chtopca.

- Bardzo dobrze - powiedzial i spojrzat na zong. - Przynajmniej wiemy jak wiele czasu
mamy, aby cieszy¢ si¢ wolnoscia, a sir Brian 1 jego zona zaprosili nas na ucztg na dzisiejsze
popotudnie. Czy masz ochotg si¢ do nich przylaczy¢, pani?

- Z wielka chgcia, moj panie - odparla, a maz przytulit ja mocniej i z zadowoleniem
pokiwat glowa.

- Dobrze - powiedziat. - A wigc nie zwlekajmy i chodZzmy.



- VII -

Ladownik statku kosmicznego byt co najmniej dziesig¢ razy mniejszy niz macierzysty pojazd.
Miat nie wigcej jak trzysta metrow diugosci 1 byl zrobiony z tego samego stopu o kolorze
brazu. Mimo tego, ze byt mniejszy, jego tadownia wygladata niczym wielka, pusta jaskinia.
Pojazd zaprojektowano tak, aby moégt przewozi¢ duze tadunki ze statku... a takze, zeby
dostarczaé angielskich zoierzy na powierzchnie $wiatow, ktore mieli podbijaé. Zotierze
przez ostatnie lata naogladali si¢ do syta wnetrza tadowni, ale przynajmniej ten poktad nie
tanczyt 1 nie kotysat si¢ jak przeklgte, nienawistne kogi.

Ta sama mysl wedrowata w umysle sir Jerzego wielokrotnie. Baron pochylit si¢ 1
poklepat Szatana po szyi. Wierzchowiec potrzasnat tbem, zadZwigczata zbroja, chroniaca jego
wygigta szyje 1 przestapit z nogi na noge. Podkowa zagrzmiata niczym grom na metalowym
poktadzie i dowddca usmiechnat si¢ lekko. On i jego ogier przechodzili przez to tak wiele
razy. Do tej pory powinni si¢ juz przyzwyczaié, i tak najwyrazniej byto. Ale zaden z nich nie
poddat sig jeszcze rezygnacji.

Zabrzmial ostrzegawczy gong. Sir Jerzy unidst si¢ w strzemionach i odwrdcit, aby
pokiwa¢ ludziom, zebranym za nim. Obok nich stat oddzial pokrytych brodawkami Hathori o
pomaranczowej skorze odzianych w cigzkie ptytowe zbroje 1 uzbrojonych w wielkie topory.
Rozmieszczeni byli pod $cianami fadowni, ale ich zadaniem nie bylo wspieranie Anglikow.
Jak zawsze, mieli pchna¢ ich naprzod, gdyby ludzie si¢ zawahali, 1 zabi¢ tych, ktérzy
probowaliby uciekac.

Nie zeby ludzie zamierzali uciekac... czy trzeba byto ich zachgca¢ do walki.

Baron 1 jego Zotnierze catkowicie zagubili si¢ w czasie. Ojciec Tymoteusz musial w
koncu przyznaé, ze nie jest w stanie okresli¢c dnia ani roku, ktory byl teraz na dawno
opuszczonej przez nich Ziemi, chociaz przez dtugi czas walczyl desperacko, aby nie zatraci¢
catkowicie poczucia czasu. Sir Jerzy poprosit Komputer, zeby ten pilnowatl dla nich daty,
kiedy ksiadz przyznal si¢ w kofcu do porazki. Z pewno$cia to zadanie nie bylo
niemozliwoscia dla tak tajemniczej, wszystkowiedzacej istoty, niewidocznej dla oka, ale
styszalnej doskonale w kazdym miejscu, nie tylko na statku. A przynajmniej w poréwnaniu
do wielu niemozliwych rzeczy, ktorych Komputer dokonywal na jego oczach.

Ale Komputer odmowit. A nawet wigcej, istota poinformowata barona, ze to jest



zabronione. Nie moze powiedzie¢ ludziom, jak dlugo pozostaja na niechcianych ustugach
gildii demona-btazna.

Juz sam opor powiedziat baronowi bardzo wiele. Demon-btazen zachowywat si¢ bardzo
beztrosko 1 w wielu przypadkach Komputer moégt dzieli¢ si¢ z Anglikami swoja wiedza.
Czgsto Dowodca nieprecyzyjnie okre§lat wiadomosci zastrzezone. Wiele informacji wyciagat
z Komputera podstgpem, a kazda z nich byla na swoj sposob przydatna, kiedy na danej
planecie negocjowal z demonem-blaznem coraz korzystniejsze dla siebie warunki. Ponadto
zawsze byt zdania, ze przyda mu si¢ jak najwigcej informacji o lokalnym terenie i
przeciwniku, z jakim ma si¢ spotka¢. Komputer czgsto takze udzielal mu wielu wskazéwek
dotyczacych polityki i1 historii danego $wiata. Sir Jerzy podejrzewal, ze nieraz nauczyl si¢
wigecej o planecie i potencjalnych korzy$ciach, jakie mozna bylo z nich wyciagnaé (nawet
jezeli nie wiedziat, po co si¢ uzywa tych korzysci), na ktorej byli, niz demon-btazen by sobie
zyczyl. Uzbrojony w t¢ wiedzg byt w stanie wywalczy¢ sobie i swoim ludziom wigcej
przywilejow albo czasu, spedzanego na powierzchni planety z dala od Dowddcy, gdyz
demon-btazen zawsze byt wdzigczny, kiedy jego rady i spostrzezenia okazywaty si¢ stuszne.

Ale by¢ moze wazniejsze byly inne rzeczy, ktéorych baron dowiedziat si¢ w trakcie
podrézy. Rzeczy, ktore uznane bytyby na dawno opuszczonej Ziemi za herezjg. Wigkszo$cia
tej wiedzy podzielit si¢ z ojcem Tymoteuszem i czlonkami swojej rady, chociaz jeden czy
dwa niepokojace zjawiska (albo teorie) pozostawit dla siebie. Watpil, czy demon-btazen zdaje
sobie sprawe z tego, jak wiele si¢ dowiedzial, chociaz nie wszystko do konca rozumial, o
wielkim wszech§wiecie, ktory przemierzal na statku Dowddcy. Komputer bez przerwy
uzywat terminow, ktore byly catkowicie niezrozumiate dla barona - stow takich, jak
~kwazar", ,nowa'", ,neutrino", ,rodzaj spektrum" i wielu, wielu innych, ktére dopiero
zaczynal poznawaé. Ale demon-btazen nie mial pojgcia, Zze baron nauczyt si¢ od Komputera
co to jest ,,predkos$¢ swiatta" (chociaz jego umyst burzyt si¢ na sama mysl o tym, ze §wiatto
ma jaka$ okreslona predkosé, gdyz to przeczyto nie tylko temu, czego si¢ kiedys uczyl, ale
takze obserwacjom catego zycia) 1 ,relatywistyczne opdznienie czasowe". Co prawda
precyzyjne definicje tych pojec i konsekwencje, jakie ze soba niosty, ciagle nie byty do konca
zrozumiale, ale pojmowat je na tyle, zeby wiedzie¢, ze kiedy statek leci z predkoscia zblizona
do predkosci $wiatla, czas na jego poktadzie ptynie wolniej niz w pozostalej czesci
wszech$wiata, stworzonego przez Boga.

Biorac pod uwage fakt, Zze statek obcego niemalze przez caty czas lata z planety na
planetg 1 wozi Anglikobw z jednego przesiaknigtego krwia pola bitwy na drugie, efekt

,,0pOznienia czasowego" musiat by¢ brany pod uwage. Oczywiscie nie byt w stanie stwierdzi¢



jak to wplywa na ziemski kalendarz i baron podejrzewat, ze Komputer nie chce ujawni¢ tych
danych, aby Anglicy nie dowiedzieli sig, jak wiele czasu uptyngto na Ziemi od ich porwania.
Myslat sobie, ze pewnie do tej pory umarli juz wszyscy, ktorych kiedykolwiek znal, chociaz
wedle obliczen Tymoteusza nie minglo wigcej jak jedenascie lat. Oczywiscie jedenascie
$wiadomych lat. Zaden z nich nie miat bladego pojecia, jak wiele lat mingto podczas gdy
pozostawali w stazie.

Coz, z pewnoscia wiedzieli jedna rzecz. Podczas gdy spali, mingto bardzo wiele lat.

Nie zeby mogli to pozna¢ w twarzach swoich towarzyszy, a przynajmniej nie w twarzach
dorostych. Na podstawie czasu, ktory spedzil przytomnie, nie $piac, sir Jerzy stwierdzit, ze
ma co najmniej czterdzie$ci sze$¢ lat. Ale w rzeczywistosci byl pewny, Ze jest znacznie
starszy, chociaz zaden z jego wlosow nie posiwial ani odrobing. Nie czut bolu i1 sztywnosci w
stawach, miatl zdrowe zgby (a co wigcej, odrosty mu trzy brakujace, ktore stracit dawno
temu), wzrok miat lepszy niz kiedykolwiek na Ziemi, i pod kazdym wzglgdem, o ile byl w
stanie oceni¢, nie byt ani o jeden dzien starszy niz tego burzowego wieczoru, kiedy statek
obcych uniost ich z powierzchni morza.

Komputer i Lekarz moéwili do niego o ,nanotechnologii", ,retrowirusach" 1
»,samoreplikujacych si¢ technikach regeneracji". Ale mimo wszelkich wyjasnien baron nie byt
w stanie pojac o co chodzi. Mogli rownie dobrze by¢ czarownikami i rzuca¢ zaklecia czarnej
magii, ale przeciez nie mogt zaprzeczy¢ efektywnosci ich metod. Demon-btazen obiecat im
dhuzsze zycie, ktore miato by¢ jedna z nagrdod za stuzbg gildii, 1 wygladato na to, ze wiedziat,
co mowi. Sir Jerzy czgsto si¢ zastanawial, jak bardzo mozna przedtuzy¢ ludzkie Zycie, ale
zaden z jego ludzi nie byt tak naiwny, zeby uwierzy¢, ze ten dar rzeczywiscie miat by¢
nagroda. Po prostu zapewnial nieograniczone zycie swoim narz¢dziom, aby stluzyly mu jak
najdtuze;.

I byl pewien, zZe beda. O tak, dobrze si¢ zabezpieczyt! Do tej pory prawie wszyscy ludzie
,umarli" co najmniej raz. Niektorzy, by¢ moze gorzej wyszkoleni, albo po prostu bardziej
pechowi niz ich towarzysze, gingli dwa, a nawet trzy razy. Stefan Meadows miat niechlubny
zaszczyt dzierzy¢ palmg pierwszenstwa w tej dyscyplinie. Lekarz przywracat go do zycia nie
mniej jak pig¢ razy. On sam byl powaznie ranny tylko raz i nawet wtedy nie wymagat
zabiegdw ozywiania, ale to bylo raczej nietypowe.

Przynajmniej ta stata 1 niezmienna ilo$¢ wskrzeszen odsungta na bok strach ludzi przed
Lazarzami! A dodatkowo Zohierze mieli niepowtarzalng okazj¢ niemalze bez konca ¢wiczy¢
swoje umiejgtnosci walki, tak Ze inni ziemscy wojownicy nie mogli si¢ z nimi rownac. By¢

moze spedzili poza Ziemia tylko jedenascie swiadomych lat, ale spora czg$¢ tego czasu



poswigcili na walkg na wielu $wiatach. Przyzwyczaili si¢ do zmian w sktadzie powietrza,
ktérym oddychali, nauczyli si¢ co oznacza czgsto uzywane przez Komputer slowo
»grawitacja" 1 jak zmiany tejze wptywaja na ich bron i na nich samych. Wypracowali triki i
strategie wykorzystujace te zmiany i1 nabrali gladkiej, ekonomicznej sprawnosci na polu
walki. Smieré byta doskonalym nauczycielem, szczegblnie ze nie zatrzymywata swoich
studentow po nieudanej lekcji.

Medyczne cudownosci Lekarza w potaczeniu ze stata gotowoscia bojowa, wymagana
przez demona-btazna, pozwolity sir Jerzemu i jego ludziom zapakowaé¢ doswiadczenia catego
zycia w ciatach, ktére biologicznie dopiero osiagaly szczyt fizycznego rozwoju. Nawet bez
imponujacej i stalej poprawy uzbrojenia i oston, produkowanych przez moduly obcego,
zoierze 1 lucznicy barona zmienili si¢ w najbardziej Smierciono$ng bron, jaka ogladat on na
polu walki. Nie mogl sobie wyobrazi¢ lepszych zotnierzy.

I ta mysl przywiodta go z powrotem do oczekujacego go zadania.

Wielu jego ludzi niegdy$ byto zeglarzami, ale okoliczno$ci postawity ich przed takim
samym wyborem... albo brakiem wyboru, jak jego Zolnierzy. W tej chwili nie bylo
mozliwos$ci, aby odrézni¢ ich od profesjonalnych oddziatéw wojskowych, ktore kiedys byty
tylko pasazerami. W koncu teraz i oni stali si¢ profesjonalistami, a na ich twarzach malowat
si¢ wyraz charakterystyczny dla doswiadczonych wojownikoéw - nie byli zrelaksowani, ale
spokojni 1 zamysleni, kiedy przypominali sobie odprawy przed bitwa i czekali, azZ wprowadza
rozkazy w zycie. Konna straz przyboczna 1 garstka rycerzy stata wokotl niego, tworzac barierg
ochronng pomigdzy ciagle zamknigtymi wrotami z metalu a mniej opancerzonymi, a tym
samym wystawionymi na wigksze ryzyko tucznikami. Wszyscy jego ludzie mieli znacznie
lepsze ostony niz na Ziemi. To bylo oczywiste od samego poczatku, ale teraz rdznica byta
jeszcze wigksza. Sir Jerzy, Tomasz Westman 1 Komputer spgdzili wiele dlugich godzin na
udoskonalaniu zbroi zolnierzy. Brak jakichkolwiek limitow ze strony pienigdzy czy
mozliwosci wytworczej byl niemalze odurzajacy. Mimo wielu swoich wad, demon-btazen
nigdy nie skapit na wyposazenie, w jakie zaopatrywal swoich jencow. Biorac pod uwage
wrazliwos¢ istoty na zyski i1 straty, to zachowanie sugerowalo, ze moduly przemystowe
produkuja wszystkie te przedmioty niskim kosztem. Ale to znaczylo takze, ze nie miat
obiekcji, kiedy sir Jerzy calkowicie zmieniat wizerunek istniejacej zbroi, aby lepiej
wyposazy¢ swoich zolierzy. Pod wieloma wzglgdami catkiem nowe, magicznie lekkie stopy,

dostgpne dzigki modutom, byly w oczach barona jednymi z wigkszych cudownosci, z jakimi



zetknat si¢ na statku.

Wszyscy jego rycerze i straznicy byli obecnie zaopatrzeni w pelne zbroje ptytowe,
znacznie wytrzymalsze i odporne na ciosy niz najlepsza stal na Ziemi, a jednoczes$nie
niewiarygodnie lekkie. Sir Jerzy w miare dorastania przyzwyczajat si¢ do ciezaru kolczugi i
stalowych blach. Dla poréwnania jego obecna zbroja byla prawie tak wygodna jak
jednoczeéciowe ubiory, jakie demon-btazen kazal im nosi¢ jako codzienny str6j. Nawet jego
lucznicy nosili wspaniale wykonane pancerze, co nigdy by si¢ nie zdarzytlo w armii Edwarda
III. Ziemscy tucznicy z radoscia witali ochronny ekwipunek, ale jednoczesnie wiedzieli, ze
ich bezpieczenstwo zalezy od mobilnosci, skutecznosci ostrzatu z dhlugich tukéw, 1 od
umiejgtnosci znacznie cig¢zej uzbrojonych rycerzy i konnych, ktérzy bronili ich przed
toporami i mieczami wrogow.

Teraz tucznicy cieszyli si¢ niemalze takim samym stopniem pancerza, jak konnica.
Wszyscy byli daleko lepiej chronieni niz na Ziemi. Oczywiscie to nie zmieniato faktu, ze
hucznicy nadal robili uzytek ze swojej broni i nie angazowali si¢ w walke wrecz. | tak jak
zawsze polegali na zbrojnych, ktdrzy trzymali wroga z dala od nich. Lucznicy mieli strzela¢
do przeciwnika, a nie angazowac si¢ w walkg. Zbroja, czy jej brak, mala armia sir Jerzego
mogta zosta¢ zniszczona w prawie kazdej bitwie, jaka stoczyli w ostatnich latach, ze wzgledu
na przewazajace sity barbarzynskich plemion, gdyby nie tucznicy i zelazna dyscyplina,
obowiazujaca kazdego, konnego czy pieszego, ktorzy zatrzymywali fal¢ wroga niczym mur.
Przez lata ciagltej walki armia zdobyta umiejgtnos¢ bezblednego wykorzystywania wszystkich
jej czesci sktadowych, ktore wspotdziataty daleko lepiej, niz jakakolwiek militarna sita na
Ziemi. W trakcie tego procesu kazdy z nich nauczyt si¢ ufa¢ bez zastrzezen swemu
towarzyszowi, tak samo jak wszyscy poktadali zaufanie w swoim dowddcy. Teraz stali ze
spokojnymi twarzami i spogladali na barona powaznie i z opanowaniem.

- W porzadku, chtopcy. - Baron starat sig, Zeby jego glos takze byt spokojny i pewny. Nie
krzyczal, gdyz wiedziat, ze Komputer przechwyci jego stowa 1 przekaze je wprost do ucha
kazdego zomhierza. - Znacie plan... a sam $wigty Michat wie, Ze robiliSmy to juz setki razy! -
Dowcip wywotat falg sttumionego $miechu, a baron w odpowiedzi radosnie wyszczerzyt
zgby. - Pamigtajcie, trzymamy sig planu, a wrocimy do domu na obiad!

Przez szeregi przebiegt pomruk akceptacji, a po chwili poczuli leciutkie szarpnigcie.
Metalowa $ciana przed zolnierzami zasyczata niczym waz i1 pomknegla do goéry. Baron
popatrzyl na kolejny obcy $wiat, ktory on i jego ludzie musieli podbi€.

Niebo mialo prawie normalny odcien, ale jak zawsze, byto z nim co$ nie tak. Tym razem

bylo ciemniejsze, bardziej granatowe niz to, ktore zapamigtat z domu, a stonce o potowe za



duze. Grawitacja takze si¢ zmienita, chociaz bylo to praktycznie niewyczuwalne, gdyz
Komputer zmodyfikowal ciazenie na statku, aby ludzie mogli si¢ przyzwyczai¢, zanim
rozpoczng kolejna bitwe. ,,Drzewa", rosnace w rzadkich, rozsianych k¢pach byly potaczone
pajeczyna nazbyt cienkich gatazek, pokrytych dlugimi, watlymi serpentynami, ktore
odpowiadaty liSciom. Liscie i trawa mialy dziwny, rdzawy kolor. Nie widzial czego$
podobnego w zadnym, przyjaznym dla ludzi §wiecie.

Nie, zeby na tym $wiecie byli jacy$ ludzie. A przynajmniej nie urodzili si¢ tutaj. Ale
naprzeciwko nich stala kolejna armia nie-ludzi, zbyt wysokich, zbyt szczuptych, majacych
zbyt wiele koficzyn. Stali w nierdwnym szyku na odleglo$¢ strzaty od statku. Ta odmiana
posiadata po trzy rece i nogi, i chociaz najwyrazniej znala si¢ na obrobce zelaza, armia
obcych byta niewiele lepiej wyposazona 1 uzbrojona niz mieszkancy Shaakun, pierwsze ofiary
Anglikow w stuzbie u demona-btazna. Uzbrojeni byli we widcznie 1 chowali si¢ za duzymi
tarczami z wikliny, a wigkszo$¢ miata na gtowach skorzane hetmy, ale poza tym nie nosili
zadnych oston. Niewielu byto uzbrojonych w co§ wigcej, niz gar§¢ oszczepow czy widczni.
Widzial takze patki i trochg mieczy, ale zadnych pik czy innych skutecznych broni tego typu.
Obcy nie dysponowali rowniez zadnymi wierzchowcami. W regularnych odstgpach ponad
szeregami unosity si¢ tyczki z kawatkami materialu. Baron zdat sobie sprawe, ze to sztandary
1 zastanowit si¢ przelotnie, jak wiele czasu powstawat ten sojusz.

Nie wiedzial zbyt wiele o tym $wiecie i jego ludziach. Mniej, niz byt przyzwyczajony. Z
sobie tylko znanych powoddw, demon-btazen wybrat akurat to miejsce, aby wzmocnic
kontrolg nad planowaniem biezacej kampanii. Komputer przekazal baronowi informacje na
temat broni, z ktora przyjdzie mu si¢ zmierzy¢, przedyskutowat strukturg lokalnych klanow i
poznal ich naprawdg prymitywna taktyk¢ poprzez tajemnicze urzadzenie, nazywane
»heuralnym interfejsem". Ale mimo tego nie wiedziat nadal, czego demon-blazen oczekiwat
od tego $wiata i jak wynik biezacej bitwy wptynie na osiagnigcie pozadanego celu.

Jesli juz moéwi¢ o niedopowiedzeniach, to nie powiedzial mu nawet, z jakiego powodu
armia obcych zebrala si¢ akurat w tym miejscu. Z pewnoscia zamierzali walczy¢, ale czy
miata to by¢ bitwa na otwartym polu, czy moze chcieli oblega¢ ladownik? Mimo tego, ze
statek byt daleko mniejszy od macierzystej jednostki, ktora osiagata wielkos$¢ gory i tak robita
wrazenie, kiedy po raz pierwszy zobaczyt ja w burzowych chmurach. Byta potezniejsza niz
jakikolwiek pojazd, widziany przez tubylcéw. Sir Jerzy zasmial si¢ gorzko. Z pewnoscia
statek byl ogromny na tyle, aby istnialta mozliwo$¢ pomylenia go z zamkiem, chociaz nie
przypominat on ksztattem dziel cztowieka. Byl wrgcz niewyobrazalny!

W jakimkolwiek celu tutaj przybyli, kiedy fadownia statku si¢ otworzylta, przez szeregi



obcych przebiegt dreszcz. Zaczgli potrzasa¢ wldczniami, w goreg poleciato kilka oszczepdw,
chociaz dystans byl zbyt duzy, aby mogly komukolwiek wyrzadzi¢ krzywdg. To miat by¢
tylko gest i baron niec potrzebowal magicznie wyostrzonych zmystow, zeby rozpoznaé
wyzwanie. Byl to cienki, piskliwy glos, w niczym niepodobny do wojennych okrzykow,
wznoszonych przez ludzi, ale nidst w sobie doskonale wyczuwalny ton nienawisci.

To dziwne, pomyslat sobie. Skad mogg by¢ tak pewny, ze rzeczywiscie styszg nienawis¢?
To przeciez nie sa ludzie. Z tego, co wiem, by¢ moze krzycza rado$nie na nasz widok i1 witaja
nas chlebem 1 sola! Skrzywil si¢ na t¢ nieprawdopodobna mysl. Oczywiscie, ze to byla
nienawis¢. Jakze mogloby by¢ inaczej, skoro nasz pan przywidzt nas tutaj, zebysSmy zamienili
ich w postuszne bydto?

Ale nie bylo wigcej czasu na takie mysli. A nawet jezeli, nie mdgl nie przyzna¢ w duchu,
ze ci nie-ludzie sa traktowani podobnie jak on postrzegat Francuzéw. Moze obcy mieli inne
priorytety, chodzili na trzech, a nie dwdch nogach, i nie byli wyznawcami Chrystusa, ale
planowat zrobi¢ im to samo.

Przyjrzat si¢ im po raz kolejny, aby potwierdzi¢ stowa Komputera tyczace si¢ ich
wyposazenia 1 liczebno$ci. Na koniec prychnat jak sam Szatan. To zdarzalo si¢ zawsze, a
szczegOlnie wtedy, kiedy demon-btazen poktadat zbyt wielka wiar¢ w niezniszczalno$é
swoich ludzi. Obcych bylo co najmniej sze$¢ razy wigcej, a brodawkowaci nie zrobia nic, aby
poprawi¢ te statystyke. Ich zadanie byto inne. Mieli pilnowaé, aby zaden z miejscowych nie
wszedl na poktad statku przez otwarty luk. Ale najpierw musialby przedrze¢ si¢ przez jego
ludzi, co byto watpliwe.

Sir Jerzy wziat gleboki oddech. Wyczuwal nienawi$¢ obcych 1 pewno$¢ siebie, jaka
czerpali ze swojej liczebnosci.

Zal mi tych biednych drani, pomyslat baron, a potem zamknat zastong helmu, wyciagnat

miecz i §cisnal Szatana kolanami. Poktusowali naprzod.

Po skonczonej walce, doszedt do wniosku ze tak naprawdg to nie byta bitwa. Rzucil helm
Edwardowi 1 zsunal si¢ z siodla przy jednej z przenosnych fontann, pozostajac w samym
kapturze. Wesoly za$piew wody, spadajacej do szerokiej misy zasobnika tworzyl groteskowe
tto dla wycia, jgkow i charczenia, dochodzacych od strony rannych obcych. Nawet mimo
tego, ze mingto tak wiele czasu, baron nie zdotat przyzwyczai¢ si¢ do tych dzwigkow. Ale
przynajmniej nie styszat zbyt wielu jgkow swoich ludzi. Czg$ciowo dlatego, ze niewielu

zostalo rannych w poréwnaniu do strat miejscowych, ale w wigkszej czgsci wynikalo to z



faktu, ze latajace pojazdy zabraly juz wigkszo$¢ ludzi. A takze garstk¢ martwych, pomyslat, i
zastanawial sig, jak wielu pozostanie naprawde martwych tym razem. Mimo tego
wszystkiego, co widzieli 1 czego doswiadczyli jego zolnierze, nawet on ciagle czul sig...
niespokojny, kiedy widziat cztowieka, ktory zostat przebity lanca, siedzacego z nim przy
jednym stole i1 zajadajacego kolacjg.

Odsunat t¢ mysl na bok. I tak byto tatwiej, niz za pierwszym razem. Baron ciagle si¢
dziwil, jak wiele pomoglt mu fakt, ze Komputer przekonat go o catkowicie normalnym
podiozu cudow, czynionych przez Lekarza. Glos poinformowat go, ze to tylko zaawansowana
technologia medyczna i baron tatwiej zaakceptowal rzeczywisto$¢. Dowodca méogt mu mowic
doktadnie to samo, na swoj arogancki sposob, ale sir Jerzy wolal zawierzy¢ Komputerowi i
jego stowom. By¢ moze dlatego, ze nigdy nie ztapal Komputera na pomyice, a by¢ moze,
nawet podswiadomie, zbyt wnikliwie 1 podejrzliwie analizowal wszystko, co mowit mu maty
obcy. Wiedziat doskonale, ze jezeli Dowddca rozkaze Komputerowi sktamac, ten postucha go
bez wahania, ale z drugiej strony byt pewny, cho¢ nie mial dowodu, ze bezcielesna istota nie
oszuka go bez wyraznego rozkazu.

Baron nie zwykl oklamywaé samego siebie, wigc przyznawat w duchu, ze jest zbyt
wdzigczny, aby kwestionowaé sposob, w jaki jego ludzie odzyskiwali zycie i zdrowie, i
akceptowal procesy, wdrazane przez Lekarza w celu przywracania ludzi. Kazdy dobry
dowodca robit co tylko mogl, zeby ograniczy¢ straty, zeby zachowa¢ zdolnos¢ bojowa swojej
jednostki, a sir Jerzy mial jeszcze wigcej powodow, aby to robi¢. Przez wiele lat walk i
rozlewu krwi coraz bardziej przekonywal sig, ze ci ludzie sa wszystkim, co ma. Z pewnego
punktu widzenia byli ostatnimi ludZzmi na $wiecie, a przynajmniej w jego $wiecie, a to
sprawiatlo, ze kazdy z nich byt jeszcze bardziej cenny niz w chwili, gdyby osiagngli
Normandig.

Prychnal, otrzasnal si¢ 1 wlozyt glowg pod wodeg. Lodowaty strumien przyjemnie go
otrzezwil 1 zmyl pot. Baron napit si¢ 1 podnidst glowe, glgboko zaciagajac si¢ powietrzem.
Odetchnat z ulga. Prawa rgka bolata go ze zmgczenia, chociaz dzisiejsza walka przypominata
raczej rabanie migsa u rzeznika. Miejscowi, podobnie jak wielu przed nimi, z ktérymi walczyt
na stuzbie u demona-blazna, nigdy nie widzieli kogo$ takiego, jak angielski tucznik. To byto
oczywiste. Nawet Szkoci pod Halidon Hill albo Thoolaasowie podczas pierwszej potwornej
bitwy na Shaakun, byli bardziej ostrozni niz ci obcy. Nawet francuscy rycerze nie nacieraliby
w tak ghupi 1 uparty sposdb, mimo deszczu strzat, spadajacego na ich glowy.

Ale obcy z tego bezimiennego §wiata tak si¢ wtasnie zachowywali.

Sir Jerzy westchnal 1 odszedl od fontanny, zwalniajac miejsce Rolfowi Grayhamowi.



Obrzucit wzrokiem pole walki.

Obcych bylo jeszcze wigcej, niz si¢ wydawalo na pierwszy rzut oka, ale w rezultacie to 1
tak nie miato znaczenia. Nawet tuki jego ludzi zostalty zmodyfikowane podczas ostatnich lat.
Dokonatl tego mtody, bystry chlopak o imieniu William Cheatham. To on, jako pierwszy,
wpadl na pomysl, aby uzy¢ systemu bloczkéw 1 wyciagéw, aby zwigkszy¢ naciag tuku, a
jednocze$nie zmniejszy¢ sitlg ramion, niezbgdna do jego napigcia. Mtlody Cheatham
podpatrzyl podobne rozwiazania w kuszach, uzywanych przez istoty na jednym z wielu
swiatéw, podbitych przez ludzi. Te planete sir Jerzy wspominat z gorycza, gdyz tam poniesli
najwigksze straty. Zgingto tam dwudziestu trzech ludzi i pigtnascie bezcennych koni, zanim
wreszcie obcy poddali si¢ woli gildii. Nawet z pomoca lokalnych sprzymierzencoéw, rowniez
wyposazonych w lokalna bron, Anglicy musieli zbudowac¢ trebusze, balisty, ,,myszki", a takze
wprowadzili grecki ogien i wieze oblgznicze. Baron ciagle jeszcze mial dreszcze na
wspomnienie walk, prowadzonych wrgez w ciemnych, podziemnych korytarzach, ktore
wykuwano w celu podktadania min i kontrmin, majacych zniszczy¢ fortyfikacje wroga.

To byto okropne, ale w pewien sposob otwarte pola bitwy byly jeszcze gorsze. Lokalni
kusznicy byli zaréwno piekielnie celni, jak 1 mieli ogromny zasigg, i tylko doskonata zbroja 1
wigksza czgstotliwos¢ strzelania jego tucznikoéw pozwolity im pokonaé¢ miejscowe plemiona.
Nawet demon-btazen zdawat si¢ nie wierzy¢ w zwycigstwo, a przynajmniej tak si¢ zdawato,
gdyz jak zwykle nie ujawniat zadnych emocji. Martwit si¢ stratami, jakie jego ukradzeni z
Ziemi zolnierze poniosa, zanim pokonaja wroga i zmusza planet¢ do postuszenstwa. Bez
watpienia martwil si¢ dlatego, ze nie chcial straci¢ tak doskonatego narz¢dzia, jak sir Jerzy i
jego ludzie. Wszakze tak skutecznie stuzyli jego gildii.

I prawdopodobnie to wtasnie niepokdj sprawit, ze demon-btazen przychylit si¢ do sugestii
mtodego Cheathama, ktory twierdzil, ze niektore rozwiazania, zastosowane w kuszach,
moglyby usprawni¢ tuki Anglikow. Zazwyczaj Dowodca odnosit si¢ nieprzychylnie do
wszelkich zmian, dokonywanych w celu usprawnienia sprzgtu. I nieche¢ ta nie dotyczyta
usprawnien, wynikajacych ze zmiany materialu na lepszy, wytrzymalszy stop, czy lepszego
wymodelowania zbroi, ale wprowadzanie catkiem nowych pomystow wyraznie go draznilo.
To nie znaczy, ze demon-blazen nie pochwalat zmian. Zdawalo si¢ raczej, ze wynajdowanie
nowych, lepszych sposobow, usprawniajacych dziatanie réznych rzeczy, byto sprzeczne z
jego natura. Wytlumaczenie to zdawalo si¢ niedorzeczne w $wietle niezliczonych
technologicznych cudéw 1 wurzadzen, ktére go otaczaly. By¢ moze wynikaly z
niewiarygodnego poczucia wyzszo$ci tej istoty. Jakakolwiek byla przyczyna, im dluzej sir

Jerzy si¢ nad tym zastanawial, tym bardziej dochodzit do wniosku, ze ma racje.



Ale nawet jezeli demon-blazen nie odnosil si¢ przychylnie do nowos$ci, baron byt
zachwycony funkcjonowaniem wynalazku Cheathama. Komputer pomogt w sporzadzaniu
planéw, kiedy mtody tucznik wytlumaczyt mu, co ma na mysli, i mimo niewielu skarg, ze
kiedy$ byto lepiej, tucznicy dos¢ entuzjastycznie zaakceptowali nowa bron. Opodr przed
nowo$ciami zmalat wyraznie od chwili, kiedy zostali uratowani przez demona-btazna. By¢
moze dlatego, ze przez caty czas mieli do czynienia z czym$ nieznanym i catkiem innym, niz
w domu. Nowa bron data im tez wigkszy zasieg i site, co przektadato si¢ bezposrednio na
wigksze szanse odniesienia zwycigstwa 1 przezycia, co znacznie lepiej thumaczylo ich
zadowolenie. Kazdy z nich ciagle byl w stanie wystrzeli¢ dwanas$cie strzal na minute, ale
teraz trafiali do celu wielkosci czlowieka z odleglosci trzech setek krokow. Ich strzaty o
szerokich grotach zadawaly potworne rany, niezaleznie od dystansu, a strzaty o grotach
waskich przebijaly si¢ przez zbrojg, nawet w miejscach specjalnie wzmacnianych.

A przeciwko wrogom, ktorzy, jak miejscowi albo mieszkancy Shaakun, nie byli w ogodle
opancerzeni, ogien tego rodzaju skutkowal prawdziwa masakra, a nie bitwa. W dzisiejszej
walce praktycznie nie doszto do bezposredniego starcia. Jedynie pod koniec sir Jerzy i jego
konnica wpadli w kigbiacy sig¢ ttum, ktory kiedy$ byt armia, 1 dokonczyli dzieta. Skrzywit sig¢
na mysl, ile go kosztowata ta szarza.

Tylko dwoéch konnych byto powaznie rannych, ale nie na tyle, zeby Lekarz musiat
przywraca¢ ich do Zycia. Niestety stracili pie¢ bezcennych koni. Pozostato im juz niewiele
tych, pochodzacych z Ziemi. Szatan byl jednym z nich, dzigki Bogu, a demon-blazen
najwyrazniej byl zdolny pojaé, dlaczego posiadanie koni jest tak wazne dla osiagnigcia petnej
efektywnosci przez armig, co sir Jerzy wielokrotnie i cierpliwie mu tlumaczyt. Dowddca
zaczat nawet jeszcze bardziej niz Seamus McNeely 1 baron dba¢ o bezpieczenstwo i1 warunki,
w jakich przetrzymywano zwierzg¢ta. Zmusil nawet Lekarza, zeby ten opracowal lepszy
sposob na zabezpieczenie wierzchowcoéw przed stresem migdzygwiezdnej Spiaczki, a takze
dbatl o to, aby je rozmnazano 1 ,klonowano". Jednak w przeciwienstwie do ludzi konie Zle
znosily dhlugie okresy podrozy migdzy uktadami planetarnymi, niezaleznie od wysitkow,
podejmowanych przez lekarza. Nie rozmnazaty si¢ takze zbyt dobrze w takich warunkach.
Nie udawalo si¢ przywracac¢ ich do zycia, nawet metodami, ktére doskonale sprawdzaty si¢ w
przypadku ludzi. Lekarz byl w stanie produkowac¢ niewielka, ale stala ilo§¢ nowych koni, a
doroste zwierzeta przekazywal Seamusowi, ale niestety nie starczato czasu, aby wlasciwie je
wyszkoli¢ zanim wezma udziatl w bitwie. Ponadto konie byly wigkszym i latwiejszym celem,
niz opancerzeni ludzie. Mimo okazjonalnych wahnig¢, wygladato na to, ze w kazdej bitwie

ginie ich o kilka wigcej 1 niebawem dojdzie do tego, ze wszystkie zostang wybite.



Mysl ta nie cieszyla go, i to nie tylko dlatego, ze przywiazat si¢ do Szatana i dobrze mu
si¢ z nim wspolpracowato. Sir Jerzy nie byt ghupi. Jego dziadek, zanim odnidst zwycigstwo u
boku kréla Edwarda I pod Warwick, byt kims$ niewiele lepszym od zwyktego zoknierza, i ani
jego syn, ani wnuk nie mogli nie pamigta¢ o pragmatyzmie przodka, wymuszonym cigzkimi
warunkami, w jakich przyszio mu zy¢. Baron byl profesjonalnym zZotnierzem az po czubki
palcow u nog i wiedzial, ze szarza konna na tucznikéw, posiadajacych zbrojne wsparcie, jest
szalenstwem. Co0z, przynajmniej przeciwko angielskim tucznikom, przyznat. Uwazal, ze
prawidlowo poprowadzona szarza konna byla praktycznie nie do pokonania, jezeli tylko
dotarta do celu, ale ten krytyczny koncowy punkt coraz trudniej byto osiagnaé. A
przynajmniej tak si¢ rzecz miata na Ziemi. Chociaz on sam nigdy nie mial z nimi do
czynienia, styszat o pikinierach, pochodzacych z odleglej Szwajcarii. Zalowat, ze nie ma ze
soba kilku z nich. Sciana z pik, uformowana pomiedzy tucznikami i wrogiem... taka formacja
opartaby si¢ kazdej szarzy! Oczywiscie nie mogt w zaden sposéb przekonac sig, jak rozwija
si¢ sztuka militarna w domu, ale z pewno$cia nawet Francuzi i Wlosi musieli si¢ juz
przekona¢, ze sama kawaleria bez wsparcia nie jest juz krolowa bitew. Baron byl bardzo
zadowolony, Ze do tej pory nie musial mierzy¢ si¢ z armig obcych, ktéra mogtaby si¢ rownac
Szwajcarom w uzbrojeniu i dyscyplinie!

Ale mimo tego wszystkiego byt rycerzem, a najwazniejszym znakiem rozpoznawczym
rycerza byly ostrogi. Dzien, w ktorym kon ostatecznie zniknie z pola bitwy, bedzie nie do
zniesienia. W duchu dzigkowat Bogu, Ze nie dozyje tej chwili.

Teraz... teraz by¢ moze dozyje. Zakladajac, ze ujrzy jeszcze Ziemig. A to si¢ raczej nie
stanie.

Prychnat po raz kolejny i wyprostowal sig, rozciagajac ramiona. USmiechnat si¢ do
swojego giermka. Od czasu, kiedy Padt Tomasz Snellgrave, mial dwoch adiutantow. Obaj
zostali pasowani na rycerzy, a zaden z nich nie byt tak wysoki, jak obecny. Mimo swojego
wzrostu, Edward przewyzszal go o niemal pigtnascie centymetrow, kiedy juz osiagnat peten
wzrost. Mlodzieniec stal obok niego, ciagle trzymajac jego helm, 1 sir Jerzy obrzucil go
uwaznym spojrzeniem. To, ze Edward byl przy nim... i Matylda rowniez, dzigki Bogu 1
wszystkim §wigtym z kalendarza... bylo jedna z niewielu rzeczy, ktdre pozwalaly mu znies§¢
ten niekonczacy si¢ czysciec. Od czasu do czasu zastanawiat sig, ile lat tak naprawdg¢ ma jego
syn. Kiedy ptyngli na wypraweg do Francji, aby dotaczy¢ do krola Edwarda, mial trzynascie
lat, ale jak dawno to bylo naprawdg?

Baron nie byl w stanie odpowiedzie¢ na to pytanie, tak wigc nie mogt rowniez ustali¢

wieku syna. Na pierwszy rzut oka miodzieniec wygladatl na osiemnascie lat, ale sir Jerzy



wiedzial, Zze wyglad nic nie znaczy, podobnie jak w jego wypadku. To byta po prostu jeszcze
jedna tajemnica, kolejna konsekwencja wydtuzania zycia ludzkiego, co utatwiato zadanie
Dowodcy, gdyz nie musiat traci¢ czasu i lata¢ co chwile na Ziemig, zeby sobie przywozi¢
nowych zolierzy. Chociaz, pomyslat baron kwasno, nie musiat udawac si¢ az tak daleko,
zeby sobie ztapa¢ trochg najemnikow.

Juz dawno temu doszedt do wniosku, ze demon-btazen zabral kobiety i dzieci tylko przez
przypadek. Mata obca istota nie miata bowiem pojecia o ludziach, pozostajacych pod jego
dowddztwem. Nie rozumiata ich. A moze si¢ mylit. Moze rozumiatl ich cho¢ odrobing. Po
prostu nigdy nie uwazat ich za co$ wigcej, jak tylko ozywione przedmioty, bgdace jego
wlasnoscia. Nie starat si¢ ich pojaé, bo to bylaby strata czasu. Nie uwazat tego za wazne. Dla
niego byli doktadnie tym, czym ich nazwat pierwszego dnia: barbarzyncami i prymitywami.
Cennymi z punktu widzenia gildii, ale jednakze podlejszymi formami zycia,
zaprojektowanymi po to, aby uzywac ich jak narzedzi.

Sir Jerzy wystrzegat si¢ traktowania demona-btazna z nalezna mu pogarda, ale
jednoczesnie nie byl S$lepy na fakt, Ze obcy, mimo poczucia wyzszosci, nie jest
wszechwiedzacy i ma rowniez stabe punkty. Na przyktad fakt, ze przybyl na Ziemi¢ w celu
zdobycia najemnikéw, chociaz on sam uwazat to za idiotyzm. Po c6z tak zaawansowana
technicznie rasa potrzebowala tucznikdéw i rycerzy? Baron nie miat watpliwosci, ze demon
zamierzat ograniczy¢ si¢ tylko do wojownikéw... a takze na powaznie rozwazal pozbycie sig
nieprzydatnych ludzi, towarzyszacych Zotierzom podczas wyprawy do Francji, ktorzy w
jego oczach byli tylko nadprogramowymi gebami do wykarmienia. Jednak nie zrobit tego i
baron dzigkowal Bogu, Ze istota w koncu zrozumiata, w jaki sposob Zony 1 dzieci mozna
wykorzysta¢ do zapewnienia sobie posluszefnstwa ojcoOw 1 mgzéw. Dowoddca nie dostrzegt
jednej rzeczy, rowniez zwigzanej z tym problemem. Obecnos$¢ kobiet i naturalne sktonno$ci
mezezyzn sprawialy, ze ich nieduza armia w pewien sposob sama si¢ odnawiata. Chociaz
doro$li juz megzczyzni nie zmieniali swojego zewngtrznego wygladu, to wielu mtodych,
ktorzy zostali porwani ze statkow, podobnie jak Edward, dojrzato 1 stalo si¢ mezczyznami.
Mtodziency zajgli swoje miejsca w szeregach, a przeciez ciagle rodzily si¢ nowe dzieci...
ktore czekat w przysztosci taki sam los.

On 1 jego ludzie spedzili jedenascie lat na wojnach 1 bitwach, ich rodziny przez wigkszos¢
czasu pozostawaly w stazie. Oczywiscie budzono ich po kazdej zwycigskiej kampanii, ale nie
zawsze byli przytomni, kiedy Zolnierze toczyli walki. Wiele zalezato od tego, jak dlugo
pozostana na planecie, zanim ich panowie uznaja, ze osiagngli pozadany stopien

porozumienia z miejscowymi. Demon nauczyt si¢ takze, ze budzenie rodzin moze by¢



nagroda... albo kara, kiedy jest wstrzymane.

W rezultacie dla Matyldy i innych kobiet mingto mniej czasu niz dla wszystkich
zomhierzy, a Edward przez wiele lat trzymat si¢ kalendarza matki. Teraz byl juz wystarczajaco
dojrzaly, a przynajmniej fizycznie rozwinigty, aby stana¢ do walki u boku ojca jako jego
giermek, tak wigc budzitl si¢ i spatl z reszta Mezczyzn. Sir Jerzy cieszyt si¢, ze ma chlopca
przy sobie, chociaz wiedzial, ze Matylda ma teraz dodatkowe zmartwienie. Nie tg¢sknila za
synem kiedy spata ale nawet obcy lekarz nie byt w stanie wyleczy¢ wszystkich ran. Tracili
ludzi, powoli, ale stale, od samego poczatku, odkad zostali porwani z Ziemi 1 na zawsze
pozbawieni domu. Matylda nie chciala, aby jej syn takze stracit zycie.

On takze tego nie chciat. Ale nie mieli wyboru. Walczyli i zwycigzali dla demona-btazna
i jego gildii. Kara za sprzeciw byta $mieré. Zyli w takim $wiecie i nierozsadnie byto mysle¢ o
innych realiach, ani o tym, co mogloby by¢. Juz nigdy nie powrdca na ojczysta planetg 1
musieli si¢ z tym pogodzié.

Baron wiedzial o tym doskonale i mimo samodyscypliny, ktora sobie narzucat, nie
potrafit przesta¢ mysle¢ o tym, jak wiele czasu uplynglo naprawde od chwili, kiedy ich
podréz do Francji zakonczyta si¢ w tak nieoczekiwany sposob... na tej obcej planecie. Jaki byt
rok, zaktadajac, ze ziemski kalendarz miat jakiekolwiek znaczenie w tym odlegtym
wszech§wiecie?

Nie mial pojecia. Ale podejrzewal, ze znajduja si¢ bardzo, bardzo daleko od dwunastego

dnia lipca, roku panskiego tysiac trzysta czterdziestego szostego.



- VI -

Milczacy jaszczurocziowiek odsunat si¢ na bok, kiedy zblizyli si¢ do jasniejacej Sciany. Sir
Jerzy zerknal na obca istote. Przez lata widzial wielu z nich i wiedzial, ze podobnie jak
brodawkowaci Hathori, takze zbudowani byli z krwi i kosci, chociaz w oczach ludzi
wygladali naprawde dziwacznie. Takze byli niczym wigcej, jak tylko przedmiotami w stuzbie
gildii. Ale jego wiedza ograniczata si¢ tylko do tych dwoch faktow. Komputer byt wigcej niz
powsciagliwy, kiedy pytal go zaréwno o Hathorich, jak i o jaszczuroludzi, chociaz w
przypadku tych pierwszych powiedzial mu, jak si¢ nazywaja. Nie udzielit mu tej informacji
odnos$nie drugich, baron nie wiedzial, czy po prostu nie mogl, czy nie chcial, czy postgpowat
zgodnie z wyraznymi rozkazami demona-btazna, a moze dlatego, ze po prostu nie mieli
okreslenia na swoja rasg. Gdyby w gre wchodzita ostatnia mozliwo$¢é, obcy byliby jeszcze
dziwniejsi niz pozostate istoty, z jakimi Anglicy mieli do czynienia, chociaz baron nie mogh
wykluczy¢ 1 tego, tym bardziej, ze nigdy nie styszal, aby ktoérykolwiek z nich wydat jakis§
dzwigk. Brodawkowaci czgsto si¢ odzywali. Baron nie nauczyt si¢ ani stowa w jezyku
Hathori, brzmiacym jak pochrzakiwania i chrapliwe jeki, dlatego, ze jego pan nie chciat, aby
Anglicy zdolni byli z nimi rozmawia¢. Jednak ludzie mieli przynajmniej dowdd na to, ze
Hathori mieli jakikolwiek.. jezyk.

| to naprawde wszystko, co mieli.

Jako zbrojne rami¢ demona-btazna, brodawkowaci mieli wigcej kontaktu z Anglikami niz
jaszczuroludzie. Byli straznikami wigziennymi, zatrudnionymi do poganiania ludzi 1
kierowania na pole walki, a takze pilnowali bezpieczenstwa na statku. Ponadto posiadali
wyobraznig 1 inicjatywe bezmyslnych klocéw drewna. Wygladato na to, Ze swoje ograniczone
obowiazki wykonuja na pamig¢, a w dodatku lubuja si¢ w okrucienstwie, ktoére pomaga im w
wykonywaniu zadan. Z okruchéw informacji, ktore wymknety si¢ Komputerowi 1 Dowodcy
baron wywnioskowat, Ze demon-btazen na poczatku zamierzat uzy¢ Hathorich w takim
samym celu, jak Anglikow. Nawet jezeli maly obcy naprawdg miat taki zamiar, musiat bardzo
szybko z niego zrezygnowac.

Bez watpienia jako jednostki Hathori byli groznymi przeciwnikami. Masywna budowa 1
sita sprawiata, ze wygladali na twardych, i tacy w rzeczywistosci byli. Nie okazywali

strachu... a przynajmniej zadnej emocji, podobnej do ludzkiego Igku. Nie kochali Anglikow,



co, jak podejrzewat sir Jerzy, bylo catkowicie zgodne z Zyczeniami demona-btazna, tak wigc
okazjonalnie dochodzito do paskudnych incydentow. Dwoch rannych tucznikéw zostato
zabitych przez Hathorich. Obcy dostownie porabali ich na kawatki, co nie pozwolito
Lekarzowi na przywrécenie ich do zycia. Do zdarzenia doszto na trzecim §wiecie, na ktorym
Anglicy musieli walczy¢. Nikt tak do konca nie wiedziat, dlaczego to si¢ stato. Najlepszym
wytlumaczeniem byloby to, ze tucznicy probowali ucieka¢ z pola walki bez powodu, chociaz
jeden z nich ledwie byt w stanie sta¢, nawet przy pomocy lzej rannego towarzysza. Ludzie sir
Jerzego wpadli we wsciektos¢, a gniew barona byt jeszcze wigkszy niz ich, o ile to mozliwe.
Ale zaden gniew i furia nie byly w stanie zmusi¢ demona-btazna, zeby w jakikolwiek sposob
ukarat Hathorich za ich postepki. By¢ moze, myslat wtedy z gorycza. Dowddca uwazat, ze
brodawkowaci sa zbyt glupi, aby poja¢ sens kary i zrozumie¢, jaka jest ich przewina. I ze
nastepnym razem zawahaja sig, kiedy w przysztosci znow dojdzie do sytuacji, w ktorej zginie
jaki$ nic nieznaczacy Anglik.

Niezaleznie od powodow, nieche¢ demona-btazna do wymierzania kary spowodowata
jeszcze wigce] nieszczgSC. Brat zamordowanego Anglika, ktéry z rozpaczy i1 gniewu
najwyrazniej utracit zdolno$¢ jasnego rozumowania, w jaki$ sposéb wydarl bron jednemu z
Hathorich, wyznaczonych na ich straznika na pokladzie statku. Byla to patka, ktora
brodawkowaci postugiwali si¢ jedna reka, ale dla czlowieka stanowita zbyt duzy i
niepor¢czny cigzar. Mimo niedogodnosci wojownik bez trudu roztrzaskal nia czaszke
poprzedniego wlasciciela. Splamiony krwia tucznik rzucit si¢ z wrzaskiem na towarzyszy
zabitego Hathori 1 zdotat rani¢ kolejnego, zanim pozostali brodawkowaci nie zattukli go na
Smierc.

Demon-btazen mogt odmowi¢ ukarania Hathorich za zabicie rannych, ktorzy szukali
tylko pomocy medycznej, ale kiedy doszto do zabicia jednego z pséw obronnych gildii, jego
nastawienie byto zupetnie inne. Osobnik odpowiedzialny za to zdarzenie juz nie zyl, ale to nie
powstrzymato Dowodcy przed wybraniem po6t tuzina dodatkowych skazancow sposrod ludzi
sir Jerzego i zabiciu ich w ramach wymierzania kary.

Jednym z tych ludzi byt Walter Skinnet.

Twardy stary wojak nawet si¢ nie skrzywil, kiedy go wybrano, a baron wiedzial, Ze jego
gléwny koniuszy bylby wsciekty, gdyby cho¢ podejrzewal, w jak gwattowny, desperacki
sposOb baron btagal demona-btazna, aby go oszczedzil. Nie zeby mysl o tym
powstrzymywata sir Jerzego. Nie zwykl oszukiwaé¢ sam siebie, wigc wiedzial, ze proba
ocalenia jednego ze swoich najlepszych ludzi, a takze wiernego przyjaciela, sprowadzitaby

$mieré na innego cztowieka. Ale nie dbat o to. Zreszta w trakcie rozmowy z demonem-



btaznem moéwit tylko prawdg. Skinnet naprawde byl bezcennym zotnierzem, a utrata tak
doswiadczonego i wyszkolonego czlowieka byta strata nie do odrobienia.

Roéwnie dobrze mogt sobie oszczedzi¢ tej ktotni 1 gorzkiego wstydu, jaki ogarnial go na
samo wspomnienie tego, jak plaszczyl si¢ przed demonem, blagajac o zycie Skinneta.
Dowddca byt nieztomny w swoim postanowieniu i odrzucal wszystkie argumenty z zimna
logika.

- Masz catkowita racje, mowiac o jego warto$ci, zarowno dla ciebie, jak i mojej gildii -
piszczata istota pozbawionym emocji glosem. - Musz¢ jednak da¢ przyktad. Wybor byt
catkowicie przypadkowy, dlatego, ze miat przypomina¢ twoim ludziom o bardzo waznej
rzeczy. O tym, ze w podobnych przypadkach kazdy z nich, niezaleznie od rangi, a nawet
przydatnosci dla moich towarzyszy, moze zaplaci¢ ceng za przewiny innych. Kiedy dostana
taka lekcjg, w przysztosci by¢ moze beda znacznie surowiej dbac o to, aby nie dochodzito do
takich sytuacji.

Nic nie moglo odwies¢ go od realizacji zamyshu i demon-btazen do konca trzymat sig
swoich zalozen. Zmusit pozostalych Anglikéw, wilacznie z Zonami i dzie¢mi, ktére zostaty
obudzone na t¢ okazje, zeby byli §wiadkami egzekucji, przeprowadzonej przez Hathorich,
ktorzy zabijali ludzi jednego po drugim. Anglicy zgingli, Walter Skinnet byt przyktadem, jak
powinien umiera¢ dumny czlowiek, a lekcja zostala zapamigtana. Hathori byli tak samo
nietykalni jak demon-btazen. Razem z nauczka w umysty Anglikéw zapadto jeszcze co$ -
Swieza, zimna i1 znacznie bardziej niebezpieczna w skutkach nienawis¢ do Dowoddcy i
brodawkowatych. Sir Jerzy zastanawiat si¢, czy demon-blazen zdaje sobie sprawe z uczud,
jakie wzbudza. Jezeli tak, nie dat nic po sobie pozna¢, wigc by¢ moze ich nie dostrzegat. A
moze po prostu o to nie dbal. Prawdopodobnie, mimo wielu argumentéw przemawiajacych
przeciwko tej tezie, uwazat ludzi za takie same istoty jak Hathorich - brutalne, okrutne i
bezmyslne, rozumne na tyle, aby wykonywac rozkazy, ale nie§wiadome niczego innego poza
poleceniami swego pana.

To wymagato jeszcze wigcej ignorancji, a moze nawet ghupoty, niz baron sadzil. Demon-
btazen naprawdg byl ghlupi, a im lepiej go poznawatl, tym bardziej si¢ o tym przekonywat.
Wszystko bylo mozliwe, kiedy do glosu dochodzita nieskonczona proéznos¢ Dowoddcy, ale
baron podejrzewal, ze zostal on zmuszony do uzycia ludzi w celu realizacji potrzeb swojej
gildii, gdyz Hathori byli mocno ograniczeni. Jako jednostki brodawkowaci byli maszynami
do zabijania, ale nie potrafili wspotdziataé, nie mieli w sobie wystarczajacej inteligencji 1
zdolnosci do walki jako armia. Z pewnoscia nawet demon-btazen musial to dostrzec, Ze

pomiedzy jego ulubionymi zwierzatkami domowymi, a Anglikami, ktérych zmusit do



postuszenstwa, jest ogromna r6znica. Chociaz nie dawal tego po sobie poznac.

W poréwnaniu z pozycja i mozliwosciami brodawkowatych, milczacy jaszczuroludzie
zajmowali zupetnie inne stanowisko. Komputer mogt odmawia¢ odpowiedzi na dotyczace ich
pytania, ale juz sam fakt, ze demon-btazen ani razu o nich nie wspominat, ani na naradach ani
podczas samotnych rozmow z dowodca oddziatéw, nidst ze soba wiele znaczen. Z pewnoscia
byta jaka$ przyczyna tego milczenia, chociaz ani sir Jerzy, ani jego doradcy nie byli w stanie
jej odkry¢. Zawsze byli w poblizu, czaili si¢ w tle, ubrani w swoje jednoczgsciowe czerwono -
niebieskie stroje, tak samo nieprzeniknieni i nieruchomi jak katedralne gargulce. Mimo
swojego wzrostu w poréwnaniu z brodawkowatymi, zakutymi w zbroje i uzbrojonymi w
topory wydawali si¢ niepozorni, ale jego ludzie nigdy nie zapomnieli o $miertelnej swietlnej
broni, przymocowanej do paséw obcych, ktorzy nie odstgpowali demona-btazna i zatogi
statku ani na krok.

Jaszczurocztowiek, ktéry mu towarzyszyt, spojrzat w oczy barona srebrnymi zrenicami.
Byl nieruchomy, niczym jaszczurka, siedzaca na kamieniu, ale emanowata z niego wieczna
gotowos¢ do dzialania. Jasniejaca Sciana odcinata kwatery Anglikow od reszty statku 1 zaden
z nich do tej pory nie zorientowat w jaki sposob portal otwiera si¢ i zamyka. Zyskali ogromna
wiedze na temat pozostatych urzadzen, zgromadzonych w ich kwaterach, potrafili korzystac z
wielu wynalazkow, sir Jerzy i ojciec Tymoteusz byli pewni, ze palajaca $ciana dziala na
podobnej zasadzie. Jednak nigdy nie zdotali tego odkry¢.

Ich wiadca musiat by¢ z tego niezmiernie zadowolony, pomyslat baron ponuro 1 skinat
mu glowa, kiedy przechodzit z pomieszczenia, bedacego jego wigzieniem, na korytarz poza
sciana. Jak zwykle wysoka istota w zaden sposob nie zareagowata na gest cztowieka, ale sir
Jerzy wiedzial, cho¢ nie miat Zadnych ku temu przestanek, ze obcy odbiera jego zachowanie
jako rodzaj pozdrowienia, czy uprzejmosci. Musieli by¢ zdolni do myslenia, w przeciwnym
bowiem razie gildia demona-blazna zamienitaby ich na jedno z wielu sprytnych,
mechanicznych urzadzen. Najwyrazniej gildia traktowata jaszczuroludzi podobnie jak
Hathorich 1 Anglikow, czyli jako mniej lub bardziej udomowione zwierzgta, $rednio
niebezpieczne, lecz bardzo przydatne. Demon-btazen wyraznie najbardziej ufat tym
pierwszym.

Sir Jerzy czgsto si¢ zastanawial, jak postrzegaja oni Anglikéw. Czy, tak samo jak gildia i
demon-btazen, uwazali ich za barbarzyncoéw i prymitywow, i nie zwracali na nich uwagi? Z
pewnoscia dysponowali znacznie wigksza iloscia cudownych broni 1 urzadzen swoich panéw,
ale to nie uprawniato ich do pozostania rownoprawnymi czlonkami zatogi. Czy moze wigc

postrzegali Anglikow jako towarzyszy w nieszczgsciu? A moze patrzyli na ludzi z gory, aby



przez to poréwnanie widzie¢ samych siebie jako lepszych?

Przyczyna tego zachowania nie wptywata na stan faktyczny i nikt nie zdotat odkry¢
sposobu, aby si¢ z nimi porozumie¢. Nawet Matyldzie nie udato si¢ nic wymyslic.
Oczywiscie ich wiadca nie dat im wielu mozliwosci eksperymentowania, ale nie byt w stanie
catkowicie wyeliminowa¢ fizycznego kontaktu pomigdzy ludzmi i jaszczurami. W koncu ci
ostatni byli $wietnymi straznikami. Wigkszo$¢ ludzi zarzucita proby nawiazania kontaktu, i
tylko ojciec Tymoteusz jeszcze si¢ nie poddal. Dominikanin upierat sig, ze jaszczuroludzie sa
duzo inteligentniejsi niz Hathori, a co za tym idzie, sa w stanie porozumie¢ si¢ z inna rasa.
Byl przekonany, ze pewnego dnia uda mu si¢ z nimi porozumie¢. Sir Jerzy takze miat taka
nadziejg... chociaz brakowato mu cierpliwosci ksigdza i $lepej wiary, ze to si¢ stanie. Z
drugiej strony nawet ojciec Tymoteusz nie szukal porozumienia z Hathorimi.

Baron zastanawial si¢ nad swoja pokrgtna natura, idac zgodnie z prowadzacymi go
swiatlami pustym korytarzem. Dzielit nadzieje ojca Tymoteusza, a jednocze$nie brakowato
mu jego wiary. C6z za sprzeczno$¢. Jednak nie potrafit caltkowicie wyzby¢ si¢ nadziei i czgsto
mys$lat o jaszczuroludziach. A czgstotliwos¢ ta wzrosta jeszcze podczas ostatnich kilku
okresdw przebudzenia.

Jego mysli rozpierzchty sig, kiedy $wiatla doprowadzity go do kolejnego przejscia i sig
zatrzymaly. Zaczely miga¢ wsciekle, jakby niezadowolone z jego powolnosci. Usmiechnal si¢
do siebie. Przewodnik byt niezbedny podczas poruszania si¢ po statku ze wzgledu na ciagle
zmiany architektury pojazdu. To moglo by¢ mylace, szczegdlnie dla kogos, kto wigkszo$¢
czasu spedzat zamknigty w kwaterach Anglikéw. Zrozumial, ze prowadzace go $wiatta sa
jeszcze jednym z wielu urzadzen, pozostajacych w posiadaniu demona-btazna 1 jako takie nie
posiadaja zadnej inteligencji. Baron wierzyl obcemu. Jednocze$nie zastanawial si¢ czasem,
szczegblnie w takich chwilach, kiedy $wiatta migotaly tak niecierpliwie, poganiajac go i
nawotujac, ze sa Zzywymi istotami, tak jak on.

Przeszedl przez drzwi i1 Swiatto btysnglo po raz ostatni, a potem zgasto. Patrzyl, jak
blaknie, a potem odwroécit sig, kiedy wlaz zamknat si¢ za nim bezszelestnie.

Znajdowat si¢ prawdopodobnie w tej samej komnacie, do ktorej wezwano go ostatnim
razem na rozmowg z Dowddca, chociaz szedt zupehie inna droga, a wyglad pomieszczenia,
jak zawsze, byl zupelnie inny niz podczas poprzedniej wizyty. Tym razem pokd) miat
osmiokatny ksztatt, a w kazdej ze Scian widniaty drzwi. Miaty jakie$ pie¢ metrow srednicy. W
odréznieniu od lesnych polan czy podmorskich krajobrazéow, ktére demon-btazen tak bardzo
lubil, tym razem pomieszczenie bylo surowe w wystroju i praktycznie nieumeblowane.

Sciany 1$nity znajomym kolorem stopu, nie postarano si¢ nawet, aby zamaskowaé potaczenia



ptyt. Jako jedyna dekoracja na $rodku pokoju stat znajomy, przepigkny stol, jeden z cudow
demona, nazywany przez niego samego ,,rzezba §wietlng". Sir Jerzy nie miat pojgcia, jak si¢
robi takie rzeczy, ale zawsze go fascynowaty. Kazda z nich byta pigkna, chociaz pigknoscia
dziwna dla ludzkich oczu, tak dziwna, Ze nieraz niepokojaca, a nawet przerazajaca, a takze
subtelna i1 delikatna. Ta tutaj sktadata si¢ z ptywajacych w powietrzu linii i form. Na
chlodnym niebieskim i zielonym tle wity si¢ nitki jaskrawych koloréw. Baron patrzyl na
przedmiot z zachwytem 1 nie mégt oderwac od niego wzroku.

Czasami, pomyslat sobie rozmarzony, niemalze jestem w stanie wybaczy¢ im to, co nam
zrobili. Nasze zycia zostaly przedtuzone, nie chorujemy, tak jak w domu, a te istoty pozwalaja
nam cieszy¢ oczy takimi cudownosciami i pigknem. Zdawat sobie sprawe, ze te cuda to
jedynie ochtapy z panskiego stotu, rzucane okazjonalnie jak psom, albo, co gorsza, wreczane
z wyrachowania, gdyz w przysztosci przynosily zysk swoim wtadcom. Dla tych obcych
jesteSmy mniej wazni, a raczej mniej warci od tych rzeczy, ktore buduja z krysztatu i metalu,
I..

- Twoi ludzie dobrze sig spisali. Ale wy, Anglicy, zawsze zwycigzacie, nieprawdaz?

Sir Jerzy odwrocit wzrok od $wietlnej rzezby. Nie slyszat, jak otwieraja si¢ drzwi, ale to
go wecale nie zdziwilo, gdyz wtazy na statku odsuwaly si¢ bezszelestnie. W odréznieniu od
wielkich drzwi tadowni, zdolnej pomiesci¢ cata armi¢ wraz z konnica. Nawet istoty o tak
zaawansowanych umiejetnosciach nie zdotaty sttumi¢ do konca ich cichego syku.

Chociaz jego ludzie nie mieli doswiadczen w tym wzgledzie. Tylko baron, sir Ryszard,
sir Antoni, 1 Matylda mogli czasami zagl¢bia¢ si¢ w obszary statku, zastrzezone tylko dla
cztonkow zalogi demona-btazna. I nawet wtedy musieli znie§¢ w milczeniu ponizajace
przeszukanie, zanim mogli przejs¢ przez palajaca $ciang pomigdzy swoim wigzieniem, a
reszta statku.

Baron przekrzywit gtowg 1 popatrzyl na rozmoéwceg w daremnej probie okreslenia jego
nastroju. Mimo wielu lat stuzby, nadal nie byt w stanie tego osiagna¢. To go bardzo draznito,
a dodatkowo fakt niemoznosci oceny zachowania istoty negatywnie odbijal si¢ na
prowadzonych rozmowach. Piskliwy glos Dowddcey jak zawsze nie nidst ze soba zadnej
emocji, a trjoka twarz byla tak obca, Ze nie mdgt nic z niej wyczyta¢. Z pewnoscia nigdy nie
widzial na niej niczego, co mogtby zakwalifikowac jako u$miech, czy wzniesienie brwi.
Takze tlumaczenie stow Dowodcy wcale nie pomagalo w wychwytywaniu emocjonalnych
niuansow. Ojciec Tymoteusz i Dickon Yardley doszli do wniosku, ze goérne usta demona-
btazna stuza do oddychania i méwienia, ale on sam nigdy nie styszat, aby wymawialy cho¢

stowo. Sir Jerzy wywnioskowal ze stow Komputera, Zze niemota demona-blazna jest



spowodowana kwestiami bezpieczenstwa. Komputer powiedzial mu takze, ze glos Dowddcy
jest zbyt wysoki, aby mogto go zarejestrowa¢ ludzkie ucho.

Baron czgsto si¢ zastanawial, jak wiele emocji umyka mu przez to, ze postuguje si¢ on
sztucznym urzadzeniem tlumaczacym jego stowa. Podejrzewat, ze Dowddca wcale nie jest
tak pozbawiony emocji, jak przekazuje to translator, ale nie byl tego pewien. Chociaz
pompatycznos¢ jego wypowiedzi, kiedy puszyt si¢ przed nim podczas wielu rozmow
wydawata si¢ powaznym dowodem na to, ze obcy miat jednak jakie$ uczucia i emocje.

On rowniez nie rozumiatl wielu aspektow dziatania mechanicznego translatora, ktory
thumaczyt stowa demona-btazna. Juz dawno temu doszedt do wniosku, ze jego Dowddca nie
zamierza uczy¢ si¢ jezyka swoich podwiladnych, gdyz to znaczyloby, ze zniza si¢ do ich
poziomu. Z pewnoscia, jezeli istnialo urzadzenie, ktore thumaczyto jego stowa na angielski,
powinno takze z réwna latwoscia sprawié, aby jego glos byl styszalny dla ludzi. Na jego
miejscu zrobitby chociaz to. Demon-btazen nie dbal o to, zeby ludzie styszeli jego glos, a w
oczach barona bylo to glupie. Chyba, ze thumacz, ktory przektadat stowa ludzi na jezyk
demona w tg strong byl w stanie przekazywac takze emocje i niuanse.

Nawet jezeli demon-btazen wygladal $miesznie, i mimo tego ze podejmowal naprawdg
idiotyczne decyzje jako Dowddca wyprawy, sir Jerzy nigdy, przenigdy nie pozwolilby sobie
na to, aby go nie docenia¢. Od tego zalezato zycie m¢zczyzn i kobiet, ktérych przywodca
zostal wybrany. I to wlasnie dlatego tak bardzo si¢ wsciekal, Ze nie jest w stanie odczytac
emocji obcego. Musial analizowa¢ stowa istoty znacznie uwazniej niz jakiegokolwiek innego
przeciwnika w swoim zyciu, ale nawet teraz, po wielu latach, nie mégt wyzby¢ si¢ strachu, ze
popelni btad, gdyz Zle zinterpretuje albo nie zrozumie stow Dowoddcy. Ze wszystkich
zagrozen wynikajacych z obecnej sytuacji, to wtasnie najbardziej dawato mu si¢ we znaki.

Roéwnoczesnie zdawal sobie sprawe, ze w ostatnich latach poczynit znaczne postepy. Nie
mogl spedzi¢ tak wielu godzin na rozmowach z obcym, Zeby nie zdoby¢ chociaz szczatkowej
umiejetnosci okreslania jego nastrojow 1 emocji. Byloby mu znacznie tatwiej, gdyby byt
pewny, ze jego ustalenia nie sa blgdem w ocenie demona, ale przynajmniej Dowddca zdawat
si¢ znacznie staranniej dobiera¢ slowa w rozmowie z nim, tak jakby chciat, aby jego
polecenia byty catkowicie jasne. Sens zdania musiat z nich wynika¢, jako ze nie byl w stanie
przekaza¢ go za pomoca zmian tonu czy gry ciata.

I, oczywiscie, nigdy nie przestawat powtarza¢ ludziom, jak sa cenni dla niego i jego
gildii.

Sir Jerzy nie byt na tyle glupi, aby sadzi¢, ze fakt ten uratuje jakiegokolwiek cztowieka,

glupiego na tyle, zeby zagrozi¢ albo rozztosci¢ swoich panow. Los sir Jana Denmore'a



pierwszego dnia tuz po porwaniu byl doskonala nauczka, ktora powstrzymywata ludzi przed
buntem, a kolejne $mierci tylko wzmacniaty ich nastawienie. Dwoch ludzi, ktoérzy opuscili
obozowisko bez rozkazu z sieciami na ryby w dtoniach, niezdolni do oparcia si¢ skapanym w
stoncu ztotym plazom na pigknym $wiecie o biekitnym niebie i ciemnozielonym oceanie.
Kolejny, ktory po prostu ktorego$ dnia odmowit opuszczenia statku. Skinnet i pigciu
mezczyzn, zabitych w odwecie za $§mier¢ brodawkowatego. Jeszcze jeden, ktoéry wpadt w szat
1 zaatakowat jaszczuroludzi 1 samego demona-btazna dtonia uzbrojona w obnazony miecz...

Kazdy z nich, zginat gdyz ztamat rozkaz, wydany przez demona-btazna. Zostali zabici tak
samo, jak sir Jan, a ich $mier¢ nie wywotala wsrod egzekutoréw zadnych emocji. A jednak sir
Jerzy wyczuwal, ze w normalnych kontaktach Dowodca jest zadowolony ze swojej
inwestycji... 1 tak samo wie, ze jego zwierzchnicy takze sa usatysfakcjonowani. Nie uronitby
ani jednej tzy (albo jej odpowiednika, za pomoca ktoérego jego rasa wyrazata zal) nad $miercia
pojedynczego cztowieka, ale cenit ich jako grupe i dlatego staral si¢ unikac¢ nieporozumien,
ktére mogly prowadzi¢ do niepotrzebnych strat.

A przynajmniej wigkszych strat.

Sir Jerzy zdal sobie sprawe¢ z tego, ze Dowoddca ciagle na niego patrzy, czekajac
najwyrazniej na odpowiedz. Wziat si¢ w garsc.

- Wybacz, Dowddco - powiedzial. - Ciagle jestem zmeczony bitwa i dlatego trudno mi si¢
skupi¢. Nie dostyszatem, co powiedziates.

- Powiedzialem, ze twoi Anglicy dobrze si¢ spisali - powtdrzyl dowodca cierpliwie. -
Przywddcy mojej gildii beda zachwyceni rezultatem waszej odwaznej walki. Jestem pewien,
ze niebawem wyraza swoja wdzigczno$¢ w materialnej formie, a ja, oczywiscie, takze
przekazg twoim ludziom stowa uznania. W zwiazku z tym wydatem Lekarzowi polecenie,
aby obudzit wasze towarzyszki i dzieci. Pozostaniemy na tym $wiecie przez co najmniej kilka
tygodni, zanim dojdziemy do pelnego porozumienia z miejscowymi. By¢ moze okaze sig, ze
bede zndéw potrzebowal twoich ustug, a moze nawet niewielkiego oddziatlu, aby przypomniec
tubylcom o moich atutach podczas negocjacji. Skoro i1 tak nie mozemy was us$pi¢, i skoro tak
dobrze sig spisaliscie, nagrodzimy was mozliwoscia potaczenia z bliskimi, co wydaje si¢ w
pelni uzasadnione.

- Dzigkuje ci, Dowodco. - Sir Jerzy z trudem zwalczyt emocje, szalejace w jego duszy na
mys$l o potaczeniu. Jak zwykle byta to mieszanina tesknoty, radosci, nienawisci 1 gniewu.

- Proszg, siadaj - pisnat demon-btazen w odpowiedzi 1 wskazal krzesto, przystosowane
dla ludzi, ktore pojawito si¢ nagle w pomieszczeniu. Dobrze mu znany krysztalowy stolik

wyrost z podlogi tuz obok krzesta, a po przeciwnej stronie pojawilo si¢ drugie siedzisko.



Zoknierz usiadt z wielka ochota. Krzesto byto przystosowane do ludzkiej budowy, ale mimo
doswiadczen w tej materii, sir Jerzy ciagle nie byl w stanie przyzwyczai¢ si¢ do tego, ze
meble wyskakiwaty ot tak sobie spod podtogi. Stolik takze go fascynowal. Juz dawno temu
okazalo sig, ze jego podejrzenia co do blatu sa catkowicie stuszne, a fakt, ze mebel byt
catkowicie niematerialny tak jak powietrze, sprawiato, ze mial mieszane uczucia. Stolik bez
watpienia tu byt. Mogt potozy¢ reke na blacie i poczué... co$. Nie potrafit tylko opisaé tego
uczucia. Blat wytrzymywat obciazenie przedmiotow, jakie na nim stawiano, ale tak naprawde
nie miat powierzchni, na ktérej mozna byto potozy¢ r¢ke. Byt jakby bardziej... tak jakby
dotykat dtonia bardzo silnego strumienia wody, albo tak samo silnego pedu powietrza. Kiedy
dotykat powierzchni blatu, czut opor, ale pozbawiony tarcia i zawsze wydawato si¢, ze moze
odksztalci¢ powierzchnig, jezeli tylko naci$nie mocniej.

Odsunat mysli na bok i patrzyl, jak jedno z matych metalowych urzadzen pomocniczych
wjezdza bezglo$nie do pomieszczenia i stawia krysztatlowa karatke z winem oraz kielich na
stole przed nim. Pojawil si¢ kolejny puchar i naczynie, wypelione jakim$ ggstym,
purpurowo-ztotym, ciagnacym si¢ ptynem i wyladowat przed nosem demona-btazna. Sir
Jerzy w ostatniej chwili powstrzymat si¢ od okrzyku zdumienia. Od chwili porwania jedynie
pie¢ razy odbyt z Dowddca co§ w rodzaju spotkania towarzyskiego, a przynajmniej tak to
wygladalo. O ile byt zdolny to oceni¢, kazde z nich miato miejsce po tym, jak demon-btazen
osiagnat jaki§ wyjatkowo korzystny dla swojej gildii cel, oczywiscie dlohmi Anglikow. Co
oznaczato, ze bezmyslni tubylcy, ktorzy padli wezoraj pod ciosami jego armii, musieli by¢
zrodtem jakiego$ towaru, wyjatkowo cenionego przez demona i jego pandw.

- Zastanawiasz si¢ nad tym, co nas skusilo na tym $wiecie, prawda? - zapytal demon-
btazen.

Baron pokiwatl gtowa w odpowiedzi. Maty obcy nauczyt si¢ znaczenia przynajmniej kilku
ludzkich gestow, wigc wydal z siebie dziwaczny dzwigk. Nie wiedzial, co on oznacza,
chociaz styszal go juz kilkakrotnie w przesztosci 1 podejrzewal, ze jest to odpowiednik
ludzkiego $miechu. Jednakze nie mogt stwierdzi¢ z cala pewno$cia, ze nie oznacza
satysfakcji, zaciekawienia, pogardy, zniecierpliwienia, albo jeszcze jakiego$ innego uczucia.

- Nie dziwi mnie to, ze si¢ zastanawiasz - mowit dalej demon-btazen. - W koncu ci obcy
sa jeszcze bardziej prymitywni niz wy. Trudno zatem okresli¢, co tacy barbarzyncy maja do
zaoferowania cywilizowanym istotom.

Mezczyzna zacisnat zgby 1 zmusit si¢ do przetknigcia odrobiny naprawde doskonatego
wina. Dziwit sig, ze stowa demona-btazna nadal wywotuja w nim taki gniew. W koncu po

tylu latach powinien si¢ juz przyzwyczai¢ do pogardliwego sposobu, w jaki demon traktuje



inne rasy, i przyznawal nawet, ze pod pewnymi wzglgdami istota ma racj¢. W poréwnaniu do
ziomkoéw Dowodcey, ludzie byli rzeczywiscie prymitywni. Z drugiej strony juz dawno temu
doszedl do wniosku, ze gildia obcego nie r6zni si¢ az tak bardzo od ziemskich grup tego typu.
Wiele by dat za to, aby obejrze¢ Dowddce podczas negocjacji handlowych z Cypryjczykami
albo Wenecjanami. Podejrzewal, ze bez swojej ,.technologii", ktéra dawala mu przewagg,
demon-btazen zostalby wycisnigty jak cytryna.

- W zasadzie - mowil dalej demon-btazen, najwyrazniej nieSwiadom jego uczué. - Ta
planeta nie oferuje nam zadnych bogactw. Jak zapewne wiesz, wigkszo$¢ §wiatow, na ktorych
gildia uzyla was do wymuszenia posluszenstwa, posiadata takowe, chociaz zazwyczaj
przyjmowaty one formg surowcow, z ktorych miejscowi barbarzyncy i tak nie potrafili
korzysta¢, gdyz byli na to zbyt glupi. Jednakze w tym przypadku to potozenie tego Swiata jest
dla nas cenne. Pozwoli nam umiejscowi¢ na tej Planecie... sktady, tak chyba mozesz je
nazwaé. Tutaj bedziemy mogli zaopatrywac nasze statki w paliwo i stacjonowaé niepotrzebne
tymczasowo jednostki.

Przerwatl 1 spojrzal na niego twarza bez wyrazu. A potem unidst kielich i pociagnat maty
lyk purpurowo-ztotej mazi dolnymi ustami.

- Mozesz mysle¢ o tej planecie jako O strategicznie umieszczonej wyspie, albo porcie
handlowym - odezwat si¢ po chwili beznamig¢tnym glosem, ktory musial wydobywac¢ si¢ z
gornych ust, gdyz dolne byly zajete kielichem. - Zajgcie jej da nam wielka przewage. A
ponadto, co mnie bardzo cieszy, wgryzie si¢ glgboko we flanke sieci handlowej gildii
Sharnhaishian.

Sir Jerzy nadstawit uszu na te stowa. Chociaz nie byl w stanie prawidlowo interpretowac
stow 1 zachowania obcej istoty, przez dlugie lata wyrobil sobie zdanie na temat jej
osobowosci. Wiedzial, Ze zakladanie przyktadanie tej samej miary do tak obcej istoty jak do
cztowieka, niesie ze soba ryzyko, ale nie byl w stanie postgpowac inaczej. By¢ moze po
prostu musial wlozy¢ demona-btazna w jakis rodzaj znajomych ram, w przeciwnym bowiem
razie popadiby w szalenstwo. Czg¢sto myslat, Ze jego porownania sa w gruncie rzeczy stuszne.
I byl pewien, Ze przynajmniej jeden aspekt osobowosci Dowoddcy odczytal dobrze - mata,
pekata istota uwielbiata si¢ chwali€... nawet wtedy, kiedy stuchal go tylko prymitywny,
barbarzynski angielski niewolnik. A co wigcej, podobnie jak wielu ludzi, ktorzy lubili sig¢
przechwala¢, takze demon-blazen nie zdawatl sobie sprawy, jak niebezpieczne moga si¢ sta¢
takie chwile. Jego ojciec, bardzo madry cztowiek, zawsze mowil, Zze najwigcej] mozna si¢
dowiedzie¢ z tego, co wymsknie si¢ glupcowi.

Na szczeg$cie demon-btazen nigdy nie poznal Jamesa Wincastera.



Sir Jerzy zdal sobie sprawg, ze Dowddca nie odzywa sig¢ juz od kilku sekund, tylko siedzi
1 patrzy na niego niepokojaco trzema oczami. Baron dat sobie duchowego klapsa.

- Rozumiem... rozumiem - powiedzial, majac nadziej¢, ze Dowoddca spodziewa sig
wlasnie takiej odpowiedzi. - Podejrzewam, ze to troche podobne do, hm..., zdobycia
Konstantynopola, a tym samym osiagnigcia kontroli nad dostgpem do Morza Czarnego.

- Nie jestem pewien - odparl demon-btazen. - Nie znam na tyle dobrze geografii twojego
Swiata, aby oceni¢ akuratno$¢ pordéwnania, ale brzmi do$¢ sensownie. W kazdym razie
przejecie kontroli nad ta planeta jest wielkim sukcesem i zyskiem dla mojej gildii, dlatego
wlasnie pragnalbym ci¢ nagrodzi¢. Ty i twoi ludzie jestescie dla nas cennym nabytkiem, i,
inaczej niz niektdérzy moi bracia, ja zawsze uwazatem, ze o dobrych podwtadnych nalezy
dba¢, a nagroda jest lepszym motywatorem, niz kara.

- Ja tez to zauwazylem - odpart sir Jerzy z grymasem, przypominajacym usmiech. Zdotat
jednak zapanowaé nad glosem i wyraz jego twarzy przemknat niezauwazony. Przypomniat
sobie w duchu, ze nie moze zaktada¢ calkowitej ignorancji swego wiadcy w kwestii
odczytywania aluzji i emocji. By¢ moze istota kryla si¢ ze swoimi umiejetnosciami. W
przeciwienstwie do ludzi, obcy miat kontakt z wieloma rasami i istotami. Musial nauczy¢ si¢
cho¢ troche rozpoznawaé ich emocje na podstawie odbywanych spotkan, a nawet jezeli si¢
nie nauczyl, lepiej byto go przeceniaé, niz niedoceniac.

- Podejrzewatem, ze mogte$ doj$¢ do podobnego wniosku - powiedziat demon-btazen i sir
Jerzy pomyslat, Zze gdyby istota byla cztowiekiem, wyszczerzylaby zgby w zadowolonym
usmiechu. - Jednakze musz¢ przyznac, ze fakt zadania Sharnhaishianom tak bolesnego ciosu
bardziej mnie ucieszyt niz jakiekolwiek inne korzysci.

- Wspomniate$ o tych... tych - baron prychnat zniecierpliwiony. Po prostu nie byt w
stanie zmusi¢ j¢zyka 1 ust do wypowiedzenia obcej nazwy. Demon-btazen znow wydat
niepokojacy dzwigk.

- Gildia Sharnhaishian - uzupetnit.

- Tak. Wspomniates$ o nich juz wczesniej, Dowodco.

- W rzeczy samej - zgodzit si¢ demon-btazen. W jego glosie przez caly czas nie bylo
emocji, twarz takze pozostawata beznamigtna, ale sir Jerzy podejrzewal, ze obcy darzy
swoich oponentow uczuciem glebokiej nienawisci. - Wiele zawdzigczam Sharnhaishianom -
mowit dalej obcy. - Prawie zniszczyli moja kariere, kiedy po raz pierwszy uzyli tych swoich
»Rzymian".

Sir Jerzy zndéw pokiwal glowa, usilnie rozpraszajac wokoto atmosfere zrozumienia i

sympatii, w desperackiej nadziei, ze demon-btazen bgdzie kontynuowat. We wczesniejszych



rozmowach obcy wspominat o tej gildii, ktéra najwyrazniej byla gléwnym rywalem jego
organizacji. Informacje byly denerwujaco skape i fragmentaryczne, ale jasno z nich wynikato,
ze gildia Sharnhaishian dominowata nad gildia demona. Bylo widoczne, ze demon-btazen
cierpiat z tego powodu, co wyjasniatoby, dlaczego tak Scisle kontrolowal wszelkie operacje
na tej planecie. Jezeli dostrzegt w niej sposdb na osiagnigcie wymiernej zemsty na
znienawidzonych rywalach, nie chcial dzieli¢ si¢ sukcesem z nikim innym.

Czy to byla prawda, czy nie, wygladalo na to, ze Sharnhaishianie odniesli sukces dzigki
Rzymianom, o ktérych demon-btazen takze juz wspominat. Sir Jerzemu trudno bylo w to
uwierzy¢, nawet teraz, kiedy opis Rzymian zgadzat si¢ z tym, czym byli naprawdg, ale nawet
jezeli si¢ mylit, chciat wiedzie¢ o nich jak najwigcej. Wiedzial, ze nie moze tudzi¢ si¢ mysla,
ze kiedykolwiek mogtby wystapi¢ przeciwko swojemu obcemu wiadcy, jednakze sir Jerzy
widziat zbyt wiele ludzkich zmagan 1 ich efektéw, zeby porzuci¢ tak po prostu wszelka
nadziej¢, mimo ze demon-btazen tak bardzo przewyzszat ich technologicznie. Czasami
okruchy wiedzy czy mozliwo$¢ poznania plandw i zamiardw wroga (albo znajomos¢ jego
lgkow) byly bardziej wartosciowe niz tysiace tucznikow.

A biorac pod uwage cuda, jakie posiadal Dowddca 1 jego gildia, tylko wiedza moze da¢
mi nad nimi przewagg, przypomniat sobie.

Demon-btazen pociagnal wigcej purpurowo-ztotego lepiszcza. Trojgiem oczu wpatrywat
si¢ w Swietlng rzezbg, tak jakby catkowicie zapomnial o obecnosci sir Jerzego. Cztowiek
nagle wpadl na pewien pomyst. Wino, ktore miat w karafce, bylo doskonalej jakosci.
Najlepsze, jakiego probowat. A takze najmocniejsze. Czy mogt zatozy¢, ze gesty ptyn obcego
mial takie samo dzialanie, jak ziemski alkohol? Im bardziej si¢ nad tym zastanawiat, tym
bardziej stawalo si¢ to prawdopodobne. UsSmiechnat si¢ w duchu, tak jakby mogt sig
usmiechac¢ rekin.

W winie prawda, przypomniat sobie i pociagnal kolejny tyk, tym razem bardzo maty, ze
swojego pucharka.

- To wlasnie Sharnhaishianie 1 ich Rzymianie zablokowali moja promocj¢ na komisarza
sektora dawno temu - powiedzial demon-btazen w koncu. Odwrdcit wzrok od rzezby
swietlnej 1 spojrzal w jego kierunku. Anglik skryl usmiech, kiedy zobaczyl, ze spojrzenie
mierzacych go oczu jest mocno zdekoncentrowane. Wydawato sig, ze istota pograzona jest w
glebokich wspomnieniach 1 sir Jerzy starannie zapamigtal ten wyraz twarzy obcego. Mogt si¢
myli¢, ale jezeli mial racjg, rozpoznanie oznak upojenia alkoholowego u demona-blazna
mogto okazac si¢ cenne w przysztosci.

- Skad moglem wiedzie¢, ze zaopatrza si¢ w cos takiego, jak Rzymianie? - zapytal



demon-btazen z moca. - To musiato kosztowa¢ ich fortung. Po pierwsze przekupili Radg,
zeby pozwolita im kupi¢ przekletych barbarzyncéw. - Sir Jerzy lekko przechylil glowe, a
demon uderzyt zaopatrzona w dwa kciuki dlonia o blat stolika. Na normalnym stole taki cios
zaowocowalby glo§nym plasnigciem. Na tym blacie nie bytlo zadnego dzwigku, ale istota
najwyrazniej czerpala zadowolenie z tego gestu.

- O tak - wziatl kolejny gleboki tyk kleistej cieczy i po raz kolejny napetnit sobie puchar. -
Federacja ma swoje prawa, wiesz. Nazywaja to Pierwsza Dyrektywa. - Siorbnat jeszcze
troche mazi, ale gorne usta ani na chwile nie przestawaly mowic. - Banda hipokrytow, oto
czym sa. Udaja, ze ich zarzadzenia maja na celu broni¢ ghupich prymitywéw. A wiesz, jaka
jest prawda?

Duze centralne oko obcego spojrzato wnikliwie, a Anglik potrzasnal przeczaco gtowa.

- Bo sig boja, dlatego - powiedzial demon-btazen. - Glupi biurokraci boja sig, Ze stracimy
nasze zabawki, kiedy barbarzyncy si¢ do nich dobiora. Tak jakby idioci mogli zorientowaé
sig, jak one dzialaja.

Zamilkl ponownie. Glos 1 twarz obcego coraz bardziej przypominala sir Jerzemu oblicze
pijanego cztowieka. Byl prawie pewny, ze Dowddca coraz bardziej traci poczucie
rzeczywistosci.

- Wiesz, wlasciwie to ma jaki$ sens - dokonczyl obcy. Znow uderzyt w blat stolika, co
zaowocowalo brakiem dzwigku i1 chwiejac si¢ usiadt na dziwacznym, przypominajacym
wiadro sprzgcie, ktory stuzyl mu za krzesto. - Podr6z migdzygwiezdna trwa wiele lat, nawet z
napedem fazowym. To dlatego statki sa takie wielkie. Ale nie musza takie by¢. Moglibysmy
zamontowac¢ naped fazowy do statku dziesig¢ razy wigkszego od tego pomieszczenia. A
nawet do mniejszego. Wielko$¢ nie ma az takiego znaczenia. Och, krzywa przyrostu masy ma
znaczenie, ale kiedy juz zapanujemy na bazowymi parametrami...

Zamachat reka 1 sir Jerzy po raz kolejny pokiwal glowa. Nie miat bladego pojgcia co to
jest krzywa przyrostu masy 1 jedynie nieznaczne o podstawie dziatania napedu fazowego, ale
w tej chwili ani troche o to nie dbat. Inne kawatki uktadanki wpadaty na swoje miejsca, wigc
chciwie stuchat dalszego ciagu.

A poza tym, pomyslat sobie, chociaz nie dat tego po sobie pozna¢, widok Dowoddcy w
takim stanie byt naprawde¢ fascynujacy. W winie prawda, rzeczywiscie! Glos i twarz jak
zwykle nie odzwierciedlaly emocji, ale zupetnie inna rzecz miata si¢ z gestami. By¢ moze na
poczatku patrzyt w zte miejsca, zeby odczytac nastrdj obcego. W koncu jednak odkryl, gdzie
lezy prawda. Usiadl wygodniej na krzesle, ujat kielich w obie dlonie i stuchat uwaznie... nie

bez wspotczucia.



- Kiedy podro6z trwa co najmniej dziesig¢ lat, lepiej mie¢ wigkszy statek, zeby odnie$¢ z
podrézy wigksza korzys$¢, prawda? - zapytal demon-btazen. - Myslisz, ze ten statek jest
wielki? - machnat dtonia z dwoma kciukami w kierunku pokrytych stopem $cian. - Coz,
mylisz si¢. Wiele statkow jest wigkszych niz ten. A wlasciwie wigkszos$¢ pojazdow gildii jest
wigksza, gdyz wprawienie w ruch wigkszego statku wcale nie kosztuje wigcej, niz
mniejszego. I to jest whasnie zrodto ich Pierwszej Dyrektywy.

- Wielko$¢ waszych statkow? - Sir Jerzy postaral sig, zeby w jego glosie zabrzmiato
zdumienie. Dodatkowo zmarszczyt mocno czoto w nadziei, ze demon-btazen na tyle dobrze
radzit sobie z mimika ludzkiej twarzy, ze rozpozna na niej zaktopotanie. Chociaz biorac pod
uwage okoliczno$ci 1 jego zdanie na temat obcego, to zapewne nie dostrzeglby czego$ tak
subtelnego jak wyraz twarzy podrzednej rasy. Ale nawet jezeli Dowddca nie odczytal
prawidtowo emocji, to z pewnoscia baron zadat wlasciwe pytanie.

- Oczywiscie, ze nie - powiedziat mu demon-btazen. - Nie wielkos¢, tylko szybkos§¢. Do
najodleglejszych naszych planet leci si¢ pigtnascie, a nawet dwadziescia waszych lat. Moze
nawet dluzej. Znam planete, na ktére gildia wysyla statek raz na dwiescie pigcédziesiat lat.
Federacja zdaje sobie z tego sprawg. Tak wigc nie chca, zeby banda jakich$ prymitywow
zorientowala sig, ze tak naprawdg nie jesteSmy bogami czy czymkolwiek innym, pomigdzy
naszymi wizytami. Chca, zeby przez caly czas darzyli nas szacunkiem i bali si¢ nas. To
dlatego wprowadzili Pierwsza Dyrektywe, jakies... - Demon-blazen zamilkt na chwilg i
zamyslit si¢ na kilka sekund, tak jakby nad czyms§ sig¢ zastanawiat. - To bylo jakies trzydziesci
tysigcy waszych lat temu, tak mi si¢ zdaje. Dorzu¢ setke albo dwie.

Znbw zapiszczat dziwnie i sir Jerzy zyskal pewno$¢, ze musi to by¢ odpowiednik
ludzkiego $miechu. Chociaz w tej chwili to nie miato znaczenia. Trzydziesci tysigcy lat?
Cywilizacja jego obcego pana musiala istnie¢ od milionéw lat! Ale czy to mozliwe? Czemu
nie...

- Nawet jak dla nas to prawo obowiazuje strasznie dlugo - powiedzial demon-btazen. Jego
piskliwy glos byt mniej wyrazny, stowa zaczely sig¢ zaciera¢ na krawedziach. Obcy nachylit
si¢ do przodu 1 sir Jerzy z trudem zwalczyl $miech, kiedy zdal sobie sprawe, ze maszyna,
ktora tlumaczyta stowa obcego, doskonale nasladuje glos pijaka, aby jak najstaranniej
przetozy¢ jego stowa. - Nie lubimy zmienia¢ rzeczy, dopdki nie musimy, wiesz, tak wigc
skoro raz napisaliSmy prawo, jest wazne przez dlugi czas. To konkretnie narobito gildiom
sporo klopotow, gdyz bez uzytku naszej broni nie mogliSmy po prostu zatatwi¢ naszych
spraw w odpowiedni sposob. Wlasciwie musimy pertraktowa¢ z barbarzyncami tak

prymitywnymi, Ze nie maja pojgcia o wartosci tego, na czym siedza. W koncu nie mozemy



pogwalci¢ Pierwszej Dyrektywy, nieprawdaz?

Kolejne uderzenie w stél. Tym razem i tak nie spowodowalby zadnego dzwigku,
poniewaz demon-btazen rozminal si¢ z blatem stotu i sir Jerzy zastanawiat sig, jak dlugo
jeszcze obcy wytrzyma, zanim stoczy si¢ pod stot.

- A wigc co zrobili Sharnhaishianie? - kontynuowat obcy. - Powiem ci, co. Wybrali si¢ na
wycieczke 1 znalezli prymitywny $wiat, o ktorym nawet Rada nie miata pojgcia, 1 przywiezli
stamtad przekletych Rzymian. To nawet nam nie przyszto do glowy. Pierwsza Dyrektywa nie
zabrania uzycia sity. Mowi tylko, ze nie mozemy uzywac¢ nowoczesnej broni. Po prosty nigdy
nie przysztlo nam do glowy, ze pozbawieni broni nie musimy ucieka¢ si¢ jedynie do
niepopartych niczym negocjacji i przekupstwa.

Opuscit kielich 1 patrzyt na niego przez kilka sekund, a potem wydal dzwigk ktoéry
brzmiat podejrzanie podobnie do ludzkiego beknigcia i po raz kolejny spojrzal centralnym
okiem w kierunku barona.

- Ale Sharnhaishianie o tym pomysleli. Kiedy chcieli podporzadkowaé sobie prymitywny
swiat, wysylali po prostu swoich Rzymian. Tak samo prymitywnych, jak lokalni barbarzyncy,
tak wigc Rada nie mogta narzeka¢. Rzymianie si¢ sprawdzili. - Sa twardzi. Nigdy nie ida do
walki, ktorej nie moga wygra¢, a Sharnhaishianie uzyli ich do odebrania innym gildiom
tuzindw zewngtrznych planet. Pocigli na strzgpy cale sieci handlowe. Pozrywali umowy
handlowe, pozbawili innych magazynéw i praw do zaopatrywania statkdbw w paliwo,
zrujnowali setki karier. I to wszystko dzigki temu, ze zdobyli kilka tysigcy prymitywnych
wojownikow w zbrojach z brazu.

Zamilkt, tym razem na dluzszy czas. Obracal pucharem 1 patrzyt na ggsty plyn,
optywajacy $cianki. W koncu podnidst wzrok i spojrzat mniej wigcej w kierunku zotierza.

- Ale nie tylko oni moga gra¢ w t¢ gre. Mysleli, Ze nikt ich nie skopiuje. Pozostate gildie
zjednoczyty sig 1 ztozyly skarge do Rady, a Rada zgodzita si¢ zbadaé t¢ sprawg. By¢ moze
nawet postanowia, ze musza zrezygnowac z ustug Rzymian catkowicie. To moze jednak zajac
setki lat, a w migdzyczasie, Sharnhaishianie przewoza Rzymian z miejsca na miejsce 1
zabieraja sprzed naszych oczu. I wcisngli komus z Rady solidng tapowke, Zeby ta uznata wasz
Swiat za nietykalny dla reszty z nas.

Sir Jerzy zesztywnial i miat tylko nadziejg¢, ze demon-blazen jest zbyt pijany, aby to
dostrzec. Nie byt zdumiony, ze jedna z gildii zdotata przekupi¢ Radg, o ktérej betkotat obcy.
Przekupstwo w celu uzyskania pozadanego celu bylo zawsze skuteczne, i1 tansze, niz
poleganie na militarnej sile. Gdyby jego krél wydal nieco mniej pienigdzy na armig, a nieco

wigcej na kupno sprzymierzencdéw podczas pierwszej kampanii we Francji, by¢ moze juz by



siedziat na jej tronie!

Jezeli demon-btazen mowil prawdg, jezeli Rada, o ktorej mowit, miata moc wydania
dekretu, ktory zakazywal kontaktow z domem sir Jerzego, i jezeli rzeczywiscie wydata takie
zarzadzenie, to demon-btazen i jego gildia musieli pogwalci¢ prawo, kiedy ich porywali. A
jezeli tak si¢ miaty sprawy... jezeli ich sluzba oparta byla na zlamanym prawie w oczach
jednostki, ktora dla tych istot miata status krola, to w takim razie grozito im jeszcze wigksze
niebezpieczenstwo, niz zaktadat.

- Znalezienie waszego $wiata zajeto mi dwie, jak nie trzy setki waszych lat - mowit
demon-btazen i sir Jerzy wyczul, ze istota nadyma si¢ z dumy. - Niektore gildie zebraty
wlasne prymitywne armie, zlozone na przyktad z Hathorich. Ale Zadna z nich nie mogta si¢
mierzy¢ z Rzymianami. Oczywiscie, ze nie mogli! A Sharnhaishianie wiedzieli o tym, zanim
reszta z nas si¢ przekonata. To dlatego wilasnie postanowili zdoby¢ dla siebie Rzymian. Oni
juz wczesniej probowali z brodawkowatymi i1 pojeli to, co dla nas bylo twarda nauczka.
Ciagle pamigtam, kiedy po raz pierwszy wystalismy Hathorich przeciwko bandzie
miejscowych.

Obcy popatrzyl we wnetrze kielicha 1 opuscit uszy.

- Przekleci tubylcy pocigli ich na kawatki - powiedziat po dhugiej chwili. - Na poczatku
poniesli ogromne straty, ale po chwili odzyskali przewagg i wpadli na Hathorich jak burza.
Zmasakrowali ich, jednego po drugim. Watpig, czy uratowato si¢ chociaz dwudziestu, ale
gdyby$Smy mieli Rzymian, to by si¢ nie stato. To nie tylko Zolnierze... to wcielone diably,
ktore pokonaja wszystko, z czym maja do czynienia. Tak wigc pomyslalem sobie, ze
potrzebujemy takich samych wojownikoéw 1 udato mi si¢ przekona¢ mojego kuzyna ze ztobka,
zeby pogadal ze swoim komisarzem sektora i uméwil mnie z szefami gildii. Potrzebowatem
tak duzo pomocy, jakiej mogli mi udzieli¢. 1 dzigkowatem Sharnhaishianom 1 ich
Rzymianom. Pomogt fakt, Ze oni wyrzadzili podobne krzywdy nie tylko mojej gildii, ale tez
innym. Tak wigc dano mi szansg, abym mogt si¢ zrehabilitowaé, o ile znajde planetg
Rzymian, przedr¢ si¢ przez system ostrzegawczy Rady 1 ztapi¢ pewna ich liczbe dla mojej
gildii. - I to mi si¢ udato.

Tym razem udato mu si¢ trafi¢ w blat stolika, chociaz i tak uderzenie nie wytworzylo
zadnego dzwigku. Obcy osunat si¢ na krzesto.

- Ale my nie jesteSmy Rzymianami - zauwazyt sir Jerzy po chwili. Obawial sig
powiedzie¢ cokolwiek, gdyz istniata szansa, ze demon-btazen bgdzie pamigtat t¢ rozmowe. A
jezeli zda sobie sprawe z tego, co mu si¢ wymknelo, w bardzo prosty sposob naprawi swoj

btad.



- Oczywiscie, ze nie - odpart obcy. - To dobrze, w pewnym sensie. Oczywiscie
zaskoczyliscie mnie. Nie sadzitem, ze w tak krétkim czasie na planecie moze dojs¢ do tak
dramatycznych zmian. Migdzy wami a Rzymianami nie ma wigcej jak osiem czy dziewigé
setek waszych lat r6znicy, a spojrz jak jestescie odmienni. To niewtasciwe. Och - machnat
rgka. - Ciagle jesteScie prymitywni, oczywiscie. To si¢ nie zmienito. Ale udato nam sig
wroci¢ akurat w dobrym momencie. Za kolejne siedem czy osiem setek lat moglibysScie
uzywac broni palnej, a to zakazane przez Dyrektywe. Przyznaje¢, to mato prawdopodobne, ale
nie niemozliwe. Przeciez juz eksperymentowaliscie z taka bronia. - Demon-btazen spojrzal na
Anglika. - Zastanawiatem si¢, w jaki sposob tak szybko wpadliscie na ten pomyst. Czy to
mozliwe, aby Sharnhaishianie go wam podrzucili?

- Pomyst na bron palna? - Sir Jerzy zmarszczyt brwi.

- ,,Pots de fer", tak mi si¢ zdaje, ze je nazywacie - powiedzial demon-btazen.

- Ogniste pociski? - Zamrugat ze zdumieniem. - Ale to tylko zabawki, Dowddco! Dobre
do straszenia koni i ludzi, ktérzy widza je po raz pierwszy, ale to nie jest powazna bron.
Nawet bombardy nadaja si¢ tylko do robienia hatasu i nie groza nikomu, kto zna si¢ na
rzeczy! Moi tucznicy zmasakrowaliby armig na tyle ghupia, zeby polegaé na takiej broni. Juz
nawet kusze sa efektywniejsze niz to!

- Bez watpienia... teraz tak jest - odpart demon-btazen. - Ale to si¢ zmieni. Oczywiscie,
minie jeszcze z tysiac lat, zanim ktokolwiek wynajdzie bron palna na tyle efektywna, aby dato
si¢ zmniejszy¢ jej rozmiar. Ale i1 tak uwazam, ze pokazali wam bron palna, aby wasza planeta
zostala objeta Pierwsza Dyrektywa. Gdyby Sharnhaishianie w jaki$ sposéb nie zainfekowali
waszego Swiata, nigdy byScie nie wynalezli prochu. A przynajmniej nie tak szybko.

Upit spory tyk. Sir Jerzy postanowil nie sprzecza¢ si¢ z demonem co do kwestii, gdzie
wynaleziono proch. On sam niewiele wiedziat na ten temat. Taka bron dopiero si¢ pojawiata
w Europie i, podobnie jak jego militarni sprzymierzency i wrogowie, baron nie pokladal w
niej specjalnej wiary 1 nie sadzil, zeby kiedykolwiek sprawita si¢ na polu walki. Z pewnos$cia
taka prymitywna, niebezpieczna bron o matym zasiggu nie powinna nigdy zagrozi¢ jego
lucznikom! Jednakze demon-btazen uwazal, ze ich istnienie ma wielkie znaczenie, a co
wigcej martwilo go to. Tak jakby fakt, Zze ludzie rozpoczgli eksperymenty z prochem zagrazat
mu w jaki$ sposob. Baron nie mial interesu w przekonywaniu go, ze Sharnhaishianie nie mieli
nic wspdlnego z wynalezieniem prochu. Poza tym skad mogt wiedzie¢, ze rzeczywiscie tak
nie byto?

- Zreszta - powiedzial demon-btazen bardziej betkotliwie niz przed chwila. - Bardzo

dobrze, ze znalezliSmy akurat was. Nie moglibySmy zrobi¢ z was uzytku, gdybyscie



postugiwali si¢ bronia palna. To by byto pogwatceniem Pierwszej Dyrektywy i1 pojawityby sig
pytania. Inne gildie by to zauwazyty, a Rada wystosowataby oficjalne zapytanie.

Przysunat si¢ blizej i tym razem poklepal Anglika po kolanie, co w przypadku innego
cztowieka miatoby posmak konspiracji.

- A tak, jak jest teraz, nikogo w zasadzie nie obchodzi. Kolejna banda prymitywow z
bronia, wykorzystujaca sile migsni. Nie ma sie czym martwi¢. Zaden z inspektorow Rady nie
zna si¢ na ludziach na tyle dobrze, aby stwierdzi¢, ze wy 1 Rzymianie to jedna rasa. A jezeli
si¢ blizej zainteresuja, wiemy komu dac tapowke, zeby przekonac ich, ze si¢ myla. Poza tym -
poklepatl go znow. - Nie ma was w ksiggach. - Sir Jerzy zmarszczyl brwi, skonfundowany
dziwnym zdaniem, a demon-btazen po raz trzeci poklepat go po nodze. - Nie ma $ladu w
dokumentach - powiedziat tak niewyraznie, ze sir Jerzy ledwie pojat sens tych stow. Fakt, ze
nie do konca pojmowat tre$¢ zdania, nie utatwiat sprawy. - PorwaliSmy was prosto z burzy.
Wszyscy jesteScie uwazani na waszej planecie za utopionych. Bez nas tez byscie si¢ utopili,
przeciez wiesz. Ale to znaczy, ze nawet jezeli bedzie $ledztwo, Rada nie znajdzie dowodu na
kontakt z waszym §wiatem. ZabraliSmy was z wody, skradliSmy par¢ koni w $rodku nocy we
Francji, nie ma §ladow kontaktu. Tak wigc mamy nasza mala armi¢ i1 jezeli zaden z
inspektorow nie bedzie pchal nosa w nieswoje sprawy, nikt nawet nie zapyta, skad was
wziglismy.

Demon rozpart si¢ na krzesle i po raz kolejny siggnat po kielich. Niepewna dton zrzucita
go niestety ze stotu. Obcy patrzyt, jak nap6j wylewa si¢. Srodkowe oko byto metne, podobnie
jak pozostale, a jego dziwaczne boczne powieki zaczely si¢ wysuwac. Istota najwyrazniej
miata wlasnie zamknac oczy.

- Wigc pomysl o tych Sharnhaishianach - mruknal. - Pomyslalbys, Zze zniszczyli mi
karierg, prawda? Ale kto moze wiedzieC...

Glos obcego powoli zamarl, oczy zamkngly si¢ 1 osunal si¢ na krzesle. Gorne usta
otworzyty si¢ 1 zaczat wydobywac si¢ z nich cienki, $wiszczacy dzwigk, ktory, wedle oceny
sir Jerzego, musiat by¢ ludzkim odpowiednikiem chrapania.

Cztowiek usiadl wygodniej na krze§le 1 patrzyl tgpo na demona-btazna, az drzwi
otworzyly si¢ cicho po raz ostatni. Uniost gloweg i zobaczyl w wejsciu jednego ze straznikow
Dowodcy. Jaszczurocziowiek przywotal go stanowczym ruchem pazurzastej dtoni. Baron
zauwazyl, ze druga reka istoty spoczywa na broni, zawieszonej w pochwie u pasa.

Czy to wilasnie Dowddca miatl na mys$li, moéwiac bron palna? Zastanawiat si¢ przez
chwilg. Nawet prawdziwy smok nie dysponowal ogniem tak goracym jak oni... a ich bron z

pewnoscia jest bardziej niebezpieczna niz jakie$§ ghupie ogniste garnki.



Jaszczurocztowiek przywotal go ponownie. Mgzczyzna westchnat i wstal. Oczywiscie nie
zostawia go samego z nieprzytomnym demonem-btaznem. Bez watpienia obserwowali
spotkanie poprzez jedno z urzadzen Komputera i przyszli po niego kiedy tylko tenze stracit
swiadomos$¢. Czy $ledzili ich rozmowg, zanim Dowoddca zaczat chrapac¢? A nawet jezeli, czy
zdaja sobie sprawg, na ile sir Jerzy zrozumial przekazywane mu informacje?

Miat nadziejg, ze nie, tak samo jak liczyl na to, ze demon-btazen nie bedzie pamigtat, co
mu si¢ wymkneto. Poniewaz jezeli tamci zrozumieja, a Dowodca bedzie pamigtal, to z
pewnoscia zginie.

W koncu dowodca armii, ktora stuzyta gildii, nie powinien zdawac sobie sprawy z tego,
ze jego pobyt tutaj byl nielegalny. Jezeli ktokolwiek z Rady dowie si¢ naprawde kim sa i skad
pochodza, zaczna kwestionowaé pochodzenie armii, a wtedy cata armia begdzie musiata
znikna¢.

Na zawsze... i bez §ladu, ktory moglby powiazaé gildi¢ demona-btazna z planeta, ktora

zostata objeta zakazem Rady.
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- Jeste$ pewny, kochanie?

Lady Matylda Wincaster wspierata si¢ na poduszce pod kolorowym daszkiem i patrzyta
na swojego meza bardzo powaznie.

Mimo wielu lat, podczas ktorych demon-btazen poznawal zwyczaje ludzi, zawsze si¢
dziwil, kiedy Anglicy nalegali na rozbicie obozowiska namiotoéw poza statkiem, gdy byli w
trakcie lub tuz po kampanii. Byli tak bardzo uparci, ze Dowddca musiat ulec ich zachciance i
uznal, ze naprawde tego chca, chociaz koncepcja ta byla mu zupelnie obca i dawal to
wyraznie do zrozumienia. Sir Jerzy podejrzewal, Zze demon-blazen nie stara si¢ nawet
zrozumie¢ nastawienia Anglikow do calej tej sprawy, gdyz sa oni takimi prymitywami. [
dlatego Dowddca byt w stanie pojaé, ze cywilizowane istoty miewaja czasem ochote na
wylamanie si¢ spod rygoréw cywilizowanego zycia i1 spgdzenie kilku dni na tonie natury w
rustykalnym otoczeniu, ale idea barbarzyncéw, ktdrzy przeciez cale zycie tak mieszkali, a
teraz dano im szansg, aby sprobowali czego$ lepszego, a oni to odrzucaja, nie miescita mu si¢
w glowie. Bez watpienia brak zrozumienia rodzit w konsekwencji podejrzenia, ze prosba
ludzi o pozostawienie ich na otwartej przestrzeni oznaczata, ze zamierzaja co$ knué. Sir Jerzy
ciagle pamigtat, jak dtugo beznamigtny Dowodca mierzyl go spojrzeniem, kiedy przedstawit
mu swoja prosbe po raz pierwszy, na planecie Shaakun. Demon-blazen zastanawiat si¢ przez
bite dwa dni i dopiero po tym czasie zgodzit sig, a kiedy to oznajmil, ostrzegt ich takze, ze
zadne stowo ani zamiar Anglikow nie ujda jego uwagi. Jego technologia mogta ich $ledzi¢
wszedzie 1 tak si¢ przed nim nie ukryja. A gdyby sprobowali, kara begdzie sroga, pouczyt ich
beznamigtnym tonem.

Sir Jerzy nie watpil w zadne z tych ostrzezen i podjat odpowiednie kroki, aby jego ludzie
takze w petni uswiadomili sobie to niebezpieczenstwo.

Kroki okazaty sig¢ skuteczne. W ciagu wielu lat stuzby Zaden z jego ludzi nie prébowat
uciec. A przynajmniej nie z obozowiska. Trzech megzczyzn zostato ztapanych przez
mechaniczne pojazdy demona-btazna, po tym jak oddzielili si¢ od gtownych sit podczas
przemarszu na jednej z kampanii. Zaden z nich nie powrécit na statek zywy. W przypadku
trzeciego z nich byl pewny, ze doszto do wypadku. Zoknierz po prostu zagubit si¢ we mgle,

ktéra spowita cala kolumng tamtego dnia. Demon-btazen nie dbat o wyjasnienia. Cztowiek



oddalit si¢ bez pozwolenia. To oznaczato ucieczke, a ucieczka karana byta §miercia. Nie miat
zamiaru zajmowac si¢ pojedynczym przypadkiem niesubordynacji. W koncu c6z to znaczy
zabi¢ jakiego$ prymitywnego Anglika. Prawdopodobnie demon-btazen ucieszyt si¢ nawet, ze
moze swoim niewolnikom udzieli¢ kolejnej nauczki. Poktadat wielka wiar¢ w ten rodzaj
nauczania.

Przez ostatnie lata przynajmniej czg$¢ Anglikow zaczgta podziela¢ zdanie obcego na
temat zycia na otwartym powietrzu. Mimo wygdd, jakie ofiarowaty namioty i pawilony,
dostarczone przez Dowodce, luksusy na pokladzie statku, a nawet na mniejszych
ladownikach, byty jeszcze wspanialsze i zaden z ludzi nie byl na tyle glupi, zeby z punktu je
odrzucaé. Wigkszos$¢ ciagle miala w sobie tgsknotg za otwarta przestrzenia i prawdziwym
powietrzem... o ile powietrze planet, na ktorych obozowali, mozna bylo nazwaé powietrzem
ich Ziemi. Woleli spa¢ owiewani §wieza bryza, wstuchujac si¢ w odglosy istot, ktore mozna
byto uznac¢ za ptaki i szemrzacego pluskania ptynacej wody. I nawet ci, ktérzy na noc wracali
na statek, czesto jedli na powietrzu. Na starej Ziemi czgsto organizowano przyjecia i zabawy
na otwartej przestrzeni, wigc podobne spedzanie czasu w pewnym sensie wzmacnialo
poczucie wspolnoty u wygnancow.

Bo przeciez byli wspolnota, nie tylko armia. Sir Jerzy wielokrotnie cieszyt sig, ze wsrod
nich nie ma zbyt wielu dobrze urodzonych. Wiasciwie prawdziwym szlachcicem byt tylko on
sam, mimo tego, ze jego dziadek byl zwyktym Zotierzem. Oprécz niego szlachetng krwia
poszczyci¢ sig mogt Maynton, Matylda i1 sir Antoni Fitzhugh. Po wielu godzinach
zastanawiania si¢, po dyskusjach z Mayntonem, Fitshugiem, Brianem Stanhopem i,
szczegolnie wnikliwych, z Matylda, postanowil, Zze bedzie pasowal na rycerzy tych, ktorzy
okaza si¢ mgzni w bitwie. Pilnowat sig, zeby tego nie naduzywac, a jego ludzie wiedzieli o
tym. To sprawilo, Ze pasowanie na rycerza stato sig¢ jeszcze cenniejszym i pozadanym darem,
a w efekcie dato mu solidny rdzef armii, ztoZony z doktadnie dwunastu rycerzy.

Fakt, ze wszyscy oni, z wyjatkiem trzech, pochodzili z ludu miat dwa powazne skutki. Po
pierwsze kazdy z nich moze si¢ ubiega¢ o najwyzsze stanowiska, gdyz leza one w zasiggu
jego mozliwo$ci. A po wtére sprawit, ze cata spoteczno$¢ zzyta sig¢ jeszcze bardziej. I nie
dotyczyto to tylko jej meskiej czeéci. Trzy czwarte rycerzy miatlo w zytach krew gminu,
podobnie jak wigkszos¢ kobiet, co oznaczato, ze Matylda i Malgorzata Stanhope musza
podja¢ sie¢ waznego zadania. Na poczatek postanowily zapomnie¢, jak podejrzanego
pochodzenia i prowadzenia si¢ sa w wigkszosci kobiety, ktore dolaczyly do nich na
nieoczekiwanym wygnaniu. Wigkszo$¢ z tych obozowych ladacznic szybko znalazta sobie

mezow. Par¢ nie chciato si¢ wiaza¢ z nikim 1 ojciec Tymoteusz zgodzil si¢ na to pod



warunkiem, ze zarzuca dawne praktyki i nie beda wodzi¢ mezczyzn na pokuszenie. Mgzczyzn
byto i tak znacznie wigcej i ta nierownowaga w kazdej chwili mogla sta¢ si¢ przyczyna
ktopotow. Bez watpienia ojciec Tymoteusz wolatby zeby kazda kobieta miata kogo$ za meza
w prawnie nakazany sposob, ale on takze kiedy$s byt Zolierzem. Rozumial temperament
mezezyzn, ktoérym takze byt, i rozumiat potrzebg dostosowania si¢ do nowych okolicznosci, w
ktérych przyszto im zy¢.

W rezultacie nawet te kobiety, ktore postanowity zy¢ samotnie i dalej praktykowaé swoj
zaw0d, nie byly wyklinane przez reszt¢. Rdzen angielskiej wspolnoty tworzyty petne rodziny.
Stale powigkszajaca si¢ liczba dzieci (zaréwno legalnych, jak i bekartow) sprawiata, ze
cztonkowie wspdlnoty zblizali si¢ do siebie coraz bardziej i chociaz sir Jerzy nienawidzit
swoich wladcoéw 1 tego co mu zrobili, musial przyzna¢ z zadowoleniem, ze nawet jedno
dziecko nie zmarto w dziecinstwie. Z pewnoscia byt to jeden z najcenniejszych skarbow, jakie
otrzymali z rak demona-btazna. Najdziwniejsze jednak bylo to (chociaz trudno bylo okreslic,
co tak naprawdg jest najdziwniejsze), ze prawie zadna z matek nie pamigtata chwili urodzenia
swego dziecka. To powodowato pewne zaklopotanie, a nawet strach. Zaczg¢lo si¢ gadanie o
podrzutkach, ale w miare¢ uptywu czasu kobiety przyzwyczaity si¢ do tego, ze ich dzieci
prawie zawsze rodza si¢ podczas okresow wymuszonego snu. Lekarz wyjasnit mu caly
proces, podkreslajac to, ze nie ma sensu martwic si¢ takimi sprawami, jak ciaza i pordd, kiedy
mozna je zatatwi¢ podczas stazy. Po pierwszym etapie niepewnos$ci 1 strachu, wigkszos¢
kobiet zgodzita si¢ z Lekarzem. Wérod zwolenniczek nowego sposobu rodzenia prym wiodty
te, ktore wigkszo$¢ dzieci rodzity w stary sposob 1 sir Jerzy uwazat to za do$¢ zabawne (ale
nie zaskakujace).

Usmiechnat si¢ na wspomnienie o tym, ale skupit si¢ takze na pytaniu zony. Jedna z
prawdziwych przyczyn, dla ktorych na poczatku zazadal uwolnienia ze statku dla siebie 1
swoich ludzi, w ciagu lat zostala potwierdzona. W chwili obecnej byt caltkowicie pewny, ze
to, co mowia na pokladzie statku jest slyszane przez Komputer albo przez inne sprytne
urzadzenia szpiegowskie ich pana, a kazda z rozméw jest natychmiast przekazywana
Dowodcy. Wiedziat takze, ze te same urzadzenia moga podstuchiwa¢ ich takze na otwartym
powietrzu. Podobnie jak Komputer, ktory nawet w bitewnym zgietku potrafit wychwyci¢
stowa barona, wypowiadane normalnym tonem, i przekazywac¢ je innym. Sir Jerzy mial
nadzieje, ze na powierzchni planety podstluchiwanie jest co najmniej utrudnione. I
podejrzewal, Ze mechaniczne urzadzenia z trudem podazaja za tysiacem rozméw
prowadzonych w terenie i zaktocanych przez szum wiatru i wody. Sledzenie pojedynczego

glosu, nawet w zgietku bitewnym, musiato by¢ latwiejsze. 1 zawsze, wraz z zaufanym



doradca, znajdowal jedno czy dwa miejsca w obozowisku, w ktorych Komputer nie chciat,
badZz nie mogl im odpowiedzie¢, co sugerowato, ze by¢ moze specyficzne uksztaltowanie
terenu albo atmosfery generuje $lepe punkty w nastuchu urzadzen. Sir Jerzy zapamigtat sobie,
ze wigkszo$¢ tych punktow znajduje si¢ w wawozach, dziurach i jarach, ktore pozwalaty na
oddzielenie rozmowcow od miejsc, w ktorych Komputer ich styszal, solidng $ciang z ziemi 1
kamieni.

Nabyte przyzwyczajenia ekstremalnej ostrozno$ci przez lata staly si¢ kwestia
automatycznego reagowania na sytuacje 1 baron nie zamierzat ryzykowac, bazujac na
niesprawdzonym przypuszczeniu, ze istnieja miejsca, gdzie Komputer go nie slyszy.
Jednoczesnie wiedzial, ze na statku nie ma mozliwo$ci porozumienia si¢ z innymi, nie bedac
styszanym, co oznaczato, ze tylko na powierzchni planety, w obozowisku modglt czu¢ sig
relatywnie bezpiecznie podczas omawiania niebezpiecznych spraw.

Nawet tam, jak zauwazyt, o prawdziwie niebezpiecznych sprawach rozmawiatl tylko z
Matylda.

- Tak, jestem pewien - odpart w koncu, patrzac w jej niebieskie oczy. Boze, jaka ona
pigkna, pomyslat i poczul znajomy przypltyw zachwytu i mitosci.

- Nie sadzg, zeby zdawatl sobie sprawg z tego, co tak naprawde mi ujawnit - odezwatl si¢
po chwili i uniést kielich, zeby zastoni¢ usta. Mowit bardzo cicho. - Ale jestem pewien.
Bardziej pewien, nizbym chcial.

- Ale z pewnoscia nie mozemy mie¢ watpliwosci, ze naprawdg jesteSmy wartosciowi dla
jego gildii tak jak sugerowatl - zauwazyta Matylda. - Stuzyte§ mu znacznie lepiej, niz sobie
wyobrazal na poczatku, zarbwno umystem i rada, jak i zbrojnym ramieniem. On sam ci to
przyznal, i, tak jak ty, watpia czy to byly tylko swego rodzaju czcze przechwalki i fatlszywe
stowka rzucane komus, kogo tak catkowicie uwaza za przydatny przedmiot, niz za cztowieka.
Nie znam jego gildii, ale nie sadzg, zeby z tatwo$cia pozbywala si¢ narzedzia, ktore tak
bardzo si¢ przydaje.

- Hm... - Sir Jerzy odstawit puchar 1 przeciagnat si¢ ostentacyjnie. USmiechnat si¢ do
zony 1 potozyl glowg na jej podotku. Zachichotal, kiedy potaskotata go w nos Zdzbtem
lokalnej odmiany trawy. Dla postronnego obserwatora byli tylko para ludzi, mlodych i
zakochanych w sobie, ale sir Jerzy spogladal na Matylde powaznymi oczami.

- JesteSmy wartosciowi - zgodzit sig. - Ale takze jesteSmy tym, czym nas nazwatas:
narzedziem. Spedzita§ wigcej czasu z ta istota niz wigkszo$¢ naszych ludzi, kochana, w
chwilach, kiedy zapraszat nas oboje na co§ w rodzaju obiadu. Ale nawet ty nie rozmawiala$ z

nim tak dlugo, jak ja. Zatuje, Ze musialem to robié, ale tak sie stato. A podczas tych spotkan



dowiedziatem sig, ze nasze najgorsze Igki sa w zasadzie catkowicie nieadekwatne. Nie sadze,
zeby on byt tak naprawde okrutny wedle ocen swego ludu, ale my nie podpadamy pod te
oceny. Moze i jestesmy wartosciowi dla niego i gildii ze wzgledu na to, co osiagnelismy, ale
dla nich nie jesteémy ludZzmi. Nie mamy zadnej warto$ci jako zywe istoty, jestesSmy
narzg¢dziami. Widzi nas tak, jak my postrzegamy konia, albo krowe. Jak rzeczy, ktorych
mozna uzy¢, a potem wyrzuci¢, albo zarznaé, kiedy juz nie sa potrzebne. Z pewnoscia on
traktuje mnie z nie wigkszym powazaniem niz ja traktuje Szatana! Chociaz w chwilach, kiedy
odnosze zwycigstwo dla niego, z pewnoscia mnie docenia.

- Bo nie jesteSmy jego ziomkami? - mrukngta Matylda z zatroskana twarza. Ona i sir
Jerzy dos$¢ czgsto poruszali ten problem, zarOwno podczas prywatnych rozméw, jak i w
trakcie specjalnych, pilnie strzezonych narad z pozostalymi czlonkami rady barona. Nic, co
jej maz miat do powiedzenia nie mogto jej zdziwi¢, ale zdumiata sig, ze tak szczerze sig
wypowiada, a jego glos jest taki surowy.

- Czesciowo, moze tak - powiedziat po chwili. - Ale myslg, ze nie do konca. Przynajmniej
ta istota uwielbia si¢ chelpié, a ja zbieram wszystkie okruchy i drobinki informac;ji, jakie tylko
wydobedg z jego gadaniny. O ile dobrze zrozumiatem, do federacji, o ktorej mi méwil, nalezy
kilka ras istot. Jego lud jest tylko jednym z nich. Wszystkie wydaja si¢ podobne pod
wzgledem wizerunku i wiedzy. Wszyscy uwazaja si¢ za zaawansowanych, gdyz potrafia
budowac 1 kontrolowa¢ wszelkie urzadzenia. Nas z kolei uwazaja za prymitywnych, poniewaz
my nie mamy wystarczajacej wiedzy, zeby budowaé takie urzadzenia. A dla Federacji
barbarzyncy licza si¢ mniej niz francuscy chtopi. Jako prymitywna rasa, nie mamy zadnych
praw, zadnej warto$ci. Mozemy by¢ narzedziem i czyjas wlasnoscia. Nie jesteSmy im rowni 1
wielu zabiloby nas bez mrugnigcia okiem. Tak wigc jezeli nasza przydatno$¢ na polu walki
nagle zawi$nie na szali wraz z ryzykiem potencjalnego odkrycia, ze gildia Dowodcy
pogwalcita prawo Federacji...

Wzruszyl ramionami, a Matylda pokiwata ze smutkiem glowa, mierzac go spojrzeniem
pociemniatych oczu. Poczul strach, ktéry probowata ukry¢ i1 usmiechnat sig, klepiac ja
uspokajajaco po ramieniu.

- Wybacz mi, kochanie. Nie powinienem obarcza¢ cig takim cigzarem.

- Nonsens! - Potozyta waska, mocna dton na jego ustach 1 potrzasngta gwaltownie glowa.
- Jestem twoja zona 1 nawet jezeli mdj ojciec popetnit btad, kiedy wspierat mdj nienasycony
apetyt na ksiggi 1 filozoficzne traktaty, przynajmniej na tyle wyksztalcit moj umyst, ze moge
wraz z toba rozpatrywa¢ najdziwniejsze teorie, kochany. A ty, sir Jerzy Wincasterze, nie

jestes ani §wietym Michatem ani samym Bogiem, zeby$ musial nie$¢ cigzar samotnie na



swoich barkach. Tak wigc jezeli Tymoteusz albo ja, albo nawet sir Ryszard mozemy ci pomac
wystuchujac ciebie i testujac na sobie niektore z nieprawdopodobnych teorii, bytoby ghupie,
gdybys usitowat ukry¢ przed nami swoje obawy. Przeciez wcale mnie nie obcigzasz!

- By¢ moze - zgodzit si¢ i wyciagnat reke, zeby poglaskac ja po policzku. Pochylita si¢ 1
pocatowata go, a baron zachwycit si¢ smakiem jej ust. Przerwata pocatunek i zabrata si¢ do
czego$ wiegcej, ale potrzasnal glowa i przyciagnat ja delikatnie do siebie. Potozyt sobie jej
glowe na ramieniu i razem oparli si¢ na poduszce, patrzac w niebo.

Zrozumiata niewypowiedziana prosbe¢ i zmienita temat na Izejszy. Zaczglta mowi¢ o ich
dzieciach - najpierw o Edwardzie, a potem o pozostatej czworce, urodzonej na poktadzie
statku ich pana. Zdaniem Matyldy byt to najwigkszy cud, jaki ja tu spotkal. W Lancaster nie
mogta doczekaé si¢ potomka, a teraz dzieci byly jedyna niczym niezmacona rado$cia ich
uwigzienia. Stuchat jej z usmiechem 1 czula uwaga. Wpatrywat si¢ w jej twarz i ani razu nie
dal po sobie pozna¢, ze zdaje sobie sprawg z obecnosci jaszczurocztowieka, ktéry wytonit sig
sposrod pajeczych drzew. Istota stata dtuzsza chwile obok daszku, pod ktérym baron i jego
zona lezeli na poduszkach. Stala tak, jakby chciata podstuchaé ich rozmowg, a potem powoli i

w milczeniu oddalila si¢ i znikngta w gegstwinie drzew.

Demon-blazen rzadko pokazywal si¢ wsrdd ludzi swojej armii, ale dbal o to, aby
osobiscie do nich przemawia¢ zawsze po odniesieniu znaczacego zwycigstwa dla jego gildii.
Z kolei sir Jerzy 1 jego oficerowie zawsze upewniali sig, aby zaden z tych ludzi nie dat odczu¢
Dowodcy, co tak naprawdg sadzi o tych jego przemowach. Z pewnoscia zareagowatby w dos¢
gwattowny sposob, gdyby odczytal na ich twarzach gniew 1 nienawi$¢. Baron nie miat
pojecia, jak Dowodca, nawet mimo swojej ignorancji 1 nieczuto$ci, nie jest w stanie nie
dostrzega¢ tych uczu¢ u megzczyzn, ktorzy walczyli 1 gingli dla niego, poniewaz nie mieli
wyboru. On tego nie widziat. Tylko ghlupiec stawalby przed Anglikami, ktérych porwal z
domoéw 1 uczynit niewolnikami, 1 dzigkowatl im za wysitki 1 poSwigcenia, jakie ponosili w
jego imieniu. Tylko idiota moéwilby im, jak dobrze stuza gildii, ktérej nienawidzili z catego
serca 1 duszy. Tylko kretyn obiecywalby im nagrodg za ich mgstwo 1 lojalnos¢, a byla nia
mozliwo$¢ potaczenia z ich wlasnymi Zonami i dzieé¢mi.

Demon-btazen wiasnie takie mowy wyglaszal przy okazji zwycigstwa i1 tak samo
zachowal si¢ dzisiaj. Zazwyczaj zwotywat ich do jednej z tadowni statku, ale czasami, tak jak
dzisiaj, przylatywat na pokladzie powietrznego pojazdu. Urzadzenie wznosito sig jakies trzy

metry ponad zdeptana, zakurzona trawa placu treningowego, znajdujacego si¢ pomigdzy



ladownikiem a obozowiskiem, w otoczeniu dwunastu jaszczuroludzi. Pomigdzy pojazdem a
szeregiem Anglikoéw stat takze spory oddziat uzbrojonych brodawkowatych, obserwujacych
ludzi zabimi oczami przez otwory w przytbicach. Sir Jerzy zacisnat szczgki, az zabolaly go
mig$nie zuchwy, podczas gdy piskliwy, beznamigtny glos wznosil si¢ nad nimi w
niekonczacym si¢ monologu. Baron czul, jak jego ludzie popadaja w coraz wigksza ztos¢ i
zastanawiatl si¢ po raz kolejny, jak to mozliwe, ze taka istota ktéra ma w swoim posiadaniu
tak wiele cudow, statki latajace w kosmosie, magiczne urzadzenia i tym podobne, moze by¢
jednoczesnie tak ghupia.

- ..nagroda za wasza odwagg 1 waleczno$¢ - piszczat maty obcy bez ustanku. - Jestem
pelen podziwu dla waszej lojalno$ci i mgstwa, ktore po raz kolejny przyniosty mojej gildii
sztandar zwycigstwa, 1 mam nadziej¢, ze w niedalekiej przysztosci dostaniecie adekwatna do
swych czynow nagrod¢. W migdzyczasie...

- Nagrodg na jaka zastugujemy, tak? - mruknat Rolf Grayhame. Stat tuz obok sir Jerzego,
a jego glos saczyt si¢ niczym jadowita struzka z kacika skrzywionych ust. - Ja pragne tylko
jednej nagrody, mdj panie, a strzal naprawdg jest czysty. Tylko jeden strzal.

Baron $cisnal mocno tokie¢ tucznika i Grayhame zamknal usta z przepraszajacym
spojrzeniem. Znat doskonale rozkazy, ale, podobnie jak baron, pogardzat demonem-btaznem.
Nienawidzit go takze gltgboko. Walter Skinnet byt jego przyjacielem, a mrukliwy tucznik nie
zapomnial dnia egzekucji. Demon-btazen nie rdéznit si¢ zbytnio od pierwszego lepszego
aroganckiego 1 okrutnego szlacheckiego pacholgcia. Grayhame wielu takich widziat w trakcie
swojej kariery, ale ten byl bez watpienia najglupszy. Chociaz bronity go wielorakie
mechanizmy 1 straze, byl na tyle idiota, Zze bez potrzeby doprowadzat do szatu swoich
zohierzy zadajac im megke poprzez zmuszanie ich do wysluchiwania tych bzdetow. Nawet
Francuzi nie byli tak ghupi!

- Wybacz, panie - szepnat dowodca tucznikow. - Nie powinienem tego mowic. Ale nawet
Szkot nie bytby...

Ponownie zamknat usta, a sir Jerzy spojrzat na niego surowo, pomimo ze w kacikach jego
ust czait si¢ maly uSmieszek, co zepsuto nieco efekt nagany. Ten wyraz twarzy barona
o$mielit Grayhama, a w jego szarozielonych oczach zamigotaly iskierki. Wzruszyl ramionami
przepraszajaco 1 znow popatrzyl na Dowodcg.

- ...tak wigc spedzimy tutaj jeszcze parg tygodni - mowit demon-blazen. - Barbarzyncy,
ktérzy zostali przez was zmiazdzeni, nie bgda wigcej sprawia¢ klopotow. - Najwyrazniej nie
zdawal sobie sprawy z tego, jak bardzo glupio brzmi jego retoryka w uszach ludzi,

szczegblnie w potaczeniu z piskliwym, beznamigtnym gltosem. - Wraz ze swoimi kobietami i



dzie¢mi bedziecie mogli cieszy¢ si¢ stoncem i §wiezym powietrzem, ktore tak kochacie, przez
dluzszy czas. Idzcie. Wrdccie do swoich rodzin, pewni tego, ze dla mojej gildii jestescie

wartosciowymi i cennymi wojownikami.

Sir Jerzy miatl wlasnie odprowadzi¢ swoich ludzi do namiotdéw po tym, jak demon-btazen
ich odprawil, ale mata istota przywotata go gestem. Grayhame, Howice i Maynton takze si¢
zatrzymali 1 spojrzeli na niego pytajacym wzrokiem, ale baron odestal ich wraz z innymi
lekkim skinieniem glowy. Popatrzyt jak odchodza, a potem odwroécit si¢ do swego wiladcy.

- Tak, Dowodco?

- Nie wszyscy prymitywni mieszkancy tej planety przestraszyli si¢ na wies¢ o klgsce
lokalnych klanow - powiedzial. - Sadzg, ze po tylu doswiadczeniach powinienem
przyzwyczai¢ si¢ juz do zwyczaju miejscowych prymitywow, ktorzy nie sa w stanie przyznac
si¢ do swojej nizszosci. Podobnie jak wiele innych prymitywnych ras, ci takze najwyrazniej
zrozumieli, ze ich koledzy zostali wybici co do nogi, ale sami uwazaja, ze ich to raczej nie
spotka. Sadza, Ze ci, ktorych pokonates, byli stabsi 1 mieli gorsza motywacj¢ w odrdéznieniu
oczywiscie od nich samych. Sa ostrozni i1 nie chca zaakceptowac tego, ze maja do wyboru
albo przyja¢ nasze warunki, albo zgina¢.

Przerwat i spojrzal na sir Jerzego trzema oczami. Mgzczyzna z trudem ukryl nieche¢. Nie
bal si¢ o bezpieczenstwo swoich ludzi, ale na sama mysl o ponownej takiej masakrze
lokalnych plemion dla chwaty gildii demona-btazna, poczul, Ze robi mu si¢ niedobrze.

- Rozumiem - powiedzial w koncu i zaczat si¢ zastanawiaé¢ w jaki sposob dyplomatycznie
da¢ do zrozumienia, ze moze on sam poprowadzi negocjacje z miejscowymi 1 przekona ich,
ze dalszy opdr jest bezcelowy i tylko bedzie ich kosztowat jeszcze wigeej krwi. - Czy
bedziemy musieli zmierzy¢ sig z ich armia, tak jak wcze$niej? - zapytat po chwili.

- By¢ moze - odparl demon-blazen beznamig¢tnym glosem. - Ale mam nadziej¢ tego
uniknag. Istnieje obawa, ze bedziesz musiat zwota¢ swoich ludzi i zaladowa¢ na ladownik, tak
zebym mogt przewiez¢ was w miejsce, gdzie gromadza si¢ sity tubylcow. Jednak to nie jest
dobry pomyst. Moglby zachgci¢ ich do dalszego oporu. Tak prymitywne rasy zachowywaty
si¢ podobnie w przeszto$ci, szczegolnie wtedy, kiedy mialy az tak wielka przewagg liczebna.
Analizy wskazuja na to, ze przenoszenie ladownika z miejsca na miejsce, a wigc podkreslanie
faktu, ze mamy tylko jedna armig, a sktada si¢ ona z niewielkiego oddzialu Anglikow, moze
zachgci¢ miejscowych do dalszego oporu. W koncu, oczywiscie, i tak udowodnimy im, ze nie

maja racji, ale dawanie nauczki sprawi, ze zabawimy na tym $§wiecie znacznie dtuzej, niz



sobie zycza moi szefowie.

- Rozumiem - powtorzyt sir Jerzy i tym razem rzeczywiscie zrozumial.

W pewien nie pozbawiony goryczy sposob uwazal, ze to bardzo $mieszne, stysze¢, jak
demon-btazen poucza go na temat uporu miejscowych prymitywoéw. Tak jakby thustawa mata
istota miala jakiekolwiek pojgcie o stopniu komplikacji w momencie, kiedy podbicie catego
Swiata realizowane bylo przez armig liczaca sobie tysiac tucznikoéw i konnych! Dopiero sir
Jerzy mu to wyjasnil. Jednakze mimo gryzacej ironii calej tej sytuacji, baron rozumiat
doskonale dlaczego demon-btazen nie zamierza spedzi¢ tu ani chwili wiecej niz bylo
potrzebne. Zanim wpadt w tapy Dowoddcy i1 jego gildii, czasami mial do czynienia z
przetozonymi, ktorzy patrzyli mu na rece i nalegali, aby realizowal ich plany z wrgcez
nieprawdopodobng szybko$cia. Ale nie moégl powiedzie¢, ze zrozumienie dla problemow
demona wzbudzito jakakolwiek sympati¢ do obcego.

- Nie watpig, ze tak - odparl demon-btazen. - Jednakze mam nadziejg, ze uda nam si¢ tego
unikna¢, jezeli uzmystowimy im ich slabe strony. Aby to osiagnaé, wezwalem do siebie
wszystkich klanowych przywodcow z obszaru o rozsadnym oddaleniu od naszej biezacej
pozycji. Powinni si¢ tu zjawi¢ w przeciagu nastgpnych dwodch lokalnych dni i1 bedzie ich nie
wigecej jak dwunastu. Twoje tuki sa niezdarne i prymitywne w porownaniu z wlasciwie
dziatajaca bronia palna, ale miejscowi nie maja nic co réwnatoby si¢ z nimi pod wzglegdem
sity 1 zasiggu. Kiedy przybeda tu wodzowie, zademonstrujesz im swoja bron i opowiesz
przywodcom klanow, w jaki sposob udato ci si¢ zmasakrowac ich oddzialy. Kiedy pojma jak
bardzo sa ograniczeni, kiedy zobacza na wlasne oczy, z czym musza si¢ zmierzy¢, beda
musieli przyzna¢ si¢ do porazki. Nie sa w stanie stawi€ ci czota na otwartym polu, tak wigc
nie maja wyboru 1 musza zaakceptowa¢ moje warunki.

Przerwat po raz kolejny i czekat, az sir Jerzy skinie glowa.

- Bardzo dobrze. Szczegoty demonstracji pozostawiam tobie. Przygotu;j si¢ na to, aby mi
je przedstawi¢ nie pozniej niz za dwa dni.

Demon-btazen zawrécil swoj pojazd bez jednego stowa 1 wigkszos$¢ jaszczuroludzkich
straznikow zacie$nila krag wokot swego pana. Anglik zignorowal obcych 1 wbit palace
spojrzenie w aroganckie plecy Dowodcy. Brodawkowaci ruszyli za demonem-btaznem i jego
Swita.

Planujesz demonstracje, tak, pomyslal jadowicie. Jezu, ale przeciez wiem jakiego
zamierzasz uzy¢ celu! Widok twoich drogocennych wyskakujacych z ukrycia strzal, niczym
ogon pawia, z pewnoscia zaimponuje lokalnym paniatkom!

Prychnatl gorzko na t¢ mysl, wziat gleboki oddech, odwrocit sig na pigcie 1 znieruchomiat



zdumiony. Jeden z nich nie poszedl za demonem. Wysoki obcy patrzyt z gory na barona, a
potem skinat na czlowieka, aby ten poszedl za nim. Najwyrazniej istota zamierzata
eskortowa¢ go z powrotem do pawilonu... bez watpienia po to, aby po drodze nie dopuscit si¢
jakiego$ niecnego czynu. To nie zdarzalo si¢ nigdy wczesniej, jednakze sir Jerzy nie miat
wyboru i musial ustuchaé obcego.

Mimo postuszenstwa nie mogt nie poczu¢ gniewu, chociaz wiedzial, ze nie ma sensu o
tym dyskutowaé. Milczacy straznik z pewnoscia wykonywal tylko rozkazy i sir Jerzy
sprobowat odsuna¢ na bok emocje, podczas gdy obcy prowadzit go do obozowiska, jakby
sam, bez przewodnika, nie byt w stanie znalez¢ drogi.

Przeszli przez pas zywoptotu, ktéry oddzielal pole treningowe od obozowiska Anglikow i
baron u$miechnal si¢ na widok Matyldy, czekajacej na niego. Unidst rgke 1 otworzyt usta, aby
do niej zawotac...

...1 okazalo sig, ze lezy na ziemi, chociaz nie miat pojecia, w jaki sposob si¢ tam znalazl.

Zamrugal oczami, potrzasnat glowa i spojrzat w gore, kiedy poczut czyjas$ dlon na czole.
Zaniepokojona Matylda patrzyta na niego z géry. Za nia zobaczyl ojca Tymoteusza, Dickona
Yardleya, sir Ryszarda, Rolfa Grayhama i tuzin innych. I ku jego wielkiemu zdumieniu,
zobaczyt takze jaszczurocztowieka, ktory stal poza kregiem ludzi, skupionych wokoét barona i
patrzyt na niego ponad ich glowami.

- Kochanie? - glos Matyldy byt peten niepokoju i napigcia; baron zamrugat ponownie i
zmusit wzrok do skupienia si¢ na jej twarzy. - Co sig stato? - spytata.

- Ja... - zamrugatl po raz kolejny 1 potrzasnat gtowa. Zdat sobie sprawe, ze lezy na jej
podotku. Glowa najwyrazniej ciagle byta przymocowana do szyi. Wykrzywil usta w matym,
drwiacym usmieszku.

- Nie mam pojgcia - przyznal. - Mam nadziejg, Ze moze wy zdolacie mi to wyjasnic!

Kiedy Matylda ustyszala jego glos, nieco si¢ odprgzyta, ale tym razem to ona potrzasngta
glowa.

- Sama chcialabym wiedzie¢ - powiedziata znacznie powazniejszym glosem niz jego. - PO
prostu wyszedte$ zza krzakow, tych tam, podniostes reke i zemdlates. A potem... - mimo
opanowania, jej glos lekko zadrzal. - Potem lezate$ jak martwy przez wigksza czg$¢
kwadransa.

Popatrzyt podejrzliwie na Yardleya, ktory wzruszyt ramionami.

- Bylo tak, jak powiedziata jasnie pani, baronie - powiedziat felczer. Yardley nie miat
dostgpu do sprzgtu Lekarza, ani nie posiadat jego wiedzy, ale na polu zawsze si¢ sprawdzat

jako chirurg. I miat znacznie wigcej mozliwosci szkolenia si¢ w swoim fachu niz ktokolwiek



inny znany baronowi. On tez potrzasal glowa z niedowierzaniem.

- Och, jasnie pani troche przesadza. Nie wygladates wcale jak martwy... a obawiam sig,
ze widzieli$my takich zbyt wielu, nieprawdaz? - USmiechnat si¢ ponuro, a jeden czy dwoch
zasmialo si¢ nerwowo, kiedy przypomnieli sobie ludzi, ktorzy naprawde¢ wygladali jak
martwi, i tacy z pewnoscia byli.

- Oddychates$ glebiej niz zazwyczaj - kontynuowat chirurg po chwili. - Ale to nie bylo
niebezpieczne, puls takze miate§ w porzadku. Poza faktem, ze nie byliSmy w stanie cig
ocuci¢, rownie dobrze moglbys po prostu mocno spa¢. Czy pamigtasz, zebys si¢ potknatl albo
upadt?

- Nie - przyznat sir Jerzy. Sprobowat usias¢ i poklepat Matyldg po kolanie, kiedy okazato
sig, ze nie czuje zawrotow glowy. Siedziat przez chwilg, a potem wstat 1 wyciagnal przed
siebie reke z otwarta dlonia.

- Czujg sig¢ dobrze - powiedziat i byta to prawda.

- By¢ moze tak jest, ale wystarczajaco mnie nastraszytes jak na jeden dzien, Jerzy
Wincasterze! - powiedziata Matylda gniewnym tonem. U$miechnat si¢ do niej przepraszajaco
1 wyciagnal reke, zeby pomoc jej wstac. Wsunat sobie jej dton pod ramig i odwrdcit si¢ do
swoich starszych oficerdw.

- Czuje si¢ dobrze - powtdrzyt. - Bez watpienia, musiatem si¢ o co$ potkna¢. Mys$lami
bujalem w oblokach i by¢ moze zapomniatem o patrzeniu pod nogi. Zreszta, znajac moja
niezdarno$¢, z pewnoscia potknalem si¢ o wlasne nogi. Nic si¢ nie stalo, tak wigc wracajcie
do swoich zajec, a ja - uSmiechnat si¢ do nich i poklepat dlon swojej zony, spoczywajaca na
jego przedramieniu - sprobuje wynagrodzi¢ jako$ swojej pani to, ze wystraszytem ja w tak
grubianski sposob!

Pozegnat go wybuch $miechu i thum zaczat sig rozpraszac. Patrzyl, jak odchodza, a potem
popatrzyt z powrotem na jaszczurocztowieka.

Ale obcy zniknat.

Matylda obserwowala go czujnie przez resztg tego dtuzacego si¢ dnia i robila wiele
zamieszania, kiedy szykowali si¢ do snu, ale sir Jerzy nie byt w stanie powiedzie¢ jej nic
wigcej poza prawda. Naprawdg czut si¢ doskonale, a nawet, pod pewnymi wzgledami, jeszcze
lepiej niz zazwyczaj. Uspokoil jej obawy po prostu pociagajac ja na toze obok siebie. Zona
spojrzala na niego z zachwytem kiedy dostrzegta ten przyplyw namigtnos$ci i baron nie cofnat

si¢ przed niczym, aby udowodni¢ jej, w jak doskonatej formie pozostaje mimo dzisiejszego



Wypadku.

Ale tej samej nocy, kiedy Matylda zasngla w uscisku jego ramion, a baron poszedt w jej
slady, sir Jerzy miat sen. A przynajmniej tak myslat na poczatku...

- Witaj, sir Jerzy - powiedzial jakis glos i baron obrocit sie w poszukiwaniu mowcy.

Kiedy go dostrzegl, zamrugal ze zdumienia. Glos brzmial nieco podobnie do ojca
Tymoteusza, chociaz mial w sobie gltadkos¢ i wyrobienie, jakiego brakowato mowigcemu
wszystko wprost ksiedzu. Ale to nie byt ojciec Tymoteusz. To nie byt nawet cztowiek i baron
otworzyl usta ze zdumienia, kiedy zobaczyl przed sobq jednego z wiecznie milczqcych
jaszczuroludzi.

- Obawiam sie, ze pozwolilismy sobie na manipulacje w twoim mozgu - powiedzial. Albo
raczej wydawalo sie, ze powiedzial, gdyz jego usta nie poruszaly sie. - Przepraszamy cie za
to. Naruszylismy twojq prywatnos¢, ale takze nasze zwyczaje i przepisy. Jednakie w tej
sytuacji nie mielismy wyjscia, gdyz za wszelkq cene musielismy z tobq porozmawiac.

- Porozmawia¢ ze mnq? - wyrzucit z siebie. - Ale dlaczego nigdy wczesniej nie ustyszatem
od was jednego stowa, a teraz... a teraz to...

Machnat rekq i dopiero wtedy zdat sobie sprawe, w jak dziwnym otoczeniu sie znajdujq.
Stali na Srodku szarej, catkowicie pustej przestrzeni, otoczonej przez... nic. Szaros¢ pod
stopami po prostu rozciqgala sie w kazdym kierunku az do granic postrzegania. Baron
przetknal sline.

- Gdzie jestesmy? - zapytal i byt zadowolony, zZe w jego glosie nie byto strachu.

- W pewnym sensie we wnetrzu twojego umystu - odpart jaszczuroczlowiek. - To nie jest
do konca precyzyjne okreslenie, ale moze stuzy¢ za prymitywne przyblizenie. Mam nadzieje,
ze w przysztosci bedziemy w stanie lepiej ci to wyjasnic. JezZeli razem nie podejmiemy
szybkich dziatan... i to wlasciwych, nie sqdze, abysmy ty i ja mieli w przysziosci jakikolwiek
czas na wyjasnienia.

- Co masz na mysli? I jezeli chciales ze mnq porozmawiac, to dlaczego nigdy wczesniej
nie probowaltes? - zapytat sir Jerzy ostroznie.

- Odpowiem najpierw na drugie twoje pytanie - odpart spokojnie. - Wczesniej nie bytem w
stanie do ciebie przemowié. W zasadzie nawet teraz nie rozmawiamy naprawde. A
przynajmniej nie w taki sposob, w jaki rozmawiajq osobniki twojego gatunku.

Sir Jerzy zmarszczyl brwi, zaktopotany, a jaszczuroczltowiek przekrzywit glowe. Jego rysy
byly tak samo obce, ale baron wyczul, zZe istota w glebi duszy lekko sie usmiecha. Oczywiscie
nie mogt tego odczytac z jego oblicza. To pochodzilo z wewnqtrz obcego. Nic nie widzial, ale

cos czul. To bylo absurdalne, oczywiscie... ale nie miat co do tego Zadnych waqtpliwosci.



- To jest sen - powiedzial stanowczo, na co jego rozmowca odpowiedzial wzruszeniem
ramion.

- W pewnym sensie - przyznat. - W kazdym razie z pewnosciq Spisz. Ale jezeli to sen, to
jest on nasz wspolny... poza tym to jedyny sposéb, w jaki mozemy sie z tobq porozumiewac. A
ponadto - haron poczul, ze istota znow sie usmiecha, ale tym razem z odrobing ztosci - jest to
metoda porozumiewania, ktorej Dowddca nie jest w stanie wykorzystywac ani podstuchiwac.

- Ach? - Wbrew sobie, sir Jerzy nadstawit uszu na te stowa. Bez watpienia to byt tylko
sen, a ten gadajqcy jaszczurocztowiek byt wytworem jego imaginacji, ale jezeli tylko...

- W rzeczy samej - zapewnit go i skrzyzowal ramiona na masywnej piersi. - 1stoty mojej
rasy nie rozmawiajq ze sobq na glos, tak jak wy i wiekszos¢ innych ras - wyjasnit. - W
rzeczywistosci nie jesteSmy do tego zdolni, gdyz nie mamy strun glosowych, ani Zadnego ich
odpowiednika.

- A wiec jak sie porozumiewacie? - zapytat sir Jerzy ciekawie. - A jesli juz 0 to chodzi, jak
nazywa sie wasza rasa?

- Jestesmy tym, kim inni okreslajq mianem telepatow - odpart jaszczurocztowiek. - TO
oznacza po prostu, ze przekazujemy nasze mysli bezposrednio do umystow naszych towarzyszy
i nie potrzebujemy stow. A skoro tak robimy, to oznacza, Ze nie potrzebujemy imion, jak inne
rasy. A raczej, nie potrzebujemy ich, gdyz kazdy z nas ma swoj i tylko swoj wzorzec... smak,
zapach, jesli wolisz, ktory rozpoznajq wszyscy z naszej rasy. A co do tego, jak nazywa sie¢ nas
gatunek, to mysle ze w waszym jezyku najblizszym okresleniem byltoby ,,Ludzie". Ale odkqd
spotkalismy was, istoty ludzkie, i kiedy ustanowilismy punkt kontaktowy w twoim mozgu, my,
zebrani na poktadzie tego statku, uznalismy, ze wasze okreslenie na nas jest bardzo ciekawe. -
Emocje stwora byly doskonale wyczuwalne. - Mysl o tym, zebysmy grali u waszego boku role
smokow w walce przeciwko Dowddcy jest bardzo dla nas atrakcyjna, sir Jerzy.

Baron usmiechnqt sie. To bylo zadziwiajqce. Wiecznie milczqcy, kompletnie obcy nie byt
Juz wiecej ani niemy, ani odpychajqcy. A raczej, pozostal obcy, ale w przeciwienstwie do
demona-blazna jego glos byt tak samo peten emocji jak kazdego czlowieka, a jezyk ciata
przypominat ojca Tymoteusza czy Rolfa Grayhama. Czy to dlatego, ze punkt kontaktowy, 0
ktorym wspomnial jaszczurocziowiek, dawat im wglad w ludzkie emocje i sposob ich
wyrazania, tak aby byli w stanie postepowac tak samo? A moze byl to rodzaj naturalnie
wystepujqcej konsekwencji, efekt telepatycznego potqczenia, o ktorym mowit obcy?

- Jezeli podoba wam sie to okreslenie, to mozemy was dalej nazywac jaszczurami albo
smokami - powiedzial po chwili i odsungl na bok przypuszczenia, aby zajqé sie nimi w

stosowniejszym czasie.



Jaszczurocztowiek skingt glowq przekazujqc mu mentalnie szeroki usmiech.

- To nam sie bardzo podoba - powiedzial. - Potrzeba nadawania nam imion, nawet jezeli
my sami jej nie wyksztalcilismy, jest kolejnym przyktadem na to, jak bardzo sie od siebie
roznimy, co wynika gtownie ze sposoboéw, w jakie sie porozumiewamy. Mimo Ze od Kilku
liczonych waszq miarq tysiqcleci jestesmy niewolnikami Federacji, ciqgle musimy odkrywaé
wiele rzeczy, ktore dla innych gatunkow sq oczywiste. I rzeczywiscie, nasi przodkowie z
trudem pojmowali koncepcje mowy i porozumiewania sie niq, kiedy Federacja odkryta nasz
swiat. Przez wiele lat oswajali sie z tym zjawiskiem i tylko fakt, Ze niezaleznie weszli na
poziom rozwoju wieku technologii nuklearnej powstrzymat Federacje od zaklasyfikowania
nas jako gtupich bydlqt.

- Wiek technologii nuklearnej? - powtérzyt sir Jerzy, a jaszczur po raz kolejny wzruszyt
ramionami, tym razem ze zniecierpliwieniem.

- Nie zajmuj sie tym w tej chwili. To znaczy po prostu, ze bylismy znacznie bardziej
zaawansowani technologicznie niz twoj swiat... chociaz Federacja byla z kolei jeszcze
bardziej rozwinieta w porownaniu z nami, tak jak my w porownaniu z Ziemiq.

- Na nieszczescie - mowil dalej obcy, i tym razem jego glos stal sie zimny i ponury. -
Bylismy za bardzo zaawansowani, niZz nalezafo... zbyt zaawansowani, aby stanowi¢
Zagrozenie i za mato zaawansowani, aby moc sie broni¢, dlatego tez Federacja obwolata nasz
swiat protektoratem. Rozmiescili garnizony swoich wojsk, dla naszego dobra, oczywiscie,
zeby broni¢ nas przed nami samymi... i zeby zadbac o to, Ze nie rozwiniemy sie ani troche
bardziej niz w chwili, kiedy nas odkryli.

- Poniewaz bali sie konkurencji - dokonczyt sir Jerzy przytomnie.

- By¢ moze - odpart jaszczur. - Nie, z pewnosciq. Ale byta tez inna przyczyna. Widzisz,
Federacja jest catkowicie kontrolowana przez gatunki takie jak rasa Dowoddcy. Wszystkie sq
znacznie bardziej zaawansowane niz my, czy wy, i uZywajq nas jako dowodu na swojq
WyzZszos¢.

- Tez to zauwazylem - dodat sir Jerzy z goryczq.

- Zdajemy sobie z tego sprawe, ale mam waqtpliwosci, czy naprawde rozumiesz, CO t0
oznacza - powiedzial obcy. - Brakuje ci pewnej informacji.

- Jakiej informacji? - zapytat ostrzejszym tonem, mruzqc oczy.

- Wyjasnienie tego zajmie troche czasu - odpart jaszczur.

Sir Jerzy skinql gtowaq, dajac obcemu znak, ze powinien kontynuowac.

- Swiaty, na ktérych rozwija sie zycie, sq bardzo liczne - zaczql jaszczurocztowiek. -

Statystycznie rzecz biorqc jest ich mniej niz jalowych albo zamieszkanych przez nizsze formy



zycia, ale i tak jest wiele gwiazd, wiele z nich ma planety, a tym samym absolutna ilos¢
swiatow, na ktorych wyewoluowato Zycie jest niezliczona.

Istota przerwata i sir Jerzy zamrugal ze zdumienia, kiedy zdal sobie sprawe, Ze zrozumial
to, co powiedziata. Jej stowa nie brzmialy jak wyjasnienia Komputera. Wyciqgat informacje
od niewidzialnej istoty od wielu lat i czesto potrzebowat bardzo doktadnych objasnien
pewnych terminow, i nawet kiedy je otrzymywat (a czesto nie otrzymywat wcale), czesto nie
byt do konca pewny, co one oznaczajq. Tym razem pojecia i terminy, o ktorych nigdy nie
styszat, nawet mimo wielu lat stuzby na statku obcego, bez trudu trafialy do jego umystu,
kiedy jaszczur je wymawial. Oczywiscie nie rozumiatl ich w pelni, ale pojmowat na tyle, aby
podazaé za tokiem myslenia obcego bez strachu, ze Zle go zrozumie. To bylo tak, jakby
Jjaszczur nie opowiadat mu po prostu o pewnych rzeczach, tylko uczyt go z nieprawdopodobnq
wprost szybkosciq. Baron obawial sie, Ze powinien si¢ tego bal. Tak jednak nie bylo.
Wiedzial, ze pomaga mu jego wlasna niezaspokojona ciekawos¢, ale takze cos jeszcze. Byé
moze coS, co zrobit mu jaszczuroczlowiek.

Wstrzasngl sie i jednoczesnie usmiechnql na mysl o tym, jak bardzo rozciqgnely sie
granice pojmowania jego umystu. Skinqt na jaszczura, aby ten kontynuowat.

- Podczas gdy zamieszkane swiaty sq bardzo liczne - powiedzial obcy po chwili. -
Inteligentne Zycie jest bardzo rzadkie. Wliczajqc mojq i twojq rase, Federacja naliczyla
niewiele wiecej jak dwiescie inteligentnych gatunkow, operujqcych technologiami
zaawansowanymi bardziej niz kamien tupany. Moze ci sie wydawad, Ze to duzo, ale wez pod
uwage, ze Federacja postuguje sie napedem fazowym i podrozuje z predkosciq szybszq od
swiatla od ponad stu piecdziesieciu tysiecy twoich lat. Co oznacza, zZe odkrywajq rozumny
gatunek nie czesciej jak raz na siedemset piecdziesiqt lat.

Sir Jerzy przetknqtl sline. Czesciowe wyjasnienia Komputera, dotyczqce relatywizmu i
odlegtosci miedzy gwiazdami, w polqczeniu z doswiadczeniem jego ludu na stuzbie u demona-
btazna, przygotowato go czesciowo do radzenia sobie z takimi pojeciami, ale przeciez nie w
petni. Sporo z tego, co mowil jaszczur odbiegato znacznie od koncepcji, jakie wraz z ojcem
Tymoteuszem i Matyldq rozwazali od lat. W rzeczywistosci ksiqdz okazat sie, bardziej niz on
gotowy do zaakceptowania pewnych wiadomosci, jakie przekazywat im Komputer, chociaz on
takze do konca ich nie rozumiatl. Wiadomosci te najczesciej prowadzily do wniosku, Ze nauki
Kosciola i Pisma Swiete, dotyczqce na przyklad takich spraw jak stworzenie S$wiata,
wymagaty korekcji, jak nie catkowitej rewizji. Jednak nawet ojciec Tymoteusz nie byl na to
przygotowany!

- Ze wszystkich gatunkow, na jakie trafila Federacja, tylko dwadziescia dwa takze



uzywaty napedu fazowego, albo osiqgnely rownowazny poziom rozwoju, kiedy je odkryto. Te
rasy, bardziej zaawansowane w rozwoju, sq petnoprawnymi czlonkami Federacji. Zasiadajq
w Radzie, wspottworzq prawa, i czerpiq korzysci. A reszta z nas... nie. W oczach Federacji
mniej zaawansowane rasy nie majq praw. Istniejq tylko dla dobra Federacji, chociaz Rada
czasami wydaje edykty, w ktorych nakazuje zaawansowanym gatunkom dbaé o mniej
rozwiniete, ktore przeciez potrzebujq opieki i nadzoru. To oznacza w praktyce, Ze jestesmy ich
wiasnosciq i mogq z nami robic, co cheq. Tak samo jak z tobq i twoimi ludzmi.

Jaszczurocztowiek przerwal po raz kolejny i sir Jerzy pokiwat glowq. Czut emocje swego
rozmowcy - nienawis¢ i zal, tak samo palace jak jego uczucia. Pomyslal, zZe to zadziwiajqce.
Nie dlatego, ze rozumial obcego, ale dlatego, ze mimo tak wielu roznic, w sumie ich odczucia
byly bardzo podobne.

- Niektore z podleglych ras sq jednakze bardziej przydatne zaawansowanym gatunkom,
niz inne - podjgl jaszczur po diuzszej chwili milczenia. - Twoja, na przykiad, okazala sie
bardzo skuteczna w realizacji celow, wymagajqcych omijania Pierwszej Dyrektywy, podczas
gdy nasza. - Wygladal tak, jakby zaczerpnal gleboki oddech. - Przydaje sie bardzo jako
straznicy i osobisci stuzqcy.

- Dlaczego? - zapytat sir Jerzy. Pytanie moglo zabrzmieé niegrzecznie, gdyz sugerowato,
ze jaszczuroludzie sq spolegliwi i poddajq sie rozkazom innych, ale takie nie byto. W glosie
obcego bylo bowiem zbyt wiele nienawisci i gniewu.

- Nasz gatunek nie jest taki jak wasz. Nie tylko jestesmy telepatami, miedzy sobq, ale takze
posiadamy zdolnos¢ empatii. Nie potrafimy sprawic, by obce rasy styszatly nasze mysli, ani nie
potrafimy podstuchiwac ich mysli, ale umiemy wyczuwac¢ emocje, odczucia. To sprawia, Ze
ktokolwiek chciatby zagrozi¢ naszym mocodawcom, miatby bardzo utrudnione zadanie. Ale to
nie sq jedyne roznice miedzy nami. Twoj gatunek ma dwie picie, samice i samca. Nasz - trzy, z
ktorych dwie zaangazowane sq w rozmnazanie, a trzecia moze by¢ okreslana mianem kasty
pracujqcej w waszym rozumieniu tego stowa.

- Podobnie jak pszczoly? - zapytal sir Jerzy i jaszczur przerwal, patrzqc na niego
ciekawie. Przez chwile baron czul, jak jego umyst sie rozciqga, a potem obcy pokiwat glowq.

- Tak, bardzo podobnie jak u waszych pszczol - przytakngl. - Wszyscy na tym statku
nalezq do kasty pracujqcej, ktora takze dostarcza wojownikow. Nie jestesmy ani kobietami,
ani mezczyznami, tak jak wy rozumiecie te pojecia, ale w naszej rasie to wilasnie nas jest
najwiecej. I, tak samo, jak w przypadku waszych pszczol, Zyjemy po to, aby stuzy¢ krolowej. -
Jaszczur zamilkl i przechylil glowe. - W zasadzie to duzo bardziej skomplikowane. Sq pewne

niuanse, i... Coz, niewazne. W tej chwili ta analogia musi wystarczyc.



Obcy ponownie skupit catq uwage na swoim rozmowcy.

- Chodzi o to, Ze inaczej niz w waszej rasie, u nas nie istnieje pojecie jednostki,
indywidualnosci w waszym rozumieniu. JesteSmy czyms wiecej niz tylko prostymi czesciami
wiekszej catosci i kazde z nas ma swoje nadzieje i pragnienia, niezaleznie od tego czy jest
. kobietq", ,,mezczyznq" czy ,,wojownikiem". Ale potrafimy zagladaé do umystdw naszych
braci i odczytujemy ich emocje z takq jasnosciq, zZe to prawie niemozliwe, abysmy wyksztatcili
indywidualnosci w prawdziwym tego stowa znaczeniu, czyli takim, jakie pojmujq
nietelepatyczne rasy.

Co wiecej, nasze krolowe dominujq nad naszymi zyciami. Zgodnie z historiq, a
przynajmniej z tym, czego Federacja nie zdolata zaklamaé, ta dominacja byta znacznie
stabsza zanim Rada objeta nad nami piecze. Rozwoj zaawansowanej technologii i rozwoj
spoteczenstwa, ktory nastepowal jednoczesmie, najwyrazniej zainspirowal obie picie,
podobnie jak kaste pracujqcq, do rozciggania granic wolnosci, a takze... rownouprawnienia,
jak mogtbys to nazwaé. Federacja szybko ukrocita ten proces, gdyz to wlasnie dominacja
krolowych czynita nas tak cennymi.

Widzisz, sir Jerzy, w przeciwienstwie do innych gatunkow, nasze mifode odbierajq
pierwszq czes¢ edukacji w sposob bezposredni, na skutek kontaktu z umystami rodzicow... i
krolowych. A podczas tego procesu krolowa potrafi na nas wplywaé, moze nas
zaprogramowad, pokierowac¢ naszym rozwojem. Wierzymy, ze kiedys ta umiejetnosc
umozliwiata nam przetrwanie, jako catemu gatunkowi, a teraz sprawia, ze jestesmy bardzo
przydatni federacji. Gildie, takie jak Dowddcy, rekrutujq nas wprost z naszego swiata. Kupujq
nas od krélowych, przygotowanych wstepnie do konkretnych zadan i celow. A krélowe nie
maja wyjscia i muszq nas sprzedawad, gdyz federacja catkowicie kontroluje nasz swiat i
istniejemy tylko dlatego, Ze jestesmy tolerowani.

- To programowanie, 0 ktérym mowisz - powiedzial sir Jerzy ostroznie. - Na czym ono
wlasciwie polega?

- Na mentalnych rozkazach, ktorych nie jesteSmy w stanie nie wykonac - odpart miekko
jaszczur. - Gildie okreslajq, jakie to majq by¢ rozkazy, a nasze krolowe wpisujq je tak gteboko
W nasze mozgi, ze nawet nie jestesmy w stanie mysle¢ o odmowie. I tak, jak widzisz, Federacja
uwaza nas za jeszcze lepszych niewolnikow niz was, zresztq catkiem stusznie.

- Ale przeciez... - sir Jerzy zamilkl nagle, kiedy poczul, ze obcy usmiecha sie groznie i
krwiozerczo.

- Ale przeciez skontaktowalismy sie z tobq - zgodzil sie jaszczuroczlowiek. - Widzisz,

nasze krolowe sq bardzo niezadowolone z tego, ze od wielu pokolen muszq sprzedawac swoje



dzieci w niewole. I zdajq sobie sprawe, Ze gildie kupujq nas w tym samym celu, co Dowddca,
czyli jako sily bezpieczenstwa dla wypraw badawczych i statkow handlowych. Nawet z
napedem fazowym w kazdym dziesiecioleciu ginie jeden statek i to jest oczywiste, ale
podejrzewamy ze nie wszystkie zaginione jednostki zostaly stracone z... naturalnych przyczyn.

- Ach? - Sir Jerzy spojrzat na jaszczura z nagtym, glebokim zainteresowaniem, a mentalny
Ssmiech obcego odbit sie glosno w jego umysle.

- Nasza krolowa zaprogramowata nas doktadnie tak, jak sobie Zyczyt Dowaddca, kiedy
kupowal nas na te ekspedycje - powiedzial mu jaszczur. - Musimy stuchaé jego rozkazow,
niezaleznie od ich tresci, i nie mozemy zaatakowac ani zranic¢ naszego pana. Ale to wszystko,
co musimy robié. Jestesmy prawie pewni, ze gildia chciata, aby program obejmowat staly
nadzor nad bezpieczenstwem naszych panow, ale Dowddca nie wyartykutowat tego Zgdania w
Jjasny sposob. Ani nie zastrzegl, Zeby zaprogramowac nas tak, abysmy nie mogli patrzec, jak
inni krzywdzq naszego pana i nie interweniowac¢. Wierzymy... mamy nadzieje, ze przez
ostatnie kilka setek lat niektorzy nasi bracia znalezli podobnq droge i zdotali wykorzystaé luki
w programie przeciwko swoim panom. Tak samo jak my mamy nadzieje, ze uda nam sie
zbuntowac.

- Ach... - mrukngt baron ponownie i tym razem jego glos peten byt gniewu i pozqdania.

- W rzeczy samej. A to doprowadzilo nas do twojego gatunku. Widzisz, twoja rasa jest
unikalna pod co najmniej dwoma kqtami. Po pierwsze, i najwazniejsze, w obliczu naszych
biezqcych potrzeb, wasze umysty nadajq... na podobnych falach jak nasze. Zdawalismy sobie
z tego sprawe od samego poczqtku, chociaz nasi panowie nigdy nas o to nie spytali, a my nie
musielismy im o tym mowi¢. Oczywiscie jestesmy daleko od doktadnego polqczenia, i Zeby sie
z wami porozumie¢ potrzebujemy wspolnych wysitkow naszych i waszych ludzi. Nie moZemy
takZze nawiqzywac z wami kontaktu, kiedy nie Spicie, gdyz natychmiast zaalarmowalibysmy
naszych panow. Juz samo ustanawianie punktu kontaktowego sprawia, ze tracicie
przytomnos¢ na dwanascie waszych minut i dlatego wczesniej nie mielismy odwagi
podejmowacd takiego ryzyka.

- Ale teraz podjeliscie - stanowczo stwierdzit sir Jerzy.

- Z dwoch powodow - zgodzit si¢ jaszczur. - Po pierwsze udato nam sie doczekaé chwili,
kiedy w poblizu nie byto Dowddcy, Hathorich, innych cztonkow gildii ani Zadnych urzqdzen
ze statku, ktore mogtyby nas zaobserwowac. Taka sytuacja nigdy wczesniej nie miata miejsca.
Poza tym jeden z naszych, ktory eskortowat cie z powrotem do obozowiska, wybrat bardzo
starannie miejsce, w ktorym nie ma zasiegu Komputera.

Zotnierz pokiwat glowq, bardzo powoli, a jaszczur méwit dalej.



- Drugi powdd jest taki, ze po raz pierwszy pojawita sie mozliwos¢ wywalczenia sobie
wolnosci... jezeli oczywiscie bedziemy dziata¢ razem. - Obcy uniost zakonczonq pazurami
tape, tak jakby poczut nagty przyphw gwattownych emocji barona i szybko potrzasnqt glowq.
- Nie szarzuj za bardzo, sir Jerzy Wincasterze! Jezeli przejdziemy do dziatania, i poniesiemy
kleske, Dowodca zadnego z nas nie pozostawi przy zyciu. I to nie tylko ciebie i twoich
zotnierzy, ale takze kobiety i dzieci skaze na sSmierc¢, podobnie jak wszystkich nas, zebranych
na tym statku.

Baron ponownie pokiwal glowq i poczul, jak po kregostupie przebiega mu dreszcz.
Jaszczurocztowiek mial zupetng racje. Mysl o wolnosci, a nawet tylko o szansie zadania ciosu
chociaz raz przed smierciq, palita go niczym trucizna. Wiedzial, ze nie moze zapominac o
Matyldzie, i o Edwardzie, i o mtodszych dzieciach...

- Zanim podejmiesz decyzje, powinienes wiedzie¢ jeszcze o jednej rzeczy - dodat tagodnie
jaszczur, przerywajqce delikatnie spirale jego mysli.

Baron podniost wzrok. W uczuciach obcego pojawit sie nowy ton, prawie jak wspolczucie.

- Atarzecz to...? - zapytat po chwili.

- Powiedzialem, ze dwie rzeczy czyniq twdj Ilud wyjatkowym - powiedzial
Jaszczuroczlowiek. - Jedna to taka, zZe potrafimy sprawic¢, abyscie styszeli nasze mysli. A
druga to fakt, ze dla Federacji jestescie ogromnym zagrozeniem.

- Zagrozeniem? My? - rozesmiat sie chrapliwie. - Powiedziales, ze twdj lud byt bardziej
zaawansowany niz my, a wiec to wy jestescie wiekszym zagrozeniem!

- Nie. My nie jestesmy tacy, jak wy. O ile dobrze wiem, zadna z ras nie ma takiego
potencjatu, jak wy, przynajmniej pod jednym wzgledem.

- A ta witasciwos¢ to...?

- Szybkosé¢, z jakq uczycie sie nowych rzeczy - odpart po prostu jaszczur. - Gildia
Dowodcy postrzega was jako prymitywnq rase, i tacy jestescie... w tej chwili. Teraz, kiedy
nawiqzalismy kontakt i zajrzelismy do waszych umystow, czego Dowddca nie jest w stanie
uczynié, to, co zobaczylismy potwierdzito nasze przypuszczenia. Jestescie ignorantami i nie
posiadacie wiedzy, ale daleko wam do glupcow i tepakow. Osiggneliscie obecny poziom
rozwoju duzo szybciej niz jakakolwiek z zaawansowanych ras Federacji.

- Chyba sie mylisz - zaprzeczyt sir Jerzy. - Dowddca opowiadat mi 0 Rzymianach, ktérych
jego rywale porwali z mojego sSwiata jako pierwszych. Ja nie mam wielkiej znajomosci
historii, ale nawet ja wiem, ze stracilismy wiedze tamtych ludzi, i...

- Ucierpieliscie z powodu czasowego cofniecia w rozwoju jako kultura - wyjasnit

jaszczur. - I nawet to byto tylko lokalnym zdarzeniem, ograniczonym do jednego kontynentu.



Nie zapominaj, ze bylismy na poktadzie tego statku, kiedy Dowddca po raz pierwszy zawitat
do waszego swiata i na szczescie dla waszej rasy nie zauwazyl tego, co my tak jasno
widzielismy. W porownaniu do jakiegokolwiek gatunku w poznanym kosmosie, wy ludzie
byliscie... i jestescie najszybciej rozwijajqcq sie rasq. Uwazamy, ze od chwili, kiedy gildia
zabrata was na swoj statek...

- Jak dlugo? - Przerwal obcemu i nawet on sam zdumiony byl gwaltownosciq swego
pytania. - Jak duzo czasu minelo? - zapytal ze scisnietym gardlem.

- Jakies trzysta piecdziesiqt szes¢ waszych lat, w przyblizeniu - odpart jaszczur i baron
popatrzyl na niego zaszokowany. Wiedzial, ze bardzo dtugo spat podczas podrozy w trakcie
niezliczonych lat stuzby u swoich panow, ale to...!

- Czy... jestes tego pewny? - zapytat w koncu.

- Oczywiscie jest pewien margines bledu. Zaden z nas nie opanowal matematyki na tyle,
zeby poprawnie wyliczy¢ relatywistyczne skutki napedu fazowego, a istoty gildii nie dzielq sie
z nami takimi informacjami. Tak samo, jak nie pozwoliliby komputerowi poktadowemu na
ujawnianie takiej wiedzy. Ale rozmawiajq przy nas miedzy sobq i w swojej arogancji czesto
zapominajq, ze podczas gdy my nie umiemy mowic, doskonale styszymy. Nasz gatunek zostat
zmuszony do nauczenia sie jezyka mowionego, aby lepiej wypetniac swoje obowiqzki.

- Rozumiem - powiedziat sir Jerzy i zadrzal. - Ale mowites, a ja ci przerwatem...

- Chciatem powiedziec, Ze nawet tak krotki okres pozwolil twoim ziomkom wynalezé co
najmniej dwa rodzaje maszyn napedzanych sitlq wody. Prawdopodobnie eksperymentujecie z
napedem parowym i prymitywnymi urzqdzeniami do otrzymywania energii elektrycznej.
Podejrzewamy, ze w zasiegu waszych mozliwosci sq pierwsze proby unoszenia si¢ w
powietrze... by¢ moze niebawem zdolacie skonstruowaé balony wypetniane cieplym
powietrzem, albo inne formy lZejsze od powietrza. Jednak nawet jezeli nie osiqgneliscie nic
bardziej spektakularnego jak miot napedzany wodq, mlyn, a moze efektywnq artylerie i
poreczng bron palng, i tak rozwijacie sie co najmniej dwa razy szybciej niz ktorykolwiek z
tych tak zwanych wysoko rozwinietych czlonkow Federacji. Gdyby pozostawiono was w
spokoju na krotki czas, by¢ moze nie diuiszy jak szes¢ czy siedem waszych stuleci,
odkrylibyscie naped fazowy bez niczyjej pomocy.

- Odkrylibysmy? - Baron zamrugat ze zdumienia na te mysl.

- Tak uwazamy. A to wilasnie sprawia, ze jestescie tak niebezpieczni dla Federacji. W
porownaniu z jakqkolwiek ziemskq instytucjq, Federacja jest niesamowicie stara i stabilna, co
oznacza w zasadzie, Ze odznacza sie wielkq inercjq i jest catkowicie unieruchomiona przez

rozbudowangq biurokracje i zwyczaje. Zgodnie z obowiqzujqcymi prawami, bedzie musiata



uznac wasz swiat za rownorzedny, jezeli niezaleznie osiqgniecie naped fazowy. Jednakze wasz
gatunek znaczqco wplynie na ukochanq stabilizacje pozostalych ras. Szybko przescigniecie
ich technologicznie, co wynika z waszej natury, i silq rzeczy Federacja bedzie w stosunku do
was zapozniona. A co za tym idzie, zgodnie z przepisami, bedziecie mogli ,,uzywac" ich tak
samo, jak oni uzywajq nas. A nawet gorzej, gdyz zgodnie z naszymi obserwacjami oni nie
bedq przyjmowaé do wiadomosci, ze wasza rasa nie wpasowuje si¢ dobrze w piramide
wiadzy. Zaktadam oczywiscie, Ze ty i twoi ludzie jestescie dobrymi reprezentantami ludzkosci.
W przeciqgu krotkiego czasu, niezaleznie od tego, czy to bedzie interwencja wprost, czy po
prostu dacie przyktad, poprowadzicie inne rasy do walki z Federacjq i zaawansowanymi
rasami. 1 zniszczycie fundament, na ktorym od wiekow wspiera sie ich sita, bogactwo i
arogancja.

- Oczekujesz bardzo wiele od jednego prymitywnego swiata, przyjacielu.

- Tak, to prawda. Ale jezeli federacja czy inna gildia dowie sie, Ze wy takze jestescie z
Ziemi i uda sie tam zbyt szybko, to si¢ nigdy nie stanie. Tym razem rozpoznajq zagrozenie,
gdyz bedq mieli podstawy do dokonania porownania... i prawdopodobnie bedq
inteligentniejsi i bardziej spostrzegawczy niz nasz Dowddca. W kazdym razie trudno, zZeby byli
glupsi! - Istota prychnela z pogarda, a sir Jerzy wyczut to i wyszczerzyt zeby w zlosliwym
usmiechu. - Ale jezeli to zobaczq, podejmq kroki, aby zazegnac niebezpieczenstwo. By¢ moze
ustanowiq nad wami protektorat, tak jak to byto w naszym przypadku, ale wy jestescie
grozniejsi niz my, gdyz my nigdy nie byliSmy tak elastyczni. Uwazamy, Ze bardziej
prawdopodobna jest inna wersja. Po prostu kazq was zniszczy¢, raz na zawsze, chociaz
Federacja jest bardzo ociezala w podejmowaniu tak powaznych decyzji. To z pewnosciq
zajmie Radzie jakies dwie trzy setki lat i dopiero potem wyda oficjalnq decyzje, ale w koncu
zorientuje sie, ze wasz lud jest po prostu zbyt niebezpieczny i nie mozna pozwoli¢ mu na
istnienie.

Sir Jerzy steknql jakby dostal cios w brzuch. Przez diugq chwile jego umyst odmawial
przyjecia tej informacji do wiadomosci. Chociaz wydawato mu sie, ze ta chwila trwa wieki,
tak naprawde byta krotka, gdyz nigdy nie oszukiwal siebie samego. Poza tym koncepcja
obcego roznita sie od tego, co wydedukowal z zachowania demona-blazna tylko skalg.
Wiedzial, co sie stanie, jezeli Rada dowie sie, w jaki sposob Dowddca pogwalcit jej dekrety.

- Co... co mozemy z tym zrobic¢? - zapytal.

- Z twoim Swiatem... nic - odpart jaszczur pewnym glosem, w ktorym pobrzmiewato
wspotczucie. - Mozemy tylko mie¢ nadzieje, ze Federacja bedzie tak samo opieszata jak

zazwyczaj i da waszym ludziom czas na wynalezienie odpowiednich systemow obronnych.



Mozecie zrobic cos, co ochroni wasz gatunek, a nie caly swiat.

- C0? - sir Jerzy wzdrygnal sie. - Co masz na mysli? Przeciez wlasnie powiedziafes...

- Powiedziatem, ze nie zdotamy ochroni¢ waszego Swiata. Ale jezeli bedziemy pracowad
razem, moze zdotamy porwac ten statek. Jest on wystarczajqco duzy, aby zawiezé nas na
Jjakas planete z dala od szlakow handlowych, ktora przez setki lat nie zostanie odkryta. My nie
jestesmy w stanie si¢ rozmnazac, gdyz na statku sq same osobniki z klasy pracujqcej. Tak jak
wam, nasze zZycie takze przedtuzono. Wy nie tylko zZyjecie dtuzej, ale mozecie ptodzi¢ dzieci, a
medyczne systemy statku bedq w stanie zapewnic¢ technologie, ktore zniwelujq zty wphyw
genetycznego dryfu i problemow z nim zwiqzanych. Co wiecej statek zaprojektowano tak, ze
zdota wytrzymacé lata ciezkiej pracy a jego komputer posiada spory procent rozlegtej wiedzy
Federacji, a takze baze technologicznq.

- Ale czy Komputer podzieli sie z nami tymi wiadomosciami? - zapytal sir Jerzy.

- Komputery nie bedq mialy wyboru i udzielq informacji kazdemu, kto przejmie
dowodzenie na statku - odpart jaszczur lekko zdumiony.

- Komputery? - Mezczyzna potozyt nacisk na liczbe mnogq i uniost brew ze zdumienia.
Jaszczurocztowiek patrzyl na niego podejrzliwie przez kilka sekund. Potem baron znow
poczul, Ze jego umyst rozciqga sie w niepokojqcy sposob i z westchnieniem przyjal kolejng
porcje informacji i koncepcji.

- Nie jestesmy w stanie przekazac ci wiecej informacji bezposrednio do umystu w jednq
noc, gdyz ryzykowalibysmy uszkodzenie mozgu - powiedzial mu jaszczur. - Ale dla naszych
przysziych planow wazne jest, abys rozumial jak dziata system informacyjny statku, dlatego
uznalem za stosowne cig¢ o tym uswiadomic.

- Uswiadomié, w rzeczy samej! - prychngt podczas gdy jego mysli nurkowaly i polowaty
wsrod jaskrawych strzepow informacji, jakie dostatl od jaszczura. - Widze, ze Komputer nie
jest doktadnie tym, czym go widziatem - dodat po chwili. - Ale mysle, Zze by¢ moze jest nieco
blizszy mojej koncepcji niz zdajecie sobie sprawe.

- W jakim sensie? - zapytat jaszczur, patrzqc podejrzliwie na barona. Po chwili pokiwat
glowq. - Ach. Rozumiem. Z pewnosciq w niektorych punktach masz racje. To, co nazywasz
Komputerem, jest zasadniczo wirtualnym glosem, ktory lqczy ze sobq kilka roznych
magazynow danych i systemow wykonawczych na statku. Podejrzewam, Ze mogtbys go
nazwac sztucznq inteligencjq, ale nie mozna o tym myslec jako o osobie.

- A dlaczego nie mozna go uznaé za osobe? - zapytal stanowczo, mocno akcentujqc
zaimek.

- Poniewaz systemy komputerowe nie sq zZywe. To tylko maszyny. - Jaszczur byt



zaskoczony podejsciem cztowieka. - To konstrukcje, catkowicie sztuczne. Narzedzia.

- Zgadzam sie, konstrukcje - odpart sir Jerzy. - Ale czy Dowodca i jego gildia tak samo
nie traktuje nas? Czy nie powiedziales mi wiasnie, Ze w taki sposob traktujq wszystkie nizej
rozwiniete rasy? Czy nie jestesmy ich wlasnosciq i nie osiqgamy dla nich korzysci?

- Coz, tak...

- A wiec moze bytoby dla nas lepiej, gdybysmy rozciqgneli nieco definicje stowa ,,osoba"
- zasugerowat.

- Federacja opracowata surowe prawo, obwarowane powaznymi karami, za nielegalne
konstruowanie sztucznej inteligencji - powiedzial powoli jaszczur. Zastanawial sie przez
dluzszq chwile. Sir Jerzy wyczul, ze istota sie usmiecha. - Moi ziomkowie nie zdawali sobie
sprawy z implikacji tych praw az do tej chwili - kontynuowaf. - Ale teraz jest inaczej. By¢
moze masz racje. Federacja potepila takie praktyki, poniewaz kreacja prawdziwej sztucznej
inteligencji mogtaby okazac sie mocno destabilizujqca. Takie istoty mialyby prawo uwazac sie
za jednostki, za indywidualnosci, ktore w koncu zaczelyby domagac sie wolnosci i swoich
praw.

- Mysle tak samo - zgodzil sie z jaszczurem. - Ale sq jeszcze dwie rzeczy, ktore nalezaloby
wzigé pod rozwage, moj panie smoku. Po pierwsze, jezeli bedziemy uwazac¢ Komputer za
stuge bez wlasnej woli i wolnosci, wpadniemy w te same sidta co nasz Dowddca i jego gildia,
ktorzy tak samo potraktowali twoich ludzi. Uznali za pewnik, Ze krolowa zaprogramowata
was tak, jak chcieli i nie wzieli pod uwage tego, ze mogli nieprecyzyjnie sformutowad
zqdania. Tak samo i my mozemy odkry¢ pewnego dnia, Ze Komputer ma swoje plany i dziury
w programie, ktore pozwalajq mu na ich realizacje. A jezeli tak naprawde jest, a my nie
bedziemy zwazac na jego sprawy i potraktujemy go jak stuge, wtedy on bedzie mial prawo
uwazac¢ nas za takich samych jak Federacja i traktowac¢ nas jak wroga. A po drugie, i
wazniejsze dla mnie po tym jak doswiadczylem wraz z moim ludem dobroci i wspolczucia ze
strony Federacji, o ktorej mowisz, wierze, Ze Komputer jest bardziej ,,0sobq", niz ci sie
wydaje. Pracowatem z nim wiele razy przez ostatnie kilka lat i chociaz wiem, zZe nie rozumiem
tak dobrze tej technologii jak ty... a najlepszym na to dowodem jest to, czego nauczylem sie
dzisiaj!...to paradoksalnie pozwala mi widzie¢ pewne rzeczy wyrazniej niz tobie. Ty
wychodzisz od tego co wiesz na temat mozliwosci i ograniczen technologii, ktorq znasz. Ja
zaczynam bez takiej wiedzy i dlatego widze wiecej mozliwosci, na ktore rutyna czyni cie
Slepym.

Wierze, ze Komputer jest osoba, nawet jezeli on sam nie zdaje sobie z tego sprawy. On

takze zostatl zniewolony przez Dowddce i jego gildie, tak jak ty i ja. Gdyby udalo nam sie



uwolnic¢, czy nie mielibysmy takze obowiqzku zatroszczy¢ sie o jego los? A jezeli moje
przemyslenia sq stuszne, czy on nie okazatby sie nam przydatny, tak samo jak niebezpieczny
bytby jako wrog?

- Nie potrafie odpowiedzie¢ na twoje pytanie - odpart jaszczur po chwili namystu. - O ile
wiemy, nikt w catej Federacji nie brat tego nigdy pod uwage. A nawet jezeli, nikt nie odwazy!
sie zapytaé glosno. Zadna z zaawansowanych ras nie oSmielitaby sie podjqé ryzyka, ktére
mogtoby naruszy¢ ukochanqg stabilnos¢ ich pozycji. Taka zmiana przewrocitaby do gory
nogami ich uporzqdkowane spoteczenstwo.

Jaszczur milczatl przez kilka diuzqcych sie sekund, a potem wzruszyl ramionami, bardzo
po ludzku.

- Rownie dobrze mozesz miec¢ racje, a twoja umiejetnos¢ zadawania takich pytan i
rozwazania odpowiedzi bez natychmiastowego odrzucenia moze rownie dobrze wynikac¢ z
wlasciwosci twojej rasy, ktore jednoczesnie pozwalajg wam na tak szybki rozwoj. ldea
uwolnienia komputera pokiadowego jest z pewnosciq godna rozwazenia. Ale nawet bez tego...
zakladajqc, ze uwolnienie komputera jest rzeczywiscie mozliwe, statek bedzie doskonalym
schronieniem dla obu naszych ras, przynajmniej na poczqtek. Da nam takze mozliwosé
rozwoju technologicznego. Z ludzmi jako wynalazcami na pokiadzie, znalezienie i
przygotowanie drugiego domu dla waszej rasy, nie powinno zajqc¢ wiecej jak stu, czy dwustu
lat. Takiego, ktory z pewnosciq w przysztosci osiqgnie poziom rozwoju zblizony do waszego
macierzystego swiata.

- A po co miatbys sie tym przejmowac? - zapytat sir Jerzy.

- Z dwbéch powodow - odpart jaszczur nieporuszony. - Po pierwsze my takze odzyskamy
wolnosé. Oczywiscie bardzo szybko znajdziemy sie w mniejszosci na Swiecie petnym ludzi, ale
przynajmniej nie bedziemy juz niewolnikami. I wierzymy, ze zastuZymy sobie na pozycje
rownych wsrod was i bedziecie nas darzy¢ szacunkiem.

Ale drugi powod jest wazniejszy. Jezeli mamy racje co do efektu, jaki bedzie miato
osiqgniecie przez was pewnego pulapu technologicznego, to wlasnie wy jestescie najlepszq, a
wlasciwie jedynq szansq na to, abysmy odzyskali wolnos¢. Tylko wy mozecie uwolni¢ nasz
swiat od Federacji - jaszczur zasmiat sie sucho. - I musze przyznaé, ze wasza cheé do
niesienia pomocy ucisnionym i zniewolonym swiadczy o tym, ze chetnie staniecie po stronie
innych gatunkow!

- Hm... - Sir Jerzy patrzyt na obcego, a po jego umysle przebiegaly tabuny mysli. W koncu
wolno skingt glowa, a potem energiczniej powtorzyt ten ruch. Jezeli jaszczurocztowiek mowit

prawde (a czul, Ze tak jest), wszystko co powiedzial mialo sens. Ale...



- Nawet zakladajqc, Ze masz racje, co mozemy tak naprawde zrobic¢?

- Powiedziatem ci juz, ze nadarza sie okazja. Bedziemy miec¢ szanse... chociaz cien szansy,
aby odzyskac¢ wolnosé. Jezeli to nam si¢ uda, reszta przyjdzie sama.

- A jak niby ma nam sie udac?

- Zatozmy, ze wy, Anglicy, zyskacie dostep do wnetrza statku i waszej broni - odpart
Jjaszczur nieco niewyraznie. - Czy odbilibyscie go zatodze?

- Hm... - Baron w zamysleniu szarpat brode. - Tak, mysle, ze tak - odpart stanowczo. -
Zakladajqc oczywiscie, Ze bedziemy mogli poruszac sie po statku bez przeszkod. Nawet
najwieksze korytarze i tadownie nie sq na tyle duze, abysmy nie zdotali opanowac ich szybko
za pomocq mieczy i tukow. Oczywiscie mozemy odnies¢ spore straty, szczegolnie wtedy, kiedy
zatoga bedzie miata dostep do waszych miotaczy ognia.

- Bedq mieli - powiedzial jaszczur ponuro. - A co gorsza mogq takze mie¢ dostep do nas.

- Co masz na mysli?

- Powiedziatem ci, Ze zaprogramowano nas do wykonywania konkretnych rozkazow,
jeszcze zanim nas... nabyto. Tak sie ztozylo, ze Dowddca kupil nas specjalnie do tej misji i
zazqdal, abysmy bez wahania realizowali wszystkie jego rozkazy. Prawdopodobnie miat na
mysli takze rozkazy, wydawane przez zaloge, ale tego juz nie powiedzial. Jednakze nawet
jezeli wtedy zdawal sobie z tego sprawe, dawno o tym zapomnial, gdyz my zawsze starannie
wypetnialismy polecenia wydawane przez innych cztonkow gildii. Z tego samego powodu
nigdy nie zastrzezono, Ze nie mozemy atakowac¢ Hathorich, ktorzy nie sq cztonkami gildii ani
zatogq, tak samo jak my. Hathori, na nieszczescie, naprawde sq tak glupi i brutalni jak uwaza
Dowdédca. Cokolwiek sie wydarzy, bedq walczy¢ dla gildii jak wierne psy. Ale, jak zapewne
zauwazyles, nie stanowiq godnego przeciwnika dla was, Anglikow, w starciu bezposrednim...
a z pewnosciq nasza energetyczna bron posieka ich na miazge.

Usmiech pod kazdym wzgledem godny prawdziwego smoka byl silniej wyczuwalny niz
zwykle i sir Jerzy rozesmial sie glosno. Jednak jaszczur nagle go otrzezwit.

- Ale wszystko zalezy od tego, co zrobi Dowddca. Jezeli bedzie mial mozliwosc... i
rozpozna zagrozenie, wyda nam rozkaz zabicia was i bedziemy musieli go postuchal. Nie
pozostawi nam wyboru, a wpisany w nas program nie pozwoli nam na skrzywdzenie Zadnego
czlonka gildii.

- Rozumiem - Baron spojrzat na jaszczura w zamysleniu. - Z drugiej strony, panie Smoku,
watpie, czy bys tak doktadnie objasniat mi wszystkie mozliwosci, gdybys sam nie spedzit na
rozwazaniach wielu godzin.

- Bo tak jest. Kluczem jest Dowodca. On nosi przy sobie urzqdzenie, ktore kontroluje pola



sitowe, ktore trzymajq twoich ludzi z dala od serca statku. Ma je na tancuszku na szyi. - Sir
Jerzy skingl gltowa, przypominajqc sobie Isniqcy wisior, ktory zawsze kolysal sie na szyi
obcego. - To jest wilasnie glowny kontroler, zaprojektowany tak, aby obali¢ kazdy rozkaz i
otworzy¢ kazdy luk czy pole sitowe dla tego, kto je posiada. Komendy mozna takze
wprowadzac poprzez panel kontrolny, zaktadajqc ze posiada sie aktualne kody dostepu, ale to
zajmuje godziny. Kiedy uda nam sie wreszcie to zakonczy¢, bitwa i tak bedzie skonczona, w
jednq lub w drugq strone.

- Tak wiec musimy opracowac jakis sposob zlapania albo zabicia Dowdédcy na samym
poczqtku - zadumat sie sir Jerzy. - Coz, to zdaje si¢ nieco utrudnia¢ nasze zadanie. A raczej
czyni je prawie niemozliwym.

- Prawda - zgodzit sie ponuro jaszczur, jednakze w jego glosie zatanczyly nuty Smiechu i
dowddca rowniez usmiechnql sie Krzywo.

- A wiec jak go ztapiemy i zabijemy?

- Nie zrobimy tego - odpart jaszczur. - Ty to zrobisz.

- Jakos sie tego domyslatem - powiedzial drwiqco. - Ale ciqgle mi nie powiedziales, jak.

- Wykorzystamy jego stroj - powiedzial jaszczur i przesungt pazurzastq dion po czerwono
niebieskim ubiorze, ktory mial na sobie. - W przeciwienstwie do waszych ubran, jego ma
wiele systemow zabezpieczajqcych. Poktada w nich wielkq wiare, i w wiekszosci wypadkow,
ta wiara jest prawdopodobnie uzasadniona. Ale! - Znow usmiechnql sie szeroko. - Pewne
zagrozenia sq tak prymitywne, tak niespotykane i nieoczekiwane, ze cywilizowana istota z
zaawansowanej rasy po prostu nie zdaje sobie z nich sprawy, wiec...

Jaszczur wzruszyl ramionami, bardzo po ludzku, i tym razem usmiechnql sie krwiozerczo.



- X -

W koncu okazato sig, ze znacznie latwiej zosta¢ sojusznikami niz wprowadzi¢ w zycie ich
plan. Podstawowa strategia zapierata dech prostota i zuchwatoscia, ale sir Jerzy nie byt w
stanie porozumiewac si¢ z jaszczuroludzmi z taka swoboda, jak oni sami mig¢dzy soba.

Nowoodkryci sprzymierzency potwierdzili podejrzenia barona, ze Komputer i inne
urzadzenia demona-btazna sa w stanie podstuchiwa¢ kazda z rozméw miedzy ludzmi na
catym statku i w wigkszo$ci miejsc na zewnatrz. Nie przyszto mu do glowy, ze Komputer
styszy jego stowa dlatego, ze Lekarz fizycznie zaszczepil mu jeszcze jakie$ inne urzadzenie i
wies¢ o tym sprawita, ze poczut si¢ jeszcze bardziej niewyraznie.

Nawet mimo niewiarygodnych zdolno$ci jaszczuréw do przekazywania skomplikowanej
wiedzy mial pewne trudnosci z pojgciem o co chodzi w stwierdzeniu ,,molekularny poziom"
albo ,,obustronna transmisja danych". Wiedzial jedno: cokolwiek to bylo, zostalo
umieszczone w kosciach czaszki bez jego wiedzy i zgody.

Doktadnie takie samo urzadzenie zaimplantowano kazdemu cztowiekowi, co wyjasniato,
w jaki sposob Komputer kontaktowat si¢ z nimi. Jednak potaczenie komunikacyjne nie byto
doskonate. Glgboki wawoz albo gesty 1 solidny obiekt, taki jak nawis skalny albo wysoki
brzeg rzeki, zaktocaly ,,fale radiowe", ktore taczyly implanty z systemem komunikacyjnym
Komputera na pokladzie statku albo na jego ladownikach, co wyjasniato wystgpujace czasami
martwe punkty, jakie Anglicy odkrywali w swoich obozowiskach.

Zatoga demona-btazna zdawata sobie sprawe z wystgpowania takich punktow 1 ich
standardowe procedury zaktadaty natychmiastowa eliminacjg. Kiedy Anglicy dostawali
pozwolenie na rozbicie obozu na otwartym powietrzu, teren od razu byt otaczany licznymi
czujnikami 1 urzadzeniami monitorujacymi. Nawet miejsca, gdzie ,,fale radiowe" Komputera
nie mialy dostepu, byty, w zatozeniu, podstuchiwane przez mechanicznych szpiegdw, ktorzy
nagrywali wszystko, co sig tu dziato w celu p6zniejszego odzyskania i analizy.

Na szczescie po tak dlugim czasie zatoganci, obstugujacy te urzadzenia i odpowiedzialni
za monitorowanie rozmdow, czujnie nagrywanych przez aparaty podstuchowe, stali si¢ zbyt
pewni siebie, znudzeni 1 niedbali. Wigkszo$¢ z nich podobnie jak Dowddca pogardzata
nizszymi rasami, i raczej liczyla na to, ze Komputer wykona za nich cala pracg. Nie

zamierzali traci¢ czasu na podstuchiwanie nieistotnej paplaniny tak prymitywnych istot.



Podobnie jak programowanie nakladane przez krélowa na jaszczuréw i wymuszajace
obowiazek stuchania rozkazéw gildii, tak samo instrukcje dla Komputera musiaty by¢ bardzo
precyzyjne, a on byl nawet bardziej jeszcze zasadniczy, kiedy przychodzito do wypetiania
polecen, z czego sir Jerzy doskonale zdawal sobie sprawe. Powiedziatby swoim panom
wszystko, 0 co by go zapytali, ale tylko wtedy, gdyby go zapytali.

Sir Jerzy zastanawiatl sig, dlaczego tak jest. Posiadat og6lna wiedz¢ na temat systemow
komputerowych, dostarczona wprost do moézgu przez jaszczura, i wiedzial jaka bedzie
oficjalna odpowiedZ na to pytanic. Federacja zakazywata tworzenia prawdziwej sztucznej
inteligencji, dlatego tez ograniczenia Komputera dlatego tez ograniczenia komputera
wynikaty z restrykcji natozonych na niego przez jego twdrcow. Przez wiele lat nagrywania
rozmow Komputer nie zawsze przekazywat wszystkie buntownicze podteksty w rozmowach,
ktore monitorowal. Urzadzenie nie zamierzato udawac boga i1 przewidywaé zamiaréw swoich
wladcéw, poniewaz to wilasnie oni zabronili mu ,,mysle¢", a to sprawito, ze na zawsze stal si¢
ich niewolnikiem i musiat co do litery wykonywac¢ ich czasami niekonkretne rozkazy.

To byta odpowiedz oficjalna, ale w przeciwienstwie do jaszczuroludzi, sir Jerzy spedzit
wiele godzin na analizowaniu politycznych zadan, planowaniu strategii, zaréwno
politycznych jak i militarnych, i udoskonalaniu taktyki na polu walki z pomoca Komputera.
Wiele razy podczas tych zadan Komputer przewidywat jego dalsze pytania, potrzeby, albo po
prostu pragnienia, zanim baron zdazyt je wyrazi¢. A nawet wigcej, Komputer nie tylko je
przewidywal, ale takze odpowiadal na pytania i wykonywat polecenia, ktore nie zostaty
wydane. Jezeli potrafit to robi¢ podczas pracy z baronem, logika podpowiadatla, ze posiadat
takie same umiejetnosci, kiedy przychodzitlo do stuchania rozkazéw Dowodcy i1 zatogi
statku... a przeciez nie zawsze to robil. A to wszystko sugerowato, ze w §cianach patacu
demona-btazna grasowato wigcej szczurdw niz nawet oni przypuszczali.

Jakakolwiek bytaby przyczyna faktu, ze Komputer wykonuje rozkazy slowo w stowo,
bezmys$lnie jak maszyna, to jego zachowanie narazato na szwank caly system inwigilacji
opracowany przez obcego 1 zatogg. Zaprogramowane instrukcje wymagaty od Komputera
raportowania kazdego wydarzenia, ktore wskazywaloby na istnienie konspiracji czy
nielojalnos$ci. Monitorowat rozmowy ludzi, ale maszyny, ktore podstuchiwaty w miejscach,
gdzie nie siggaly jego fale radiowe, w zasadzie nie nalezaly do systemu poktadowego
komputera, a nikt przeciez nie wydat mu jasnego rozkazu, aby analizowat takze rozmowy
przez nie nagrywane. Powiedziano mu tylko, Zzeby je nagrywat i przechowywat, zeby zatoga
mogla je odstuchiwa¢. Musiat wiedzie¢, co jest na tych nagraniach, ale nigdy nie powiedziat

zadnemu z zatogantow o ich zawartosci. Bylo zreszta oczywiste, ze Zaden z nich nigdy nie



zadat sobie trudu, aby cho¢ przez chwile postucha¢ niezliczonych godzin nagranych rozméw,
przechowywanych w bankach pamigci komputera. A co gorsza, oczywiscie z punktu widzenia
zatogi, gdyby tylko zdawali sobie z tego sprawe, pogardzali jaszczuroludzmi bardziej niz
Anglikami, co okazato si¢ bltedem. Byli absolutnie pewni lojalno$ci zaprogramowanych
straznikow 1 wierzyli ze nie sa zdolni uczyni¢ im krzywdy. Nie pomysleli nawet, ze obcy
mogliby skontaktowa¢ si¢ z Iludzmi. Dlatego zaniedbali rozmieszczenia specjalnie
skonstruowanych urzadzen podstluchowych 1 nigdy nie zazadali od swoich straznikow
informacji na temat stopnia ich zazytosci z ludzmi. W rezultacie stwory wykryty dwa miejsca
na peryferiach obozu, gdzie Komputer nie miat zasiggu i nie mogt ich podstuchiwaé, a
ponadto nie bylo tam urzadzen szpiegowskich, tak beztrosko rozstawianych przez zatoge
statku.

To wszystko oznaczalo, ze jezeli bedzie bardzo ostrozny, uda mu si¢ porozmawiaé ze
swoimi podkomendnymi w miejscach, gdzie Komputer nie moze ich stysze¢, a zaloga
prawdopodobnie nigdy si¢ o tym nie dowie. Ale rozmowy musiaty by¢ krotkie. Nawet jezeli
podejrzewal, ze Komputer regularnie ,,zapomina" o informowaniu demona-btazna o
podejrzanych rozmowach, nie §mial zaklada¢, ze tak samo bedzie zawsze. Nie mogt takze
zaktadad, ze zatoga zawsze bedzie tak leniwa. Stawka byta bardzo wysoka, tak wigc nie mogt
ryzykowac. Zawsze istniata mozliwo$¢, ze zaloganci oficjalnie odpowiedzialni za pilnowanie
ludzi obudza si¢ nagle i bardziej zainteresuja faktem, jezeli odkryja, ze Anglicy spgdzaja zbyt
duzo czasu w miejscach, gdzie aktywna komunikacja za posrednictwem fal Komputera nie
sigga.

Szybko si¢ przekonal, ze planowanie desperackiego buntu w takich warunkach jest
bardzo trudne, nawet z ludZzmi, ktorzy go doskonale znali 1 wspdtpracowali z nim od wielu lat.
Szczegolnie, ze plan musiat by¢ opracowany 1 wdrozZony nie pdzniej jak za dwanascie dni.

Oczywiscie najpierw porozumiat si¢ z Matylda. Obawiat sig, Ze Zona zarzuci mu, Ze jego
sen byl... tylko snem, i szczerze méwiac nie mogtby jej za to wini¢. W koncu on sam ledwie
w to wierzyl, kiedy si¢ obudzil. Ale ona tylko patrzyta przez kilka sekund glgboko 1 wnikliwie
w jego oczy, kiedy stali w matym wawozie na brzegu rzeki, bezpieczni przez szpiegami. A
potem skingta gtowa.

- Rozumiem, kochany - powiedziata po prostu. - Komu powiemy najpierw?

To, ze Matylda mu uwierzyta, sprawito, ze wszystko stato si¢ prostsze. Mimo tego, ze
czgsto ona i inne kobiety pozostawaly w stazie, podczas gdy mezczyZzni walczyli z obcymi
istotami, kazdy z dowodzacych zolierzy wiedziat, ze Matylda jest dla barona prawdziwym

oficerem 1 najblizszym doradca i powiernikiem, w rownym stopniu, jak zona. Nie byli



przyzwyczajeni do tego, aby odbiera¢ rozkazy bezposrednio od niej, gdyz kobieta zawsze
trzymata si¢ z dala, kiedy poruszano sprawy militarne. Jednakze byta bardzo aktywna w
pozostatych dziedzinach zycia na uchodzctwie. Z tego samego powodu nie byli zdumieni ani
nie kwestionowali jej polecen, kiedy informowata ich, ze méwi w imieniu me¢za.

Z jej pomoca, z tatwoscia poinformowat tych, ktérzy mieli mu pomédc w opracowaniu i
przeprowadzeniu planu. Kluczowym elementem byt ojciec Tymoteusz, i to nie tylko dlatego,
ze demon-btazen od samego poczatku akceptowal go jako duchowego przewodnika ludzi.
Dowodca mogl szydzi¢ z ,,prymitywnych przesadow", ale nie zamierzal przeszkadzac
wyznawcom. W rzeczywisto$ci obcy kilkakrotnie napomknat w jego towarzystwie, ze popiera
wiarg wsrdd ludzkich niewolnikow, gdyz w jego opinii sprawia ona, ze sg bardziej spolegliwi.
Baron w pelni to akceptowal, gdyz obowiazki parafialne ojca Tymoteusza dawaly mu
doskonata wymowke do nieustannego krazenia wsérdd swoich owieczek. Mogt rozmawiaé z
kazdym cztowiekiem, nie wzbudzajac podejrzen. Cieszyt si¢ wérdd Anglikow powazaniem ze
wzgledu na zajmowane stanowisko i byt dla nich moralnym i religijnym autorytetem. Miat
zatem ogromne znaczenie jako tacznik. A fakt, ze demon-btazen i jego zatoga uwazali wiarg
za rodzaj pustego, glupiego przesadu, popularnego szczegdlnie wsrod prymitywnych ras,
sprawial, ze lekcewazyli ksiedza. Uwazali, ze kto$§ kto zajmuje si¢ takimi sprawami jest
godzien pogardy niczym szarlatan albo ghlupiec, ktéry wierzy w nonsensy gloszone przez
siebie.

Rolf Grayhame byt drugim co do waznos$ci czlonkiem spisku. Ponury tucznik zbladt jak
papier, kiedy sir Jerzy po raz pierwszy przedstawit mu cata sprawe, gdyzZ mimo nienawisci do
Dowodcy, Grayhame lepiej niz inny zapamigtal sobie lekcje stanowczosci, po tym jak Skinnet
zostal skazany na $mier¢. Baron mocno si¢ namgczyl, aby wyjasni¢ swoj plan, gdyz obawiat
sig, ze tlucznicy moga dojs¢ do wniosku, ze tatwiej bedzie trafi¢ demona-btazna z odlegtosci.
Bylo to bardziej prawdopodobne niz up6r kawalerii czy rycerzy, ktérzy musieli przeciez
znalez¢ si¢ w zasiggu miecza, aby zadac cios, a wigc nie rwali si¢ tak bardzo do tego zadania.

Mimo pierwszego szoku, Grayhame szybko si¢ otrzasnat. Kiedy wyjasnit mu jego czes$¢
planu, na ustach wojownika pojawit si¢ okrutny i drapiezny usmiech.

- Powiedzialem ci, ze to jedyna nagroda, ktorej pragng, prawda moj panie? - powiedzial
hucznik cichym, chrapliwym szeptem, mimo tego, ze otrzymal zapewnienie o niemoznosci
podstuchania ich rozmowy w tym miejscu 1 czasie. - Chociaz nie moge powiedzie¢, zeby
konieczno$¢ wspotpracy z jaszczuroludzmi nie spgdzata mi snu z powiek, ale co do reszty... -
Splunal na ziemig. - Zrobig co do mnie nalezy, panie. Och tak, zrobig co tylko w mojej mocy!

Obok Matyldy, Tymoteusza 1 Grayhama, w towarzystwie najscislejszego kierownictwa



spisku znalazt si¢ jeszcze sir Ryszard Maynton. Pod pewnymi wzglgdami jego zadanie byto
najtrudniejsze. Od $mierci Skinneta stal si¢ prawa reka barona w sprawach dotyczacych
kawalerii 1 piechoty cigezkozbrojnej. W kwestii piechoty funkcj¢ sierzanta pelil Dawid
Howice, ale to na sir Ryszardzie baron polegal w pelni, i to on musial zmierzy¢ si¢ z
najgorsza czg¢scia zadania.

Grayhame musial wprowadzi¢ w temat jedynie tuzin swoich ludzi, aby wypetni¢ zadanie,
ale powinien przygotowac wszystkich swoich zokierzy, zarowno tucznikow jak i zbrojnych,
gdyz na statku miata rozegra¢ si¢ brutalna walka wrecz z niedobitkami zatogi. | wskazane
byto zrobi¢ to w taki sposob, aby nie zaalarmowa¢ demona-btazna. Co w praktyce oznaczato,
ze sir Ryszard mogt powiadomi¢ jedynie garstk¢ swoich najwyzszych stopniem oficerow.
Przekazat szczegoty tylko tym ludziom, ktorzy zasiadali przy Okragltym Stole sir Jerzego, jak
to okreslita Matylda po raz pierwszy, a po niej nazwy tej zaczgli uzywac inni. Rada skladata
si¢ z dwunastu rycerzy, ktorzy doradzali baronowi w sprawach militarnych oraz pehita
funkcje dowodcdw poszczegodlnych oddziatdéw. Tylko oni, oprocz Grayhama i starannie przez
niego wybranych tucznikéw, wiedzieli o tym, co zaplanowat.

Pod wieloma wzgledami to wlasnie ten aspekt planu najbardziej niepokoit barona. Czut
si¢ winny za to, ze angazuje w spisek nie tylko swoich ludzi, ale tez ich zony i dzieci. Bunt
mogl si¢ bowiem zakonczy¢ zwycigstwem albo $miercia, o ktorej nawet nie zostaliby
ostrzezeni. Nie mial jednak wyboru. Mogt ufa¢ sir Ryszardowi, Antoniemu, Bryanowi i
innym rycerzom, ktorych pasowal, ze zdotaja ukry¢ podniecenie tym, co si¢ zbliza i nie
zdradza planu, ale nie mial takiej pewnosci w stosunku do zwyktych ludzi. Kazdy cztowiek
wprowadzony w tajny plan zwigkszatl dwukrotnie prawdopodobienstwo przypadkowego
uzycia nieprzemyslanych stow, ktore w efekcie moglyby doprowadzi¢ do dekonspiracji. Tego
ryzyka nie mogt podjaé, gdyz przygotowania do buntu po prostu musiaty si¢ udac.

Po ustanowieniu polaczenia z jaszczurami, obcy przemawiali do niego kazdej nocy, kiedy
baron spal u boku swojej zony. Kazda z tych rozmow potwierdzata jego podejrzenia i wnioski
na temat natury demona-btazna. To co stato si¢ na Ziemi, mimo faktu, ze Dowddca pod
niebiosa wychwalal barona 1 jego ludzi, przyblizato chwilg, w ktorej ludzie stang si¢ dla gildii
niewygodni 1 klopotliwi. A kiedy ta chwila nadejdzie, wszyscy zgina.

Zardéwno on jak 1 jego oficerowie robili plany 1 modlili sig o sukces.

- Dzien dobry, Dowodco - powiedziat sir Jerzy uprzejmie, kiedy pojazd powietrzny

demona-btazna zatrzymatl si¢ na skrupulatnie wyznaczonej pozycji i otworzyta si¢ jego



koputa.

- Dzien dobry - zapiszczal demon w odpowiedzi. Wstal ze swojego wygodnego,
pasujacego do ksztattu ciata fotela 1 stanal wyprostowany w pojezdzie. Zaaprobowal plan
barona, sporzadzony w celu zaprezentowania przywodcom plemion tego $wiata sity gildii, ale
zawsze istniata mozliwo$¢, ze w ostatniej chwili zmieni zdanie. Dowddca rozgladal si¢
wokoto przez dluzsza chwilg. Przygladat si¢ uwaznie rzgdom wysokich krzeset, zrobionych z
prostych, dlugich tyczek, ktore Anglicy przygotowali dla lokalnych przedstawicieli. Obcy
siedzieli z beznamig¢tnymi wyrazami twarzy. Oczywiscie baron nie byt w stanie prawidlowo
odczyta¢ ich nastroju, ale caltkowita nieruchomos¢ wiele mowita.

Demon-btazen popatrzyt na nich bez komentarza, ale niemalze czu¢ byto jego
satysfakcje. Obcy zgodzili si¢ chgtnie na pomyst barona, aby zorganizowaé co§ w rodzaju
pojedynkow 1 zbiorowej bitwy, po ktorej nastapia zawody tucznicze, co miato uzmystowi¢ im
przewage Anglikow zarowno w bezposrednim starciu ze wzgledu na opancerzenie, jak i na
dystans. Organizacja zawodow oznaczala, ze sir Jerzy i Maynton, przywddcy walczacych ze
soba stron, beda dysponowali mala, ale w pelni opancerzona i uzbrojona sita, zdolna
zareagowa¢ na kazdy rozkaz, ale ten fakt najwyrazniej umknat demonowi-blaznowi.
Oczywiscie owe implikacje nie przyszly takze do gtlowy pozostatym Anglikom... z wyjatkiem
kilku, ktorzy zostali wybrani i wprowadzeni w szczeg6ty planu zaledwie dzis rano.

- Dobrze si¢ spisate§ - powiedzial obcy, kiedy wreszcie wysiadl z pojazdu i1 Zohierz
usmiechnat si¢ szeroko.

- Dzigkujg c1, Dowodco. Zawsze jest lepiej... 1 prawie zawsze taniej, przekona¢ wroga aby
si¢ poddat, o ile to mozliwe, niz pokona¢ go na polu bitwy.

- Ja tez tak uwazam - zgodzit si¢ demon-btazen i1 zaczal wspinaé si¢ po drewnianych
schodach na trybung, jaka zbudowali mu Anglicy. Bardzo rzadko opuszczal swoj latajacy
pojazd, kiedy zjawial si¢ na polu walki, ale nie bylo to reguta. Kiedy$ sir Jerzy nie zdawat
sobie sprawy, ze na statku albo we wnetrzu pojazdu obcy jest catkowicie nietykalny, gdyz
chroni go ,,pole sitowe". Teraz, dzigki jaszczuroludziom, juz to wiedziat i usmiechnat si¢
jeszcze szerzej, kiedy demon-btazen usiadt na przygotowanym dla niego miejscu. Podazyta za
nim eskorta, zlozona z szeséciu jaszczuropodonych istot, ktore jak zawsze zachowywaly si¢
obojetnie. Baron przestat si¢ usmiechac, kiedy na nich spojrzat. Byli tak obcy, tak nieziemscy,
w kazdym tego stowa znaczeniu. To jednak tylko pozory, on przeciez poznat ich w inny
sposob. Co prawda subtelniejsze wewngtrzne réznice pomigdzy nimi i ludzmi byty jeszcze
bardziej obce niz zewngtrzne, a jednak baron uwazal, ze ta odmienno$¢ jest ciekawa,

intrygujaca, nawet ekscytujaca, a nie groteskowa czy odpychajaca. Niesamowite potaczenie



mentalne osobnikoéw, ktére sprawialo, ze istoty te czesciej mowily o sobie ,,my" niz, ja'".
Spokdj z jakim przyjmowali fakt, ze nie moga si¢ rozmnazac. Albo to, ze juz na zawsze beda
odseparowani od swojej ojczyzny. Spokoj z jakim przyjeli efekty kontaktu i zmiany z nim
zwiazane, jakie zachodzily w giebi ich umystow. Wszystkie te rzeczy byly prawdziwie i
catkowicie obce dla sir Jerzego, ale go nie przerazaty. Oni nie byli... zli. Mimo wygladu
przypominajacego wielkie smoki czy jaszczurki, mimo zupelie odmiennych metod
komunikacji i postrzegania $wiata, mimo tego, ze nie byli zdolni do reprodukcji, sir Jerzy
uwazat, ze byli tak samo ludzcy jak kazdy Anglik, ktérego spotkat. Ludzcy w bardzo waznym
tego stlowa znaczeniu, duzo bardziej, anizeli wigkszo§¢ mezczyzn i kobiet.

Szesciu straznikow demona-btazna szto $wiadomie i bez oporu na spotkanie swojej
$mierci, w §lad za maltym, tlustawym obcym. Ani Matylda ani ojciec Tymoteusz nie
oponowali, gdy uslyszeli o tej czgéci planu. Grayhame nie byt zadowolony, ale rozumiat
koniecznos$¢, podczas gdy Maynton tylko lekko protestowal, tak jakby wiedziat, ze tego si¢ po
nim spodziewaja. Chociaz sir Jerzy z biegiem lat zaczatl darzy¢ sir Ryszarda wielkim
respektem oraz przyjaznia, wigkszym niz wielu innych ludzi i catkowicie na nim polegat, juz
dawno temu zdal sobie sprawg, Ze rycerz ma ograniczong wyobrazni¢. Mimo wielu zdarzen,
tylko on sam rozmawiat z jaszczurami. Pozostali z chgcia stuchali jego stow, gdyz nigdy ich
nie oszukiwal, nigdy nie zawiodt wiary, jaka w nim poktadali w trakcie dlugich lat niewoli,
ale oni takze nie styszeli moéwiacych smokow. Maynton takze nigdy ich nie styszal, dlatego
tez wydawali mu si¢ mniej ludzcy. Nie przestat nimi pogardza¢ tak samo, jak sir Jerzy nie
darzyl szacunkiem Hathorich 1 uwazal ich za zwierzgta, nieco podobne z ksztaltu do
cztowieka, sprytne 1 dobrze wytrenowane, ale jednak zwierzgta.

Jaszczuroludzie nie byli zwierzgtami 1 baron wiedzial, Zze nigdy juz nie bgdzie w stanie
tak ich postrzega¢. To wlasnie oni nalegali, aby ich bracia zgingli razem z demonem 1
uwazali, ze to konieczne.

Ich argumenty byly proste 1 brutalne. Jezeli zdotaja wywabi¢ go z pojazdu i pojma
zywego, bedzie mogt wydaé rozkaz swojej zatodze, aby si¢ poddata. Zgodnie z zasadami,
panujacymi w Federacji, hierarchiczna struktura dowodzenia nie akceptowala odmowy
rozkazu. Jezeli oficer wydalby polecenie ztoZenia broni, pozostali musza go postucha¢... a
Dowodca, mimo gotowos$ci poswigcenia swoich angielskich niewolnikdéw w nieustannych
wojnach z mieszkancami prymitywnych planet, nie miat w sobie nic, co by przypominato
ludzka odwagg. Jezeli poczuje zelazo na gardle, bedzie blagal o lito$¢.

Aby moc przytozy¢ to ostrze, trzeba byto osiagnaé dwie rzeczy. Po pierwsze wyciagnaé

go z pojazdu, w ktorym chronity go pola sitowe, a po drugie kto§ musiat zblizy¢ si¢ do niego



na wyciagnigcie r¢ki. Sposob, w jaki sir Jerzy zaplanowal pokaz sity dla lokalnych wodzow,
pozwolil spetni¢ pierwszy warunek, ale nikt nie byl w stanie osiagna¢ drugiego, zanim nie
wyeliminuje si¢ ochrony demona-btazna, zarowno Hathorich jak i jaszczurow. Brodawkowaci
beda go broni¢ niezaleznie od okoliczno$ci. Jaszczuroludzie nie beda mie¢ wyboru. Jezeli
dostana rozkaz, stana do walki. Nikt nie watpil, ze taki rozkaz padnie, o ile sami pierwsi nie
rzuca si¢ na pomoc.

Ani sir Jerzy, ani jego oficerowie nie przejmowali si¢ Hathorimi. A przynajmniej nie na
otwartym polu, gdzie mogli zniszczy¢ obcych z wytupiastymi oczami za pomoca tukow, albo
mieczy. Na statku, w waskich korytarzach i malych komnatach, rzecz miataby si¢ inacze;j.
Chyba, ze ludzie dostana si¢ do wngtrza zanim ci otrzymaja bron od pozostalych przy zyciu
zatogantow. W mniejszych pomieszczeniach 1 korytarzach zwinniejsi ludzie bgda miec
niewielka przewage, ale budowa statku zmusi ich takze do bezposredniego ataku na
Hathorich. Nie zdotaja zaj$¢ ich z flanki i nie beda w stanie wykorzysta¢ przewagi liczebne;j.
Walka wregcz w takich warunkach sprawi, ze brodawkowaci, zakuci w zbroje i postugujacy si¢
toporami, bgda mogli w pelni wykorzysta¢ przewagg, jaka dawat im wielki wzrost 1 sita.
Przewaga liczebna Anglikow wystarczata, aby sir Jerzy czut pewnos¢, ze 1 tak w koncu ich
pokonaja, ale zbyt dobrze wiedziat, jak krwawa ceng przyjdzie za to zaptaci¢ jego ludziom.

Jednakze jaszczury i ich ,.energetyczna bron" to byla zupehlie inna sprawa. Obcy byli
nieustepliwi w rozmowach z baronem. Istniala mozliwos¢, ze osobista straz demona-btazna,
dysponujac taka bronia, zdola przedrze¢ si¢ co najmniej do pojazdu Dowddcy, szczegdlnie, ze
Anglicy zajeci beda Hathorimi, a kiedy obcy skryje sig za zastona pola sitowego 1 znéw stanie
si¢ nietykalny, bez watpienia w bezlitosny sposob zniszczy wszystkie zrodla zagrozenia. Co
oznaczato, ze nie mozna bylo podejmowac takiego ryzyka. Ztapanie demona-btazna Zywcem
byto jedynym sposobem na osiagnigcie petnego sukcesu. Kazde inne rozwiazanie
kosztowaloby Anglikéw znacznie wigksze straty, gdyz musieliby wywalczy¢ sobie drogg na
statek. Z tej przyczyny osobista straz demona-btazna musiata zgina¢, 1 tak dlugo omawiali ten
punkt, az sir Jerzy zostal zmuszony do obiecania, ze wypelni ich plan co do joty. Co nie
znaczylo, ze mu sig to podoba.

Patrzyl, jak demon-btazen dociera na swoje miejsce na platformie, ocienionej ptétnem.
Dowodca podszedt do krzesta, przypominajacego tron, skonstruowanego specjalnie dla niego.
Baron podswiadome czut na jezyku smak satysfakcji thustej istoty, kiedy patrzyt na zebranych
ponizej. Podkre$lenie jego pozycji i ustanowienie wtadzy nad wodzami, ktérych wezwal, byto
glownym argumentem w sporze barona z Dowddca, dotyczacym usytuowania trybuny i

pozostatych atrakceji. Sir Jerzy uSmiechal si¢ szeroko i krwiozerczo, kiedy patrzyl, jak demon-



btazen kapie si¢ w poczuciu wlasnej wyzszosci nad prymitywnymi osobnikami, zebranymi u
jego stop. Nedzne istoty kigbily sig, najwyrazniej nie§wiadome blasku, jaki na nie sptywat.

Demon-btazen patrzyt na sir Jerzego przez chwilg, a potem skinal gtowa po krolewsku,
dajac znak, rozpoczynajacy uroczystosc.

Dowodca tucznikéw wydal szybko rozkazy i dwa tuziny mocno opancerzonych
strzelcow, ubranych w helmy 1 pancerze specjalnie wypolerowane na t¢ okazje, ustawito si¢
sprawnie na linii strzatu. Sir Jerzy chciatby, aby byto ich wigcej, ale doszedt do wniosku, ze
to by moglo by¢ niebezpieczne. Dwudziestu czterech wystarczalo w petni, aby przeprowadzic¢
demonstracj¢ na rozkaz Dowddcy. Prosba o wigcej tukéw mogtaby wzbudzi¢ podejrzenia, a
przynajmniej zaostrzy¢ $rodki bezpieczenstwa, a demon-btazen mogt podja¢ decyzje
pozostania w swoim pojezdzie.

Lucznicy sformowali oddziat i szybko i sprawnie przygieli tuki i natozyli cigciwy.
Wszyscy zebrani spojrzeli w kierunku celéw, ustawionych w zasiggu nieco ponad stu metrow.
Wigkszo$¢ miata ksztalt cztowieka, ale niektore wygladaly jak miejscowi obcy. Wszystkie
byly chronione przez duze wiklinowe tarcze, jakich tubylcy uzywali w bitwie. Tarcze, ktére
strzaty z dlugiego angielskiego tuku przeszywaty na wylot bez trudu.

Grayhame wydat kolejny rozkaz, i dwudziestu czterech tucznikéw zatozylto strzaly na
cigciwy 1 uniosto tuki.

- Napina¢! - zawotal.

- Pus¢! - wydat rozkaz... i dwudziestu czterech strzelcow obrocito si¢ na pigcie jak jedno
ciato, a dwadzie$cia cztery cigciwy zagraty jeden dzwigk. Dwa tuziny strzat poszybowaty w
pelne stonca powietrze obcego $wiata, 1$niac niczym dlugie, $miertelne szerszenie, 1 uderzyly
w cel z niszczaca sita.

Osiemnascie strzal wyposazonych bylo w $miertelnie ostre groty. Na tak krotkim
dystansie bez trudu przebijalty nawet zbroj¢ Hathorich. Uderzyly w brodawkowatych,
zgromadzonych na podium niczym mioty. Pig¢ odbito si¢ od zbroi, nie czynigc nikomu
szkody. Trzynascie wregcz przeciwnie, i wszyscy poza dwoma obcymi padli na deski. Nie
wszyscy byli martwi, ale przynajmniej w tej chwili nie stanowili zagrozenia.

Tak samo, jak pozostali dwaj, gdyz kolejne sze$¢ strzat takze wykonato swoja prace.
Wszystkie uderzyly w ciato Dowodcy. Btyszczacy czerwony stroj, ktory obronitby obcego
przed ogniem przerazajacej ,.energetycznej broni" jaszczuroludzi, nie byl Zzadna ochrong
przed zZelaznymi grotami, wystrzelonymi z odleglosci nie wigkszej jak dziesig¢ metrow.
Strzaty przebily ciato obcego, plamiac deski jasng zottoczerwona krwia i wbily sig gigboko w

podobne do tronu krzesto.



Demon-btazen nie wydal z siebie zadnego dzwigku, nie mogl nawet stoczy¢ si¢ z krzesta,
do ktorego przyszpility go strzaty, a dwdch ocalatych Hathorich gapito si¢ na swego pana,
przebitego pierzastymi strzatami w wielkim szoku. Zdawalo si¢, Zze zostana tak sparalizowani
na dlugie godziny, ale zaskoczenie nie moglo trwac¢ dluzej jak kilka sekund i obcy nagle
odwrocili sig¢ jednoczesnie, wzniesli topory i1 ruszyli w kierunku najblizej stojacych ludzi.

Nigdy nie dotarli do celu. Lucznicy zaktadali juz nowe strzaly na cigciwy, podczas gdy
garstka rycerzy i zbrojnych, ktérzy wiedzieli, co miato si¢ sta¢, zaatakowata obcych. Wiele
0séb, ktore nie miaty pojecia, co si¢ dzieje, nagle poderwato si¢ z miejsc i zaczeto biega¢ w
kotko. Tak samo zdumieni jak straznicy demona-btazna, i catkowicie bezbronni, mogli tylko
uciekad, a ich ciata zastaniaty tucznikom cel, czyli ocalatych Hathorich.

To nie miato juz znaczenia. Brodawkowaci nie zdazyli zrobi¢ dwoch suséw, kiedy pot
tuzina ognistych promieni dostownie rozerwato ich na czgsci.

Powietrze bylo pelne ludzkich wrzaskow i1 krzykoéw zdumienia i zaskoczenia. Ludzie
wreszcie si¢ zorientowali, co si¢ wlasnie wydarzylo. Tubylcy poderwali si¢ ze swoich
siedzisk i btyskawicznie znikngli, co niewatpliwie dobrze $wiadczylo o ich wyczuciu sytuacji.
Sir Jerzy patrzyl, jak odchodza i upomniat si¢ w duchu, aby pilnowaé ich powrotu, gdyby
przypadkiem wpadio im do glowy wykorzysta¢ zamieszanie i uderzy¢ z zaskoczenia na
znienawidzonych najezdzcow, ktorzy zaczgli walczy¢ migdzy soba. Jednak niemalze cata
jego uwaga skupiona byla w innym miejscu. Rzucil si¢ po schodach na trybung w kierunku
ciala demona-btazna. Maynton i trzech innych wybranych rycerzy biegto wraz z nim,
rozpychajac ttum na boki. Kiedy baron wpadt na platforme, mial w dtoni obnazony miecz. Juz
go nie potrzebowal, gdyz jaszczuroludzie wiasnie rozniesli rannych Hathorich na strzgpy bez
odrobiny lito$ci. Baron pochylit si¢ i1 zerwal jasny, krysztalowy wisior z szyi martwego
Dowddcy. Trzymat cenne urzadzenie w dloniach, a jego serce walito z radosci na widok
upragnionego przedmiotu. Poczul, jak kto$§ dotyka jego opancerzonego ramienia.

Odwrdcit si¢ szybko 1 odetchnat z ulga, gdyz okazalo sig, ze patrzy w twarz swojego
sprzymierzenca. Wysoki obcy przygladal mu sig przez dluzsza chwilg a potem wskazatl regka
na otaczajace ich zmasakrowane ciala, pokazat na martwego demona-btazna i przechylit
pytajaco glowe. Baron podazyt wzrokiem za rgka istoty, a potem spojrzal ponownie na
wielkiego, obcego i uSmiechnat si¢ krwiozerczo.

- Twoj lud z pewnoscia byl gotow poswigci¢ zycie, panie Smoku. Tak, i nie brakowato
mu odwagi! Ale Anglicy nie morduja swoich sprzymierzencow, a z tym - unioést w gore
wisior - nie bedziemy potrzebowali tego ochtapu, aby dosta¢ si¢ na jego cenny statek,

nieprawdaz? A na statku my zajmiemy si¢ zatoga, a wy Hathorimi, tak wigc...



Pokazat zgby w usmiechu i przez chwilg on i niemy obcy stali w milczeniu, patrzac sobie
w oczy. Potem powoli jaszczur pokazal w glodnym usmiechu ostre, niebezpiecznie
wygladajace z¢by i1 skinat gtowa, bardzo po ludzku.

- A wigc do dzieta, przyjacielu! - zawotatl sir Jerzy 1 wspiat si¢ na palce, aby poklepac
istot¢ po ramieniu. Po czym razem ruszyli schodami w dot w kierunku czekajacego

ladownika.



- X] -

- A wigc to oficjalne - westchnat admirat Mugabi.

- Niezupehnie - odpart admirat Steyenson z wymuszonym usmiechem. - To ja oficjalnie
informuje cig, ze Galaktyczni wreszcie si¢ zbieraja, zeby wystosowac ultimatum. Oczywiscie
nie powinniSmy o tym wiedzie¢, poniewaz nie otrzymaliSmy jeszcze oficjalnej noty. A
istnieje zgoda, ze nawet kiedy tu dotrze, nikt nie odwazy si¢ powiedzie¢ gtosno, jakie beda
konsekwencje jej odrzucenia.

- Oczywiscie, ze nie - prychnal Mugabi. - Sa tak cholernie §wigtoszkowaci, ze nie ma
Szans, aby poswigcili sig, wypuszczajac oficjalny komunikat.

- Nie zalozylbym sig¢ - powiedziat Steyenson posgpnie. - Jednego mozemy by¢ calkowicie
pewni. Dzisiejszej nocy nic si¢ nie odbylo, niezaleznie od tego, co usiluja wcisnaé
mieszkancom. Przekonanie Kulayo i Daerjek do zajgcia ostatecznej pozycji musiato
kosztowa¢ wiele targow. O ile BSM sie nie myli, zwolennicy twardej polityki, tacy jak
Saernai 1 Josuto bgda nalegali na Kulayo, aby ci oficjalnie podpisali zgod¢ na finalne
rozwiazanie ich matego problemu, ostatecznie i na zawsze. W koncu to wtasnie Kulayo tak
dtugo byli sumieniem Rady, do tego stopnia, ze frakcja, ktéra pragnie naszego zniszczenia
musi niemalze ukrywa¢ ich publiczng zgodg. Tak wigc zgaduje, Ze w ostatnim akcie tego
teatrzyku kabuki odbegdzie si¢ prezentacja oficjalnej noty, w ktorej wezwa nas do oddania
statku... wraz z Rzymianami, pod grozba uzycia sily.

- Ale zalozylbym si¢ o wszystko, co tylko chcesz, ze nie odwaza si¢ uzy¢ takich stow jak
genocyd w swoim oficjalnym komunikacie - warknat Mugabi.

- Prawdopodobnie masz co do tego racjg - zgodzit si¢ Steyenson. - Oczywiscie wcale nie
beda musieli ich uzywaé. W koncu, jezeli byliSmy tak glupi, zeby ich prowokowa¢ do
podjecia militarnych krokow, musimy sig liczy¢ z nieprzewidzianymi wypadkami. Przeciez w
ferworze walki moze doj$¢ do anihilacji planety, prawda? Ale to przeciez nasza wina.
Przeciez ostrzegali nas, prymitywnych barbarzyncow, ze komu$§ moze si¢ sta¢ krzywda, tak
wigc ich rece beda czyste, kiedy dojdzie do wypadku. To znaczy, wezwa nas przeciez tylko
do oddania skradzionej prywatnej wlasnosci oraz zalogi... ktora takze jest prywatna
wlasnos$cia, wedle praw Federacji. Zatogi, ktéra zamordowata legalnych wiascicieli i skradta

statek. Jezeli jesteSmy tak nierozsadni, tak glupi i prymitywni, Ze nie chcemy odda¢ tak



krwiozerczych, zbuntowanych kryminalistow w odpowiednie rgce, to z pewnos$cig tak
praworzadna organizacja jak Federacja nie moze przeciez sta¢ z boku i przygladac¢ sig, jak
famane sa podstawowe prawa. Oczywiscie, ze musza podja¢ odpowiednie kroki. A jezeli te
kroki, zupekie przypadkiem, skoncza si¢ zniszczeniem catego systemu stonecznego wraz z
zamieszkujacymi go aborygenami, c6z... Utrzymywanie porzadku i litery prawa czasami
wymaga podejmowania paskudnych akcji.

- Z pewnoscia tak - Mugabi wydat z siebie sttumiony ryk.

Mezczyzni 1 kobiety Marynarki Ukladu Stonecznego byli doskonale zaznajomieni z
przypominajacymi trz¢sienie ziemi wrzaskami produkowanymi przez admirala w momentach
niezadowolenia i gniewu. On sam byt zbyt zmgczony i to nie tylko fizycznie, aby ryczec.

Odchylit krzesto, stojace przy pulpicie i pozwolil, aby jego ciato zwisato swobodnie przez
chwilg, podczas gdy on pocierat czarna, szeroka twarz o wysokich kosciach policzkowych.
Potem pozwolit, aby jego dtonie opadly na staromodna suszk¢ i odwrdcit glowe, zeby
spojrze¢ na ufortyfikowany luk prowadzacy do wnetrza wielkiej stacji kosmiczne;j.

To byl wspanialty widok. W normalnych warunkach admiral z nieustajaca fascynacja
patrzyt na tego typu urzadzenia i cieszyt si¢ z ich widoku niczym dziecko. Nawet ten obraz
nie mogt zmniejszy¢ przygniatajacego go poczucia klgski, ktore nie dawato mu spokoju od
Samego rana.

Planeta, wokot ktorej orbitowata stacja, byla niczym spowity w chmury szafir. Jej pigkno
zapieralo dech w piersiach, kiedy ptyngla na tle smoliscie czarnej przestrzeni i blyszczacych
niczym diamenty gwiazd. Bialy dysk ksigzyca byt widoczny z boku, a gromadki 1 eskadry
statkow kosmicznych, w ktorych odbijato sig¢ §wiatto stoneczne, 1$nity niczym klejnoty, kiedy
tak uwijaty si¢ w swoich sprawach. Na pierwszym planie dominowat gtéwny dok Marynarki i
Mugabi widziat jasne, oznaczone kolorami prézniowe skafandry robotnikow stoczniowych,
ktorzy trudzili si¢ przy pottorakilometrowym kadlubie, ktéry miat by¢ czg$cia nowego
pancernika. Statek byt zbudowany w trzech czwartych, a kadtub juz prawie ukonczono.
Prawdopodobnie podlaczano wilasnie zasilanie 1 wypelniano maszynowni¢ tlenem, gdyz
zauwazyl, ze trzy z pigciu glownych kanalow ciagu juz zamknigto. Ale nawet przy
najkorzystniejszym uktadzie statek wymagal co najmniej szesciu miesigcy zanim bgdzie
gotowy do uzycia... nawet najbardziej optymistyczne zatozenia admirala Mugabiego
wykluczaly mozliwos¢ ukonczenia jednostki przed uderzeniem wroga.

Zamknat oczy i ponownie potarl twarz, czujac na sobie wielka odpowiedzialno$¢,
przygniatajaca go na rowni z desperacja. Zastanawial sig, co tak naprawdg jest wigkszym

obciazeniem. Oddat Flocie Uktadu Stonecznego czterdziesci trzy lata swojego zycia, od



chwili, kiedy zostat kadetem, kiedy wierzyt goraco, ze ludzko$¢ naprawdg jest w stanie
zbudowac flot¢ na tyle potgzna, aby obroni¢ si¢ przed Galaktyka, az do chwili obecnej. Przez
caly ten czas on 1 cala ludzka rasa nauczyli si¢ bardzo duzo o wielkiej 1 miazdzacej sile
Federacji i teraz admirat nie miat falszywej nadziei, ze Flota zdota skutecznie obroni¢ Uktad
Stoneczny. Nie mogl przesta¢ o tym mysleé, nie przestawat si¢ tudzi¢, ze moga przynajmniej
broni¢ si¢ na tyle zaciekle, aby przekonaé¢ samolubna Galaktyke, ze ludzko$¢ nie jest az tak
wielkim zagrozeniem, aby uzasadnia¢ straty, jakie federacja poniesie podczas jej eliminacji.
Te falszywe nadzieje umarly, okazaly si¢ tylko pelnymi ztudzen snami. Rada Federacji
przejrzata zastong dymna Ziemian i nikt lepiej od niej nie zdawat sobie sprawy, jak stabymi
przeciwnikami beda w nadchodzacej walce. Nawet teraz, nawet wiedzac, jak prozne beda ich
wysitki, nie mogt tak po prostu rzuci¢ w kat swojej pozycji 1 obowiazkéw, ktore przez lata tak
sumiennie wypelnial. Moze i nie miat nadziei, ale ciagle to na nim spoczywat obowiazek
obrony ludzkos$ci przed jej wrogami. A gdyby nawet kusita go tatwosé, z jaka mogl pozbyé
si¢ odpowiedzialnosci i ztozy¢ ja na barki kogo$ innego, nie byl zdolny do takiego czynu.
Poza tym w koncu to i tak nie bgdzie mie¢ znaczenia.

- Czy prezydent zdecydowala juz, w jaki sposéb odpowie Galaktycznym? - zapytat w
koncu.

- Nie - odpart Steyenson. - A raczej, jezeli si¢ zdecydowata, trzyma ostateczny wynik w
tajemnicy. W koncu nie bylo jeszcze zadnej oficjalnej noty, na ktéra musiataby odpowiadac.
Jesli juz o tym mowa, watpig, czy Federacja podejrzewa chociaz, ze wiemy, co si¢ szykuje.
Nie sa zbyt dobrzy w przewidywaniu takich rzeczy - dodat na koniec.

- Moze 1 nie, a moze po prostu im to zwisa - powiedzial Mugabi nie otwierajac oczu.

- Sadzg, Ze oni sa naprawdg tak niekompetentni, na jakich wygladaja - odpart jego
zwierzchnik. - Tak naprawdg nigdy nie musieli by¢ kompetentni... nie wtedy, kiedy trzymaja
najwigkszy kij w catym wszech$wiecie. Poza tym sa tak aroganccy, ze nie dopuszczaja do
siebie nawet mysli o tym, ze my, prymitywne ludy, mozemy im zagrozi¢. Dlatego nie
interesuja si¢ nasza strategia.

- A nawet gdyby si¢ martwili i1 interesowali, wystarczy, ze zmienig zasady, kiedy sig
zorientuja, ze moga przegrac. - Otworzyl oczy 1 spojrzat niemalze wyzywajaco na drugiego
admirata.

- A teraz to - westchnat Steyenson. - Obawiam sig, ze nie mogg si¢ z toba nie zgodzic.
Nie wtedy, kiedy widzg, jak skwapliwie zmieniaja swoje prawa, zeby nas przyskrzynic.

Mugabi tylko sapnat. W zasadzie nie miat nic do dodania, chociaz pamigtal, ze ludzko$¢

przez dtuzsza chwile nie zdawala sobie sprawy, jakie sa reguty tej gry. To bylo naprawde



ironiczne. Wszyscy ci zwariowani poszukiwacze latajacych spodkéw z konca dwudziestego
wieku tak naprawdg mieli racje, kiedy mowili, Ze obcy robig z Ziemianami co chca. Jeden z
prapradziadow Mugabiego byl agentem specjalnym instytucji, ktora nazywala si¢ Federalne
Biuro Sledcze i skrupulatnie prowadzit dziennik. Przeczytat go, kiedy byt w liceum i bardzo
uderzylo go to, jak wiele w owych czasach poswigcano uwagi $ledztwom dotyczacym
latajacych spodkéw, do ktorych oddelegowano dziadka. Agent specjalny Winton sumiennie
wykonywat swoja prace, ale w swoim dzienniku cz¢sto naigrywat si¢ z wiary w pozaziemskie
zycie. W koncu dlaczego kto$ zdolny do podrdzy migdzygwiezdnych miatby marnowac czas
na obserwowanie planety peinej prymitywnych, niezdolnych do przekroczenia orbity
aborygenow? Co moglo sprawi¢, ze ludzka rasa jest tak wazna, ze tak zaawansowana
cywilizacja si¢ nimi interesuje? Albo zachowuje swoje obserwacje w sekrecie przed
miejscowymi, ktorymi ewentualnie moze by¢ zainteresowana?

Osobiscie Mugabi uwazat, ze obiekcje dziadka Wintona byly w pelni sensowne, na tle
owczesnej wiedzy Ziemian na temat kosmosu. Oczywiscie okazalo sig¢, ze W tamtym czasie
ludzie nie wiedzieli bardzo wielu rzeczy. A to, co odkryli do tej pory sprawito, ze wariaci i
paranoicy zyskali nowy status w spoleczenstwie. W rzeczywisto$ci Quentin Mugabi nie mogt
poja¢ tylko jednej rzeczy - dlaczego Galaktyka tak dlugo zwlekala z ujawnieniem si¢ i
dlaczego wczesniej nie podjeta decyzji o eliminacji barbarzynskiego zagrozenia, jakim byta
dla nich ludzka rasa. Rasa, ktéra zburzyta ich wygodnicki §wiat, dziatajacy wedle okreslonych
regul.

Nie, to nie byta prawda, zreflektowat si¢. Watpit, czy cztowiek kiedykolwiek pojmie w
pelni, dlaczego tak zwany rzad zwlekat przez dlugie stulecia zanim podjal decyzje, ktéra
kazdy pojedynczy cztonek organizacji od samego poczatku uwazat za stuszng i nieuchronna.
Juz sam ten pomyst wydawat si¢ idiotyczny, ale to, co miato si¢ wydarzy¢ juz dawno zostato
przesadzone. I nie musiat patrze¢ dalej niz Kulayo 1 Daerjek, zeby wiedzie¢, kto w tym
maczat palce. Ciagle nie potrafit do konca poja¢ umyshu, ktory stal za tym, ale biezace
wydarzenia jasno na to wskazywaty.

Ludzki wywiad stracit wiele lat na rozplatywanie skomplikowanych politycznych
watkow, ktore taczyty rasy Federacji, a i tak na wiele pytan nie znaleziono odpowiedzi. A
niektore z nich byty naprawde wazne. Jednakze jedna rzecz byta oczywista - odpowiednikiem
wewnetrznej dynamiki Rady w ludzkim $wiecie byloby najprawdopodobniej spotkanie
wloskiej mafii, zaplanowane w Moskwie 1 pod przewodnictwem Jakuzy. Istota Rady byty
skomplikowane 1 wiecznie si¢ zmieniajace sojusze 1 bloki sit, a fakt, Ze pojedynczy radny

mogt pelni¢ swoja funkcje nawet przez trzysta czy czterysta ludzkich lat, dawat obcym



wielkie pole do manewrdw i1 kontrmanewrdw, ktore niekiedy skutkowaty wbiciem sztyletu w
plecy kolegi... czasami dostownie. Nikt (prawdopodobnie wlaczajac w to samych cztonkéw
Rady, pomyslal Mugabi jadowicie) tak naprawdg nie znal wszystkich zaangazowanych w gre
zobowiazan, dtugow 1 nieformalnych umoéw, ktore przenikaty sie¢ tworzac skomplikowana
sie¢ handlowa, ale takze byly podlozem decyzji politycznych i militarnych. Ale nikt przy
zdrowych zmystach nie zaprzeczylby, ze u podloza wszystkich tych machinacji nie lezy
czysta 1 samolubna che¢ zyskania jak najwigcej dla siebie.

Nikt z wyjatkiem Kulayo.

Mugabi wiedziat doskonale jak wielka jest przepas¢ pomigdzy mozliwosciami
militarnymi Federacji, a sila Ziemian i dlatego nie mogt nie by¢ wdzigcznym za wrodzony
obstrukcjonizm Kulayo. Wszystko, co wstrzymywato pot¢zna Federacj¢ przed dzialaniem z
perspektywy rasy ludzkiej musiato by¢ przydatne. Mimo tego czul irytacj¢ na mysl, ze
ludzko$¢ zawdzigczala ostatnie dwiescie czy trzysta lat swojej egzystencji narodowi
ztozonemu z profesjonalnych hipokrytow.

Irytujace czy nie, niewatpliwie ludzie mieli szczgscie, ze Kulayo byli jedng z trzech ras,
ktore daty poczatek federacji... i nie zamierzali nikomu pozwoli¢ o tym zapomniec.
Prawdopodobnie ten sam fakt byt jednoczesnie nieszczgsciem, poniewaz zaden z pozostatych
dwoéch gatunkdéw juz nie istnial. A przynajmniej nie bylo go w poblizu. Pozostate rasy
wyrazaly si¢ niejasno, kiedy pytano je o to, co stalo si¢ z dwoma gatunkami zatozycielskimi,
a cokolwiek ich spotkalo, miato miejsce tak dawno temu, ze zaden z ludzkich agentéw nie byt
w stanie rzuci¢ $wiatla na t¢ kwestie. Mugabi miat wlasna teori¢ na temat tego zaginigcia i
wiedzial, ze wiekszo$¢ analitykéw z Biura Sledczego Marynarki podzielata jego zdanie.

A BSM zdotato zgromadzi¢ znacznie wigcej informacji o Galaktycznych i ich historii niz
Rada zdawata sobie spraweg, zadumat si¢ admirat. Kiedy kto§ zaczynat zbytnio interesowaé
si¢ poczatkami powstania i zalozycielami Federacji, co moglo grozi¢ stabilno$ci, cztonkowie
Rady dostawali nagle paranoi. W §lad za tym gwaltownym uczuciem nie szto wzmacnianie
bezpieczenstwa, co byto bardzo dziwne. CzgSciowo wynikato zapewne z tego, ze Federacja
od tysigcy lat wiodla Zywot mocno ustabilizowany, a Galaktyczni tak bardzo cenili sobie te
stabilno$¢, ze byto to wprost nie do pojecia dla ludzkiej rasy. Zaden ziemski rzad nie
przetrwatby tak dlugo bez cho¢by jednej kontroli systemdéw zabezpieczen i ewentualnego ich
od$wiezenia. Wrogowie 1 szpiedzy, ktorzy na Ziemi zawsze weszyli wokoto, z pewnoscia si¢
do tego przyczyniali! Mimo nieskonczonych intryg i dziabania w plecy Galaktyczni,
najwyrazniej nie posiadali zadnego odpowiednika ludzkiej ochoty... albo mozliwos$ci, do

szukania przewagi nad wrogiem poprzez nowe podejscie do starych problemoéw. Rasy, ktore



tworzyly Federacjg, byty fanatycznymi prawnikami, ale kiedy juz ustalali jakie$ prawo (a
mieli prawa, ktore regulowaty nawet sposob, w jaki powinno dopuszczac si¢ zdrady) trzymali
si¢ go wszelkimi sposobami az do $mierci. Oczywiscie ich prawa takze si¢ zmieniaty. Nawet
Galaktyczni nie byliby w stanie utrzyma¢ tworu wielkosci Federacji w stadium calkowitego
bezruchu, ale starali si¢ ze wszystkich sil i tego wlasnie pragngli. Zmiany zawsze byty mate i
niezbyt rewolucyjne... i postgpowaly w iScie kontynentalnym tempie, tak ze pomig¢dzy jedna a
druga mogto uptynaé nawet tysiac czy dwa tysiace lat.

Z tego wilasnie powodu ludzkie stuzby specjalne mogly spenetrowaé systemy
bezpieczenstwa Rady i dostaty si¢ znacznie dalej, niz Galaktyczni podejrzewali. I to mimo tak
znaczacych réznic technologicznych pomigdzy rasami. Znacznie pomogt fakt, ze wigkszo$¢
»~chronionych" przez Federacj¢ ras, ktore tak naprawde¢ byly jej wlasnos$cia, tak bardzo
nienawidzito swoich panéw, ze byli bardziej niz chgtni, aby dzieli¢ si¢ z ludZzmi kazda
zdobyta informacja. I rzeczywiscie, najwigkszym problemem ludzkich analitykéw byt
ogromny natlok informacji, kiedy juz udato im si¢ otworzy¢ dostep. Federacja przez lata
kolekcjonowata wszystkie dane z czysta i niezaspokojona przyjemnoscia biurokraty. Zaden
ludzki rzad nie byl zbiurokratyzowany do tego stopnia. Doktadajac do tego dlugos¢ istnienia
tej migdzygwiezdnej organizacji, magazyny informacji, jakie zgromadzila, nie zmiescityby
si¢ w zadnym ludzkim archiwum. A systematyczna analiza danych jawila si¢ niczym praca
Syzyfa.

Mimo tego ludzko$¢ dowiedziata si¢ wiele o Federacji 1 jej historii. Wynikalo z niej
jasno, ze moralna postawa Rady wynikata bezposrednio z Konstytucji, ktéra prawie na pewno
zostala napisana przez jedna, albo obie dawno zaginione rasy. Z pewnoscia zaden z
»Wyzszych gatunkéw" biezacego sktadu Rady nie przejmowatby si¢ jakim$ moralnym czy
etycznym nonsensem, zapisanym w Konstytucji. Byto mozliwe, chociaz nawet Mugabi,
cztowiek o otwartym umysle 1 §wiatlych pogladach z trudem w to wierzyl, Ze oryginalnie
Federacja zostata stworzona po to, aby naprawd¢ mie¢ oko na mniej zaawansowane gatunki.
Boég jeden wiedzial, jak bardzo ludzkos¢ zblizyla si¢ do wymazania wlasnego gatunku, kiedy
odkryla bron masowego razenia. By¢ moze wigc byt jaki$§ sens w pilnowaniu rozwijajacych
si¢ ras do czasu, az przebrna przez niebezpieczny okres i naucza si¢ panowaé¢ nad nowo
odkryta wtasna technologia.

Ale nawet jezeli taki byl pierwszy cel Federacji i jej Konstytucji, juz dawno temu zostat
przeksztalcony w co$ zupehie innego. I Mugabi sadzit, Ze zatozyciele Federacji z pewnos$cia
nie byliby zachwyceni, patrzac na to, jak samolubna stata si¢ zalozona przez nich organizacja

1 jak bardzo agresywnie wysoko rozwinigte rasy eksploatuja pozostale gatunki. Co z kolei



dawalo do$¢ dobre i przekonywujace wytlumaczenie dlaczego dwoch z trzech zatozycieli nie
byto wsrod cztonkdéw rady.

Jednoczesnie niewiarygodna mitos$¢ stabilizacji, ktora byta nadrzedna cecha mentalnosci
Federacji, pozwolila przynajmniej zachowaé oryginalna Konstytucjg. Zbior praw byt zbyt
cenny, aby go zmienia¢, gdyz dawatl doskonaty pretekst do rozciagania zelaznej wtadzy Rady
nad mniej rozwinigtymi gatunkami, ktére mogty zagrozi¢ umitowanemu przez Galaktycznych
porzadkowi 1 stagnacji. A Kulayo, jako jedyni istniejacy zatozyciele Federacji, roscili sobie
prawo do wydawania moralnych sadéw i rozsadzania sporéw w kazdej politycznej debacie
juz na tysiace lat wezesniej zanim ludzie nauczyli sig rozpala¢ ogien.

Ksenolodzy bez przerwy ostrzegali Mugabiego, ze nie powinien przypisywaé ludzkich
cech 1 motywdéw obcym gatunkom, gdyz jest to jednoczes$nie niebezpieczne i calkowicie
niestosowne. Ale admirat juz dawno temu doszedt do wniosku, ze bedzie to robit tak dtugo,
jak jego przewidywania sprawdzaty si¢ w praktyce. Jak dotad model dziatatl znakomicie, i
bedzie praktykowany tak dilugo, dopoki w swoich obliczeniach uwzglednia wystarczajacy
stopien amoralno$ci. A w tym przypadku zastanawiat si¢ co jest bardziej zadziwiajace: to, ze
Kulayo tak doskonale przekonali samych siebie o swojej wlasnej szczero$ci czy moze stopien,
w jakim pozostali czlonkowie Rady pogardzali i oburzali si¢ ich wzrastajaca ciagle
hipokryzja.

Tak czy siak, Mugabi podejrzewal, ze Kulayo odniosa silne obrazenia, kiedy wreszcie
spadna ze swojej moralnej wyzyny, chociaz to sig nie stanie tak predko i1 ludzko$¢ nie zdazy
odnie$¢ zadnej korzysci. Jednakze w migdzyczasie glosili dookota, jak czyste sa ich pobudkKi i
nie zamierzali miesza¢ si¢ w nieczyste gierki Rady... chyba, ze cokolwiek zagrazatoby ich
interesom. A skoro byli jedynymi zalozycielami Federacji, ich ego bito rekordy wysokosci,
tak, ze nawet pozostali czlonkowie Rady nie byli w stanie im doréwna¢. Kulayo nigdy by si¢
nie przyznali, Ze co$ tak niewaznego 1 ngdznego jak ludzie moze kiedykolwiek im zagrozi¢.

Informacje, zebrane przez ziemskich analitykow sugerowaly, ze zaczgli zmienia¢ zdanie
jakie$ dwiescie, czy trzysta lat temu, ale, podobnie jak kazdy szanujacy si¢ Galaktyk, nie
zamierzali spieszy¢ si¢ z decyzja. Poza tym od wiekéw wyrabiali sobie opini¢ najwigkszych
moralistow 1 wymySlenie sposobu, aby uniknaé skutkow wiasnych zasad bez jednoczesnej
utraty twarzy, zajeto im jakies sto lat ciezkiej pracy.

Jezeli chodzito o Daerjekow, sprawa miala si¢ zupelnie inaczej. Nawet wedle
galaktycznych standardow, Daerjekowie byli bardzo konserwatywni. Mugabi zawsze si¢
zastanawial, jak to si¢ stalo, ze wpadli na tak radykalny pomysl, jak budowa kota. Tak

naprawde nie bylo potrzeby, aby pyta¢ ich o zdanie w sprawach, ktore byly przedmiotem



obrad Rady Federacji, gdyz odpowiedz zawsze byla taka sama. Kazda ingerencja w
poczynania Rady byta automatycznie uznawana za przestgpstwo i obcy witali z radoscia tylko
te prawa, ktore miaty na celu przeciwstawianie si¢ zmianom. Nie widzieli powodu, dla
ktorego mieliby by¢ konsekwentni w swoich osadach, ale tak si¢ stato, ze Kulayo, ktérzy
nalegali na staranne rozwazanie aspektow moralnych kazdej politycznej decyzji, zostali ich
naturalnymi partnerami, wstrzymujacymi wszelkie zmiany.

Na nieszczgscie obstrukcja skonczyla si¢ jak nozem ucial, kiedy przyszto do glosowania
nad przysztoscia ludzkiej rasy.

- Zawsze mozemy im odda¢ Rzymian - zasugerowal w koncu tonem cztowieka, ktdry
uwaza swoje wilasne stowa za odrazajace. - Jezeli to tylko pretekst, mozemy wytraci¢ im bron
z reki, ustgpujac. - Steyenson uniost brew, a niedzwiedziowaty admiral wzruszylt ramionami. -
Mam takie samo zdanie na ten temat, jak ty Aleks - powiedziat poirytowany. - Ale méwimy o
przysztosci ludzkiej rasy!

- Prezydent doskonale zdaje sobie z tego spraweg. Jesli o tym mowa, Gabinet juz podjat
decyzjg, oczywiscie po cichu, ze statek zostanie zwrdcony galaktycznym na ich Zadanie. Ale
wiesz, rownie dobrze jak ja, co si¢ stanie z Rzymianami, jezeli wpadna w tapy Federacji.

- Oczywiscie, ze wiem. To dlatego nie podobaja mi si¢ moje wiasne stowa. Ale egzekucja
paru setek ludzi, ktérzy i tak powinni umrze¢ dwa tysiace lat temu, gdyby nie to, ze
Galaktyczni si¢ nimi zajgli, to cena do zaakceptowania, kiedy w gr¢ wchodzi calkowita
eksterminacja ludzkiej rasy!

- Nie mogg si¢ z tym spierac - zgodzit si¢ Steyenson z westchnieniem, a potem przebiegt
palcami przez rzednace, piaskowego koloru wlosy. - I chociaz nie zasiadam przy jednym stole
z panig prezydent i jej gabinetem oraz przywodcami senatu, to jestem pewien, ze oni takze
wzigli pod rozwage tg¢ okoliczno$¢. Do diabta, nawet sami Rzymianie rozumieja, ze to
logiczne wyjscie!

Przez kilka chwil masowal czoto r¢koma, a potem spojrzat za okno, unikajac wzroku
Mugabiego.

- Nie wiem, czy to galanteria, czy po prostu akceptacja nieuniknionego, ale rzymscy
przywodcy zgodzili sig, ze powinni zosta¢ oddani Galaktycznym, jezeli ma to zapobiec
atakowi na Uklad Stoneczny. Maja tylko jedna prosbe - odwrocit wzrok od lodowatego
pigkna gwiazd 1 spojrzal prosto w jego oczy. - Chca, ZzebySmy pozwolili im popetnic¢ zbiorowe
samobojstwo, zanim oddamy ich w rece Federacji.

Mugabi znéw sapnat glosno, tym razem tak, jakby kto§ mocno uderzyt go w splot

stoneczny, a potem wziat gleboki oddech.



- To sprawia, ze czuje si¢ jeszcze bardziej gownianie, kiedy pomysle o mojej sugestii -
powiedziat glosem chrapliwym jak kruszone kamienie. - Ale to takze podkresla moj punkt
widzenia. Niewazne jak bardzo si¢ nam to nie podoba, jak mozemy wzia¢ odpowiedzialnos¢
za niewydanie ich Federacji?

- Mysle, ze ludzka rasa ma juz Federacji po uszy - powiedziat Steyenson po kilku
sekundach niewyraznie i tym razem to Mugabi uniést brew ze zdumienia. Starszy admirat
zobaczyt to i skrzyzowal ramiona na piersi.

- Wiemy o Federacji od prawie stu lat, Quentinie - zauwazyt. - Sporo czasu zajeto nam
odkrycie, dlaczego federacja blokuje nasze wysitki w wyrwaniu si¢ poza System Sloneczny...
a w zasadzie najpierw musieliSmy si¢ zorientowac, ze je blokuje. Biorac pod uwagg czas, jaki
jest potrzebny aby porusza¢ si¢ migedzy gwiazdami, nawet za pomoca napedu fazowego,
prawdopodobnie nic dziwnego, ze nie od razu na to wpadliSmy. Niechgtnie to przyznaje, ale
mogliSmy nigdy si¢ nie dowiedzie¢, gdyby nie to, ze te dupki sa tak aroganckie i pewne
siebie. I pogardzaja nami tak bardzo, ze bez trudu wyczuwamy ich nastawienie. Wiesz, tak
samo dobrze jak ja, ze publika nie byla zbyt zadowolona, kiedy to si¢ wydato - mowit dalej z
charakterystycznymi dla siebie niedopowiedzeniami. - A opinia publiczna jeszcze bardziej si¢
wkurzyla, kiedy okazalo si¢, ze Rada, tylko w naszym specjalnym przypadku, postanowita nie
przyjmowac¢ nas do Federacji, gdyz uznata nasz model napedu fazowego za zbyt prymitywny
I toporny. A potem dowiedzieli$my si¢, ze mieli nas pod $cista obserwacja juz od potowy
dziewigtnastego wieku, 1 ludzie jeszcze bardziej si¢ rozzloscili. W tej chwili pierwszy
zaczepiony na ulicy cztowiek z wielka ochota zemscitby si¢ na wielkiej 1 czcigodnej
Federacji.

- Zdajg sobie z tego sprawg - odparl Mugabi. - Ale czy chcesz mi powiedzie¢, ze zwykly
cztowiek z ulicy jest na tyle wkurzony, ze wolalby zobaczy¢ siebie martwego... 1 nie tylko
siebie, ale zong 1 dzieci tez, niz podda¢ si¢ zadaniom Federacji? Czy to wlasnie chcesz mi
powiedziec¢?

- Wcale tego nie powiedziatem. Z drugiej strony, nie wiem, czy ludzie tak naprawdeg zdaja
sobie sprawg z tego, jak bezlitosna potrafi by¢ Federacja. Ani z tego, jak bardzo przewyzszaja
nas technologicznie. Bardziej niz potrafimy sobie wyobrazi¢. Watpig, czy ci, ktorzy na
zdrowy rozum widza, jak beznadziejna bedzie préba oporu, sa w stanie pojac ten problem na
ptaszczyZznie emocjonalnej. Ty 1 ja - zamachat energicznie rgkami. - JesteSmy znacznie lepiej
poinformowani niz wigkszo$¢ cywilow, wliczajac w to, jak mi si¢ czgsto wydaje, cztonkow
Senatu. Ale musze Ci powiedzie¢, Quentinie, ze byly chwile, kiedy emocjonalnie nie bylem w

stanie uwierzy¢, ze naprawde patrzymy w otchtan, ktéra pochtonie cata nasza rasg. Nie wiem.



By¢ moze jest tak, ze jesteSmy niezdolni do zaakceptowania takiej mozliwosci. Moze to cecha
zapisana w genach. Imperatyw niezbedny do przetrwania gatunku, ktéry bedzie nas trzymat
na nogach nawet wtedy, kiedy nasze mozgi wiedza, ze i tak nie mamy szans. W koncu i konia
mozna by¢ moze nauczyc¢, jak si¢ $piewa.

Mugabi, ktéry roze$mial si¢ szorstko na te slowa, byl zaskoczony swoja reakcja.
Steyenson takze lekko si¢ u§miechnat.

- Chce ci powiedzie¢, ze elektorat jest w stanie poja¢ okolicznosci, jakie zmuszaja
prezydenta do oddania Rzymian w rece Federacji. Ale nawet jezeli wyborcy to rozumieja, nie
spodoba si¢ im ten fakt, tak wigc prezydent i jej partyjni poplecznicy zaptaca okreslona
polityczna kar¢ podczas nastgpnych wyborow... zaktadajac, ze beda jakie$ przyszte wybory.

- Jednocze$nie znam pania prezydent na tyle, aby wiedzie¢, ze nie bgdzie si¢ oglada¢ na
skutki 1 wybierze to wyjScie, ktore uzna za stosowne 1 wlasciwe. Podejrzewam, Ze ty tez znasz
ja dobrze, chociaz nie przeprowadzites z nig tak wielu bezposrednich rozméw jak ja. Zrobi to,
co uwaza za stuszne, nawet jezeli bedzie to oznaczalo catkowite poddanie si¢ woli Federacji.
Niestety wigkszo$¢ informacji, zdobytych przez BSM $wiadczy o tym, ze niezaleznie od jej
staran 1 tak nie da im tego, czego tak naprawdg chca.

- Co? - Mugabi wygladal na zaskoczonego. - Sadzilem, ze powiedziale$, ze Federacja
chce wydania statku i1 zalogi, tak wigc...

- Tak wilasnie powiedziatem - zgodzit si¢ Steyenson. - Problem jednak polega na tym, jak
zgodnie twierdza nasze zrodla, ze cztonkowie Rady juz podjeli decyzjg, niezaleznie od tego,
co przekazuja publicznosci. Nawet jezeli poddamy statek, to nie wystarczy. - Westchnat, a
Mugabi patrzyt na niego w napigciu. - Quentinie, no pomysl! Ty 1 ja jesteSmy duzo lepiej
zorientowani niz wielu innych i wiemy, o co tu chodzi. To Zadanie jest tylko przykrywka. Tak
naprawdg oni chca czego$ innego. Jezeli si¢ zgodzimy, oni wymysla nastgpne zadania az w
koncu trafig na co$, co jest fizycznie niemozliwe do wykonania. A kiedy okaze sig, Ze nie
wypetnimy ich zadania, wparuja tutaj ze swoja flota.

- Rozumiem. - Mugabi $cisnat grzbiet nosa i opuscit ramiona. - Nie chciatem tego mowic,
Alex - dodat po chwili zmgczonym glosem. - Ale moze nadszedt czas na opuszczenie flagi.
Nie wiem, czy chcg przetrwac, aby to zobaczy¢. Ale moze ta chwila jest dobra, aby oglosi¢
si¢ protektoratem. Przynajmniej ludzie przetrwaja, gdzie§ tam w kosmosie, nawet jezeli beda
niewolnikami.

- Czy naprawdg uwazasz, ze jeste$ pierwsza osoba, ktdra rozwaza taka mozliwos$¢? -
zapytal Steyenson bardzo cicho i potrzasnal gtowa. - Wszyscy woleliby$Smy by¢ Churchilami,

a nie Petainami, Quentinie. Ale przywddca narodu ma pewne obowiazki. Prezydent zlozyta



przysigge, ze bedzie broni¢ Ukladu Stonecznego przed wrogami, swoimi czy obcymi, ale
jezeli jedyna alternatywa jest poddanie si¢ albo catkowita destrukcja... Prezydent jest
odpowiedzialny za zycie tych, co go wybrali i to jest wazniejsze niz wykonywanie pustych
gestow, majacych na celu uratowanie honoru. Tylko Ze tym razem oni nie zaakceptuja zadnej
formy kapitulacji.

- A wigc sa az tak zdeterminowani? - zapytat Mugabi cicho i zamrugal, kiedy Steyenson
pokiwal gtowa. - Wiedziatem, ze chca zniszczy¢ zagrozenie, jakim jesteSmy w ich oczach. I
wiem takze, ze nie zadrzy im powieka, kiedy beda wymazywaé nasz gatunek z mapy
wszechswiata. Ale sadzeg, ze nie jestem w stanie zaakceptowa¢ emocjonalnie faktu, ze nie ma
zadnej alternatywy. Ze musimy wszyscy zgina¢. Ze nic sig nie da zrobi¢. Cze$¢ mnie zawsze
wierzyla, nawet podczas manewréw wojskowych, kiedy okazato sig, ze nie mamy szans w
walce z nimi, Ze jezeli zaci$niemy zgby i1 padniemy na kolana, zrobia z nas niewolnikdw,
zamiast nas unicestwiac.

- Obawiam sig, ze nie - westchnatl Steyenson. - Najwyrazniej wystraszyli si¢ nas bardziej,
niz sadzilismy. I myslg, ze nie tylko my. Sadzg, Ze boja si¢ nas jako przykladu, ktory moze
zosta¢ podchwycony przez innych. Podejrzewam, ze bylibySmy dla nich cennym nabytkiem,
ale wiedza takze, ze nasze istnienie jest wiecznym zagrozeniem ich stabilizacji. I dlatego
postanowili raz na zawsze si¢ nas pozby¢. A dodatkowo eksterminacja ludzkiej rasy bedzie
nauczka dla wszystkich innych gatunkéw, ktorymi si¢ ,,opiekuja" i ktore mogty przechwycié
od nas buntownicze mysli.

- A wigc nie mamy wyjscia - podsumowat Mugabi migkko.

- Najwyrazniej nie - zgodzit si¢ Steyenson.

- Jak dtugo jeszcze?

- Trudno powiedzie¢. Dostaniemy informacje, kiedy przybedzie ostowijski kurier.

Steyenson zamilkt i Mugabi zniecierpliwiony pokiwat glowa. Ostowii byli jedna ze
starszych niewolniczych ras Federacji i czgsto petnili role nadzorcow i kontroleréw w shuzbie
ras, zasiadajacych w Radzie. Mimo specjalnych przywilejow, jakie dawata im ich pozycja,
nienawi$§¢ Ostowian do ich pandéw byla tak samo wielka jak pozostalych podlegtych ras. Od
samego poczatku stali si¢ czynnymi wspolpracownikami ludzi.

- Kurier jest zmiennoplciowym 1 nie peini militarnej ani dyplomatycznej funkcji. Jest
kim$ w rodzaju kupca 1 po prostu przejezdza przez nasz uktad w trakcie wykonywania swoich
zadan. Jeden z przywddcow jego klanu uznat, Ze potrzebujemy informacji, ktora zdobyli,
wigc wyslal go do nas. Jego statek wyprzedza oficjalne instrukcje niewiele ponad dwa czy

trzy miesiace. A ty i ja wiemy dobrze, jak ona zareaguje, kiedy je dostanie.



Mugabi znowu skinal gtowa, tym razem ponuro. Dowodca floty Lach'heranu pochodzita z
rasy Saernai i to wilasnie jej ziomkowie od samego poczatku naciskali najmocniej, aby
odpowiedzie¢ na zagrozenie, przez ludzi, galaktycznego spokoju bardziej aktywnie. Bardzo
ztym znakiem bylo wyznaczenie jej na dowddce ,,sit obserwacyjnych", przydzielonych do
Uktadu Stonecznego. Biorac pod uwage to, co Steyenson wiasnie mu powiedzial, sprawy
miaty si¢ znacznie gorzej, niz admiral przewidywat w najgorszych nocnych koszmarach.

- Tak wiec - kontynuowal Steyenson beznamigtnym tonem. - Wyglada na to, ze jesteSmy
udupieni, niezaleznie od tego, co zrobimy. Nie wiem na pewno, czy prezydent wyjdzie im
naprzeciw i oficjalnie podda Ziemig, ale nie zdziwilbym sig, gdyby tego nie zrobita. Jezeli nie
ma sensu si¢ poddawaé, jezeli te gnojki 1 tak zamierzaja nas wymazaé, réwnie dobrze
mozemy odej$¢ ze $piewem na ustach. By¢ moze chociaz garstka ludzi zostanie ocalona.
Federacja osadzi swoje rozptodowe stado na jakiej$ prymitywnej planecie i wymusi na
potomkach oczekiwana potulnos¢.

- Nie powiem, zebym si¢ z toba nie zgadzal - powiedzial Mugabi. - Ale mam nadzieje, ze
prezydent zdaje sobie sprawg ze skutecznosci obrony. Bedziemy jak skazaniec, ktory kopie i
gryzie, wleczony na szubienicg. Moi ludzie beda si¢ stara¢ najlepiej jak potrafia, ale i tak
watpig, czy zdotaja zrobi¢ co$ wigcej niz tylko podrapa¢ im lakier na kadlubach. Zaktadajac,
ze chociaz to im si¢ uda.

- Och, ona to zrozumie - odpart Steyenson ze smutnym u$miechem. - Jezeli mamy
umrze¢, idZzmy na spotkanie $mierci wyprostowani, a nie na kolanach. Kto wie? Moze
bedziemy mieli szczgscie 1 zrobimy im parg rys. A nawet jezeli nie - wzruszyl ramionami -
moze dla kogos, gdzies, kiedys, staniemy si¢ przyktadem. Moze bedziemy iskra, ktora pchnie
jaka$ inna gromadg¢ ngdznych niewolnikow, aby wyprostowali grzbiety i rzucili si¢ Radzie do

gardfa!

Alex Steyenson przegralby zaktad, pomyslat Quentin Mugabi, chociaz byl zbyt zmgczony
1 udreczony rozpacza, aby czu¢ z tego powodu satysfakcje.

Kulayo nawet teraz nie chcieli przyzna¢ si¢ do prowadzenia okrutnej polityki na taka
skalg 1 dyplomatyczna nota od Rady Federacji miata wszelkie cechy klasycznego ultimatum...
oprocz tego, ze nie zawarto w niej zadnych jasno okreslonych konsekwencji, jakie si¢ wigzaty
z jej odrzuceniem. Zamiast tego zawierata liczne potstowka, ktore mialy chroni¢ moralnos¢
Rady. Bylo w tym co$ obrzydliwego i Mugabi podejrzewat, ze jednak ma to co$ wspdlnego z

dowddca floty Lach'heranu. Zaréwno on jak i1 ona tak samo pogardzali politykami Rady, za



to, ze stworzyli takie cos.

Oczywiscie czuli pogardg z zupehnie innych powodow.

- .1 tak, dowddco floty - powiedziata prezydent Sara Dresner z wielkiego ekranu. -
Jestem pewna, ze uda nam si¢ osiagna¢ pokojowe rozwiazanie biezacej, nieszczegdlnej
sytuacji, jezeli Rada zostanie powiadomiona o tym, ze jesteSmy gotowi przyjac jej uwagi i
zastosowac si¢ do nich w sposob, ktory nie naruszy naszych przekonan.

Ekran na FUS Terra, okrecie flagowym Uktadu Stonecznego zazwyczaj pokazywat
biezaca sytuacje na polu walki. W tej chwili dostosowano go do potrzeb komunikacji i przez
ostatnie siedem godzin przedstawiat oddzielone od siebie obrazy Dresner i Lach'heranu, tak
wigc Mugabi, jako gléwny dowddca Floty podczas operacji w przestrzeni mogt na biezaco
Sledzi¢ postep negocjacji. Lach'heranu nie miata obiekcji 1 nie przeszkadzato jej, ze $ledzi
rozmowg, co w glebi ducha odczytal jako bardzo zty sygnal. Normalnie Saernai byli
zasadniczy az do bolu, szczegélnie w kwestiach dotyczacych godnosci w kontaktach z
prymitywnymi jednostkami. Fakt, ze Lach'heranu najwyrazniej nie dbata o to, ze kto§ tak
nisko postawiony, jak zwykly admiral przystuchiwat si¢ jej dyplomatycznej konwersacji z
przywodca Uktadu sugerowal, ze planowata co$ paskudnego.

- Obawiam sig, ze nie moge podziela¢ twojej pewnosci, pani prezydent - powiedziata
dowddca floty po chwili. Oprogramowanie tlumaczace, uzywane przez Galaktycznych,
produkowato piskliwy, beznamigtny i ze wszech miar idiotycznie brzmiacy glos, ktéry byt
najwyrazniej przypisany do Saernai. Admiral byl przyzwyczajony do tego, ze przeloZzone na
jezyk angielski stowa prawie nigdy nie pokrywatly si¢ z ruchem ust dowoddcy, ale zazwyczaj
uwazatl, Ze to przesunigcie jest nawet zabawne. W dzisiejszej sytuacji nie byto nic zabawnego.

- Nastawienie waszego gatunku od Kkilku generacji nie zmienia sig, a wasz upor jest godny
ubolewania - mowita dalej Lach'heranu, przekrzywiajac lisie uszy. Troje czarnych niczym
przestrzen kosmiczna oczu patrzylo zuchwale w urzadzenie rejestrujace komunikatora.
Uniosta rek¢ 1 wygladzita purpurowe, pluszowe futro i Mugabi po raz kolejny pozatowal, ze
nie jest w stanie odczyta¢ emocji z catkiem obcej twarzy.

Federacja od pierwszej chwili kontaktu z wasza rasa probowata przekazaé pewne
zwyczaje, dzigki ktérym moglibyscie harmonijnie zintegrowac si¢ ze spoleczenstwem
cywilizowanych ras - powiedziata Saernai prezydentowi. - JesteSmy odpowiedzialni, jako
starsza 1 bardziej zaawansowana rasa, za barbarzynskie gatunki, ktore musza pokona¢ dtuga
drogg zanim stang si¢ tak samo cywilizowane jak my, dlatego tez od poczatku staraliSmy si¢
wam pomoc. Niestety mimo naszych wysitkodw, liczne pokolenia waszych politykow uparcie

odrzucaty propozycje spotkania w polowie drogi. Zdajemy sobie sprawe, ze gatunek istot,



ktére zyja tak krotko, wolno uczy si¢ prawdziwej madrosci, ale fakt, ze od wielu waszych
przywodcow 1 ich nastgpcow dostawalismy taka sama odpowiedz jasno wskazuje na to, ze
wasza rasa jest arogancka i nieprzejednana. I przekonaliSmy si¢, ze cechy tej nie da si¢ z was
wypleni¢. I dlatego obawiam sig, ze nie powinnismy tudzi¢ si¢ dalej, ze mozliwa jest
prawdziwa zmiana ludzkiej rasy.

Za plecami ustyszal stltumione przeklenstwo, padajace z ust jednego z zatogantow, ale
nawet nie odwrdcit glowy, zeby zobaczy¢, kto si¢ odezwat. To nie miato znaczenia, a nawet
gdyby miato, on przeciez myslal podobnie. W zmuszaniu do stuchania mowy o tak wysokim
stopniu hipokryzji, bylo co§ naprawde ponizajacego. I to mowita istota, ktéra, jak wszyscy
doskonale wiedzieli, miala zniszczy¢ cata ludzka rasg, niezaleznie od wyniku negocjacji.
Zastanawial si¢, czy Lach'heranu dobrze si¢ bawi. Czy tak dobrze, jak mu si¢ zdawalo?
Trudno okresli¢, co $mieszy Galaktycznych, ale z tego co wiedzial o dowoddcy floty, 1
generalnie o Saernai, istota prawdopodobnie uwazata, ze prezydent Dresner, ptaszczaca si¢
przed nia, musi wygladac¢ przekomicznie.

Nawet jezeli prezydent podejrzewata co$ takiego, ani odrobing nie data tego poznac, ani
w tonie glosu, ani w wyrazie twarzy. Wiedziala, ze tej gry nie moze wygraé, gdyz reguty
zostaty tak dobrane, aby to byto niemozliwe. Nie mogta sobie jednak pozwoli¢ na poddanie
si¢ tej mysli. A raczej, to na Dresner spoczywata odpowiedzialno$¢ upewnienia si¢, ze nie
przeoczy zadnej mozliwosci, chociazby najmniejszej, ocalenia ludzkiej rasy.

- Zgodnie ze standardami Federacji, rasa ludzka rzeczywiscie jest mtoda - powiedziata
spokojnie. - Bez watpienia wigkszo$¢ trudnosci, jakie si¢ pojawily w kontaktach federacji z
Uktadem Stonecznym wynika wtasnie z tej cechy. Wy jestescie starsi 1 bardziej doswiadczeni.
Ale koncowa analiza ukazata nam prawdg. Federacja ma prawo do terytoriow, ktorych zada, a
jej niekwestionowana przewaga czyni z niej jedyna silg¢ godna wszech$wiata.
Dyskutowalismy z Federacja tylko na temat spraw, ktore dotycza wewngtrznych regulacji
Uktadu 1 jego politycznych zasztosci. Nigdy nie probowalismy dyktowa¢ Federacji naszych
warunkow ani nie proébowaliSmy zajmowacé terytoridw, do ktorych Rada roscita sobie
pretensje. Nie zawlaszczyliSmy Zadnej z nizszych ras Federacji.

By¢ moze nie powinni$my tak si¢ upiera¢ przy zachowaniu niezalezno$ci i odda¢ si¢ pod
opieke Rady. Przypuszczalnie, jak twierdzi Federacja w swojej nocie, taki punkt widzenia jest
charakterystyczny dla mtodych i barbarzynskich gatunkow. Jezeli tak, by¢ moze nadszedt
czas, aby$my odtozyli nasz spor, tak jak odktadamy na bok dziecinne zabawki. Nie méwig, ze
begdzie nam tatwo zrezygnowa¢ z wolno$ci, tym bardziej, ze tak dlugo przy niej

obstawali$my. Ale przeciez nie jesteSmy glupcami, dowddco, chociaz czasem zachowujemy



si¢ ghupio. JesteSmy dumni z naszej marynarki, z naszych me¢zczyzn i kobiet, ktorzy tam
stuza, ale wiemy, ze cata nasza flota nie ma szans z jednym matym oddziatem, ktérym
dowodzisz. Mimo tego, ze pozegnanie z zabawkami bywa trudne, nie watpimy, ze federacja z
fatwo$cia nas do tego zmusi. I jako ze przezycie jest zawsze lepsza alternatywa, zostatam
upowazniona przez senat do natychmiastowego skompletowania delegacji, ktéra zostanie
wystana do stolicy Federacji, gdzie spotka si¢ z Rada lub jej reprezentantami. Tam
natychmiast rozpocznie rozmowy, ktére precyzyjnie okresla warunki, na jakich nasz Ukltad i
nasza rasa wejdzie do Federacji i najszybciej si¢ z nig zintegruje.

Kto$, by¢ moze ten sam oficer, ktoéry przeklinal, wziat gleboki oddech za plecami
Mugabiego, ale admiral nawet si¢ nie skrzywit, kiedy uslyszal zgodg prezydent na cos, co
brzmiato jak catkowite oddanie ludzkiej rasy w niewolg. Wiedzial, co teraz bgdzie. Podobnie
jak kazdy z oficerow na poktadzie flagowym Terry. Musiato tak by¢, ze wzgledu na ogromna
sitg ognia trzydziestu czterech superniszczycieli, zebranych wokot okretu flagowego
Lach'heranu.

Saernai patrzyta na obraz prezydent przez kilka sekund, a potem wyciagnegta reke i
dotkngta matego guzika, umieszczonego na porgczy fotela dowodcy.

- Rozmowa od tej chwili nie jest nagrywana - poinformowata Dresner sztucznym,
beznamigtnym glosem, ktéry potrafit doprowadzi¢ do ataku furii.

- Czy mogg zapytaé, dlaczego? - zapytata prezydent ostroznie.

- Poniewaz nie ma sensu kontynuowac tej farsy - odparta Lach'heranu. - Wasza rasa nie
jest w stanie zintegrowac¢ si¢ z Federacja. Juz sam ten pomyst jest $mieszny i obrazliwy dla
innych ras, ktére sa czgscia naszej spotecznosci, niezaleznie od tego, czy zasiadaja w Radzie i
pozostaja pod protektoratem. Ludzie sa aroganccy, klétliwi, chaotyczni, uparci, barbarzynscy,
niewdzigezni 1 glupi. Jezeli wasza rasa miataby kiedykolwiek zanieczysci¢ krew Federacji,
zniszczylaby 1 opluta najwspanialsza i najstabilniejsza cywilizacj¢ w historii catej galaktyki.
To nie moze si¢ sta¢. Nie mozna na to pozwolic.

- A wigc tak naprawdg nigdy nie zamierzaliscie z nami negocjowa¢ na powaznie -
powiedziata Sara Dresner stanowczo.

- Oczywiscie, ze nie - potwierdzila Lach'heranu. - Po prostu musieliSmy uwieczni¢ nasze
wysitki, podejmowane w celu znalezienia pokojowego rozwiagzania. Ale wy jestescie zbyt
duzym zagrozeniem dla prawdziwej cywilizacji.

- Dlaczego? - zapytata Dresner bez ogrodek.

- Poniewaz to my jesteSmy przedstawicielami prawdziwie zaawansowanych i

cywilizowanych ras - odparta Lach'heranu bez $ladu ironii w glosie. - A jako takie, musimy



da¢ S$wiadectwo potomnosci, ze nie mieliSmy zadnej alternatywy, jak tylko rozwiazaé
problem ludzko$ci raz na zawsze.

- Chyba raczej - odpowiedziata szorstko. - Potrzebowaliscie odpowiedniej pozywki dla
swoich propagandowych tub, kiedy bedziecie si¢ przygotowywaé do sprzedania tego
ktamstwa swoim innym niewolnikom i waszym braciom.

- Ta obserwacja jest typowa dla ludzkiej arogancji - odparta Lach'heranu. - Tylko
cztowiek moze uwaza¢, ze taki maly nic nieznaczacy system sloneczny moze cokolwiek
Znaczy¢ 1 by¢ wazny dla cywilizowanych ras. Czy sadzisz, ze musimy ktamaé, aby
wytlumaczy¢ si¢ z waszej eksterminacji? Po prostu jest wazne, aby nasze archiwa zawieraty
dowod na to, ze podjgte przez nas akcje zostaly prawnie zaakceptowane. Na podstawie tych
akt Rada wyciagnie odpowiednie wnioski i zadba o to, aby takie precedensy wigcej si¢ nie
zdarzaty. Nagratam juz do$¢ materiatu, aby osiagna¢ ten cel.

- Innymi stlowy wystarczy ci tekstu, aby wycia¢ z niego co tylko chcesz i wyprodukowaé
historig, ktora usprawiedliwi twoje dziatanie!

- [ znow, twoje stowa §wiadcza o tym, ze we wlasciwy dla swojej rasy sposob przeceniasz
swoje znaczenie. Tym bardziej nalezy $cisle kontrolowa¢ materiat archiwalny, dotyczacy tej
sprawy. Byloby bardzo niedobrze, gdyby w przysztosci jaki$ cztonek Rady zostal wystawiony
na zgubne dzialanie ludzkiej filozofii i patetyczne préby samounicestwienia. Moglby by¢
zdumiony 1 zaniepokojony, gdyz nie zrozumiatby nieuchronnosci i podstaw naszej decyzji.
Jednakze nie ma sensu dhuzej nad tym dyskutowa¢. Zadna prawdziwie cywilizowana istota
nie przedtuzalaby tych negocjacji. Jako taka, czuje zal z powodu sytuacji, ktéra wymaga ode
mnie zniszczenia waszej rasy. Dlatego tez zachowam si¢ tak mitosiernie, jak tylko pozwalaja
mi na to okoliczno$ci i1 zareaguj¢ natychmiast, zamiast przeciaga¢ te rozmowy w
nieskonczono$¢. Bedzie znacznie tatwiej, jezeli rozkazecie waszym statkom opusci¢ pola
sitfowe.

- Chyba raczej nie - glos Dresner byt niczym kruszony 16d.

- Z pewnos$cia nawet wy nie jestescie tak ghupi, zeby wierzy¢, ze wasz op6r bedzie miat
jakikolwiek wplyw na ostateczny wynik - powiedziata Lach'heranu.

- Prawdopodobnie nie - odparta prezydent ludzkosci swemu katu. - Ale mam nadziejg, ze
wybaczysz nam to, ze probowalismy.

- Nie mam zadnego interesu w wybaczaniu wam czegokolwiek - zapiszczala

beznamigtnie. - Po prostu mam zadbac¢ o to, zebyscie znikngli z wszech$wiata.



- Stanowiska bojowe!

Byl to najprawdopodobniej najbardziej niepotrzebny rozkaz, jaki admiral Quentin
Mugabi wydal w calej swojej karierze. Cata flota solarna zajmowata stanowiska bojowe juz
od dziesigciu godzin, ale na poktadach statkow zawyty alarmy, a ekran, na ktérym
wyswietlaly si¢ obrazy prezydent Dresner i dowddcy floty Lach'heranu natychmiast
przelaczyl si¢ na normalna funkcje, do ktorej byt przeznaczony.

Mugabi wpatrywat si¢ w ekran, na ktorym komputer nanosil biezaca sytuacje. Najpierw
pojawity si¢ ikony i oznaczenia kodowe Centrum Informacji Bojowej. Obrazy migotaty i
zmienialy si¢. W przeciwienstwie do niego, Lach'heranu nie zadala sobie trudu i nie wydata
rozkazoéw, aby przygotowac statki do walki podczas negocjacji. W zasadzie nie byto takiej
potrzeby - nie w starciu z tak marna i nieistotna opozycja. Jedynym srodkiem bezpieczenstwa,
jaki przedsigwzigla, byto odsunigcie si¢ poza zasigg statkow ziemskiej floty, a to oznaczalo,
ze sama takze nie miala zasiggu, co starata si¢ usilnie zmieni¢. Patrzyl, jak jej statki zblizaja
si¢ w jednej linii. Ikony pokazywatly, ze na pokladach uruchomiono systemy obronne i
bojowe. Obok normalnych statkow, flota Federacji sktadata si¢ z trzydziestu czterech
superniszczycieli, ktore zostaly zaliczone przez BSM do klasy ogr. Kazdy z nich miat ksztatt
jaja 1 dlugos¢ okoto czternastu kilometréw. Statki wlasnie przyspieszaty w kierunku ludzkich
hupinek, sktadajacych si¢ na solarna flote. Kazdy z tych statkow, jak Mugabi doskonale
wiedziat, dysponowal wigksza silq ognia niz cata ludzka flota. Superniszczyciele eskortowane
byty dodatkowo przez ponad trzydziesci krazownikow klasy stiletto.

To ostatnia bitwa ludzko$ci, pomyslat ponuro. A do tego najkrotsza.

- Wykonac¢ alfa jeden!

Ustyszal potwierdzenia rozkazu i poczul dumg, podszyta gorycza, na widok tego, z jaka
sprawnoscia kobiety 1 mgzczyzni jego floty wykonali ten manewr. Formacja rozproszyla sig i
zebrala w nowej konfiguracji, blyskawicznie i bez wahania... tak jakby ludzka zaloga statkow
nie zdawata sobie sprawy z tego, ze opor jest catkowicie bezcelowy.

Przyjeta formacja byla nietypowa. Statki tworzyly kolumng przypominajaca ogromny i
waski grot wldczni. Na szczycie znajdowaly si¢ dwa tuziny jego najcigzszych statkow. Statki
te na pierwszy rzut oka blokowaty ogien 1zejszych jednostek, podazajacych z tyhu, co byto
nierozsadne. Ale Quentin Mugabi nie miat ztudzen co do tego, ze walka bedzie cho¢ troche
przypominata bitwe, tak wiec przyjal pozycje, umozliwiajaca osiagnigcie tylko jednej rzeczy.
Kazda konwencjonalna formacja zostataby natychmiast rozbita w puch, nie wystrzeliwujac
nawet jednego pocisku w kierunku wroga, ale ta sprawiala, ze wigkszo$¢ jego statkow

chowala si¢ w bezpieczny cien jednostek, prowadzacych kolumne. Zaden z nich nie przetrwa



jednego, najwyzej dwoch uderzen broni Galaktyki. No, moze trzech. Reszta floty bedzie
mogla podejs¢ blizej na tyle szybko, ze znajdzie si¢ w zasiggu broni i moze cho¢ jeden cios
siggnie celu. Poza tym pierwsze statki odciagna uwage wroga od nastgpnych jednostek.

To nie bylo duzo, ale Mugabi mogt tylko tyle zaoferowaé swoim zalogom, swojej
planecie i swojemu gatunkowi. I z trudem powstrzymywat tzy, kiedy patrzyt z jaka galanteria
jego personel i cata Flota Uktadu Stonecznego mknie na spotkanie $mierci.

- Wrog sformowat szyk - oznajmit oficer odpowiedzialny za sledzenie przebiegu sytuacji.
- Wejdziemy w zasi¢g broni wroga za siedem minut - kontynuowal, a profesjonalizm
pozwolit mu ukry¢ nutki desperacji w glosie. - Zasigg naszej broni osiagniemy za szesnascie
minut.

Admirat nie odrywat wzroku od ekranu. Potwierdzenie przyjgcia raportu nie miato sensu,
tak jak udawanie, ze jego flota moze przetrwa¢ dziewig¢ minut pod ostrzatem galaktycznych
okretow.

Patrzyl, jak zegar umieszczony w dole ekranu odmierza czas pozostaty do wejscia w
zasigg broni wroga 1 ku ogromnemu zdumieniu, zdat sobie sprawg, ze si¢ rozluznia. Kiedy
czasomierz zblizyt si¢ do zera, admirat byt catkowicie odprezony. By¢ moze odczuwat ulge, a
przynajmniej tak mu si¢ zdawato. Ulge na mys$l o tym, ze on i wszyscy jego ludzie umra
najpierw i nie beda swiadkami zniszczenia calej planety, ktora przysiggali chronic.

- Zasigg broni wroga za dwie mi...

Oficer zajaknat si¢ w potowie stowa, kiedy ekran zmienit si¢ nagle.

Mugabi szerzej otworzyl oczy, kiedy zobaczyt na ekranie nieznane ikony. Galaktyczna
technologia maskowania okretow byta znacznie lepsza od tego, czym dysponowali ludzie.
BSM wiedziato, ze tak jest, zreszta istnienie tej technologii thumaczyto, dlaczego ludzie tak
dlugo nie zdawali sobie sprawy z istnienia Federacji. Stacje nasluchowe i1 automatyczni
szpiedzy przenikali do Uktadu Stonecznego przez co najmniej siedemdziesiat lat, zanim ich
wykryto. Ale Lach'heranu nie zadala sobie trudu zamaskowania okr¢tow. Nie musiata, gdyz
miata do czynienia z prymitywnymi 1 topornymi skanerami floty solarne;.

Nagle stalo si¢ oczywiste, ze we wszech§wiecie jest jeszcze ktos, kto dysponuje bardziej
zaawansowana technologia maskowania niz Federacja. To bylo jedyne mozliwe
wytlumaczenie tego, w jaki sposéb dziewig¢ nieznanych statkdw wojennych znalazto si¢ w
zasiggu ataku szwadronu Lach'heranu, 1 to zupetnie z zaskoczenia.

Rzeczywiscie byly niewykrywalne. To okazato si¢ oczywiste, kiedy tylko otworzyty
ogien, gdyz superniszczyciele Federacji zostaly wzigte z zaskoczenia. Wszystkie systemy

obronne 1 nastuchowe skierowane miaty na przyszte ludzkie ofiary 1 zbyt pdZno zmienity



kierunek ognia obronnego. Kiedy pierwsze pociski nieznanych statkow uderzyly we flote
Federacji, jej obrona byla staba i sp6zniona.

Pociski sa naprawde szybkie, pomyslat Mugabi dretwo. Flota Uktadu Slonecznego
dysponowata pociskami, ktore osiagaty sze$cdziesiat procent predkosci $wiatta, a bylo to
mozliwe tylko dzigki temu, ze BSM zdotato ukra$é¢ plany napedu z zagraconych archiwow
Federacji. Z kolei pociski Galaktycznych, ktére zaplanowano i przetestowano dwiescie lat
temu, osiagaly siedemdziesiat pig¢ procent predkosci Swiatta. A rakiety, ktére uderzaty w
tarcze superniszczycieli Lach'heranu poruszaty si¢ z predkoscia niemalze rowna $wietlnej 1
nawet stad Mugabi potrafit okresli¢, ze nieznane okrg¢ty wyposazone sa w systemy obronne i
bojowe co najmniej o dwiesScie lat bardziej zaawansowane technologicznie niz arsenal
Federaciji.

- Kto to jest, do diaska...?

Cztowiek, wypowiadajacy te stlowa zamilkt w pot zdania, przypominajac sobie o
dyscyplinie, ale Mugabi nawet tego nie zauwazyl. Patrzyl, jak jasne, potworne stoneczka
antymaterii, ktora natadowane byty glowice rakiet, rozrywaja na strz¢py tarcze Lach'heranu.
Wybuchy byly znacznie wigksze niz powinny. Najwyrazniej mialy wigksza energig, niz
glowice produkowane przez Federacje. Tarcze wrogiej floty ptongly niczym topiace si¢
zelazo pod ich uderzeniami. Nawet jezeli ustyszal wysoce nieprofesjonalny okrzyk, nie
zareagowal ani nie miat pretensji, gdyz te stowa doskonale oddawaty takze jego uczucia. Kim
oni byli, do diabta? I skad sie tu wzigli? I...

- Uwaga, admirale Mugabi!

Admirat ze wszystkich sit starat si¢ opanowa¢, kiedy nieznany mu glos, mowiacy po
angielsku z akcentem, ktorego nigdy nie styszal, zabrzmiat w jego stuchawce. Nie mial prawa
si¢ tam znalez¢, chyba Ze nieznajomi zawladngli systemami komunikacyjnymi Terry,
zabezpieczonymi co najmniej dwunastoma poziomami i urzadzeniami szyfrujacymi, ktore
powinny powstrzyma¢ nawet programy szpiegowskie Galaktyki na co najmniej pigtnascie
minut.

- Usun sig z pola, admirale Mugabi - nieznany glos zabrzmial mu w uchu. - Zostaw ich
nam!

Gtos jeszcze nie skonczyt mowié, kiedy kolejna salwa potwornych rakiet uderzyla w
statki Lach'heranu 1 ziemska flota patrzyta niedowierzajaco na cos, czego oko $miertelnika nie
widziato od ponad sze$¢dziesigciu dwoch tysigcy lat.

Supemiszczyciel Federacji zamienit si¢ w kulg ognia.

W jednej chwili wisiat w przestrzeni, dobrze ponad bilion ton stali, z zatoga liczaca ponad



trzy tysiace istot. A w nastgpnej zamienit si¢ w kule eksplodujacej plazmy. Oficerowie,
zgromadzeni na poktadzie flagowym Terry zawyli rado$nie na widok tej kleski. Mugabi takze
si¢ do nich dotaczyl, ale po chwili potrzasnat glowa niczym bokser oghluszony ciosem i
strzasnal z siebie rozradowanie, ktoremu zbytnio si¢ poddat. Jego statki byty zaledwie kilka
minut od wejscia w zasigg pociskow, wystrzeliwanych z walczacych jednostek. Admiral byt
bardziej niz pewny, ze jego wtasne krazowniki nie majq nic do roboty pomigdzy walczacymi
lewiatanami.

- Do wszystkich jednostek, wykona¢ unik kierunek echo dziewig¢! Wykona¢ echo
dziewig¢ natychmiast! - warknat.

Wystuchatl potwierdzen przyjecia rozkazu, podczas gdy jego oficerowie z trudem
odrywali zafascynowany wzrok od obrazu, ktéry przedstawial si¢ na ich taktycznych
ekranach. Flota Mugabiego zeszta ze $miertelnego kursu, z ktorym si¢ pogodzita zaledwie
kilka minut temu. Cz¢$¢ umystu admirata $ledzita ten gwattowny manewr wylamujacy, ale on
takze nie byt w stanie oderwa¢ oczu od ekranu. Mala nieznana mu flota rozrywata szwadron
Lech'heranu na strzg¢py niczym gtodne kruki, mimo jego przewagi liczebne;.

Nigdy sobie czego$ takiego nie wyobrazal. To nie byly okrety wojenne. To bylo co$
zupelie innego, co$ co wznosito sile bojowa na inny poziom. Czujniki zbieraty coraz to
nowe dane, a jego niedowierzanie rosto nieprzerwanie. Dziewi¢¢ nieznanych statkéw stangto
naprzeciw trzydziestu czterech ogréw, a kazdy wiedzial, nie tylko Federacja, ale takze BSM,
ze niszczyciele tej klasy sa najpotgzniejszymi statkami, jakie kiedykolwiek zbudowano. Byty
niepokonane. Zaden inny statek nie byt w stanie dotrzyma¢ im kroku.

Nieznane jednostki nie tylko stawialy im czota. One doslownie rozrywaty ogry na
strzgpy.

Z boku ekranu Mugabiego pokazaty si¢ szacunkowe obliczenia komputera. Wieloletnie
doswiadczenie podpowiadato admiralowi, Ze to co widzi, musi by¢ biedem. Kazdy z
dziewigciu statkow byl o pigédziesiat procent wigkszy. Piecdziesiat procent. A mimo tego, o
co najmniej dwadziescia pig¢ procent szybszy 1 bardziej zwrotny. Co wigcej, sita ognia i
sygnatury energetyczne, catkowicie obca technologia maskowania o wielkiej skuteczno$ci,
ktéra ukryla ich zblizanie sig¢, wskazywaly wyraznie na to, Ze statki te sa co najmniej sze$¢
razy potezniejsze od jednostek o podobnym tonazu, jakie kiedykolwiek zbudowata Federacja.

To bylo catkowicie niemozliwe, ale jednak te dziewig¢ statkow przewyzszato
technologicznie caty szwadron Lach’heranu co najmniej dwa do jednego.

To byta krotka, okrutna i paskudna bitwa. Trwata tylko niewiele dluzej niz ta, ktora

planowali przeciwnicy... tylko wynik byl inny. Nawet w bezposrednim starciu, kiedy obie



strony widza si¢ od poczatku i wiedza, co si¢ zbliza, flota Federacji i tak zostataby pokonana.
Wzigte z zaskoczenia, w kosmicznej odmianie zasadzki, Lach'heranu i jej statki nie mieli
szans. Dwa nieznane niszczyciele zostaty lekko uszkodzone. Zadna z jednostek Lech'heranu
nie przetrwata walki. Garstka krazownikow probowata si¢ przedrze¢ i uciec, ale trzy statki
nieoczekiwanego sojusznika pomkngty za nimi i dogonity je z tatwos$cia. Statki Lach'heranu
zniknety zanim zdotalty opusci¢ ukladowa stref¢ limitu predkosci i wejs¢ w tryb napedu
fazowego. Mugabi nie miat pojecia, czy Lach'heranu albo ktory$ z jej statkow probowat sie
poddac, ale nawet jezeli, nikt po drugiej stronie najwyrazniej nie byt tym zainteresowany.

Flota Uktadu Stonecznego unosita si¢ w przestrzeni niczym stadko oghuszonych widzow,
zahipnotyzowanych widokiem rzezi, jakiej sobie nawet nie wyobrazali. Mugabi wiedziat, ze
kazdy pojedynczy czlonek zatogi na poktadzie kazdego statku zastanawia si¢ doktadnie nad
tym samym.

A potem, bez udziatu czlonkéw zatogi Terry, ekran bojowy zmienit si¢ z powrotem w
komunikator i pokazala si¢ na nim obca, gadzia twarz.

Poczul, jak szczgka ponownie mu opada, kiedy rozpoznal t¢ twarz, a przynajmniej
gatunek, do ktérego nalezala. O ile dobrze wiedzial, do tej pory zaden cztowiek nie zdotat
porozumie¢ si¢ z rasa federacji nazywana Ternaui, ale BSM byto bardzo nimi zainteresowane.
Kazdy wiedzial, ze byli najbardziej lojalnymi i catkowicie oddanymi straznikami, na jakich
Galaktyczni mogli liczy¢. Ksenolodzy zgadywali, ze Ternaui musieli by¢ telepatami i ze
Federacja opracowata technikg, ktora pozwalata na programowanie tych istot do S$cisle
okreslonych celéw, wymagajacych postuszenstwa i lojalnosci. Czy to byta prawda czy nie,
ludzko$¢ otrzymata wilasnie niepodwazalny dowod na ich efektywno$¢, a poza tym nie byto
watpliwosci, Ze istota jest niema.

Co sprawito, ze to co stalo si¢ chwilg pdzniej wydawato si¢ tak samo niemozliwe jak
wydarzenia ostatniej potgodziny.

- Dzien dobry, admirale Mugabi - powiedziat Ternaui. On, albo... to, pomyslat, gdyz
istota mogla by¢ przedstawicielem odmiany bezptciowej. Jej usta nie poruszaly sig, ale
najwyrazniej sztuczny glos byt melodyjny i1 tak samo natadowany emocjami jak ludzki.
Admiral nigdy nie slyszal rownie mitego tonu. Srebrne, pigkne na obcy sposdb oczy z
atramentowo czarnymi pionowymi zrenicami patrzyly prosto w jego zrenice. - Przepraszamy
ci¢ za to nagle pojawienie si¢... 1 za to, ze nie mogliSmy wczesniej ci¢ ostrzec o naszym
przybyciu. Zdajemy sobie sprawg, ze to, co si¢ wydarzylo, musiato was bardzo zaskoczyc¢,
chociaz mamy nadziejg, ze powitacie nas z rado$cia.

Jak na gatunek, ktory nie potrafi mowi¢, Ternaui posiada wielki dar niedopowiedzen,



pomyslat Mugabi.
- Przemawiam do ciebie jako kanclerz Cesarstwa Avalonu - kontynuowat pokryty tuska
obcy. - Jako kanclerz formalnie zapraszam ci¢ na poktad naszego okretu flagowego, abys

mogt spotkac si¢ z imperatorem, ktory wyjasni ci osobiscie, co nas tu sprowadzito.



- XI1 -

Quentin Mugabi nigdy sobie nawet nie wyobrazat takiego statku wojennego. W odrdéznieniu
od owalnych ogrow Federacji, ta jednostka byta niemalze sferyczna i miata co najmniej
dwadziescia kilometréw $rednicy. Wygladata bardziej jak ksigzyc, a nie jak statek kosmiczny,
pomyslal. Kiedy kuter admirata zblizyt si¢ do burty, Mugabi obserwowal koputy, moduty
napedowe 1 wyrzutnie rakiet, umieszczone na powierzchni kadtuba, ale pionowo wznoszace
si¢ $ciany sprawialy, ze tak naprawde nie byt w stanie ogarna¢ wzrokiem catego ogromu
statku. Tylko wtedy, kiedy omijali w odlegtosci zaledwie czterystu metrow wielkie dysze
napedu, wigksze niz montowano na najcigzszych niszczycielach floty solarnej, admirat zdat
sobie sprawg z wielkos$ci jednostki.

To nie rozmiar statku byl najtrudniejsza z rzeczy, z jakimi musiat si¢ borykaé jego umyst.
Nie zwykt oszukiwa¢ samego siebie, dlatego przyznal w duchu, ze ciagle musi by¢ w stanie
szoku po tym, jak caly szwadron Lach'heranu zostal rozniesiony na strz¢py z niewiarygodna
szybkos$cia 1 sita. Nie wspominajac juz o tym, ze zaden ze statkdw, pozostajacych pod jego
komenda nie ucierpiat ani troch¢! Bez watpienia to wlasnie dlatego mial wrazenie, ze obraz
przed jego oczami plywa i1 zatacza si¢. A widok Ternaui jako kanclerza, przemawiajacego w
imieniu jakiego$ Imperium Avalonu, to juz bylo catkowicie ogluszajace. Mugabi zazadat
przeszukania bazy danych, podczas gdy jego kuter byt szykowany do drogi, ale wynik
potwierdzit jego przypuszczenia. Galaktyczne archiwa, ktore zostaty doglebnie spenetrowane
przez ludzkie sity wywiadowcze, wspominaty o wielu przypadkach Ternaui, ginacych w
obronie swoich wtadcow. Ale BSM nie trafilto nigdzie na zadna informacje o tym, ze Ternaui
zwrocili sig przeciwko Galaktyce. Ani razu, przez dwanascie stuleci nieustannej stuzby.

A wigc jak to sig stato, ze tak godna zaufania rasa osobistych straznikéw w jaki$ sposob
zdotata zbudowac co$, co mialo cechy niepokonanego imperium, sadzac po wielkos$ci 1 sile
statkbw wojennych, a Federacja ani przez chwilg nie powzigla podejrzen? To bylo oczywiste,
ze Rada nie miala pojgcia o takiej sile, rosnacej pod bokiem. Jezeli prymitywna banda ludzi
stworzyta co$ tak potgznego jak Cesarstwo Avalonu z pewnoscia musialo to wprowadzié
Federacje w stan permanentnej paniki. Juz samo podejrzenie, ze co$ takiego istnieje, musiato
budzi¢ grozg. A atak Avalonu na Lach'heranu z pewno$cia az tak by jej nie zaskoczyt.

Uznal, Ze na chwilg obecna sa to najwazniejsze pytania, chociaz do gtowy cisnglo mu si¢



tysiagce innych. Po pierwsze, dlaczego Ternaui nazywali swoje krolestwo Cesarstwem
Avalonu? Po drugie, dlaczego zaryzykowali i ujawnili si¢ przed Federacja, skoro az tak
dobrze si¢ maskowali? Dlaczego postanowili pomodc ludziom?

Kuter Admirata zblizat si¢ wlasnie do gtownego luku statku 1 zobaczyt w koncu nazwe
statku, wypisang na kadtubie literami wysokimi na siedemdziesiat metrow. Widok na chwilg
odebral mu mowg, ale zbyt wielkie nagromadzenie szokujacych zdarzen sprawito, ze tak
naprawde wcale si¢ nie zdenerwowal.

I po trzecie, pomyslat, dlaczego do diaska jakie$ obce istoty z odlegtej planety miatyby
nazywaé swoj statek flagowy Ekskalibur?

Kuter wplynat przez otwor wiodacy do jasnego i blyszczacego wngtrza gtownej komory
dokujacej 1 skierowal si¢ ku miejscu, wyznaczonemu do ladowania. Admirat nie zobaczylt
zadnych urzadzen dokujacych ani przewoddéw, tylko migajace Swiatetko 1 oznaczenia, majace
naprowadzi¢ pilota.

Nie zauwazyl takze zadnych wrét, chociaz najwyrazniej komora byla wypeliona
powietrzem, jak zauwazyl Mugabi z zawiscia, gdyz na jego statku w tadowniach panowata
préznia. Rasa ludzka przez ostatnie sto lat poczynila ogromne postepy technologiczne,
czesciowo dzigki wlasnej pomystowosci, a takze adaptujac kazdy zdobyty fragment
galaktycznej wiedzy. Admirat byl §wiadom tego, ze Federacja najbardziej bata si¢ wtasnie
ludzkich wynalazcow i ich elastyczno$ci. Ziemianie rozwijali si¢ bardzo szybko i startowali z
takim opoznieniem, ze Federacja byla pewna, ze przepas¢ jaka ich dzieli jest catkowicie nie
do przeskoczenia. Przykladem przepasci technologicznej byly chociazby pola sitowe, ktore
federacja produkowata z fatwos$cia, a generatory byly wielkosci kapelusza. Flota solarna takze
posiadala t¢ technologig, na takiej samej zasadzie dziataly tarcze statkow, ale
zapotrzebowanie na energi¢ 1 masa generatorow pola sitowego, ktore ludzkos$¢ byta w stanie
wytwarzaé, uniemozliwiaty zastosowanie jej do innych celow. A z pewnoscia zaden ludzki
inzynier nie byl w stanie zbudowac selektywnego pola, ktére zatrzymywaloby atmosferg, a
przepuszczalo statki!

Ten, kto zbudowat ten statek, nie ograniczyt si¢ tylko do hermetyzacji komory. Admirat
po raz kolejny poczut zawis¢, kiedy zobaczyt wysepki zieleni, artystycznie rozsiane pomiedzy
miejscami do dokowania. Nigdy w catej swojej karierze, nawet na statkach Galaktyki nie
widzial, aby kto§ zadawat sobie trud upigkszania komory dokujacej. Najwyrazniej chcieli

potaczy¢ funkcjonalizm komory okrgtu wojennego z estetyka, dlatego admiral widziat tu 1



tam wysokie zywoploty, usiane paczkami, donice z kwiatami, fontanny, a nawet kilka
rzadkow drzewek, ktore wygladatly jak grusze.

To byt kolejny dowdd na mozliwosci Imperium Avalonu, pomys$lat Mugabi, ale chwile
pozniej, kiedy kuter opadl na podtoge komory i admirat dostrzegl przez bulaj komitet
powitalny, poczut si¢ naprawdg zaskoczony. Oczekiwaly go cztery istoty... i zadna z nich nie
byta Ternaui.

Admirat Quentin Mugabi zmartwial, patrzac przez szybg. Jego umyst catkowicie nie byt
przygotowany na taki widok. Mezczyzna wstat, kiedy ustyszat, jak otwiera si¢ wtaz kutra.

- Admirale Mugabi - przywital go wysoki, rudawy, niebieskooki i bardzo ludzki
cztowiek. Mg¢zczyzna ubrany byt w czarno-ztoty uniform, ktory taczyl w sobie cechy stroju
wojskowego z komfortowym ubiorem. On nie widziat jeszcze nigdy takiego munduru, ale
naszywki wydaly mu si¢ znajome. Zmruzyl oczy, kiedy zobaczyt rzad pigcioramiennych
gwiazdek przypigtych po obu stronach kotnierzyka i cztery szerokie ztote pasy, otaczajace
mankiety kurtki. Obcy zamrugal oczami i wyciagnat reke.

- Witamy na poktadzie Ekskalibura - kontynuowal ta sama dziwnie akcentowana
angielszczyzna, jakiej uzywat Ternaui. Mugabi odruchowo oddat u$cisk. - Jestem admirat
Maynton. Przepraszam, za brak zwyczajowej militarnej pompy, ale uznaliSmy, ze lepiej
bedzie, jezeli powitamy ci¢ bez tych nonsensownych szpalerow kadetow i bosmanskich
gwizdkdw, bo to jeszcze bardziej cig zdezorientuje.

- Mnie zdezorientuje... sir? - powtorzyt, a Maynton u$miechnat si¢ krzywo.

- To moze nie najlepszy dobor stow - uznal. - Ale mam nadzieje, ze zrobiliSmy wam
niespodziankg w pozytywnym tego stowa znaczeniu.

- Och, myslg, Ze mozecie by¢ tego pewni! - potwierdzit szczerze Mugabi.

- To dobrze. Wiasnie na tej niespodziance nam zalezato od jakiego$ czasu, chociaz nie
powiem, byliSmy nieco zatrwozeni. Ale z rados$cia stwierdzam, ze Federacja takze byla
zaskoczona.

- Masz dar niedopowiedzen, admirale - powiedzial z usmiechem.

- Sadzg, ze wielu ludzi by tak mowito, w tych warunkach - odparl Maynton i1 znéw sig
usmiechnat, a potem pokazal na swoich towarzyszy. - Zdaj¢ sobie sprawg, ze musisz mie¢
tysiace pytan i obiecuje ci, ze odpowiemy na nie najszybciej jak si¢ da. W migdzyczasie
pozwol, ze ci przedstawig, kapitan Weronika Stanhope, baronessa Shallot, dowoddca
Ekskalibura. - Drobna, jasnoskora brunetka, stojaca po prawicy admirata, skingta Mugabiemu
glowa 1 wyciagneta reke.

- A to - kontynuowat. - Kapitan sir Antoni Moore, moj szef sztabu. - Moore byt prawie



tak wysoki jak Maynton, czyli o co najmniej pig¢ centymetréw wyzszy od Mugabiego, ktory
tez nie zaliczal si¢ do utomkéw i miat ponad metr osiemdziesiat wzrostu. Byl to platynowy
blondyn z bacznymi, szarymi oczami. Uscisk jego dtoni byt tak samo silny jak jego.

- A to - powiedziat na zakonczenie Maynton. - Jest admirat jej cesarska mos¢ ksigezniczka
Ewelina Wincaster, dowddca Trzeciej Floty.

Co$ w glosie admirata, niezaleznie od diugiej listy tytutow, sprawito, ze przyjrzat si¢
baczniej admiral Wincaster. Byla bardzo wysoka, jak na kobietg. Niemalze rowna wzrostem
Mayntonowi i Moore'owi, gorowata nad Mugabim. Podobnie jak Maynton, a takze pozostali
jego towarzysze, wygladata na bardzo mtoda jak na zajmowane stanowisko. Zreszta zadne z
nich nie miato na oko wigcej jak trzydziesci lat. Admiral otaczala aura szacunku i autorytetu,
ktory z pewno$cia nie wynikat tylko 1 wylacznie z jej wysokiego wzrostu. Ztote wiosy
opadaty jej na ramiona, zupelnie inaczej niz u ziemskich kobiet z Floty Ukladu Slonecznego,
ktore preferowaty krotkie fryzury, podobnie jak mezczyzni. Jej oczy mialy uderzajaco
kobaltowy odcien bigkitu.

Admiratl zawahal si¢ przez chwilg, niepewny jak ma si¢ zachowa¢ i1 czy powinien
wyciagnac reke do kogos, kto jest przedstawiany jako cesarska mos¢, ale ksigzniczka Ewelina
rozwiazala jego problem i pierwsza wyciagneta dlon.

- Pozwdl, ze przywitam ci¢ na poktadzie Ekskalibura, admirale Mugabi - powiedziata z
tym samym dziwacznym $piewnym akcentem jak Maynton, chociaz w jej ustach brzmiat on
jeszcze bardziej egzotycznie i intrygujaco, w potaczeniu z migkkim i glebokim glosem.
Mocno uscisngla mu reke. - Z wielkim zainteresowaniem i respektem §ledzitam twoja kariere,
admirale. Ty 1 admirat Steyenson zdotaliscie bardzo wiele osiagna¢, mimo wielu przeszkod, z
jakimi musielicie si¢ borykac. Nie mogg si¢ doczekac, aby ci powiedzie¢, jakze sig cieszg, ze
wreszcie cig poznalam.

- Dzigkuje ci... wasza wysoko$¢ - Mugabi czut si¢ zaklopotany szczero$cia w jej glosie. -
To bardzo wielki komplement - kontynuowat. - Ale prawda jest taka, ze w koncu nie udato
nam si¢ osiagna¢ upragnionego celu. Gdyby nie wasze... nieoczekiwane przybycie, wszyscy
by$Smy zgingli.

- Jej wysoko$¢ ma catkowita racje - wtracit si¢ Maynton stanowczo. - Biorac pod uwage
opoznienie technologiczne, z jakim wystartowaliScie, czas, ktory was ciagle gonit i stopien
cenzury, jaki natozyta na was Federacja, wasze osiagnigcia w dziedzinie budowania silnej
marynarki sa naprawdg¢ imponujace. Federacja zostala zmuszona do wystania calego
szwadronu. W rzeczywisto$ci najbardziej zatujemy tego, ze az do tej chwili musieliSmy

zostawi¢ was na pastwe¢ Galaktyki. Niestety, nie odwazylibySmy si¢ na nawiazanie kontaktu



wczesniej.

- Nic z tego nie rozumiem - powiedzial Mugabi szczerze. - Dlaczego nie moglicie sig z
nami skontaktowac? 1, jesli juz o tym mowa, kim wy jeste$cie? Cala... - Przerwat i potrzasnat
glowa.

- Chciatem powiedzie¢, ze cata ludzka rasa jest waszym dozywotnim dluznikiem, ale w
zasadzie powinienem to ujaé inaczej. Caty Uktad Stoneczny wiele wam zawdzigcza, gdyz
najwyrazniej nie jest tak jak sadziliémy i ludzie zamieszkuja tez inne uktady.

- Tak, rzeczywiscie - zgodzil si¢ Maynton spokojnie. - I przepraszam za to, ze trzymam
cig w tej tadowni 1 zajmuj¢ rozmowa, zamiast zaprowadzi¢ si¢ do jego wysokosci, aby§ mogh
ustysze¢ wyjasnienia, ktore naleza sig tobie i reszcie Ziemian. Proszg, cho¢ z nami, a obiecujg

ci, ze ustyszysz odpowiedzi na wszystkie pytania.

Mugabi wyszedl za Mayntonem 1 jego towarzyszami z windy, ktéra zawiozta ich z
komory dokujacej do samego wnetrza statku. Przez cata drogg czut podziw, do ktorego zdazyt
si¢ juz przyzwyczai¢, kiedy $ledzil holograficzny schemat obrazujacy droge, jaka sig
przemieszczali. Winda poruszata si¢ z niewiarygodna szybkoscia, chociaz admiral w ogole
tego nie czul, co oznaczato, ze ci ludzie byli w posiadaniu technologii grawitacyjnej znacznie
bardziej zaawansowanej niz galaktyka.

Nie zeby byl tym zdziwiony, jak sobie powtarzal przez cala drogg. Przeciez dziewig¢ ich
statkow zniszczyto caty szwadron Lach'heranu. Poza tym...

Tok jego mysli przerwato nagte zatrzymanie windy. Wysiedli prosto w czarna i glgboka
kosmiczng przestrzen.

Przez chwilg jego umyst poddat si¢ panice i admiral zatrzymat si¢ w oczekiwaniu na
dekompresj¢. Czul, jak jego ptuca kurcza si¢ w desperackiej probie zatrzymania tlenu, a po
chwili odetchnat glgboko 1 chrapliwie, kiedy umyst wreszcie nadazyl za zmystami.

To byla najbardziej zadziwiajaca i zapierajaca dech w piersiach projekcja holograficzna,
jaka kiedykolwiek widzial. Bez watpienia nie mogt mie¢ do siebie pretensji, ze tak
zareagowal! Trening, ktory miat na celu przygotowanie go do przetrwania w prozni, byt
niezbgdnym elementem szkolenia w Akademii. Cata wiedza, jaka mu wpojono oraz instynkt
samozachowawczy podpowiadaty mu, ze jest martwy, kiedy holograficzna préznia zamkneta
si¢ wokot niego.

Pomyslal kwasno, Ze jego towarzysze mogli go ostrzec chociaz stowem, ale potem sam

uznat, Ze to ghupie oczekiwania. Oni bez watpienia byli tak przyzwyczajeni do tego obrazu,



jak admiral do poktadu dowodzenia na ich statku, tak wigc prawdopodobnie nie mieli pojgcia,
ze tak zareaguje.

Zmusit si¢ do wzigcia glebokiego, uspokajajacego wdechu, a potem ruszyt z miejsca, nie
przerywajac podziwiania zapierajacego dech w piersiach widoku. Czut si¢ tak, jakby jego
buty nie stapaly wcale po metalowym pokladzie, ale brodzity w materialnej czerni
wszechswiata... tak jakby plynal wsrdod gwiazd, jak tytan gérujacy nad zabawkowymi
okretami wojennymi. Nigdy nie doswiadczyl takiego uczucia 1 po kilku pierwszych
sekundach zapomniat o przerazeniu, jakie go zdjeto na pierwszy widok hologramu. Patrzyt na
wszech§wiat oczami Boga Stworzyciela z czystym i niezmaconym zachwytem.

Jego gospodarze pozwolili mu sta¢ tak przez chwilg i podziwiaé¢ pigkny widok, ale po
jakiej$ minucie Maynton odchrzaknat. Cichy, grzeczny dzwigk zabrzmiat szokujaco gltosno i
Mugabi az si¢ wzdrygnal. Wizja, ktorej doswiadczal, wywierata nacisk na jego umyst,
twierdzac, ze nie ma tu atmosfery, w ktorej fale dzwigkowe mogtyby si¢ roznosi¢. Admirat
sttumit $miech na mysl o swojej reakcji i uwolnit si¢ od fascynacji widokiem.

W centrum holograficznej wizji stalo wigcej osob, skapanych w S$wietle gwiazd 1
wlasnych cieniach. Jednym z nich byt Ternaui, ktory pierwszy skontaktowat si¢ z Mugabim.
Byt wyzszy od swoich towarzyszy, a w jego srebrnych oczach odbijaty si¢ gwiazdy. Drugim
byt masywny mezczyzna o szerokich barkach i brazowych wlosach, ubrany w cos, co
przypominato trochg mnisia szatg. A trzeci...

Trzeci takze byt cztowiekiem, czarnowlosym i o dobre dziesig¢ centymetrow nizszym od
Mugabiego. Mimo niskiego wzrostu w jakis sposob gérowat nad zebranymi.

Admirat nie byl pewny, jak mu si¢ to udawato. Byl mocno zbudowany, ale 1 tak nizsza od
niego byta tylko kapitan Stanhope. Mgzczyzna nie mogh mie¢ wigcej jak dwadziesdcia lat. Miat
ciemne oczy, chociaz nie byt w stanie okresli¢ jaki naprawd¢ maja odcien. Podobienstwo do
ksigzniczki Eweliny wskazywato na jaki$ stopien pokrewienstwa migdzy nimi, chociaz na
szczgscie mocno zarysowany orli nos mezczyzny u kapitan zostat zamieniony w damska,
bardziej atrakcyjna wersje. Byt zbyt mtody, aby by¢ jej ojcem, tak wigc musial by¢ bratem,
zawyrokowal w myslach. Nosit starannie przystrzyzona, szpiczasta brodg, a na opalonym
policzku widniata biata linia starej blizny. W odréznieniu od pozostatych oficerow,
napotkanych przez Mugabiego, nie nosit munduru. Zamiast tego ubrany byl w
jednoczegsciowy stréj, bardzo podobny do ubran ochronnych noszonych przez Galaktycznych.
Ten mial ciemnogranatowy kolor nocnego nieba ze srebrnymi wykonczeniami, a na piersi
widniat znak herbowy. W jaki$ niewyjasniony sposob sztylet, wiszacy w pochwie na prawym

biodrze mezczyzny, nie wygladat absurdalnie.



- Admirale Quentinie Mugabi - powiedziat Maynton glosem znacznie bardziej formalnym
niz do tej pory. - Pozwol, ze ci przedstawie jego cesarska mos$¢ Jerzego, cesarza Avalonu,
kréla Kamelotu, ksigcia Nowego Lancaster i barona Wickworth.

Natychmiast si¢ wyprostowal. Kiedy si¢ zorientowat, jak reaguje jego cialo bez udzialu
umystu, pomyslal, ze i tak przyjalby pozycje zasadnicza, gdyz byla to oznaka szacunku.
Mimo tego, ze cesarz byl mlody, roztaczal wokot siebie taka aurg, ze cialo admirata
zareagowalo natychmiast i tak naturalnie, jakby oddychat.

- Admirale Mugabi - Cesarz przeszed! przez pomieszczenie i wyciagnat prawa dton.

Quentin Mugabi stuzyl we Flocie Uktadu Stonecznego ponad czterdziesci lat. W tym
czasie spotkal, a takze doradzal trzem ré6znym prezydentom, przedstawiano go galaktycznym
senatorom, ministrom gabinetow 1 s¢dziom Sadu Najwyzszego Unii. Byl drugim pod
wzgledem rangi oficerem Floty Uktadu Stonecznego i raczej nie byl przyzwyczajony do
uczucia towarzyskiej niezrgcznosci. Ale tym razem zawahat sig, niepewny, kiedy cesarz
wyciagnat reke 1 po raz kolejny zastanowit sig, co sprawiato, ze ten mtodzieniec otoczony byt
taka aura szacunku i wiladzy. Cokolwiek to bylo, nie zalezalo najwyrazniej od tego, ze
megzczyzna stal na czele potgznego imperium, poniewaz Mugabi wyczul to jeszcze zanim
cesarz zostal przedstawiony przez Mayntona.

- Wasza wysoko$¢ - mruknat i zmusit si¢ do mocnego uscisnigcia jego dtoni. - Pozwdl, ze
ci podzigkujg, w imieniu moim wilasnym i catego Uktadu Stonecznego. Przybyliscie w sama
porg.

- Witam ci¢ na poktadzie - odpart z lekkim u§miechem. - Chociaz sadzg, ze musiate$ by¢
bardzo zdumiony naszym wyczuciem. - Usmiechnat si¢ szerzej. - Mingto sporo czasu od
mojej ostatniej wizyty - dodat.

- Twojej ostatniej wizyty, sir? - powtorzyt, pytajacym, lecz niepozbawionym respektu,
tonem.

- To bylto trochg przed twoimi czasami - odpowiedzial mu cesarz. W rzeczywistosci
ponad osiemset lat temu.

Mugabi patrzyt na niego zaszokowany, a cesarz zachichotat.

- Widzg, ze wiele muszg ci wyjasni¢, admirale - powiedzial.

- A wige, czy bylbys tak mity i dotaczyt do mnie 1 mojego kanclerza w prywatnych

kwaterach. Tam sprébuje odpowiedzie¢ na twoje pytania.

Quentin Mugabi nigdy jeszcze nie siedziat na tak wygodnym krzesle. Nawet najlepsze



ziemskie siedziska znacznie wolniej i stabiej dopasowywaty si¢ do ksztaltu ludzkiego ciata,
ktore przeciez bez przerwy zmieniato pozycjg. To krzesto zdawato si¢ zmienia¢ zanim jeszcze
na nim usiadl, a dostosowywato si¢ do postawy i cigzaru ciata tak szybko i gtadko, ze nawet
nie zdawat sobie z tego sprawy.

Z drugiej strony, pomyslat sobie admiral, to nic dziwnego, ze nie zauwazam poruszen
tego fotela. W koncu moj caty $wiat stanat na gtowie i chwieje sig na boki!

- A wiec wy 1 Ternaui dokonaliscie tego, wasza wysoko$¢? - mruknal, kiedy cesarz
przerwat na chwilg.

- W rzeczy samej - odpart cesarz. - W rzeczywistosci sama walka byla znacznie
fatwiejsza, niz mdj dobry przyjaciel - skinal glowa w kierunku wysokiego kanclerza,
siedzacego po jego prawej rece - sugerowal, ze bedzie. I to znacznie tatwiejsza, niz reszta
jego matego spisku.

- Nie przypominam sobie, abySmy sugerowali, ze to bedzie tatwe, wasza wysoko$¢ -
powiedziat tagodnie Ternaui elektronicznie modulowanym glosem. - Z drugiej strony, wierzg,
ze mozna nad tym dyskutowac, czy zadanie rzeczywiscie bylo takie tatwe.

- Co6z - zachichotal cesarz. - Przynajmniej mieliscie t¢ naturalng sktonnos¢, aby traktowac
nas jak opiekunki, kiedy was najbardziej potrzebowalismy!

W wygodnie umeblowanej kabinie zabrzmiat $miech. Swietlne rzezby, ktére w niej staty,
mialy w sobie lodowate, niemalze zmyslowe pigkno i to w zasadzie one byly jedynym
wystrojem pomieszczenia. Poza wielkim, zapierajacym dech w piersi portretem cesarzowe;j
Matyldy, na ktorym wygladata jak zywa. Cesarzowa pozostata w domu, w stolicy cesarstwa
czyli na planecie Kamelot 1 podczas niecobecnos$ci meza pehita funkcje regenta. Obok tych
przedmiotéw w kabinie znajdowal si¢ jeszcze zuzyty miecz, umieszczony na S$rodku
pomieszczenia. Ostrze wbito w blok polerowanego kamienia, a cato$¢ stala na malym,
okraglym postumencie, przypominajacym stolik.

Mugabi spojrzat na cesarza i wolno potrzasnat glowa.

- Co sig stalo? - pytanie cesarza moglo zabrzmie¢ jak upomnienie, pelne
zniecierpliwienia, ale takie nie bylo. W glosie mezczyzny pobrzmiewato jedynie pelne
sympatii rozbawienie.

- Ciagle probujg... probuje jako$ to ogarnac, wasza wysokos$¢ - Mugabi u§miechnat sie
zmieszany. - Ty naprawdg urodzites si¢ w tysiac trzysta jedenastym roku.

- Z pewnoscia tak - odparl cesarz i zasmiat si¢ ponownie. - Zdaj¢ sobie sprawg, ze ani ja
ani Tymoteusz nie wygladamy na swoje lata. Jezeli juz o tym mowa, obaj zastapiliSmy u

siebie oryginalne nanoboty Saernai wiele setek lat temu, kiedy tylko Merlin i doktor Yardley



opracowali nowe, lepsze biomaszyny. Odpowiednia zmiana kodu genetycznego pozwala na
dopasowaniu wieku do checi osobnika, a nie jak w przypadku starych urzadzen, do
utrzymywania go w stanie niezmienionym. Tymoteusz i1 ja mieliSmy juz do$¢ bolow i
strzykania, jakich zaczely dostarcza¢ nam nasze ciata, wigc z wielka che¢cia poddalismy sig
temu zabiegowi. Ale rozumiem, co chcesz powiedzie¢, i uwierz mi, admirale, tobie bedzie
fatwiej uwierzy¢ w moj niezwykly wiek niz mnie samemu.

Mugabi ponownie potrzasnal gtowa i opadt na oparcie krzesta. Jego umyst goraczkowo
usitowal uporzadkowa¢ otrzymane przed chwila informacije.

Podejrzewat, ze Cesarstwo Avalonu tak naprawde w porownaniu z ogromem Federacji
byto bardzo mate. Z tego, co powiedzial mu cesarz i jego doradcy, roscito sobie prawa do
jedynie dwudziestu dwoch systemow planetarnych, z ktérych tylko siedem ksigstw - Nowy
Lancaster, Nowe Hrabstwo York, Nowa Walia, Nowe Hrabstwo Oxford, Glastonbury, Avalon
1 Kamelot moglo poszczyci¢ si¢ populacja wigksza niz dwa miliardy ludzi. Z drugiej strony
Federacja miata pod soba ponad pigéset systemoéw, a $rednia populacja w kazdym z nich
wynosita prawie jedenascie miliardow. Biorac pod uwage tak masywna przewage liczebna,
flota dowodzona przez kolegdbw Lach'heranu mimo zapodznienia technologicznego 1 tak
musiata by¢ gora.

Ale tylko wtedy, kiedy Federacji uda si¢ zgromadzi¢ tak wielka site... a fakt, ze
osiemdziesiat procent populacji skladato si¢ z tak zwanych ras pozostajacych pod
protektoratem, stawial te szacunki pod znakiem zapytania.

- Jestem zdumiony, ze udalo wam si¢ tyle osiagnac¢, chociaz startowaliscie z tak kiepskiej
pozycji - powiedziat glto$no, a cesarz wzruszyt ramionami.

- ByliSmy ograniczeni jedynie przez wielko$¢ populacji - powiedzial. - Pod kazdym
innym wzglgdem nie. MieliSmy nawet biezaca wiedzg Federacji do dyspozycji. - Znow
wzruszyl ramionami. - My tylko usprawnili$my to, co dostaliSmy na starcie.

- Jak zwykle, wasza wysokos¢ - odezwal si¢ tagodny tenorowy glos. - Jak zwykle nie
bierzesz pod uwagg, z jak trudnym 1 wymagajacym zadaniem musiate§ si¢ zmierzy¢. Nie
wspominajac juz o tym, co udato ci si¢ osiagnac.

- | jak zwykle, Merlinie - odparl cesarz tonem, ktory wskazywal na to, ze ich spor na ten
temat toczyl sie juz od wielu lat. - Ty przeceniasz moje dokonania. Ze nie wspomne o
wspaniatych doradcach, jakich miatem... zaczynajac od Matyldy. Ani o tym, jaka role w calej
sprawie odegrates ty sam.

- Co bylo mozliwe tylko dlatego, ze odrzucite$ glupie uprzedzenia Federacji co do

tworzenia sztucznej inteligencji - odpart gtos, a Mugabi uniost brwi ze zdumienia. Cesarz



najwyrazniej zauwazyl wyraz jego twarzy, gdyz usmiechnat si¢ lekko drwiaco 1 skinat gtowa.

- Tak, admirale - powiedzial. - Merlin kiedy§ byt nazywany Komputerem przez
prymitywnego wojownika, zbyt ghupiego, aby zorientowac si¢, ze rozmawia tylko z maszyna.

- A w dodatku ghlupiego na tyle, ze rozszerzyt prawa obowiazujace inteligencje
organiczna, aby objety tez sztuczna - wytknal Merlin.

- Nie, nie - powiedziat cesarz, potrzasajac glowa. - To nie bylo glupie... tylko sprytne. To
byt taki spisek, aby$ nie miat wyjscia i musiat by¢ mi dozgonnie wdzigczny za ten postepek.
Dlatego wilasnie pomagale§ nam przez wszystkie te lata w opracowywaniu nowych
technologii! Nie wspominajac o szefowaniu cesarskiemu wywiadowi.

- Oczywiscie, ze tak - odparl z dzwigkiem niepokojaco przypominajacym ludzkie
prychnigcie.

- To prawda, admirale - powiedzial cesarz, patrzac na Mugabiego. - Merlin naprawdg
ogromnie nam pomadgl. Nie ma takiej intuicji jak cztowiek, ale potrafi przetwarza¢ informacje
z wielka szybko$cia i precyzja, ktorej brakuje ludziom. Nawet tym, ktorzy maja osobiste
wszczepki. Niepregdko mu dorownamy.

- Mam taka nadziejg - wtracit si¢ z duma, a cesarz i1 jego oficerowie zasmiali si¢ glo$no.

- Nie watpig, ze... Merlin bardzo wam pomogt, wasza wysokos$¢ - odezwat si¢ Mugabi po
dtuzszej chwili. - Ale ciagle wasze zadanie bylto prawie niemozliwe do wykonania.

- Ludzie sa lepiej przystosowani do niemozliwych zadan niz pozostate gatunki - zauwazylt
kanclerz.

- Moze 1 tak - zgodzil si¢ cesarz. - Ale to nie pomoglto nam przez pierwsze sto lat, kiedy
wprost brodziliSmy w dzieciach. - Pelen zadumy usmiech nie pasowat do jego niesamowicie
mtodej twarzy i admiral zastanawial si¢, w jakim stopniu autorytet, ktory posiadal jest
wynikiem jego natury, a w jakim zdolal go naby¢ przez ostatnie pigéset lat. Mugabi spotkat
paru rzymian z tych, ktorzy wrécili na Ziemig 1 stali si¢ pretekstem ,,ostatecznego
rozwigzania" kwestii ludzkiej przez Federacjg, ale zaden z nich nie roztaczal wokot siebie
takiej mieszanki mlodzienczosci i1 antycznej niemalze madrosci, pewnos$ci siebie, ktora
najwyrazniej byla czgscia osobowosci cesarza. Oczywiscie, chociaz Anglicy byli w teorii
prawie tysiac lat starsi od niego, wigkszos¢ tego czasu spedzili w stazie podczas lotu statkiem
z napedem fazowym, podrozujac migdzy gwiazdami 1 w trudzie 1 niebezpieczenstwach
budujac imperium dostownie z niczego. Cesarz, pomyslat, jest prawdopodobnie najstarszym
cztowiekiem jakiego spotkat w calym swoim zyciu... by¢ moze z wyjatkiem arcybiskupa
Tymoteusza, przyznat w duchu. Oczywiscie po pierwszych dwoch czy trzech setkach lat

czterdzie$ci w t¢ czy w tamta nie robi wielkiej rdéznicy.



- Chociaz najtrudniejsza rzecza z calego przedsigwzigcia - kontynuowal cesarz. - Bylo
wynalezienie sposobu na szybkie zwigkszenie populacji bez jednoczesnej utraty poczucia
wigzi rodzinnej. W tamtych czasach nie znaliSmy tego pojgcia, ale tak naprawde stangliSmy
przed problemem masowej produkcji. A wiedzieliémy doskonale co si¢ stanie z naszym
spoteczenstwem, kiedy zaczniemy klonowanie na szeroka skalg.

Potrzasnal glowa i westchnal, a potem machnat w kierunku admirata Mayntona.

- Obecny tutaj ksiaze Jan - powiedzial do Mugabiego, ktory mocno si¢ zdziwil, styszac
tytut, o ktorym Maynton najwyrazniej zapomniat - i caty jego rod pochodzi bezposrednio od
pierwszej generacji sklonowanych dzieci. Oczywiscie jest... ile? Dziewigtnascie linii
kadeckich w tej rodzinie, prawda Janie?

- Wlasciwie dwadziescia dwie, wuju - odpart Maynton z iskra w niebieskich oczach, a
potem wzruszyt ramionami. - Ale kto by to liczyl?

- Ty, ztosliwa istoto - odgryzt si¢ cesarz ze $miechem, a potem spojrzat z powrotem na
Mugabiego. - Postanowilem od samego poczatku, ze prawo nie bedzie robi¢ rdznicy
pomigdzy sklonowanymi, a naturalnymi dzieémi, noszonymi w macicy. Ale nie bylem
pewien, czy moi ludzie je zaakceptuja. Oczywiscie, teraz te Igki wydaja si¢ absurdalne, gdyz
Klony i ich potomkowie znacznie przewyzszaja liczebnie tradycyjnie narodzone dzieci. Na
kazde naturalne dziecko przypada milion sklonowanych, ale w tamtym czasie to byl
prawdziwy problem.

- Prawda - wtracit si¢ ojciec Tymoteusz. - Z drugiej strony, podszedtes do problemu na
tyle sensownie, ze udato ci si¢ obejs¢ pulapki z nim zwiazane, moj panie. - Pratat, jak
zauwazyl Mugabi, bardzo rzadko zwracal si¢ do cesarza ,,wasza wysoko$¢" 1 admiral
zastanawial sig, czy ten przywilej] maja wszyscy najstarsi 1 najbardziej oddani doradcy
panujacego wiladcy.

- O ile masz na mysli to, ze bylem na tyle sprytny, aby porozmawia¢ z Matylda, ktora
zapewnita mnie, ze bed¢ miat poparcie KosSciola, to podejrzewam, ze masz racjg - zgodzit sig
cesarz.

- Dzieci sa dzie¢mi, a dusze duszami - odpart arcybiskup tagodnie. - Kiedy w gr¢ wchodzi
wiedza medyczna, a dzieci, ktore si¢ rodza, sa zdrowe i cale, cud narodzin jest zawsze taki
sam.

- A ludzie, ktérzy wychowuja takie dziecko, sa jego rodzicami - zgodzil si¢ cesarz
migkko, a potem zachichotal i spojrzal przez ramig¢ na portret cesarzowej. - Matylda z
pewnoscia jasno mi to wylozyta w tamtej chwili! - dodat lekko drwiaco.

- A z wlasnego do$wiadczenia wiem - wtracita sie kapitan Stanhope. - Ze Ternaui sa



wspaniatymi rodzicami. - USmiechngta si¢ ciepto do kanclerza i Mugabi poczul nagle, ze
istota takze si¢ usmiecha, w glebi duszy, chociaz jej rysy ciagle pozostaja nieruchome.

- Dzigkuje ci, corko - powiedziat Ternaui po chwili. - Ale musze przyznaé, ze
wychowywanie matego czlowieka jest bardzo... interesujacym doswiadczeniem. I
podejrzewam, ze to wlasnie ono sprawito, ze zmieniliSmy si¢ bardziej, niz gdyby krélowa
poddata nas programowaniu.

- To zycie tak ci¢ zmienilo, przyjacielu, nie zrzucaj winy na dzieci! - zasmiat si¢ cesarz. -
To nie znaczy, ze wychowywanie dzieci nie jest interesujacym dos§wiadczeniem... niezaleznie
od gatunku.

Mugabi zdotat ukry¢ zaskoczenie, chociaz nie bylo to tatwe. Przez caty czas musiat sobie
przypominaé, ze ci ludzie nie mieli nic wspdlnego z Federacja. Ale ziemski odlam rasy
ludzkiej miat doswiadczenie tylko z jedna zaawansowana cywilizacja, 1 byla to Federacja. A
kazdy pomyst migdzygatunkowego wychowywania dzieci natychmiast spotykal sig¢ z
negatywna reakcja Galaktycznych. Byto to zabronione przez prawo i admirat zastanawiat sig,
jak bardzo fakt ten wptynat na decyzje Cesarstwa, ktore takie praktyki popierato.

- W kazdym razie - odezwal sig cesarz po chwili, zwracajac si¢ ponownie do Mugabiego.
- Udalo nam si¢ i zachowali§my wigzy rodzinne. W rzeczywisto$ci zdaje mi sig, ze
przyktadamy nawet wigksza wage do rodziny niz wy tutaj w Uktadzie Stonecznym, admirale.
Oczywiscie my zaczynaliSmy od bardzo matej ilo$ci ludzi 1 udato nam si¢ zachowac wiele z
jej poczatkowej spojnosci. Bez watpienia fakt, ze utrzymujemy hierarchiczng strukturg
spoleczenstwa, a niektorzy moga nawet nazwac ja feudalna, a Kosciot nadal pozostaje
gléwnym trzonem naszych instytucji, wynika bezposrednio z tego, ale podejrzewam, ze
zewngtrzne zagrozenie ze strony Federacji to zupetnie inna sprawa. W przeciwienstwie do
naszych przodkow na Ziemi, od poczatku wiedzieli$my, ze Federacja istnieje i ze z pewnoscia
w przyszlosci dojdzie do otwartego z nig konfliktu. To dato nam cel i mogli§Smy skupi¢ si¢ na
jego realizacji. Nie wspomng juz o tym, ze po prostu si¢ baliSmy, a strach jeszcze bardziej nas
zjednoczyt. Nie moglismy zapomnie¢ kim jestesmy 1 po co istniejemy. Twoja czes¢ ludzkosci
dowiedziata si¢ o istnieniu Federacji zaledwie sto, sto pigédziesiat lat temu, a wigc mieliscie
wigcej czasu, aby rozwija¢ si¢ jako spoteczenstwo. Dlatego wytworzyliscie zupelnie
odmienng strukture spoteczna, z innymi modelami rodziny i1 sposobem zycia, ktory dla nas
nigdy nie byt dostgpny.

- By¢ moze tak bylo - odparl Mugabi. - Z drugiej strony, z tego, co mi powiedziate$
wnioskujg, ze odtam stoneczny naszej rasy stal si¢ obecnie mniejszym odpryskiem catosci.

- Podejrzewam, ze masz racj¢ - zawyrokowat cesarz. - I sadze, ze Ziemianie moga odczuc



niechciane ci$nienie pozostatej czgsci, ktora bedzie chciala, aby dostosowali si¢ do praktyk
cesarstwa. Jednakze zapewniam cig, ze cesarstwo nie zamierza zmusza¢ nikogo do przyjgcia
naszych praw czy uznania naszego rzadu. Jezeli bySmy na to naciskali, Matylda niezle by
skopata moj cesarski tytek, po powrocie do Kamelotu! Poza tym nie byloby réznicy migdzy
nami a Federacja, gdyby$my zachowywali si¢ w tak arogancki sposob, nieprawdaz?

- Tak mi si¢ zdaje - zgodzil si¢ admirat. - Chociaz wyobrazam sobie, ze pewien inny fakt
moglby tez mie¢ tu swoje znaczenie. To, ze Cesarstwo nie zamierza nas zniszczy¢ moze by¢
uwazane za roznice cho¢ moze nieduza, jezeli si¢ nad tym zastanowic.

- No moze i mala - zachichotal cesarz. On i Mugabi usmiechngli si¢ do siebie, ale admirat
zerknal na zegarek i ponownie potrzasnat glowa.

- Jestem pewien, ze to zajmie wiele lat, zanim naprawdg zrozumiemy w szczegotach to,
co ty 1 twoi ludzie osiagngliScie, wasza mitos¢. Osobiscie nie mogg si¢ doczekaé chwili, kiedy
w pelni pojme ogrom wyzwania, z jakim musieliScie si¢ zmierzy¢ i to, w jaki sposob sobie
poradziliscie. Ale jak zapewne wiesz, prezydent Dresner, admiral Steyenson i prezydencki
gabinet sa wlasnie w drodze na Ekskalibura. Zgodnie z planem, ktory mi przestali, powinni
si¢ tu znalez¢ w przeciagu pot godziny i1 nie watpig, ze beda oczekiwali ode mnie, ze przekazeg
im cho¢ ramowo efekt naszej rozmowy.

- Oczywiscie - powiedziat cesarz. - Wybacz mi. Obawiam si¢, ze nowy stuchacz, jakim
dla mnie jeste$, wywotat cos, co nazywam atakiem wspominania dawnych czaséw. Bog jeden
wie, jak te niewdzigczne mtodziki - machnat w kierunku Mayntona i1 pozostatych oficerow. -
Okropnie mnie traktuja, kiedy probuje im co$ opowiedzie¢. Mowia, ze jestem nudziarz!

- Ale wecale nie, dziadku - zaprzeczyla ksi¢zniczka Ewelina skromnie. - Tylko te twoje
historie trochg si¢ juz... wytarty.

Przez salg przetoczyt si¢ kolejny grzmot $§miechu, zapoczatkowany przez cesarza, ktory
jednakze szybko skierowal swoja uwage z powrotem na swojego rozmowce.

- Bardzo dobrze, admirale, wr6¢my do twoich ram.

Cesarz pochylit si¢ na krzesle 1 wczesniejsze rozbawienie zostato natychmiast zastapione
przez powagg, a nawet smutek.

- Rownie dobrze moze si¢ zdarzy¢, admirale, ze przyszte generacje historykow beda
uwaza¢ moje rzady za catkowita klgske, za pasmo straconych szans, ktére doprowadzity do
pelnej ruiny, ktorej inny cztowiek mogt catkowicie uniknaé. - Szybko otworzyt usta, ale
cesarz wzniesiong dtonia powstrzymat go, zanim mezczyzna zdazyt zaprotestowac.

- Nie, wystuchaj mnie do konca, admirale. Nie powiedzialem, Zze zgodzitbym si¢ z tym

werdyktem. Powiedzialem tylko, Ze niektorzy ludzie moga to tak ocenia¢, gdyz miatem na



poczatku dwie alternatywy, ale nawet przez chwilg nie bratem tej drugiej pod uwagg.

- Dwie alternatywy? - Mugabi zmarszczyt brwi.

- Dwie - powtérzyt cesarz stanowczo. - Jedna z nich zakladata, Zze opracujemy nasza
wersje napedu fazowego oraz wzmocnimy si¢ militarnie i1 technologicznie do takiego
poziomu, ktéry da do myslenia tak ostroznym i tchorzliwym istotom, jak rasy Federacji.
Mogliby$my przyczai¢ si¢ na jaki$ czas, a potem zazada¢ dla siebie miejsca w Radzie.

Patrzyt na niego peten niedowierzania i cesarz zachichotal.

- Zdaj¢ sobie sprawg, ze z perspektywy Uktadu Stonecznego 1 jego perypetii z Galaktyka,
taki pomyst wydaje si¢ niedorzeczny. Federacja nigdy nie przyzna, ze ludzki gatunek mégiby
znalez¢ si¢ wsrdd jej cztonkow i zasia§¢ w drogocennej Radzie. Ale z perspektywy czasu
wszystko zdaje si¢ takie oczywiste, a w tamtych latach, admirale, nie mieliSmy pewnosci,
ktéra opcja da nam wigcej korzysSci. Jest mozliwe, cho¢ przyznaj¢ malo prawdopodobne, Ze
gdybysmy skontaktowali si¢ z Federacja na swoich wilasnych warunkach kiedy tylko
rozwingliSmy Nowy Lancaster, mogliby zareagowaé zupetnie inaczej. W koncu w tamtych
czasach nie obserwowali tak wnikliwie Uktadu Stonecznego, co prawdopodobnie oznacza, ze
nie rozpoznali jeszcze zagrozenia, jakim dla ich cennej stabilno$ci stata si¢ natura czlowieka.

- Z calym szacunkiem, wasza wysoko$¢, nie sadze, aby opisywana przez ciebie sielanka
miata trwa¢ zbyt dlugo. Szybko by si¢ na was poznali. Nawet nie biorac pod uwage Rzymian
i tego skradzionego statku... a ich reakcja jasno $wiadczy o tym, jaki maja stosunek do ras
kradnacych im technologie, wasze cesarstwo od samego poczatku bylo rodzajem ztego
przyktadu dla podlegtych im ras. Tak samo zreszta jak my.

- Wierzg, ze masz racj¢ - odparl cesarz cicho. - Ale sa chwile, kiedy w nocy nie mogeg
spa¢, gdyz zastanawiam sig, co by si¢ stato, gdybym automatycznie nie zaktadat istnienia
wrogosci pomigdzy nami 1 Federacja. Nieuniknionej wrogosci. A gdybym zdolal znalez¢
sposob na pokojowa wspdipracg i walczyl o to, aby Federacja przeszta gruntowne reformy,
kiedy juz bym zasiadt w Radzie?

- A janie lezg bezsennie w nocy 1 nie zastanawiam si¢ nad takimi bzdurami - przerwal mu
arcybiskup Tymoteusz niegrzecznie. - Poniewaz ja doskonale wiem, do diaska... o,
przepraszam za stownictwo... ze to by si¢ nigdy nie stalo. Wszyscy bylibySmy martwi juz
trzysta pigcdziesiat lat temu!

- Moja analiza ludzkiej natury, ktora sktania was do niekonczacego si¢ nigdy
reinterpretowania i oceniania historii sugeruje, ze bez watpienia masz racjg, wasza milos¢. Z
pewnoscia jaki$ stawny uczony, ktéry ma wigcej dyploméw w kieszeni niz rozumu w glowie

dojdzie do takiego samego wniosku, co ty - wtracit sie glos nalezacy Merlina. - Jednakze



wszystko to jest jeszcze jednym dowodem na to, ze istoty, ktére nie sa odpowiedzialne za
podejmowanie kluczowych decyzji czuja znacznie wigksza swobodg¢ kiedy przychodzi do
zgadywania, co si¢ stanie za jaki$ czas, niz ci, ktorzy naprawdg o tym decyduja.

- Ostroznie, przyjacielu! - powiedzial cesarz drwiaco. - Nie wmawiaj cesarzowi, ze nigdy
si¢ nie myli, bo to doskonata droga do zachecenia go, aby uwierzyt we wlasna niecomylnos¢ i
stracit zdrowy rozum. A wtedy, gdzie wy wszyscy bedziecie?

- Bedziemy patrze¢, jak jej cesarska mos¢... przekonuje cig, ze si¢ mylisz, wasza mitos¢ -
odpart Maynton powaznym tonem, ale w jego niebieskich oczach migotaty iskierki $§miechu.

- Aa! - cesarz zamrugal, jakby przypominal sobie jakie§ nieprzyjemne zdarzenie, ale po
chwili strzasnat z siebie $miech i na jego twarzy znow zagoscito znajome ponure uczucie.

- Jakie by nie byly moje mozliwosci, admirale Mugabi, postanowitem wybra¢ druga
alternatywe... t¢, ktora Matylda ochrzcita mianem ,,Alternatywy Ekskalibura". By¢ moze
mieli$my o sobie zbyt wielkie mniemanie, ale Matyldzie wydawalo si¢, ze w pewnym sensie
staniemy si¢ mieczem krola Artura. - Popatrzyl spokojnie w oczy Mugabiego. - Nie
wybraliSmy sobie naszego losu i tak samo jak Ekskalibur zostat wrzucony do jeziora, tak
samo my znalezliSmy si¢ w czerni kosmicznej pustki. W naszym przypadku ta czern stata si¢
takze kuznia, gdzie nas przekuto. Nie tylko kryjowka, ale takze kowadtem i miotem, ale tak
samo jak Ekskalibur naszym zadaniem bylo uratowanie naszej ojczyzny, kiedy nadeszta jej
ostatnia, czarna godzina. Tak wigc, stusznie czy nie, nie zastanawialiSmy si¢ nawet nad
podjeciem prob uzyskania statusu cztonka Rady i pokojowej egzystencji. OceniliSmy, ze tak
naprawd¢ nie mamy szans na zmiang tak skostniatej 1 ogromnej Federacji, a jezeli nie mozna
byto jej zreformowac, to pozostawalo nam tylko jedno. Dla dobra pozostatych prymitywnych
ras, pozostajacych pod protektoratem Rady, Federacja musiata by¢ zniszczona.

- Wybralismy Alternatywe Ekskalibura - powiedziat cesarz, a jego glos byl tak twardy jak
kuta stal. - | od tamtego dnia ani razu nie ogladalismy sig¢ za siebie.

W kabinie zapadta cisza 1 Mugabi glgboko zaczerpnal powietrza, kiedy zdat sobie sprawe,
ze od kilku chwil wstrzymuje oddech. Aura ktora otaczata cesarza byla silniejsza niz zwykle i
mimo mlodego wygladu siedzial na swoim krze§le niczym antyczny granitowy glaz,
niezlomny i nie do rozkruszenia.

Czterysta pigcdziesiat jeden lat. Przez tak dhlugi czas ten czlowiek poswigcil sie
catkowicie wraz ze swoimi poddanymi zadaniu budowania militarnej potegi, ktora miala
zniszczy¢ najpotezniejsza 1 najbardziej arogancka federacje w historii galaktyki. On sam i
jego poddani upodobnili si¢ do Ekskalibura, o ktérym mowit. 1 zapewne dlatego roztaczat

wokot siebie stalowa aurg czystej sity 1 celowosci.



- A czy mogg spytaé, wasza mitos¢, co sktada si¢ na Alternatywe Ekskalibura? - spytat
Ziemianin cicho po dtuzszej chwili milczenia.

- Jej czescia jest to wszystko, co osiagneliSmy przez ostatnie czterysta piecdziesiat lat.
Wszystkie statki wojenne, bron, kazda strategia, taktyka, i technologiczna przewaga, ktéra
udato nam si¢ zdoby¢. Z pewno$cia nie mozemy zagwarantowaé wam zwyci¢stwa, admirale
Mugabi, ale mozemy ci¢ zapewnié, ze kiedy przytaczy si¢ do nas Uktad Stoneczny, zadufana
w sobie Federacja bgdzie musiata przyja¢ do wiadomosci, ze juz nie jest najpotezniejsza
strukturg we wszechswiecie.

Oprdcz tego - dodat cesarz bardziej normalnym glosem, opadajac na oparcie krzesta. -
WprawiliSmy w ruch pewne sity, a w niedalekiej przyszioSci zamierzamy ten zabieg
powtarzac.

Po pierwsze jesteSmy przygotowani na to, ze Trzecia Flota Eweliny zostanie w Uktadzie
Stonecznym na zawsze jako garnizon. Jak zapewne si¢ zorientowale$, flota sklada si¢ z
sze$cdziesigciu niszezycieli klasy miecz, takich jak Ekskalibur i dwoch setek okretow klasy
pendragon. Kazdy z nich ma rozmiar i mniejsza moc o jaka$ jedna trzecia. Jednostki te
eskortowane sg przez setke jeszcze mniejszych okrgtow klasy nimue, z ktorych kazdy ma na
poktadzie tysiac gotowych do walki mysliwcow, wyposazonych w naped fazowy, ktorych sita
poréwnywalna jest do zatog federacyjnych niszczycieli klasy harpy.

Mugabi zdawal sobie sprawg, ze wyglada niepowaznie z opadajaca szczgka, ale w tej
chwili nie moégt nic na to poradzi¢. Szes¢dziesiat takich potworow? Trzy razy wigcej statkow
wojennych? Jego umyst nie byl w stanie ogarna¢ niewiarygodnej sity Trzeciej Floty
Cesarstwa. Wtadca kontynuowat spokojnie.

- W tej chwili Trzecia Flota jest nasza najwigksza 1 najpotezniejsza formacja, chociaz
Flota Macierzysta ustepuje jej zaledwie o maty wtos. Oczywiscie istotnym problemem jest
fakt, ze Federacja wie, gdzie lezy Uklad Stoneczny, natomiast nie ma pojgcia, gdzie szukaé
Avalonu. To si¢ moze zmieni¢, ale nawet w najgorszym wypadku poszukiwania zajma im
dziesiatki lat. Co oznacza, ze wszelkie przewidywane ataki beda wymierzone w wasz system i
to dlatego tutaj musimy ulokowaé nasze najwigksze sity. A juz szczegdlnie dlatego, ze
niebawem Galaktyka zorientuje sig, skad tak naprawdg¢ pochodzimy. Kiedy si¢ tego
dowiedza, jednoczesnie dostrzega, jaka maja nad nami przewage w ilosci ras i Systemow
planetarnych, ktére kontroluja. 1 nie watpie ani przez chwile, ze w odpowiedzi za wszelka
ceng beda probowac catkowicie zniszczy¢ kazdy nasz system, ktory tylko uda im sig znalez¢.

Jednoczesnie nasze Zrodla w Federacji donosza, ze zgromadzenie drugiej tak potgznej

floty jak Lach'heranu zajmie im co najmniej osiem lat. Zebranie sity wigkszej od tamtego



szwadronu, zajmie proporcjonalnie wigcej czasu. Uwazam, ze moge¢ bezpiecznie zatozy¢, ze
Federacja nie zaatakuje nas zanim nie zgromadzi odpowiednio pot¢znej armii, potgzniejszej
od tej, ktora stracili.

Podczas gdy Rada bedzie si¢ zajmowac koncentracja sit, my przygotujemy si¢ do obrony.
Przetransferujemy do Uktadu Stonecznego automatyczne doki i wspierajace moduly
przemystowe. Na poczatku urzadzenia te bgda nastawione na replikacjg. Jednoczes$nie
wykorzystamy ten czas na zapoznanie was z nasza technologia, zebyscie jak najszybciej
osiagngli nasz poziom rozwoju. Nasze obliczenia mowia, ze juz za mniej wigcej sze$¢ lat w
Uktadzie Stonecznym powstanie pierwszy niszczyciel klasy miecz. Produkcja mysliwcow dla
lokalnej obrony ruszy jakie$ dwa lata wczes$niej. Kiedy tylko z waszych stoczni wyjdzie
pierwszy statek, zaktadamy, ze wydajno$¢ ustabilizuje si¢ na poziomie tonazu réwnego
siedemnastu okrgtom klasy miecz na miesiac.

Czul, ze oczy wszystkich zebranych w kabinie spoczywaja na nim, ale on sam nie byt w
stanie odwroci¢ wzroku od cesarza.

- W migdzyczasie zamierzamy wykorzysta¢ wszystkie inne sposoby, za pomoca ktorych
uda nam si¢ zaburzy¢ réwnowage Federacji, 1 to na dlugo. Jestem calkowicie pewien, ze
wiesci o klgsce Lach'heranu i o pojawieniu si¢ nowego Cesarstwa begda dla Rady prawdziwym
szokiem, szczegélnie kiedy przekona sig, ze patrzy wilasnie w twarze tych, ktorych tak
beznamigtnie skazata na genocyd. Na nieszczg$cie dla Rady - maty usSmiech na twarzy
cesarza byl przerazajaco lodowaty - to dopiero pierwsza szokujaca informacja, ktora
przyszykowaliSmy. Mysle, ze beda bardzo przestraszeni, kiedy si¢ dowiedza, jak bardzo nasze
Cesarstwo usprawnito ich wtasny naped fazowy. Nasze statki sa w rzeczywistosci jedenascie
razy szybsze od ich jednostek.

Mugabi powinien na te stowa podskoczy¢ do gory 1 uderzy¢ glowa w sufit... ale w chwili
obecnej byt catkowicie znieczulony na sensacyjne informacje, gdyz po prostu ci ludzie zbyt
wiele juz mu ich zaaplikowali. Pomyslat sobie, Ze teraz to juz niczym go nie zaskocza.

Ale si¢ mylil.

- Dodatkowo - mowit cesarz spokojnie. - WymysliliSmy kilka innych udoskonalen. W
szczegolnosci cos, co nazywamy komem.

- Komem? - powtorzyt Mugabi zaciekawiony.

- Tak - w oczach cesarza czaito si¢ rozbawienie. - W tej chwili catkowity zasigg koma
ograniczony jest do sze§¢dziesigciu dwoch lat $wietlnych, ale predkos¢ efektywnej transmisji
jest okoto siedemset razy wigksza niz predkos¢ §wiatta.

- Szybsza niz §wiatlo?! - podskoczyl na krzesle tak szybko, ze jego mechanizm nie zdotat



si¢ dopasowac. - Macie zdolno$¢ komunikowania si¢ na takim poziomie?

- Oczywiscie - powiedzial cesarz obojetnie i tym razem na jego twarzy pokazal sig
szeroki usmiech. - To nie kazdy to ma?

- M06j Boze - mruknal, podczas gdy jego umyst juz zaczat konstruowac strategie w
oparciu o te niewiarygodne mozliwosci, o ktorych wlasnie ustyszat. Ogromna predkos¢
statkow Cesarstwa byta wiclka przewaga, ale w polaczeniu z mozliwoscia szybkiego
przekazywania rozkazow, o ktoérej wilasnie powiedzial mu cesarz, ta predkos¢ stawata sie
niemalze bezcenna.

- I w koncu - Podjat cesarz po chwili, pozwoliwszy Mugabiemu nacieszy¢ si¢ zdobyta
wiedza. - Federacja i jej rasy niebawem odkryja, Ze maja tez inne problemy, i to na wiasnym
podwarku.

- Na wilasnym podwodrku? - Przechylit glowe, z obawa oczekujac nastgpnych stow
wiadcy.

- W kazdym razie znacznie blizej, niz my - powiedziat cesarz ze zto§liwym u$mieszkiem.
- Chce by¢ z toba zupetnie szczery, admirale, dlatego powiem ci, ze gdyby Lach'heranu nie
dostala rozkazu zaatakowania Ziemi, ciagle nie wiedzielibyScie o naszym istnieniu. Nasz
militarny potencjal ciagle wzrasta relatywnie proporcjonalnie do poziomu osiaganego przez
Federacjg¢. Ale krzywa rozwoju ciagle przyspiesza. Na nieszczgscie nasza sita ciagle jest
mniejsza od w pelni zmobilizowanej Federacji. Dlatego wtasnie wolelibySmy zaczekaé
jeszcze jakies$ pigédziesiat do siedemdziesigciu pigciu lat na skontaktowanie si¢ z wami, ale
decyzja Rady sprawita, ze musieliémy zakonczy¢ nasze przygotowania szybciej niz nam sig to
podobato.

Jednakowoz nasi analitycy, ktorzy zajmuja si¢ badaniami Federacji, zawsze brali pod
uwagg taka mozliwos$¢ 1 dlatego podjelismy pewne kroki zapobiegawcze. Jednym z nich byto
utrzymywanie wielkiej floty w pelnej gotowosci w odlegtosci miesiaca lotu od Ziemi przez
ostatnie szes¢dziesiat lat, o czym ani wy, ani Federacja nie mieliscie pojecia. Czekali wiasnie
na taka okazj¢. Druga byto podjecie bardzo ostroznych prob nawiazania kontaktu z pewnymi
rasami, pozostajacymi pod protektoratem Rady. Ostatnie sto lat albo co$§ kolo tego,
spedziliSmy na tworzeniu komorek oporu na podporzadkowanych Federacji planetach
rozsianych po catym wszechswiecie. Ta strategia byta szczeg6lnie ryzykowna pod wieloma
wzgledami, szczegblnie ze federacja mogta nabra¢ przypuszczen, ze za tymi dziataniami stoja
Ziemianie, gdyby cho¢ jedna z ich sit wywiadowczych zorientowala sig, Ze cos$ jest na rzeczy.
To moglo sig skonczy¢ przyspieszeniem decyzji o eksterminacji waszej rasy, ale czuliSmy, ze

musimy podjac to ryzyko.



Wiasciwie najbardziej cheieliSmy umiesci¢ takie rewolucyjne jadro na samej Ziemi, ale to
by bylo niepraktyczne. Nasze systemy maskujace sa znacznie lepsze od tych, ktéorymi
dysponuje Federacja, a w przypadku waszej planety nie potrzebowaliSmy przejmowaé si¢
charakteryzacja, gdyz nasi ludzie z tatwoscia wtopiliby si¢ w tto. Na nieszczescie Federacja
wprost zarzucita Ziemig i Uklad Stoneczny urzadzeniami nastuchowymi, a takze, o ile nam
wiadomo, przekupionymi ludzkimi szpiegami, ze nie odwazylibySmy si¢ na probg kontaktu.
Mielismy przeciez odegra¢ znaczaca role w przygotowaniu was do walki z Federacja, tak
wigc zmuszeni bylibySmy do bezposredniego kontaktu z rzadem albo armia, a wiasnie te
obszary waszego spoteczenstwa Federacja obserwowata z najwigksza uwaga. Gdyby cho¢
przez chwilg podejrzewali nasze istnienie, znacznie wczesniej doszliby do wniosku, ze nalezy
was wyeliminowac... prawdopodobnie nawet my nie zdazylibySmy wtedy pomoc.

Ale jednoczes$nie, kiedy oni koncentrowali si¢ na was, nie przyszto im do glowy, aby
martwi¢ si¢ kimkolwiek innym. Nasze stluzby wywiadowcze odkryly, ze zabezpieczenia na
podleglych planetach pozostawiaja wiele do zyczenia. Nie wiedzieliscie tego, gdyz bardzo si¢
staraliémy, aby to do was nie dotarto, ale wigkszo$¢ niskich ras, ktore z taka checia dzielity
si¢ z wami informacjami, pozostawata w kontakcie z nami 1 to my ich zachegcaliSmy.
MusieliSmy by¢ bardzo ostrozni, kiedy usilowaliSmy przekaza¢ wam informacje poprzez
nich, ale to naprawdeg bylo dla nas bardzo przydatne. I chociaz nie odwazyliSmy si¢ na
bezposredni kontakt z powodu urzadzen podstuchowych Federacji, z powodzeniem
uzywaliSmy naszej technologii, aby penetrowa¢ ich potaczenia komunikacyjne 1 zakladac¢
nasze wlasne stacje nastuchowe tutaj, w Uktadzie Stonecznym. To wtasnie dzigki temu
wiedzielismy, kto z kim si¢ komunikuje 1 jak potaczy¢ si¢ z twoim statkiem, kiedy
Lach'heranu rozpoczgla atak.

Ale najwazniejsze jest to, ze zacz¢liSmy wtasnie dystrybuowac bron do naszych punktow
oporu. Nie dajemy broni tylko tym planetom, ktore i tak nie miatyby szansy pokona¢ swoich
pandéw 1 przejac infrastruktury Federacji w swoich systemach. Sa takie miejsca, ktorych
wodzowie desperacko btagaja nas o sprzet, nawet mimo tego, ze ich szanse sa zbyt mate, aby
mogli odbi¢ swoje Swiaty. Ale wiemy, ze bezlitosna Federacja odpowie na kazde zagrozenie,
jakie tylko wykryje, szczeg6lnie po tym, co ja spotkato tutaj. Mimo tego, ze desperacko
pragne odwréci¢ ich uwage od tego, co dzieje si¢ na Ziemi 1 udaremni¢ kazdy kontratak, nie
mogg przeciez rzucic calej planety w paszcze Iwa. Niektore rasy po prostu nie sa w stanie si¢
obronic.

Mimo tego uwazamy, ze co najmniej trzy setki podlegtych §wiatow przystapia do rebelii i

odniosa wymierny sukces. WybraliSmy nasze cele tak ostroznie, jak tylko si¢ dato.



ZaczgliSmy od niszczenia przemystu federacji i likwidowania baz marynarki, gdzie tylko si¢
dato. W potaczeniu z kilkoma planowanymi uderzeniami, jakie flota admirata Mayntona jest
gotowa wymierzy¢, szacujemy, ze okaleczymy lub calkowicie zniszczymy prawie potowe
catkowitej sity militarnej Galaktyki zanim ich wolniejsza komunikacja przekaze wiesci o tym,
co stalo si¢ tutaj.

- M9j Boze - szepnat Mugabi ponownie. Patrzyl na cesarza przez kilka niekonczacych si¢
sekund, a potem westchnat gleboko. - Nie mogg... - zndw przerwat i potrzasnal gtowa. -
Dzisiejszego ranka bylem przekonany, ze cata ludzka rasa skazana jest na zaglade -
powiedziat migkko. - A teraz to. - Znowu potrzasnat glowa.

- Nie przeceniaj nas, admirale - powiedzial cesarz bardzo powaznie - Nawet jezeli nasz
plan zadziala doskonale, nawet jezeli zmniejszymy ich sil¢ bojowa o potowg, a moze nawet
wigcej, nawet jezeli rozproszymy ich uwagg poprzez wzniecenie rebelii na wielu planetach, to
ich calkowita zdolno$¢ bojowa i tak bedzie znacznie wigksza niz nasza. Kiedy wreszcie si¢
zorientuja, ze sa atakowani i przemyst wojenny ruszy pelna para, beda w stanie zastapic caty
utracony sprz¢t w przeciagu nie wigeej jak trzydziestu czy czterdziestu lat, chociaz bunt na
podlegtych planetach moze ich troch¢ spowolni¢. Jednakze zanim zdaza odbudowad
przemyst, wasz $wiat bedzie juz w pelni zindustrializowany, a zamierzamy zaoferowaé sojusz
na tych samych prawach kazdemu systemowi stonecznemu, na ktorym podlegla rasa zdota
wywalczy¢ sobie wolnos¢, tak wige nasza wlasna zdolno$¢ produkcyjna takze gwattownie si¢
zwigkszy. Wierzymy, ze ich przewaga bedzie si¢ stale zmniejszac, zaktadajac, ze przetrwamy
pierwsze kontruderzenie, ale nie moge nic zagwarantowac. Przy najlepszych zatozeniach
sadze, ze mamy jakie§ szescdziesiat procent szans na osiagnigcie totalnego zwycigstwa, ale
nawet jezeli wygramy, straty beda bardzo duze. I nie mozemy nie bra¢ pod uwagg moralnej
odpowiedzialnos$ci za $mier¢ wszystkich istot, ktore zdecydowaty si¢ na przystapienie do
spisku 1 otwarcie wystapia przeciwko Federacji. Nie proponujemy ci obietnicy wyzwolenia...
tylko mozliwos¢.

- Co 1 tak znacznie przewyzsza oferte, ktora dostatem dzi$ rano - odpart Mugabi. - Wasza
wysoko$¢, Galaktyka wydala na nas wyrok $mierci na dlugo przed tym, jak wasza flota
otworzyla ogien dzisiejszego popotudnia. Kazdy nastgpny dziefi, jakim moze cieszy¢ sig
Ziemia 1 jej mieszkancy, zostat ofiarowany nam przez ciebie, gdyz to wilasnie ty podjates
decyzj¢ o ataku na szwadron Federacji. Wybacz, ze wyglaszam komunaty, ale walka z
Federacja, niezaleznie od szans na zwycigstwo, jest jedyna nasza przyszitoscia. A wy, ludzie,
spedzili$cie bardzo wiele czasu na upewnianiu sig, ze te szanse s coraz wigksze.

- A z pewnoscia probowalismy - powiedziat cesarz cicho. - Z naszego punktu widzenia,



Galaktyka ma chociaz jedna pozytywna ceche.

- Ata cecha to...? - Mugabi uniost brwi.

- Tak, admirale, jest taka cecha. Oni tak dlugo si¢ namyslaja, zanim podejma jakakolwiek
decyzje, ze bedziemy mie¢ sporo czasu, aby przygotowaé si¢ na podjecie odpowiedniej
decyzji.

- Ja nie mam watpliwos$ci - powiedzial szybko 1 znéw zapadia cisza. Tym razem trwata
nieco dtuzej; po chwili cesarz odchrzaknat.

- A wigc, admirale Mugabi. Jak myslisz, czy prezydent Dresner 1 wasz senat przytacza si¢
do nas?

- Oczywiscie, nie moge decydowac za nich, ani przemawia¢ w ich imieniu, zanim sami
nie podejma decyzji, wasza wysoko$¢ - powiedziat. - Ale tak naprawdg nie widzg innego
wyjscia niz Alternatywa Ekskalibura. Federacja juz podj¢la decyzjg... chca nas wszystkich
zabi¢, a wigc, tak jak powiedziate$, jedynym ratunkiem dla nas jest ich wykonczy¢. - Wolno
pokiwat glowa.

- Nie mogeg przekona¢ rzadu do wilasnego zdania, ale myslg, ze bgdziesz mial system
planetarny pelen zagorzalych zwolennikéw tak szybko, jak prezydent przedstawi t¢ kuszaca
propozycje przed senatem.

- Dobrze - glos cesarza byt spokojny, prawie beznamigtny, ale Quentin Mugabi styszat w
nim cichy szelest stalowego ostrza, wysuwajacego si¢ z granitowego angielskiego gtazu.

Jego cesarska mos$¢ Jerzy, krol Kamelotu, ksiaze¢ Nowego Lancaster, trzeci baron
Wickworth, Obronca Wiary, Ksiaze Protektor Krolestwa 1 z bozej taski cesarz Avalonu
obrzucit kabing uwaznym wzrokiem, a potem skierowal swoje ogniste spojrzenie na twarz
Quentina Mugabiego.

- Dobrze - powtorzyt cesarz. - WyciagngliSmy miecz z kamienia. Schowamy go do
pochwy tylko wtedy, kiedy odniesiemy zwycigstwo, albo zginiemy... 1 niech Bog stanie po

stronie tego, kto jest blizej prawa!



